


WDE-ACUM., 1T APARTI SPADEL
SI-1 VEI APARTINE PANA IN ZIUA
MORTII TALE...”

Vraciul, Tom si Alice au pornit
in cilatorie spre Irlanda,
fugind de rizboiul din Comitat.
Acolo, Tom trebuie si faci fati unui
grup de magi diabolici, disperati
. si se descotoroseasci de Vraci
Y ~si de ucenicul sdu si si-si sporeasci
~ propriile puteri intunecate.

| Primejdioasa lui misiune impotriva

F magilor il mani pe Tom spre Sabia
Destinului: o spadi cu o latura
intunecati si insetatd de singe...

| Unicul lucru care-i apirase pini acum
» pe Tom si pe Alice fusese fragilul

~ urcior cu singe - dar oare arma aceasta

| noui ii va oferi lui Tom vreo sansi in
: lupta impotriva Diavolului?

Daci e si scape cu viata,
el va avea nevoie de pregitire
si 0 singurd persoand il poate ajuta ~
Grimalkin, vrijitoarea asasini.
Intuneric impotriva Intunericului...
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Cel mai inalt deal din Comitat
este invaluit in mister.

Se zice ca un om a murit aici intr-o
apriga batalie, in timp ce incerca
sa supuna un demon
care ameninta intreaga lume.

Apoi gheturile au venit din nou peste Pamant,
iar cand s-au retras, pana si forma dealurilor,
pana si numele targurilor din vale
se schimbasera.

Astfel, pe varful cel mai inalt
din lantul dealurilor,

n-a ramas niciun semn
din ce s-a intamplat odinioara.

Doar numele i s-a pastrat.
| se spune

WARDSTONE - .
LESPEDEA CARE PECETLUIESTE RAUL.



Cuprins
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Cum se citesc simlolurile Vraciului

Duhuri rele

Beta pentru Duh

S < spintccitor Duh legat
natural

X e rang
Gregory <= tume B Duh legat

cu forta
P— periculos
X — abia observat
Stafii/Spectre
P — periculos
/ X — abia observat
X
Gr‘%mry
Vrajitoare
___,..-—"’

N — nocive
/ B— benigne
N I — inconsticate

Gregory



Personajele

Tom

Thomas Ward este al saptelea fiu al unui al saptelea fiu.
Aceasta inseamnd ca s-a nascut cu anumite haruri, care il fac
perfect pentru rolul de ucenic al Vraciului. Tom poate sa-i vada si
sa-i auda pe cei morti si este dusmanul innascut al Intunericului.
Dar asta nu il impiedica pe Tom sa se teama, si va avea nevoie
de tot curajul daca vrea sa reuseasca acolo unde alti douazeci si
noua de ucenici au esuat.

Vraciul

Vraciul este o figura inconfundabila. Este finalt si are o
infatisare destul de inspaimantatoare. Poarta o pelerina lunga cu
gluga, si intotdeauna are la el un toiag si un lant de argint. La fel
ca si ucenicul sau, Tom, este stangaci si este al saptelea fiu al
unui al saptelea fiu. Timp de mai bine de saizeci de ani el a
aparat Comitatul de toate lucrurile infricosatoare.

Alice

Tom nu-si poate da prea bine seama daca Alice e rea sau
bund. Ea i ingrozeste pe baietii din sat, se inrudeste cu doua
dintre cele mai malefice clanuri ale vrdjitoarelor (Malkin si
Deane) si de multe ori a folosit magia neagra. insd ea a fost
fnvatata toate aceste lucruri vradjitoresti impotriva vointei sale si
I-a salvat pe Tom din cateva situatii foarte dificile. Pare sa fie o
prietena loiald, dar poate Tom sa se increada pe deplin in ea?

Mama
Mama lui Tom a stiut dintotdeauna ca fiul ei va deveni ucenicul
Vraciului. Ea 1l numeste ,darul ei pentru Comitat”. Mama

iubitoare, tamaduitoare si moasa priceputa, ea a fost
intotdeauna putin diferita. Originea ei greceasca ramane un
mister. De fapt, sunt destule lucruri misterioase legate de
mama...
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ATENTIE LA NAHOADE!
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Manata de o briza dintre cele mai blande, mica noastra barca
pescareasca plutea incet spre apus, leganandu-se usor catre
tarmul indepartat. Priveam drept inainte, spre dealurile verzi ale
Irlandei, Tncercand sa observ cat puteam de mult inainte sa se
insereze. Peste doudzeci de minute avea sa fie intuneric.

Deodata, s-a auzit un soi de urlet, de vuiet, si pescarul si-a
ridicat alarmat privirea. Un vant puternic s-a pornit din senin. Un
nor negru se apropia in goana de noi dinspre nord, cu fulgerele
zigzagate licarind spre marea care acum clocotea si se agita,
facand mica barca sa se zguduie alarmant. Cei trei caini ai nostri
au inceput sa scheaune. Celor trei caini-lupi de regula neinfricati,
Gheara, Sange si Oase, nu le placeau calatoriile pe mare nici in
cele mai bune situatii.

Eu stateam in genunchi, tinandu-ma de prora, iar frigul Tmi
pisca urechile si stropii de apa de mare imi intepau ochii.

Vraciul si prietena mea Alice se facusera ghem sub copastie,
straduindu-se din rasputeri sa se adaposteasca. Valurile
devenisera dintr-odata mult mai mari - nefiresc de mari, m-am
gandit eu. Parea ca eram pe punctul de a ne rasturna. Si, in timp
ce ne strecuram printre doua valuri, un talaz gigantic, un enorm
perete de apa, s-a ivit din neant, planand deasupra noastra si
amenintand sa ne zdrobeasca mica ambarcatiune, prefacand-o in
surcele si inecandu-ne pe toti.

Totusi, cumva, am scdpat cu viata si ne-am suit pe coama
valului. Atunci, a sosit un torent de grindina: un prundis de
gheata revarsat asupra barcii si a noastra, izbindu-ne capetele si
trupurile cu o forta usturatoare. Incd o data, fulgerele au
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scanteiat aproape drept deasupra noastra. Ridicandu-mi privirea
spre masa fnvolburata a norului negru de sus, am zarit deodata
doua globuri luminoase.

M-am holbat uluit la ele. Erau destul de aproape unul de
celalalt, facandu-ma sa ma gandesc la doi ochi cascati. Dar pe
urma, sub privirea mea, au inceput sa se transforme. Erau ochi -
si Tnca doi ochi foarte distinctivi, privind in jos dinspre norul
negru. Cel din stanga era verde, cel din dreapta, albastru si
pareau sa scanteieze de rautate.

Oare sa fi fost numai rodul inchipuirii mele? m-am intrebat. M-
am frecat la ochi, crezand ca am vedenii. Dar, nu - Thca erau
acolo. Tocmai ma pregateam sa strig, ca sa-i atrag atentia lui
Alice, Tnsa au devenit din ce in ce mai stersi chiar sub ochii mei,
disparand de tot pana la urma.

Vantul a incetat la fel de brusc pe cat se starnise si, in mai
putin de un minut, giganticele valuri nu mai erau. Insa apa era
ceva mai insufletita fata de cum fusese inainte de furtuna, iar
vantul ne Tmpingea inca o data din spate, manandu-ne cu o
viteza mai mare catre uscat.

— Cinci minute, si va duc la tarm! a strigat pescarul. Exista o
parte buna in orice, pana si intr-o furtuna.

Gandul mi-a zburat din nou spre ochii din norul de furtuna.
Poate ca doar mi-i inchipuisem. Poate ca ar fi meritat sa-i
pomenesc Vraciului despre ei, insa acum nu era momentul.

— Ciudat cat de brusc s-a pornit furtuna aia! am strigat.

Pescarul a clatinat din cap.

— Nicidecum, a zis. Pe mare vezi tot felul de ciudatenii, Tnsa
asta n-a fost decat o furtuna scurtd. Se isca adesea din senin.
Dar marea chiar c-a pus probleme. Aproape ca un val de reflux.
Insa copaia asta e mai zdravana decat pare, a adaugat, aratand
destul de multumit de sine. Eu trebuie sa fiu inapoi pana se
crapa de ziua si-acum avem un pic de vant ca sa ne umfle
panzele.

Vraciul il platise cu generozitate, dandu-i aproape ultimii lui
bani, insa, chiar si-asa, pescarul isi asumase un mare risc.
Plecasem de pe insula Mona cam cu opt ore in urma, traversand
spre vest, in directia Irlandei. Eram refugiati, ca urmare a
invadarii Comitatului, si eu, Vraciul si Alice petrecuseram destule
luni de primejdii pe acea insula. Acum, locuitorii de pe Mona fi
trimiteau pe toti refugiatii peste care dadeau thapoi in Comitat -
in mainile ostilor cotropitoare. Se desfasurau cautari intense.
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Sosise vremea sa plecam.

— Sper sa avem parte de o mai buna primire aici, a zis
deznadajduita Alice.

— Ei bine, fato, mult mai rau decat ultima oara n-are cum sa
fie, i-a raspuns Vraciul.

Si avea destulda dreptate. Pe Mona, ajunseseram fugari
aproape imediat.

— N-ar trebui sa aveti multe necazuri pe-aici! a strigat
pescarul, straduindu-se sa se faca auzit pe deasupra vaietelor
vantului. Foarte putini dintre ai vostri s-au aventurat atat de
departe, si-i o insula mare. Cateva guri in plus de hranit nu-i vor
ingrijora prea tare. Poate c-o0 sa gasiti si de lucru ca vraci. Unii o
numesc ,Insula bantuita”. Si-i sigur ca are o portie mai mult
decat zdravana de fantome.

Vracii se ocupa cu Intunericul. E o meserie primejdioasa, si eu
ma aflam in cel de-al treilea an de ucenicie la magistrul meu,
John Gregory, invatand cum sa ma descurc cu vrdjitoarele, cu
duhurile si cu toate felurile de creaturi supranaturale. De obicei,
fantomele nu sunt prea periculoase, fiind cea mai marunta dintre
grijile noastre. Cele mai multe dintre ele nici macar nu stiu ca au
murit si, daca intrebuintezi cuvintele nimerite, le poti convinge sa
mearga spre lumina.

— Dar ei nu-si au vracii lor? am intrebat.

— Sunt o stirpe muribunda, mi-a raspuns pescarul. A urmat o
tacere stanjenita. Am auzit, a continuat el apoi, ca in Dublin nu
mai lucreaza niciunul, si un oras ca asta sigur e infestat de
nahoade.

— De nahoade? m-am mirat eu. Ce-i aia nahoada?

Pescarul a izbucnit in ras.

— Tu, ucenic de vraci, sa nu stii ce-i aia nahoada? Ar trebui sa-
ti fie rusine! Si sa fii mai atent la lectii!

Comentariile lui m-au facut sa ma simt sacait. Magistrul meu
se pierduse Tn propriile ganduri si nu parea sa fi ascultat macar
vorbele pescarului. EI nu pomenise niciodata despre vreo
ndhoada si eram convins cd nu exista o consemnare despre asa
ceva in Bestiarul lui, pe care si-l indesase in sac, la loc sigur. |l
scrisese cu mana lui, ca o Iinregistrare ilustratda a tuturor
creaturilor pe care le intalnise si de care auzise, si notase cum
trebuie sa te comporti cu ele. Cu certitudine, nu exista nicio
referire la nahoade in sectiunea destinata ,Fantomelor”. M-am
intrebat daca el stia macar de existenta lor.
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— Mhi, a continuat pescarul, nu mi-ar placea o meserie ca
asta. Cu toate furtunile si toanele ei, marea e un loc mult mai
sigur decat alea unde infrunti ndahoade. Atentie la nahoade! Mai
bine Thecat decat innebunit!

Ajunsa in acest punct, conversatia s-a fincheiat: pescarul
acostase deja la un mic debarcader din lemn care se intindea in
mare de pe un tarm cu pietris. Cei trei caini n-au intarziat sa sara
din barca. Noi am debarcat cu mult mai multa incetineala. Dupa
toata calatoria, eram intepeniti si infrigurati.

Cateva clipe mai tarziu, pescarul pornea din nou pe mare, iar
noi ne Tncepeam drumul spre celdlalt capat al debarcaderului, si
apoi pe tarm, facand sa scrasneasca pietrele sub talpile noastre.
Oricine ar fi putut sa ne auda de la kilometri departare, insa
macar n-avea cum sa ne zareasca prin penumbra. Si, Tn orice
caz, daca pescarul spusese adevarul, probabil ca nu ne-ar fi
pandit vreo primejdie din partea insularilor furiosi.

Deasupra noastra pluteau nori grosi si se intunecase tare mult,
insa tot zaream contururile a ceea ce parea sa fie o locuinta
profilandu-se in fata noastra. Pana la urma, s-a dovedit ca era o
baraca darapanata pentru barci, care a devenit adapostul nostru
peste noapte.

Xk >k %k

Zorile ne-au adus o zi mai buna. Cerul s-a limpezit, iar vantul a
incetat. Cu toate ca era inca friguroasa, dimineata de sfarsit de
februarie sugera apropierea primaverii.

Pescarul o numise ,Insula bantuita”, Tnsa cealalta denumire,
»Insula de smarald”, speram sa fie mai potrivita... cu toate ca, in
realitate, Comitatul era exact la fel de inverzit. Coboram o panta
acoperita cu iarba; dedesubtul nostru se intindea orasul Dublin,
cladirile sale imbratisand ambele maluri ale unui fluviu mare.

— Ce e aia nahoada? l-am intrebat pe Vraci.

Ca de obicei, eu caram ambii nostri saci, plus propriul toiag. El
fnainta Intr-un ritm vioi, iar mie si lui Alice ne era greu sa tinem
pasul.

— Nu stiu precis, baiete, mi-a raspuns, privindu-ma peste
umar. Probabil ca este numele dat de cei din partea locului
pentru ceva cu care suntem deja familiarizati — este explicatia
cea mai probabila. Spre exemplu, ceea ce numim noi un duh rau
este cunoscut, in unele parti ale lumii, drept naluca sau chiar
gogorita.

Se cunosc numeroase tipuri de duhuri, de la spintecatorii
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setosi de sange si pana la relativ inofensivii bubuitori, care nu fac
decat sa ciocaneasca si sa bufneasca si sa sperie lumea. Mi se
parea un lucru neobisnuit ca unii oameni sa le atribuie alte
nume.

M-am hotarat sa-i destainuiesc magistrului meu ce vazusem in
furtuna de noaptea trecuta.

— Va mai amintiti cand ne-a lovit furtuna aceea? am zis. Am
zarit ceva ciudat in norul negru de deasupra: o pereche de ochi,
privindu-ne.

Vraciul s-a oprit si m-a fixat cu o cautatura staruitoare. Cei mai
multi dintre oameni ar fi fost neincrezatori, iar altii mi-ar fi ras in
fata. Stiam ca spusesem ceva are parea o nebunie, insa
magistrul meu ma lua in serios.

— Esti sigur, baiete? m-a intrebat. Am fost in pericol. Pana si
pescarul era speriat... cu toate ca a incercat, mai tarziu, sa o dea
pe gluma. In astfel de situatii, mintea poate sa ne joace feste
ciudate. Imaginatia noastra e mereu pusa la lucru asa. Daca
privesti fix norii indeajuns de mult, incepi sa vezi chipuri in ei.

— Sunt sigur ca n-a fost numai imaginatia mea. Erau doi ochi,
unul verde si unul albastru, si nu pareau deloc a fi prietenosi, i-
am raspuns.

Vraciul a Tncuviintat din cap.

— Trebuie sa fim vigilenti. Suntem intr-o tara straina — ar putea
sa ne pandeasca tot felul de primejdii necunoscute pe-aici.

Si, cu asta, si-a reluat drumul. M-a surprins faptul ca Alice n-a
contribuit absolut deloc la conversatie; avea pe chip o expresie
de ingrijorare.

Cam dupa o ora, am simtit in aer miros de peste; in scurt timp,
ne cdautam drumul pe fingustele si aglomeratele strazi ale
orasului, indreptandu-ne spre fluviu. In ciuda orei timpurii,
pretutindeni era o Tmbulzeala zgomotoasa, oamenii isi croiau
drum Tmpingandu-se, iar negustorii ambulanti ne impuiau capul
la fiecare coltisor. Erau si muzicanti de strada: un batran scripcar
si mai multi tineri cantand la flajolete!. Dar, cu tot acest haos,
nimeni nu ne-a contestat dreptul de a ne afla in oras. Era un
fnceput cu mult mai bun decat cel de care avuseseram parte in
Mona.

Hanuri se gaseau din belsug, insa cele mai multe dintre ele

nstrument muzical asemanator flautului, constand dintr-un tub
lung si subtire, din lemn sau din metal, cu orificii sau clape, intalnit mai
ales in fanfare (n. trad.).
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aveau afise in geam anuntadnd c3 au toate locurile ocupate. in
cele din urma, am gasit vreo doua cu camere libere, insa la cel
dintai pretul s-a dovedit a fi mai mare. Magistrului meu abia
daca-i mai ramasesera cateva parale si spera sa poata obtine
cazarea pentru vreo trei sau patru nopti, pana cand reuseam sa
mai castigam ceva bani. La cel de-al doilea han, ni s-au refuzat
camerele fara sa ni se dea vreo explicatie valabila. Magistrul meu
n-a incercat sa discute in contradictoriu.

~ Unora nu le plac vracii; ii inspaiméantd ideea ca au de-a face cu
Intunericul si considera ca relele nu s-ar mai indeparta de ei.

Abia apoi, pe o Tngusta straduta laturalnica, aflata cam la o
suta de metri departare de fluviu, am reusit sa gasim un al
treilea han care sa aiba si camere libere. Vraciul l-a privit cu
indoiala.

— Nu-i de mirare ca au camere libere, a comentat Alice, al
carei chip dragut era incruntat. Cine-ar vrea sa stea aici?

Am dat aprobator din cap. Fatada hanului avea mare nevoie
de o portie bunda de vopsea, iar doua dintre ferestrele de la
primul etaj, ca si una de la parter, erau astupate cu scanduri.
Pana si firma atragea atentia - atarna de un singur cui si fiecare
rafalda de vant ameninta s-o azvarle pe pietrele pavajului. Numele
hanului era Scripcarul Mort, si firma aceea ponosita infatisa un
schelet cantand la vioara.

— Ei bine, avem nevoie de un acoperis deasupra capului si nu
ne permitem sa fim prea mofturosi, a declarat Vraciul. Asa ca
haideti sa-I cautam pe proprietar.

Induntru era atat de intuneric si de lugubru, incat puteai sa
crezi ca e miezul noptii. In parte, de vind erau ferestrele
acoperite cu scanduri, dar si cladirea mare de vizavi, care se
apleca spre aceasta peste straduta ingusta. Pe tejgheaua din
fata palpaia o luméanare in spatele careia se vedea un mic
clopotel. Vraciul a ridicat clopotelul si l-a facut sa rasune
zgomotos. La inceput, chemarilor acestuia nu i-a raspuns decat
tacerea, insa apoi s-a auzit zgomot de pasi coborand scara, si
hangiul si-a facut aparitia in incapere, intrand pe una dintre cele
doua usi interioare.

Era un barbat indesat, cu infatisare aspra, cu parul lins si
unsuros cazandu-i peste gulerul ros. Arata abatut, fnvins de
lume, insa cand mi-a vazut magistrul, i-a studiat pelerina, gluga
si toiagul si si-a schimbat instantaneu intregul comportament.

— Un vraci! a exclamat cu inflacarare, luminandu-se la fata. Ca
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sa vezi, in sfarsit mi-au fost ascultate si mie rugile!

— Am venit sa ne interesam de camere, i-a zis magistrul meu.
Dar sa inteleg oare ca ai avea o problema cu care sa te pot
ajuta?

— Esti vraci, nu-i asa? a insistat hangiul, apoi si-a coborat
deodata privirea spre pantofii cu bot ascutit ai lui Alice si a dat
impresia ca e putin cuprins de indoiala.

Femeile si fetele care poarta pantofi cu bot ascutit sunt adesea
banuite ca ar fi vrajitoare. Ceea ce era intru totul adevarat in
privinta lui Alice, care fusese pregatita timp de doi ani de mama
ei, Osoasa Lizzie. Era prietena mea apropiata si trecuseram
impreuna prin foarte multe — magia lui Alice ma salvase nu o
datd -, insa magistrul meu era mereu ingrijorat la gandul ca, intr-
0 zi, ea s-ar putea lasa din nou atrasa de partea Intunericului. S-a
fncruntat scurt spre ea, dupa care s-a intors iar spre hangiu.

— Asa-i, sunt vraci, iar el e ucenicul meu, Tom Ward. Pe fata o
cheama Alice - lucreaza pentru mine, imi copiaza cartile si se
indeletniceste cu alte corvezi. Dar de ce nu-mi spui pentru ce ai
nevoie de serviciile mele?

— Mai intai, asezati-va colea si lasati-va cainii in curte, a zis
proprietarul, aratandu-ne spre o masa dintr-un colt. Va aduc
micul dejun si pe urma va spun ce e nevoie de facut.

Nici nu ne-am asezat bine, ca ne-a si adus o alta lumanare, pe
care a pus-o in mijlocul mesei. Pe urma, a disparut intr-una dintre
incaperile din spate si n-a durat mult pand cand am auzit
sfaraind ceva intr-o tigaie si-am simtit delicioasa aroma a costitei
prajite plutind spre noi prin usa.

In scurt timp, infulecam din farfuriile pline de costita aburinda,
oua si carnati. Hangiul ne-a asteptat rabdator sa terminam de
mancat si abia apoi s-a asezat alaturi de noi la masa si si-a
inceput povestea.

— N-am mai avut un client platitor aici de aproape sase luni
fncoace. Sunt prea speriati. De cand a sosit, nimeni nu vrea sa se
mai apropie de hanul meu... asa ca ma tem ca nu am cum sa va
platesc cu bani sunatori. Dar, daca ma scapati de ea, va dau trei
camere gratis pentru o saptamana. Cum vi se pare?

— Sa te scapam de ce? a vrut sa stie Vraciul.

— Oricine-o intalneste ajunge in cateva minute sa priveasca in
gol, ca nebunul, alb la fata, i-a raspuns hangiul. E o nahoada, si
fnca una afurisita rau!
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SANGE PRETUTINDENI

— Si ce anume e o0 nahoada? s-a interesat magistrul meu.

— Ce, nu stii? s-a mirat proprietarul, pe al carui chip s-a citit
din nou indoiala.

— Acolo de unde vin eu, in Comitat, nu avem nimic din ceea ce
se numeste nahoada, i-a explicat Vraciul. Asa ca da-ti osteneala
si spune-mi totul despre ea; pe urma, voi sti mai bine cu ce am
de-a face.

— O nadhoada apare de cele mai multe ori pana fintr-o
saptamana de cand si-a luat viata cineva si asta-i ce s-a petrecut
si-aici, a Tnceput sa istoriseasca hangiul. Camerista era in slujba
mea de mai bine de doi ani - fata buna, muncitoare si frumoasa
ca o icoana. Asta i-a adus pieirea. A atras pe cineva mai presus
de rangul ei. A

Eu am prevenit-o, dar n-a vrut sa ma asculte. In fine, ca sa
scurtez povestea, el i-a facut fagaduieli... dar pe care n-avea de
gand sa le tina. Si chiar sa fi avut in minte asa ceva, nici
pomeneala ca familia lui sa le aprobe unirea. Era un tanar in
asteptarea unei mosteniri si cu un nume de familie buna. va
intreb eu acum: putea el sa ia de nevasta o biata slujnica, fara o
para chioara la viata ei? El i-a spus c-o iubeste. Ea sigur il iubea.
Dar, cum era de asteptat, a iesit rau. El s-a insurat cu o domnita
de rang; se pare ca mariajul fusese aranjat cu luni Thainte. O
umilise tot timpul, iar cand fata a aflat, i s-a frant inima. Biata
netoata si-a taiat beregata. O metoda nu prea comoda. Am auzit-
o tusind, sufocatd, si-am dat fuga sus, sa vad care-i tarasenia.
Era sange pretutindeni.
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— Biata de ea, a murmurat Alice, cutremurandu-se.

Am fincuviintat, incercand sa-mi alung din minte imaginea
cumplitei morti a cameristei. E mare pdcat sa-ti iei singur viata,
oricat de rea ti s-ar parea situatia. Insa biata fata fusese
coplesita de disperare si nu stiuse ce facea.

— Inca sunt pete pe scara, a continuat birtasul, si oricat le-ai
freca, nu se iau. A durat ceva pana sa moard. l-am adus un
doctor, dar n-a avut ce sa-i faca. Doctorii sunt nefolositori, asta-i
treaba stiuta. Astora nu le-as zice nici cat e ceasul. In orice caz,
fata ar fi ajuns la cimitirul sarmanilor, insa de vreme ce fusese
muncitoare, cum v-am zis, i-am platit eu Tnsumi ingropaciunea. A
trecut mai putin de o saptamana de la moartea ei pana a sosit
nahoada. Abia daca se racise biata fata in mormantul ei, ca...

— Si care au fost primele semne ale sosirii? l-a intrerupt
Vraciul. Gandeste-te bine. E important.

— S-au auzit ciocanituri ciudate in scandurile dusumelelor...
aveau un anume ritm: doua batdi repezi, dupa care trei mai
incete, iar si iar. Dupa cateva zile, o raceala de gheata s-a simtit
in locul in care a murit biata fata, drept deasupra petelor de
sange. In ziua urmatoare, unul dintre oaspetii mei a innebunit. A
sarit pe fereastra si si-a frant amandoua picioarele pe caldaram.
Picioarele i s-or vindeca, insa mintea e mai presus de orice
lecuire.

— Dar sunt sigur ca n-ai mai folosit camera aceea, nu? Fara
indoiald, |-ai prevenit cu privire la ciocanituri si la locul friguros?

— El nu locuia Tn camera in care a murit fata; aia fusese o
camera pentru servitori, la mansarda, tocmai in varful casei. O
nahoada bantuie locul precis in care s-a petrecut sinuciderea, si
€U am presupus c-o sa ramana acolo. Acum insa mi s-a spus ca
poate rataci oriunde Tnauntrul cladirii.

— Dar de ce i se spune ndhoada? am intrebat eu.

— Din cauza zgomotului pe care-l face, baiete, mi-a raspuns
hangiul. Scoate un zgomot de parc-ar trancani o femeie naroada.
Bolboroseste de una singura - sunete care nu au vreo noima, dar
sunt infricosatoare. S-a intors din nou spre Vraci. Asadar, crezi ca
poti s-o scoti la capat? Preotii n-au putut sa faca nimic. Orasul
asta e plin de preoti, insa nu-s cu nimic mai buni decat doctorii.

Vraciul s-a incruntat.

— Acum, dupa cum ti-am spus, eu vin dintr-un cu totul alt loc -
din Comitat, un taram de dincolo de mare, spre est, i-a explicat
el. Sunt nevoit sa recunosc ca n-am auzit niciodata de ceea ce-mi
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descrii. As fi crezut ca vestea despre ceva atat de neobisnuit ar fi
ajuns pana acum si la noi.

— Pai, vezi dumneata, a raspuns hangiul, nahoadele sunt
aparitii noi in orasul nostru. Au inceput sa apara cam acum un
an. Si sunt ca o molima. Intai, au fost vazute in sud-vest si, cu
incetul, s-au raspandit spre est. Primele cazuri au ajuns in oras
imediat nainte de Craciun. Unii cred ca ar fi lucrarea magilor-tapi
din Kerry, care s-au dedat dintotdeauna magiei negre. Dar cine
poate sti?

Noi cunosteam putine despre magii irlandezi — doar ca se aflau
intr-o permanentd stare de rdzboi cu unii dintre mosieri. in
Bestiarul Vraciului nu exista decat o scurta referire la ei. Cica s-ar
fi inchinat la vechiul zeu Pan in schimbul puterii lor. Se zvonea ca
in toata lucrarea lor ar fi fost implicate si sacrificii omenesti.
Urata treaba.

— Am dreptate daca afirm ca nahoada asta a voastra nu este
activa decat dupa lasarea intunericului? s-a interesat Vraciul.

Hangiul i-a raspuns printr-un semn de incuviintare.

— Ei bine, in cazul acesta, vom incerca s-o rezolvam asta-
seara. Te-ar deranja daca ne-am ocupa camerele in avans pentru
indeplinirea insarcinarii? Am vrea sa mai recuperam din somn, ca
sa fim in stare sa-ti infruntam nahoada asta a dumitale.

— Fara doar si poate, insa daca dati gres, va cer sa platiti
pentru fiecare zi In care veti sta aici. Eu nu-mi petrec nici macar
un minut Tn casa asta dupa lasarea intunericului; dorm la frate-
meu. Asa cd, dacda se va dovedi necesar, imi platiti maine
dimineata.

— Mi se pare destul de corect, a fncuviintat Vraciul,
strangandu-i mana hangiului ca sa pecetluiasca intelegerea.

Cei mai multi oameni nu se dadeau in vant sa se apropie prea
mult de un vraci, Tnsa omul acesta avea necazuri financiare
grave si-i era recunoscator magistrului meu pentru ajutor.

Ne-am ales fiecare cate o camera si ne-am petrecut restul
diminetii si inceputul dupa-amiezii recuperand somnul pierdut pe
drum, stabilind sa ne intalnim in bucatarie cam cu o ora fnainte
de lasarea intunericului. Somnul meu a fost unul agitat - am avut
un vis ingrozim.

Eram intr-o padure. Nu se vedea luna, insa copacii straluceau
intr-o lumind nepamantesc de argintie. Singur si neinarmat, ma
taram in patru labe, cdutand ceva de care aveam cumplita
nevoie: toiagul meu. Imi dadeam seama ca fara el nu puteam sa
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supravietuiesc.

Mai erau doar cateva minute pana la miezul noptii si stiam ca
la acea ora aveam sa fiu atacat de ceva - de ceva
inspdimantator. Mintea Tmi era amortitd si nu puteam sa-mi
amintesc despre ce creatura era vorba, insa stiam ca fusese
trimisa de o vrajitoare. Ea voia sa se razbune pentru ceva ce-i
facusem eu.

Dar ce se-ntampla cu mine? De ce nu reuseam sa-mi amintesc
nimic ca lumea? Oare sa fi fost deja sub efectul cine stie carei
vraji? Undeva, in departare, clopotul unei biserici a inceput sa
rasune rau-prevestitor. Impietrit de groaza, numaram fiecare
bataie.

La cea de-a treia, am sarit in picioare, cuprins de panica, si am
rupt-o la fuga. Crengile copacilor imi sfichiuiau fata, maracinii mi
se agatau de picioare si mi le zgariau in timp ce alergam disperat
printre copaci, catre biserica nevazuta. Stiam acum ca ma
urmareste ceva, insa nu alerga prin hatis; nu era ceva pe doua
picioare, nici pe patru - auzeam batdile furioase ale unor aripi
gigantice.

Am privit Tnapoi peste umar, si sangele mi s-a prefacut in apa.
Eram urmarit de o imensa cioara neagra si simpla ei vedere mi-a
sporit groaza. Era Morrigan, vechea zeita a vrajitoarelor celtice,
zeitatea Insetata de sange care le ciugulea ochii mortilor. Totusi,
stiam ca, daca reuseam sa ajung in biserica, eram la adapost.

Nu stiam insa de ce; de obicei, bisericile nu reprezentau locuri
de refugiu impotriva Intunericului. Vracii si ucenicii lor preferau
sa se bazeze pe instrumentele propriei meserii si pe o
cunoastere sanatoasa a pasilor defensivi practici care puteau fi
urmati. Cu toate acestea, stiam ca trebuie sa ajung la biserica...
fiindca altfel aveam sa mor si sa-mi pierd sufletul in favoarea
Intunericului.

M-am impiedicat de o raddcina si m-am prabusit cu capul
fnainte. In timp ce ma zbateam sa ma ridic in genunchi, mi-am
intors privirea spre cioara neagra, care tocmai poposise pe o
creanga, facand-o sa paraie si sa se indoaie sub greutatea ei.
Aerul din fata mea tremura si am fost nevoit sa clipesc cu furie
ca sa-mi limpezesc vederea. Cand, in sfarsit, am reusit sa zaresc,
m-am trezit in fata unei privelisti infioratoare.

La cativa pasi de mine era o silueta Tnalta, intr-o rochie neagra
care cadea aproape pana la pamant. Era improscata toata de
sange. Arata a femeie de la gat in jos, insa avea un cap imens de
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cioara, cu ochii ca margelele plini de cruzime, si un plisc enorm.
Si, chiar sub ochii mei, capul ciorii a inceput sa se preschimbe.
Pliscul s-a micsorat, ochii ca margelele si-au indulcit cautatura si
s-au marit pana cand capul s-a prefacut intr-unul omenesc. Dintr-
odatda, mi-am dat seama ca era un chip cunoscut! li apartinea
unei vrajitoare care acum era moarta: vrajitoarea celtica pe care
vraciul Bill Arkwright o omorase odinioara in Comitat. Eu facusem
ucenicie si pe langa Arkwright si-l vazusem aruncandu-si
pumnalul Tn spinarea vrajitoarei, apoi hranindu-si cainii cu inima
ei, ca sa se asigure ca n-o sa se mai intoarca din morti. Bill era
necrutator fata de vrajitoare; mult mai dur decat magistrul meu,
John Gregory.

Dar ea sa fi fost? O vazusem pe vrdjitoarea aceea destul de
indeaproape si stiam sigur ca ambii ei ochi avusesera aceeasi
culoare. Si, In momentul acela, am stiut ca nimic din toate
acestea nu era adevarat. Aveam un cosmar... si inca unul de cea
mai rea speta - un cosmar lucid, unul Tn care esti captiv si nu
poti sa scapi, nu poti sa te trezesti. Era acelasi pe care-l tot
aveam de luni de zile... si de fiecare data era si mai ingrozitor.

Acum, vrdjitoarea venea spre mine cu bratele intinse, cu
ghearele pregatite sa-mi sfasie carnea de pe oase.

M-am chinuit s3 ma trezesc. Eliberarea de cosmar insemna o
lupta adevdrata. Deschizand ochii, am simtit cum frica mi se
stinge treptat. Insa a trecut mult timp pana cand am putut sa ma
linistesc de tot. Acum eram complet treaz si nici gand sa mai
adorm la loc. Si nu eram in dispozitia cea mai favorabild pentru
infruntarea unei ndhoade... indiferent ce-ar mai fi fost si asta.

Ne-am intalnit jos, in bucatarie, insda nu aveam de gand sa
mancam ceva consistent. Ne pregdteam sa infruntam intunericul,
asa ca Vraciul a insistat sa ajunam, permitandu-ne sa fnghitim
doar cate o bucatica de branza, cu care sa prindem un pic de
putere. Magistrul meu ducea dorul branzei lui sfaramicioase
preferate din Comitat si, oriunde s-ar fi aflat, se plangea de
fiecare data ca hrana din partea locului nici nu se compara cu ea.
Totusi, de data aceasta a ciugulit Tn tacere, apoi s-a intors cu fata
spre mine, cu intrebarea pregatita.

— Ei bine, baiete, ce parere ai despre asta?

L-am privit drept in fata. Parea sa-i fi fost daltuita in granit,
insa pe frunte avea acum cute mai adanci, iar in ochi i se zarea
oboseala. Barba f1i fusese sura inca din prima clipa in care-l
vazusem, acum aproape trei ani, cand sosise in vizita la ferma
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tatei, ca sa discute despre ucenicia mea. Totusi, pe atunci mai
erau amestecate si alte culori: mai mult rosu, dar si brun, si
negru; acum era cu totul sura. lar el arata imbatranit:
intdmplarile ultimilor trei ani isi spusesera cuvantul.

— Ma ingrijoreaza, i-am raspuns. E o creatura de care nu ne-
am mai ocupat pana acum si asa ceva e intotdeauna primejdios.

— Da, asa este, baiete. Sunt prea multe necunoscute. Ce
anume este o nahoada si oare o fi vulnerabila in fata sarii si a
piliturii de fier?

— E posibil sa nici nu existe vreo nahoada, a intervenit Alice.

— Si cam ce-ai vrea sa spui prin asta, fato? a luat-o la rost
magistrul meu, aratand sacait.

Fara indoiald, gandea ca ea isi vara nasul unde nu-i fierbea
oala, amestecandu-se in treburile lui de vraci.

— Daca acela care provoaca problemele e spiritul oricarei
persoane moarte, ramas cumva in captivitate? a intrebat ea.
Magia neagra poate sa infaptuiasca asa ceva.

Incruntarea a disparut de pe fruntea Vraciului si el a dat
ganditor din cap, in semn de incuviintare.

— Vrdjitoarele din Pendle au un astfel de descantec? s-a
interesat el.

— Vrdjitoarele specializate In magia oaselor stiu un descantec
cu care pot sa lege un spirit de zona din preajma propriului
mormant.

— Unele spirite sunt oricum legate astfel, fato. Noi le numim
spirite care zabovesc pe ld&nga mormant.

— Da, dar astea nu doar ca zabovesc: ele 1i mai si sperie pe
oameni, a precizat Alice. Descantecul se foloseste adesea ca sa-i
tind pe oameni la distanta de o parte a curtii bisericii, astfel incat
vrajitoarele sa poata jefui mormintele si culege netulburate
oasele.

Vrajitoarele care se ocupau cu magia oaselor adunau oase
omenesti ca sa le foloseasca in genul lor de magie. Oasele
degetelor mari erau deosebit de pretuite. Ele le fierbeau intr-un
cazan, ca sa le daruiasca puteri magice.

— Prin urmare, ca sa continuam in aceeasi idee, daca sunt
spirite captive, atunci sunt silite cumva sa-i mane pe oameni
spre pragul nebuniei. Toate acestea au o noima, dar cum si de ce
se raspandesc? a mai intrebat magistrul meu.

— Daca e o vraja, i-a raspuns Alice, atunci inseamna ca a
scapat de sub control... aproape ca si cum si-ar fi dezvoltat o
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energie de sine statatoare, raspandindu-si raul, cautandu-si drum
catre rasarit. Osoasa Lizzie a aruncat odata o puternica vraja,
care a scapat de sub control. A fost prima oara cand am vazut-o
infricosata.

Vraciul si-a scarpinat barba, ca si cum i-ar fi misunat pe-acolo
vreo ganganie dezgustatoare.

— Mda, are noima, a confirmat el. Ei bine, presupun ca ar
trebui sa vizitam mai intai locul in care sarmana fata si-a curmat
zilele. Voi avea nevoie ca baiatul sa vina cu mine si nu ma
indoiesc ca ne vei insoti si tu, fato.

Cea din urma afirmatie fusese rostita cu o unda de sarcasm.
Eu si Alice ne aflam la mare ananghie si n-aveam cum sa
scapam. Anul trecut, ca sa salvez vietile mai multor oameni,
inclusiv pe-a Vraciului si-a lui Alice, imi vandusem sufletul
Necuratului - Diavolului insusi, intunericului intruchipat. El fusese
adus pe pamant de o adunare a clanurilor vrajitoarelor din
Pendle, si acum devenea din ce in ce mai puternic; o noua epoca
a Intunericului se asternea peste lumea noastra.

Numai magia neagra a lui Alice il mai Tmpiedica acum pe
Diavol sa vina si sa-mi ia sufletul. Ea lasase sa cada trei picaturi
din sangele ei si trei dintr-al meu in ceea ce se numea ,urciorul
cu sange”. Eu 1l caram dupa mine intr-un buzunar, si Diavolul nu
se mai putea apropia de mine... insa Alice era nevoita sa-mi stea
prin preajma, ca sa beneficieze si ea de protectia lui.

Exista totdeauna riscul ca eu sa fiu cumva despartit de urcior
si, In consecinta, privat de vraja lui protectoare. Si nu numai
asta: atunci cand aveam sa mor - fie peste sase fie peste saizeci
de ani -, Diavolul va astepta sa ceara ce-i apartine si sa ma
supuna chinurilor vesnice. Singura cale de scapare era ca eu sa-|
nimicesc cumva sau sa-l leg nainte de asta. Perspectiva unei
astfel de corvezi imi apasa greu umerii.

Grimalkin, vrajitoarea asasina a clanului Malkin, era dusmanca
Diavolului; ea credea ca el ar putea fi legat intr-un put daca mai
fnainte era strapuns cu tepi dintr-un aliaj de argint. Alice luase
legatura cu ea, si Grimalkin se declarase de acord sa ni se
aldature intr-o astfel de fincercare. Insa de-atunci trecusera
saptamani intregi si nu mai primiseram vesti de la ea. Alice se
temea ca, oricat ar fi fost de invincibild, tot patise ceva.
Comitatul se afla sub ocupatia ostilor straine — poate ca, pana la
urma, acestea le atacasera pe vrdjitoarele din Pendle,
maceldrindu-le sau intemnitandu-le. Oricare ar fi fost adevarul,
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urciorul cu sange era mai important ca oricand.

La scurt timp dupa caderea intunericului, cu o lumanare in
mana, Vraciul a pornit inaintea noastra, urcand spre mansarda -
acolo era mica si inghesuita camaruta din varful cladirii hanului
in care traise si murise sarmana slujnica.

Patul fusese despuiat de saltea, de asternuturi si perne. Langa
marginea lui dinspre fereastra am vazut pete intunecate de
sange pe scandurile dusumelei. Vraciul si-a pus lumanarea pe
mica noptiera si ne-am asezat cat am putut de comod pe podea,
chiar in fata usii inchise. Dupa care am asteptat. Era rezonabil sa
presupunem ca daca ndhoada avea nevoie sa faca victime asta-
seard, va veni dupa noi. In definitiv, nu mai ramasese nimeni
altcineva in han.

Eu imi umplusem buzunarele cu sare si cu pilitura de fier -
substante care indeobste aveau efect impotriva duhurilor rele si,
intr-o ceva mai mica masura, asupra vrajitoarelor. Dar daca
teoria lui Alice era corecta, si noi aveam de-a face cu un
primejdios spirit captiv, sarea si pilitura de fier deveneau
ineficiente.

N-am avut prea mult de asteptat pana sa soseasca nahoada.
Ceva invizibil a Tnceput sa ciocdaneasca in scandurile podelei.
Doua batai iuti, urmate de trei taraganate. Se repetau iar si iar si
fmi simteam nervii intinsi la maxim. Pe urma, lumina lumanarii a
nceput sa palpaie si aerul s-a racit brusc. Pe dinduntru, mie mi
era chiar si mai frig - era semnalul de alarma pe care-l primeste
adesea un al saptelea fiu al unui al saptelea fiu atunci cand se
apropie o creatura a Intunericului.

Drept deasupra petelor de sange si-a facut aparitia o coloana
de lumina purpurie; sunetul emanat din ea Tmi confirma ca
nahoada isi merita numele. Avea o voce subtire, de fetiscana,
dar suieratoare. Boscorodea aiureli, zgariindu-mi timpanele si
facandu-ma sa ma simt nelalocul meu si putin ametit. Era de
parca lumea s-ar fi aplecat intr-o parte, si eu n-as mai fi putut sa-
mi tin echilibrul.
~ Am simtit rautatea nahoadei: voia sa ma rdaneasca rau de tot.
Imi voia moartea. Neindoios ca si Vraciul, si Alice auzeau aceleasi
sunete tulburatoare; cu toate acestea, cand am aruncat cate-o
privire in stanga si-n dreapta, am observat ca niciunul nu se
clintea, ci doar priveau fix, cu ochii mari, spre coloana aceea de
lumina, ca transfigurati.
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Totusi, Tn ciuda ametelii mele, puteam sa ma misc, asa ca m-
am hotarat sa trec la actiune fnainte ca boscorodeala sa-mi
patrunda Tn cap si sa ma determine sa fac exact ce voia creatura.
Asa ca m-am ridicat in picioare si am pornit drept fnainte,
infundandu-mi mainile in buzunarele nadragilor: cea dreapta a
apucat sarea, iar cea stanga, pilitura de fier. Apoi, le-am azvarlit
pe amandoua spre coloana de lumina.

Substantele au nimerit drept la tinta. Ochisem bine. Dar
vestea proasta era ca n-am obtinut vreun efect. Coloana de
lumind continua sa licareasca, iar particulele de sare si de fier se
prabuseau inofensive, imprastiindu-se pe dusumea si pe langa
pat.

Acum, bolboroseala incepea sa-mi provoace durere. Ma
simteam de parca mi-ar fi fost infipte ace ascutite in ochi, si o
banda de otel mi-ar fi strans fruntea, strivindu-mi cu incetineala
teasta. Pe dinauntru, senzatia de panica sporea. La un moment
dat, nu voi mai fi capabil sa tolerez durerea. Oare urma sa fiu
manat spre nebunie? m-am intrebat. Impins catre comiterea unui
gest sinucigas, care sa-mi puna capat chinurilor?

Deodata, zguduit de soc, mi-am dat seama de altceva.
Bolboroseala nu era doar o flecareala fara sens. La inceput,
repeziciunea si tonul suierator ma pacalisera. De fapt, era Graiul
Vechi: o finsiruire de cuvinte cu un anume inteles. Era un
descantec!

Brusc, lumanarea s-a stins, cufundandu-ne in bezna... cu toate
ca lumina purpurie era inca vizibila. Dintr-odata, am descoperit
ca nu ma mai puteam misca. Voiam sa fug din mansarda asta
datatoare de claustrofobie, in care biata fata isi pusese capat
zilelor, insa nu puteam: parca prinsesem radacini in podea. Ma
mai simteam si ametit si-mi pierdeam echilibrul. Clatindndu-ma,
am cazut greoi intr-o rana. M-a sagetat o durere ascutita, ca si
cum m-as fi prabusit peste o piatra.

In timp ce ma straduiam sa ma ridic, am auzit o alta voce: una
de femeie, intonand la randul ei ceva in Graiul Vechi. Aceasta a
doua voce crestea tot mai mult, in timp ce prima se stingea cu
iuteald, pana cand a ajuns sa piara cu totul. Spre usurarea mea,
boscorodeala a incetat.

Pe urma, am auzit brusc un strigat torturat. Mi-am dat seama
ca a doua voce era a lui Alice: se folosise de un descantec de-al
ei ca sa puna capat bolboroselii. Spiritul fetei era acum liber, insa
in chinuri. Stiam ca era mort si ca ramasese prins in Limb.
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Acum 1insa auzeam o a treia voce, una mai profunda,
barbateasca, una pe care o cunosteam bine. Era a Vraciului.

— Asculta, fato, zicea el. Tu nu trebuie sa ramai aici...

La cat de buimac eram, am crezut pentru o clipa ca vorbeste
cu Alice; abia apoi am inteles ca i se adresa spiritului fetei
moarte.

— Du-te spre lumina, i-a poruncit el. Du-te imediat spre
lumina!

S-a auzit un vaiet chinuit.

— Nu pot! a tipat spiritul. Sunt pierduta in ceata. Nu pot sa-mi
gasesc drumul.

— Drumul e chiar in fata ta. Priveste cu atentie si vei zari calea
spre lumina.

— Eu am ales sa-mi pun singura capat vietii. Am comis un
pdcat, si acum sunt pedepsita!

Intotdeauna, sinucigasilor si celor care pierisera de moarte
violenta si subita le era mai greu sa-si gaseasca drumul spre
lumind. Uneori, sufletele lor rataceau ani de-a randul prin ceturile
din Limb. Dar era posibil. Un vraci le putea ajuta.

— Te pedepsesti fara sa fie nevoie, i-a spus magistrul meu
spiritului fetei. Nu este necesar. Ai fost nefericita. N-ai stiut ce
faci. Acum, vreau sa te gandesti foarte bine. Ai vreo amintire
fericita din viata ta de dinainte?

— Da. Da. Am o multime de amintiri fericite.

— Atunci, care ar fi cea mai fericitd... cea mai fericita dintre
toate? a intrebat-o el insistent.

— Eram foarte micd, n-aveam mai mult de cinci, sase ani.
Mergeam pe o pajiste, culegdnd margarete impreuna cu mama,
intr-o dimineata calda si insorita, ascultand zumzetul albinelor si
cantecul pdasarilor. Totul era proaspat, luminos si plin de
speranta. Ea mi-a impletit din margarete o cununa pe care mi-a
pus-o pe cap. Imi zicea ca sunt o printesa si ca intr-o zi aveam sa
intdlnesc un print. Dar asta n-a fost decdt o nesabuinta. Viata
adevarata e foarte diferita. Poate fi peste masura de cruda. Am
cunoscut un barbat despre care credeam ca e ca un print, insa el
m-a tradat. i

— Intoarce-te la momentul acela. Intoarce-te la vremea cand
viitorul inca ti se asternea in fata, plin de promisiuni calde si
sperante. Concentreaza-te, a povatuit-o Vraciul. Acum, esti din
nou acolo. Poti sa vezi imaginea? Poti sa auzi pasarile? Mama e
langa tine, tinandu-te de mana. Poti sa-i simti atingerea?
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— Da! Da! a strigat spiritul. M@ strdnge de mana. Ma duce
undeva...

— Te duce spre lumina! a exclamat Vraciul. Nu-i vezi
stralucirea in fata ta?

— O vad! vad lumina! Ceata s-a risipit!

— Atunci, du-te! Patrunde in lumina! Te duci acasa!

Spiritul a scos un lung suspin de alean, dupa care a inceput
dintr-odata sa rada. Un ras vesel, urmat de o tacere desavarsita.
Magistrul meu izbutise. O trimisese in lumina.

— Ei bine, a rostit el apoi pe un ton amenintator, trebuie sa
stam de vorba despre ce s-a petrecut aici.

Cu toata izbanda noastra, nu se bucura. Alice se folosise de
magia neagra ca sa elibereze spiritul fetei de sub inraurirea
vrajii.
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Jos, in bucatarie, am luat o cina usoara, alcatuita din azime si
costita. Cand am terminat, Vraciul si-a impins deoparte farfuria si
si-a dres glasul.

— Ei bine, fato, acum spune-mi ce-ai facut.

— Spiritul cameristei era legat printr-o vraja intunecata de
constrangere, a inceput sa explice Alice. Era captiv in interiorul
hanului si silit sa rosteasca un descantec de tulburare a mintii,
care sa-l aduca pe oricine I-ar auzi in pragul nebuniei. Pe oameni
ii sperie Tn asa hal, zau ca da, incat ar da orice sa scape.

— Si ce anume ai facut? a insistat nerabdator Vraciul. Nu omite
nimic!

— M-am folosit de ce m-a invatat mai demult Osoasa Lizzie, i-a
raspuns Alice. Ea se pricepea foarte bine sa-si exercite controlul
asupra mortilor. De indata ce capata de la ei tot ce dorea... si
atat timp cat ei nu incercau sa i se impotriveasca prea tare, fi
lasa liberi. Si, ca sa-i elibereze, avea nevoie de un alt descantec.
Se numeste avaunt: un vechi termen pentru ,te du”.

— Asadar, in ciuda tuturor datilor in care te-am avertizat sa n-
o faci, tu ai intrebuintat din nou magia neagra?

— Si ce altceva as fi putut sa fac? a protestat Alice, ridicand
infuriata tonul. Sarea si pilitura de fier nu aveau efect! Cum ar fi
putut sa aiba, cand infruntam spiritul chinuit al unei fete tinere,
si nu ceva din lumea Intunericului? Foarte curdnd, am fi putut
ajunge cu totii intr-o situatie foarte grava. Asa ca am facut ce era
de facut.

— Si rezultatul a fost unul bun, m-am grabit eu sa vin in
sprijinul lui Alice. Spiritul fetei si-a gasit calea spre lumina, iar
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hanul este din nou un adapost sigur.

Vraciul era, evident, profund ingrijorat, insa nu prea mai avea
ce sa spund. La urma urmei, deja 1si compromisese principiile
permitandu-ne sa pastram urciorul cu sange. Simtind ca tacerea
lui era, Tn cea mai mare parte, indreptata impotriva ei, Alice s-a
ridicat de la masa si a urcat tropaind Tn camera ei.

Mi-am fintors privirea spre magistrul meu; m-am fintristat,
vaézand durerea si necazul din ochii lui. in decursul ultimilor doi
ani, intre noi trei incepuse sa se creeze o prapastie tot mai
adanca, din cauza intrebuintarii magiei negre. Eram nevoit sa
incerc aplanarea situatiei, insa mi-era greu sa gasesc ceva de
spus.

— Cel putin, am rezolvat-o cu ndhoada, am zis pana la urma.
Cred c-o sa-mi insemnez totul in caiet.

— Buna idee, baiete, m-a aprobat Vraciul, luminandu-se putin
la fata. Si eu voi scrie un nou articol in Bestiarul meu. Orice s-ar
intampla, noi trebuie sa consemnam trecutul si sa tragem
fnvataminte din el.

Asa ca, in timp ce eu schitam, in carnetul meu, o scurta
relatare a celor intamplate, Vraciul si-a scos Bestiarul — singura
carte care supravietuise incendierii casei si bibliotecii sale din
Chipenden - din sac. O vreme, am scris amandoi in tacere si,
printr-o coincidenta, ne-am fincheiat insemnarile aproape fin
acelasi timp.

— Voi fi fericit cand se va sfarsi razboiul si vom putea sa ne
intoarcem linistiti in Chipenden. N-ar fi frumos sa ne intoarcem la
obiceiurile noastre normale?...

— Mda, baiete, ar fi. Categoric, duc dorul Comitatului si abia
astept sa-mi recladesc casa aia a mea.

— Dar nu va mai fi la fel fara duh, nu-i asa? am comentat eu.

Duhul fusese un locatar aproape invizibil, facandu-si din cand
in cand aparitia sub forma unui motan mare, brun-roscat. Il
slujise bine pe Vraci in multe privinte si-i pazise casa si gradina.
Cand casa fusese arsa din temelii, si acoperisul i se prabusise,
pactul dintre magistrul meu si duh isi aflase sfarsitul. Duhul
devenise liber sa plece.

— Categoric nu va mai fi. Va trebui sa ne indeletnicim singuri
cu gatitul si curatenia, iar tu vei fi raspunzator cu micul dejun.
Sarmanului meu stomac i va fi greu sa se impace cu asta, a
adaugat Vraciul, cu un zambet aproape imperceptibil.

Totdeauna glumea pe seama slabei mele priceperi la gatit si
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ma bucuram ca-l vad punandu-si din nou la Tncercare umorul.

Parea un pic mai vesel si ne-am dus la culcare la scurt timp
dupa aceea. Aveam un sentiment de nostalgie gandindu-ma la
vechea noastra viata si ma intrebam daca de-acum s-o fi zis cu
ea pentru totdeauna.

Cu toate acestea, spaimele noptii Tnca nu se sfarsisera. Ajuns
fnapoi Tn camera mea, am facut o descoperire infricosatoare.

Mi-am varat mana stanga in buzunarul nadragilor si imediat
mi-am dat seama ce anume Tmi provocase durerea aceea cand
cazusem intr-o rana. Fusese urciorul cu sange.

Sa se fi spart? Am simtit cum mi se prabuseste inima pana-n
ghete. Cu mana tremuratoare, mi-am extras grijuliu micul urcior
din buzunar, lI-am dus pana la lumanare si I-am examinat. M-am
cutremurat de teama. Avea o crapatura care i se intindea pe
aproape jumatate din lungime. M-am fintrebat: oare acum
urciorul era in pericol sa se sparga?

Aproape prada panicii, m-am dus pana alaturi, unde era
camera lui Alice, si am batut incetisor in usa. Cand a deschis, i-
am aratat urciorul. La Tnceput, a fost la fel de alarmata ca si
mine, insa dupa ce |-a examinat temeinic, mi-a zambit linistitor.

— Pare sa nu aiba nimic, Tom. Doar o crapatura fina, atat.
Sangele nostru e inca induntru, ceea ce inseamna ca suntem la
adapost de Diavol. Sunt urcioare zdravene si nu se sparg asa, cu
una, cu doud. Suntem inca in siguranta, asa ca nu-ti face griji.

M-am intors in camera mea, usurat sa aflu ca avusesem un
atat de mare noroc.

Curand, s-a dus vestea prin oras ca a aparut un vraci capabil
sa se ocupe de nahoade.

Asa ca, in vreme ce ne bucuram de rasplata pentru izbanda
noastra — o saptamana de sedere la han -, am fost vizitati de alte
persoane care ne-au cerut ajutorul.

Vraciul a refuzat sa mai lucreze cu Alice, insa, fara tragere de
inima, mi-a permis mie s-o fac. Asa ca in noaptea de dupa prima
noastra vizita, eu si Alice am pornit s3 ne ocupam de o alta
nahoada, de data aceasta una care bantuia camera de lucru din
fundul locuintei unui ceasornicar. Omul se inglodase in datorii si-
si luase viata intr-o seara, tarziu, dupa ce bause prea mult vin.
Rudele lui aveau nevoie sa vanda pravalia, dar nu puteau, cu o
nahoada ca locatar.
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intalnirea a imitat-o aproape exact pe cea dintai, de la han.
Dupa bataile ritmice, a aparut o coloana luminoasa, si spiritul si-a
inceput lucrarea ucigatoare. Cu toate acestea, abia a apucat sa-
si Tnceapa boscorodeala, ca Alice a si contracarat-o cu un
descantec. S-a descurcat mult mai bine decat mine, inchizandu-i
gura la repezeald; in ce ma priveste, am avut nevoie de trei
incercari ca sa trimit spiritul ceasornicarului spre lumina. Nu era
0 sarcina lesnicioasa: el avusese viata grea, mereu dramuindu-si
banii si facandu-si griji ca i-ar putea pierde. Nu avea prea multe
amintiri fericite pe care sa le scot la suprafata si de care sa ma
agat. Totusi, pana la urma am izbutit, si spiritul a fost eliberat.

Insa tocmai atunci s-a intamplat un lucru care m-a umplut de
spaima. Alaturi de bancul de lucru, am vazut ceva palpaind si o
coloana de lumina cenusie si-a facut aparitia. Din cate se parea,
un alt spirit venise sa ne tind companie. Si iata, aproape de
varful coloanei era o pereche de ochi, privindu-ma cu o rautate
extrema. Unul era verde, si celdlalt, albastru; semanau foarte
mult cu cei pe care-i vazusem in norul de furtuna si m-au facut
sa ma dau tnhapoi, alarmat.

Apoi, coloana de lumina a palpait, si in fata noastra a aparut o
femeie. Nu era prezenta in carne si oase: silueta ei era
translucida, lumanarea de pe bancul de lucru ramanand vizibila
si prin rochia ei de culoare inchisa; era doar imaginea ei,
proiectata de altundeva. Deodatd, i-am recunoscut chipul. Era
vrajitoarea pe care-o omorase Bill Arkwright.

Am mai privit-o o data si, cu un junghi de spaima, mi-am dat
seama ca era vrajitoarea din repetatul meu cosmar.

— Sper ca ti-a placut furtuna mea! a racnit, cu o expresie
lacoma in ochii ei ciudati. As fi putut sa te Tnec atunci, dar te
pastrez pentru mai tarziu. Am eu altceva in minte! Te-am
asteptat, baiete! Cu atatea nahoade pe-aici, stiam c-o sa te arati
pana la urma. Cum ti se par? E cea mai buna vraja pe care am
facut-o de multi ani Tncoace!

Nu i-am raspuns, si ochii vrajitoarei s-au rotit spre Alice.

— Si iat-o si pe Alice... V-am tot urmarit. Am vazut ce prieteni
buni sunteti. Curand, veti fi amandoi in ghearele mele.

Manios, am facut cativa pasi fnainte, postandu-ma intre
vrajitoare si Alice. Cotoroanta s-a strambat hidos.

— A! Bag de seama ca-ti pasa de ea. Iti multumesc pentru
asta, baiete. Mi-ai confirmat ceea ce banuiam. Acum, cunosc inca
un mod de a-ti face rau. Si rau iti voi face. Fii sigur c-o sa te

32



rasplatesc de mult mai multe ori pentru ce-ai facut!

Imaginea ei s-a destramat cu repeziciune, si Alice a venit langa
mine.

— Cine a fost, Tom? m-a intrebat. Dadea impresia ca te-ar
cunoaste.

— Iti amintesti de ochii aceia pe care i-am vazut in norul de
furtuna? Ea era. Fata era cea a vrdjitoarei celtice ucise de Bill
Arkwright.

— Cred ca suntem amandoi in primejdie. Magia ei e puternica:
pot s-o0 simt, mi-a destainuit Alice, facand ochii mari. Tot ea este
raspunzatoare de aparitia nahoadelor. Si inseamna ca e intr-
adevar foarte puternica, dac-a putut sa faca asa ceva.

Ajungand finapoi la han, i-am povestit Vraciului despre
intalnirea noastra cu imaginea vrajitoarei.

— E primejdios sa fii vraci, a zis el. Ai putea inceta sa te ocupi
de nahoade, insa asta ar insemna ca multi oameni sa fie
vatamati: oameni nevinovati, care ar putea fi salvati, daca tu fti
faci treaba cu mult curaj. De tine depinde. Vrdjitoarea este un
element necunoscut - ceva care trebuie tratat cu mare
precautie. Nu te-as fnvinovati daca te-ai da deoparte. Asadar, ce
vei face?

— Vom merge mai departe... amandoi, am raspuns, aratand
spre Alice. A

— Bun baiat... ma gandeam ca acesta-ti va fi raspunsul... Inca
ma fintristeaza gandul ca singura cale de a ne descotorosi de
nahoade este intrebuintarea magiei negre, a adaugat magistrul
meu. Totusi, poate ca vremurile se schimba. Poate ca, in viitor,
aceasta va fi 0 noua metoda prin care un vraci sa lupte impotriva
Intunericului, folosindu-se de insusi Intunericul. Eu, personal, nu
sunt de acord cu asa ceva, insa fac parte dintr-o cu totul alta
generatie. Eu apartin trecutului, pe cand tu esti viitorul, baiete.
Tu vei infrunta primejdii noi, diferite, si te vei ocupa de ele intr-o
modalitate diferita.

Asa ca eu si Alice ne-am continuat munca, iar pe parcursul a
sase zile am eliberat impreuna de nahoade doua hanuri, inca o
pravdlie si cinci case particulare. De fiecare data, Alice
contracara descantecul, dupa care eu convingeam spiritul
eliberat sa se desprinda din Limb si sa se indrepte spre lumina.
De fiecare datd, aveam temeri, insa vrajitoarea n-a mai aparut.
Oare sa nu fi fost decat un bluf, doar o incercare de a ma izgoni
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printr-o spaima strasnica? Eu aveam totusi o treaba de facut.

Spre deosebire de Comitat, se parea ca in Irlanda obiceiul era
sa platesti pe cineva imediat cum si-a desavarsit treaba, asa ca
aveam bani din belsug prin buzunare. Apoi insa, am avut un
oaspete - cineva care a sosit intr-a saptea zi, trimitandu-ne pe un
cu totul alt drum.

Stateam la masa noastra obisnuita si ne luam micul dejun.
Hanul inca nu avea alti clienti in afara noastra, insa proprietarul
era increzator in faptul ca situatia se va schimba cat de curand si
ne batuse apropouri cum ca plecarea noastra ar grabi sosirea
celor dintai oaspeti platitori ai sai. Acum, prezenta noastra aici
era bine cunoscutda si, cu toate ca hanul nu mai era acum
bantuit, putini si-ar fi dorit cu adevarat sa ocupe o camera intr-o
casa care gazduia si un vraci. Magistrul meu intelesese asta si
deja ne hotaraseram sa ne luam calabalacul chiar astazi, ceva
mai tarziu, probabil pornind spre sud, pe firul fluviului Liffey, care
impartea orasul in doua.

Eu tocmai inghiteam ultima felie de bacon si imi inmuiam o
bucatica de paine unsa cu unt in galbenusul de ou cand a intrat
in incapere un strain venit din strada. Era un barbat inalt si drept,
cu parul alb si mustata si barba contrastant de negre. Fie numai
si asta si tot era de ajuns ca sa-l mai privesti si a doua oara pe
oricare dintre ticsitele artere ale Dublinului; daca insa adaugam
si vesmintele - o haina protocolara, lunga pana la genunchi,
pantaloni negri impecabil calcati si cizme scumpe, ceea ce-l
arata ca fiind un gentleman de prim rang - si ochii, trecerea sigur
i-ar fi fost remarcata. Mai ducea cu el si un baston de fildes, cu
maciulia alba de forma unui cap de vultur.

Hangiul s-a repezit sa-lI intampine, inclinandu-se adanc inca
dinainte de a-l pofti in han si de a-i oferi cea mai buna camera
din cate avea. Insa strainul abia daca-i dadea ascultare gazdei -
privea staruitor dincolo de hangiu, spre masa noastra. Si, fara sa
mai piarda timpul, s-a apropiat de noi si i s-a adresat Vraciului.

— Am oare placerea sa vorbesc cu John Gregory? a intrebat.
lar dumneata trebuie ca esti Tom Ward, a adaugat privindu-ma.

Cat despre Alice, a salutat-o doar cu o scurta inclinare a
capului.

Vraciul i-a raspuns si el inclinandu-si capul si s-a ridicat.

— Mda, eu sunt, a zis. Si el este ucenicul meu. Ai venit sa ne
soliciti ajutorul?
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Barbatul a clatinat din cap.

— Dimpotriva, am venit sa va ofer sprijinul meu. Succesul pe
care l-ati reputat in privinta debarasarii orasului de numeroase
dintre aparitile acelea suparatoare au atras asupra
dumneavoastra atentia unei grupari puternice si periculoase. Ma
refer la magii-tapi din Staigue. Avem si noi spionii nostri, si ei m-
au informat ca magii si-au trimis deja asasini in oras. Ca slujitori
ai Intunericului, ei nu va pot tolera prezenta in tara noastra. lata
de ce si cei cativa vraci irlandezi ramasi evita marile orase si nu
se stabilesc niciodata intr-un loc anume pentru mai mult de doua
Zile.

Vraciul a incuviintat ganditor.

— Am auzit ca sunt o stirpe pe cale de disparitie. Ceea ce spui
dumneata are noima, insa de ce ai vrea sa ne fii de ajutor? Prin
asta, nu te-ai supune dumneata insuti la riscuri?

— Viata mea este in permanenta supusa riscurilor, i-a raspuns
omul. Permiteti-mi sa ma prezint. Eu sunt Farrell Shey,
conducatorul Aliantei Funciare, o ligd a mosierilor care se
razboieste cu magii de multi ani.

In plus fata de ceea ce citisem in Bestiarul Vraciului, cat timp
lucrasem cu Bill Arkwright cunoscusem un mosier care fugise din
Irlanda ca sa scape de magi. Nu-i fusese de niciun folos.
Trimisesera dupa el o vrajitoare celtica, sa-l omoare in refugiul
sau din Comitat, si ea se achitase cu succes de sarcing, cu toate
eforturile noastre sustinute de a-l salva.

— Ei bine, Tn cazul acesta, sprijinul dumitale este cu
certitudine bine-venit, a zis Vraciul.

— lar in schimb, a addugat Shey, poate va veti intrebuinta
priceperea si ne veti ajuta. In fata ni se astern cateva luni de
primejdie... luni din care unora dintre noi le va fi foarte greu sa
scape cu viata: magii-tapi se pregatesc pentru urmatorul lor
ritual in Killorglin... asa ca nu trebuie sa mai pierdem vreo clipa.
Strangeti-va bunurile si va voi scoate imediat din oras.

Am procedat asa cum ne povatuise si, In doar cateva minute,
ne luam ramas-bun de la recunoscatoarea noastra gazda si-l
urmam pe Shey pe o serie de alei inguste, iesind pe o strada
laturalnica unde astepta o trasura. Trasa de un echipaj alcatuit
din sase cai, parea sa fie menita pentru viteza, si aparenta nu s-a
dovedit deloc Tnselatoare. Vizitiul era Tmbracat frumos, intr-o
livrea verde, si avea ca ajutor un barbat masiv si barbos, cu o
spada la cingatoare, care s-a inclinat in fata lui Shey si ne-a
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deschis noua usile trasurii, dupa care si-a ocupat din nou locul
alaturi de vizitiu.

Asezati confortabil si ascunsi de privirile curioase de perdelele
din danteld, am traversat in scurt timp fluviul, indreptandu-ne
spre apus, afara din oras; monotonul tropa-trop a devenit curand
un tunet ritmic al ropotului de copite.

Alice s-a intors spre mine si, cand ni s-au intalnit privirile, am
ghicit ca si ea gandea acelasi lucru ca mine: ca totul se
petrecuse mult prea repede. Acest Farrell Shey era obisnuit sa se
afle la comanda si avusese nevoie de prea putind putere de
convingere ca sa ne determine sa-l urmam. Cam Tn ce ne varam
noi acum?

— Care ne este destinatia? s-a interesat Vraciul.

— Ne indreptam spre Kerry, in sud-vest, a raspuns Shey.

— Dar nu acolo isi au resedinta magii-tapi? am intrebat,
incepand sa ma simt si mai stanjenit.

— Intr-adevar, asa este, a raspuns el. Dar acolo locuim si noi.
Este o regiune frumoasa, dar periculoasa a mandrei noastre
insule. Cateodatd, ca sa param o amenintare, trebuie s-o
infruntam cu findrazneala. Ati fi preferat sa muriti in oras,
asteptand sa vina asasinii sa va caute? Sau vreti sa veniti si sa
va uniti puterile cu ale noastre in incercarea de a pune capat
pentru totdeauna inrauririi magilor?

— Ne vom uni puterile cu ale voastre, a raspuns Vraciul. Nu te
indoi de asta.

Am mai schimbat o privire cu Alice. Era limpede ca Vraciul
luase o hotarare. i

— Am luptat toata viata impotriva Intunericului, i-a spus el lui
Shey, si voi continua s-o fac pana in ziua mortii mele.

Toatd ziua, trasura ne-a dus spre vest, oprindu-se doar de
doua ori, ca sa schimbe caii. Cainii au calatorit impreuna cu noi,
alergdnd din cand in cand pe langa trasura, ca sa-si mai
dezmorteasca picioarele. Pe urma, drumurile au devenit mai
inguste, iar ritmul inaintarii noastre a incetinit considerabil. Deja
puteam sa distingem in departare contururile muntilor purtand
cusme de zapada.

— Acestia sunt muntii din Kerry; casa mea este pe peninsula
Uibh Rathach, ne-a informat Shey. Dar nu vom putea sa ajungem
pana acolo in seara asta. Avem un han in fata noastra pe care
putem sa-I transformam intr-un loc sigur.
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— Asadar, suntem deja in primejdie? a dedus Vraciul.

— Primejdia exista totdeauna. Sigur am fost urmariti de la
plecarea din oras, si dusmanii nostri se gasesc atat in fata, cat si
in spatele nostru. Dar nu va faceti griji — suntem bine pregatiti.

Locul in care urma sa poposim era situat la marginea unei
paduri si se putea ajunge la el doar pe o singura cdrare ingusta.
In realitate, nu se vedea nicio firma atarnand afara si, cu toate ca
Shey il numise ,han”, semana mai degraba a casa particulara,
rechizitionata ca sa ofere refugiu intr-un loc primejdios.

Seara, dupa ce am plimbat cainii, am cinat bine, mancand
portii generoase de tocana de cartofi cu ceapa, plina cu bucati de
carne suculenta de oaie. In timp ce maneam, magistrul meu a
inceput sa-l interogheze pe Shey cu privire la magii-tapi. Stia
deja raspunsurile cu caracter general la unele dintre intrebarile
sale, insa asa era metoda Vraciului: ceea ce-i spunea Shey putea
sa cuprinda si noi informatii importante, capabile eventual sa
faca diferenta dintre victorie si infrangere. Supravietuirea
noastra poate ca depindea tocmai de ce reuseam sa aflam aici.

— Ai pomenit despre faptul ca magii-tapi isi pregatesc ritualul
lor din Killorglin...? a intrebat el.

— Ai retinut corect, i-a raspuns Shey, mangaindu-si mustata
neagra. Si asta atrage intotdeauna o situatie de criza.

— Dar e inca iarna, si eu am auzit ca o astfel de ceremonie se
desfasoara in august...

— Acum ei se aduna de doua ori pe an, a replicat Shey.
Odinioara, era un eveniment anual, organizat la sfarsitul verii,
cunoscut sub numele de Targul Iui Puck. Obisnuiau sa
priponeasca un tap de munte pe o estrada fnaltda si sa-l lase
acolo; ritualurile lor sumbre se sfarseau cu sacrificii umane.
Scopul lor era sa-l convinga pe zeul Pan sa patrunda in trupul
tapului viu. Daca intra, atunci puterile lor magice devin si mai
mari, permitandu-le sa-si vaneze si sa-si ucida dusmanii; in
schimb, daca magia lor da gres, vine randul nostru sa-i vanam. In
sfortarile lor de a ne infrange, ei incearca sa invoce acum zeul de
doua ori pe an: atat in martie, cat si in august. Anul trecut, au
esuat in ambele situatii, insa in intreaga lor istorie indelungatad in
care s-au ocupat cu Intunericul, nu s-a cunoscut sa dea gres de
trei ori la rand.

Shey s-a oprit putin sa ne priveasca, apoi si-a continuat
povestirea.

— In plus fata de toate astea, ei au un nou conducator: un
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fanatic periculos, numit Magistrul Doolan, care nu se da in laturi
de la nimic cand e sa-si atinga scopurile. E un ticalos insetat de
sange a carui placere e sa fie numit ,Macelarul din Bantry”. S-a
nascut pe malul golfului Bantry, din sud, si chiar a fost ucenic de
macelar fnainte de a-si descoperi talentul pentru artele
Intunericului. Omoara oameni doar de dragul de a omori, taindu-
le degetele de la maini si de la picioare unul cate unul; fi
cioparteste in sute de bucatele doar ca sa le prelungeasca
agonia inainte de a le reteza, in sfarsit, capetele. Prin urmare,
este o vreme de mare primejdie pentru noi. Suntem nevoiti sa
presupunem ca luna urmatoare, daca nu-i Tmpiedicam, il vor
invoca pe Pan si vor dobandi si mai multe puteri asasine.

— V-am promis ajutorul... dar, Tn mod normal, cum ati Thcerca
sa-i impiedicati? s-a interesat Vraciul.

— Purtam razboi Tmpotriva magilor de secole; metoda noastra
obisnuita este sa recurgem la forta armelor... cu toate ca
succesul obtinut este limitat. Ei beneficiaza de un adapost
invulnerabil in fortificatia de la Staigue, insa majoritatea se
aventureazd sd iasa pentru ceremonia din Killorglin. Asa ca
deseori fi hartuim pe drum sau ii atacam chiar in oras. In trecut,
astfel de Tncercari n-au facut decat sa-i intarzie pe magi, insa
cand magia lor a dat gres, chiar am izbutit sa omoram o buna
parte din ei inainte de a se putea intoarce in fort.

— Dar stiti cumva pentru ce se duc ei la Killorglin? s-a mirat
magistrul meu. De ce acolo? De ce nu-si desfasoara pur si simplu
ceremonia la adapostul fortificatiilor?

— Noi credem, i-a raspuns Shey, ridicand din umeri, ca
amplasamentul pietei din Killorglin are importanta lui: acolo este
locul in care puterile intunecate naturale ies din pamant. Din
cate stim noi, ei n-au incercat niciodata sa-si desfasoare ritualul
altundeva... i

Ceea ce spunea avea logica. Intr-adevar, exista locuri speciale
pe pamant unde practicarea magiei negre este facilitata: intregul
Comitat este ca un liman pentru duhurile rele. Intre hotarele lui
se gasesc locuri cu un foarte mare potential, in special in jurul
dealului Pendle. Cu toate apele sale curgatoare, deloc lesne de
traversat, Pendle a atras mai multe clanuri mari de vrajitoare.

— Nu s-ar putea ca magii sa fie atrasi afara din refugiul lor
odata pentru totdeauna? a intrebat magistrul meu.

— E imposibil; a raspuns Shey. Fortul Staigue este o asezare
formidabild, cladita de vechile neamuri care au populat insula in
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urma cu doud mii de ani sau chiar mai mult. O incercare de a-l
ataca ne-ar costa mult prea scump. Practic vorbind, e
invulnerabil.

— Dar cu vrdjitoarele celtice? am intervenit eu. Cu ele aveti
vreo problema, domnule Shey?

Ma gandeam la ochii din nor si la vrdjitoarea care ne
amenintase dupa ce ne ocupaseram de nahoada. Vrgjitoarele
celtice se presupunea ca ar fi aliatele magilor.

— Uneori, ele joaca rolul de spioane ale magilor, Thsa nu-si
alcatuiesc clanuri. Noi nu avem de-a face decat cu vrdjitoare
izolate, razlete - ele reprezinta mai degraba o sacaiala
intdmplatoare decat o amenintare grava, asa cum este cea a
magilor, mi-a explicat Shey.

— Este posibil ca Tom chiar sa fie intr-o primejdie cu totul
speciala din partea vrajitoarelor, |-a informat Alice. Mai demult,
acasa, a ajutat la omorarea unei vrajitoare celtice. Si, inainte sa
moara, vrajitoarea l-a amenintat ca o sa fie ucis de Morrigan
daca va cuteza vreodata sa puna piciorul pe insula asta.

— Probabil ca nu e decat o amenintare in vant, si-a dat cu
parerea Shey. In cea mai mare parte a timpului, Morrigan
doarme; ea se trezeste si patrunde in lumea noastra doar atunci
cand e chemata de o vrdjitoare. Ceea ce se intampla doar
extrem de rar, fiind o zeita cu care e greu sa te intelegi si care-si
varsa adesea mania asupra propriilor sai slujitori. Asa ca nu-ti
bate capul fara rost cu asta, baiete. Magii sunt cei care
reprezinta cel mai mare pericol pentru noi. lar maine, cu cat ne
vom afunda mai mult in Kerry, primejdia aceasta va spori.

Shey a pus pe masa o harta, pe care a desfasurat-o, intinzand-
o complet.

— Asta ne e destinatia, a zis, infigandu-si degetul intr-un punct
situat chiar in centrul hartii. Aici imi e casa. Eu o numesc Tara lui
Dumnezeu!

Era un nume foarte potrivit pentru un loc pe care sa-l agreezi -
insa era plin de magi malefici care practicau magia neagra si,
fara indoiald, de cateva vrdjitoare celtice. Am inceput sa studiez
harta si mi-am incredintat memoriei cat mai multe amanunte am
putut. In indeletnicirea de vraci, nu se stie niciodata cand ar
putea sa-ti fie de folos buna cunoastere a terenului.
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in noaptea aceea, am avut un nou vis lucid, retrdind un
incident infricosator din trecutul meu: cea din urma intéalnire cu
vrdjitoarea celticd pe care Bill Arkwright si cu mine o
infruntaseram mai demult acasa, in Comitat.

Acum o vedeam pe vrdjitoare chiar in fata mea, alergand
printre copaci in lumina pestrita a lunii. O fugaream, apropiindu-
ma vertiginos, pregatindu-mi lantul de argint, simtindu-ma
increzdtor cd puteam s-o leg. insd tocmai cAnd m3 pregdteam
sa-l arunc, s-a abatut brusc din drum, astfel incat acum un copac
statea Tntre mine si tinta mea. Deodata, statura vanjoasa a lui
Bill Arkwright s-a inaltat, infruntand-o, si ei doi s-au ciocnit. El a
cazut, dar ea doar s-a clatinat si numai pentru o clipa, dupa care
si-a continuat goana mai iute ca oricand.

Acum eram in camp deschis, dincolo de copaci, sprintand spre
un gorgan funerar acoperit cu iarba. Dar tocmai cand eram pe
cale sa-mi azvarl lantul de argint, o lumina stralucitoare m-a izbit
drept in fata, orbindu-ma pe moment. Pentru cateva clipe, silueta
vrajitoarei s-a profilat pe fondul galben al unei usi rotunjite. Apoi,
dintr-odata, numai intuneric si tacere.

M-am oprit scurt, icnind dupa aer, incercand sa-mi dau seama
unde ma aflu. Aerul era acum mai cald si absolut nemiscat.
induntru, dincolo de usa aceea, lumini ardeau pe peretii stancosi:
lumanari negre, de vrajitoare. Mai puteam sa vad si o masuta cu
doua scaune din lemn.

Spre groaza mea, mi-am dat seama ca ma aflam acum
fnauntrul gorganului funerar! O urmasem pe vrdjitoare prin usa
vrajitd pe care o deschisese... si iat-o acum, stand in fata mea,
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cu o expresie de furie pe chip. Am tras de cateva ori aer adanc in
piept, ca sa ma linistesc si sa-mi incetinesc bataile inimii.

— Cat de nechibzuit poti sa fii, dupa mine ca sa vii! a strigat
ea.

— Mereu vorbesti asa, in rime? am intrebat-o, incercand s-o
descumpanesc.

Mi-a reusit, iar vrdjitoarea n-a mai avut ocazia sa-mi dea
replica, fiindca, in timp ce vorbeam, mi-am si aruncat lantul de
argint; am silit-o sa cada in genunchi, zalele care i se strangeau
peste gura reducand-o la tacere. Fusese o aruncare perfecta. O
legasem pe vrdjitoare, insa acum ma confruntam cu o veritabila
problema. Nu mai vedeam nicio usa. Si-atunci, cum aveam sa
mai ies din gorgan?

Poate ca eram prins acolo, in captivitate, pentru totdeauna. Si
nu mai puteam sa ma trezesc vreodata... Ce gand ingrozitor!

Am cercetat cu grija interiorul fincaperii, plimbandu-mi
degetele peste locul prin care aveam impresia c& intrasem. insé
stanca nu avea nici cea mai marunta crapatura. Arkwright era
inca pe dinafara; eu eram, intr-adevar, inchis induntru. Oare eu o
legasem pe vrdjitoare, sau ea ma legase pe mine?

Am ingenuncheat aproape de ea, privind-o fix in ochii care
pareau sa formeze riduri de amuzament pe la colturi. Dincolo de
lant, 1i vedeam buzele rasfrante peste dinti, pe jumatate a
zambet, pe jumatate a strambatura.

Dintr-odata, simteam nevoia urgenta de a afla cum sa ies de-
acolo. Trebuia sa iau lantul de pe gura vrdjitoarei, astfel incat sa
poata vorbi.

Dar nu voiam sa fac asa ceva, fiindca imi amintisem dintr-
odata ce s-a intdmplat in continuare.

Acea parte din mine care ramasese constienta - farama care
stia ca visez - se lupta cu disperare sa preia controlul. Cumva,
stiam ca nu trebuie sa fac asta. Dar nu ma puteam impiedica.
Eram prizonierul visului, fortat sa urmez acelasi riscant curs al
actiunii. Asa ca am slabit stransoarea lantului in dreptul gurii.
Acum, eram nevoit sa suport consecintele.

Avand buzele eliberate de lant, vrdjitoarea era capabilda sa
rosteasca descantece de magie neagra, ceea ce a si inceput, fara
intarziere. Vorbind in Graiul Vechi, a pronuntat trei fraze rapide,
fiecare Tncheindu-se cu cate o rima. Pe urma, a deschis gura
foarte larg si un nor gros de fum negru a izbucnit din ea.

Am tasnit in picioare si m-am dat inapoi, clatinandu-ma, in
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timp ce amenintatorul nor continua sa creasca. Fata vrdjitoarei
era eclipsata incetul cu incetul, norul devenind tot mai dens si
luand o forma intunecata, malefica.

Puteam acum sa vad aripile cu pene negre, ghearele intinse si
pliscul ascutit. Norul se prefacuse intr-o cioara neagra. Gura
cascata a vrdjitoarei era un portal catre Intuneric! Si ea fisi
invocase zeita, pe Morrigan!

Insa nu era o pasare de marimea si de proportiile normale: era
imensa, diforma si schimonosita in ceva grotesc si malefic.
Pliscul, picioarele si ghearele erau lungite, intinse, venind spre
mine, in timp ce capul si trupul ramaneau la distanta, parand
relativ marunte.

Pe urma nsa, au inceput sa creasca si aripile, ajungand sa se
intinda de-o parte si de cealalta a monstruoasei pasari si sa
umple tot spatiul existent. Bateau aerul, falfaind salbatic peste
peretii Tncaperii, izbind masuta si rupand-o in doud. Ghearele s-
au repezit spre mine. M-am lasat in jos, si ele au zgariat peretele
deasupra capului meu, sapand in stanca solida.

Aveam sa mor acolo! Deodata insa, m-am simtit plin de o forta
interioard. increderea a luat locul fricii; mai era si manie acolo.

Am actionat fara vreo hotarare constienta si cu o iuteala care
m-a uluit pana si pe mine. Am facut cativa pasi fnainte,
apropiindu-ma de Morrigan, facand sa tasneasca lama retractila
a toiagului meu si sfichiuind cu ea piezis, de la stanga la dreapta.
Lama a spintecat adanc pieptul pasarii, sdpand o dunga rosie de
sange prin penajul ei negru.

S-a auzit un tipat infiorator. Trupul zeitei a fost cuprins de
convulsii, s-a contractat, micsorandu-se cu repeziciune, pana
cand a ajuns sa fie nu mai mare decat pumnul meu. Pe urma, a
disparut... cu toate ca pene negre manjite de sange continuau sa
pluteasca incet spre pamant.

Acum, puteam s-o vad din nou pe vrdjitoare: clatina din cap,
cu o expresie de adanca uimire.

— Nu e posibil! striga. Cine esti tu de poti sa faci una ca asta?

— Numele meu e Tom Ward, i-am zis. Sunt ucenic de vraci si
meseria mea este sa lupt impotriva Intunericului.

Mi-a raspuns cu un zambet hain.

— Ei bine, ti-ai dat cea din urma batalie, baiete. N-ai cum sa
mai scapi de-aici, si foarte curand zeita se va intoarce. Nu ti se
va mai parea la fel de usor si a doua oara.

Am zambit la randul meu si mi-am coborat privirea spre penele
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improscate de sange, presdrate pe jos. Apoi am privit-o pe
vrajitoare drept in ochi, facand tot posibilul sa nu clipesc.

— Vom vedea. Data viitoare poate c-o sa-i tai capul...

Era un bluf, desigur. Eu doar ma straduiam sa ma arat mai
increzator decat ma simteam de fapt. Trebuia s-o conving pe
vrajitoare sa deschida usa gorganului.

— Nu cumva sa-mi vizitezi vreodata tara, baiete! m-a prevenit
ea. Acolo, Morrigan e mult mai puternica. Si e razbunatoare. Te
va chinui mai presus de orice ti-ai putea imagina. Orice-ai face,
stai departe de Irlanda!

M-am trezit scaldat intr-o sudoare rece, cu inima batandu-mi
nebuneste, usurat sa vad ca se apropiau zorii.

Mi-am amintit de intunecatele zile petrecute de noi pe insula
Mona, cand ne luptam sa scapam cu viata. Apoi, de Vraci si de
cosmarurile care-l bantuiau. Din fericire, ale lui disparusera, insa
se parea ca le mostenisem eu. Acum rareori ma mai bucuram de
un somn odihnitor, fara vise.

Am derulat in minte ce s-a intamplat mai departe in realitate,
atunci, in Comitat. Facusem un targ cu vrajitoarea. Ea urma sa
deschida usa vrdjita si, in schimb, eu ii promisesem ca poate sa
plece libera, atat timp cat parasea Comitatul si se intorcea in
Irlanda. Numai ca, imediat cum am ajuns afara, nici n-am apucat
bine s-o eliberez din lantul meu de argint, ca Bill Arkwright si-a si
azvarlit cutitul in spinarea ei, omorand-o pe loc. Ceva mai tarziu,
fi scosese inima si le-o daduse cainilor lui s-o manance...
asigurandu-se astfel ca ea nu se va mai putea intoarce din morti.

Asadar, nici pomeneala ca una si aceeasi vrajitoare sa poata fi
aici, In Irlanda, cautandu-si razbunarea. Am incercat sa ma
conving de asta, Tnsa tot ma simteam stingherit si aveam o
puternica presimtire urata: ca si cum ceva s-ar fi desprins din
cosmarul meu, m-ar fi urmarit si s-ar fi aflat acum in camera cu
mine.

Deodata, din cel mai indepartat colt al camerei, foarte aproape
de usa, am auzit un zgomot slab. Oare sa fi fost un soarece sau
un sobolan?

Am ascultat cu atentie, dar nu s-a mai auzit nimic. Poate ca
ma inselasem... Deodata, a reaparut. Acum era ca un zgomot de
pasi, Tnsotit fiind de un alt sunet... unul care ma umplea de o
groaza refinnoita.

Era sfaraitul si suieratul lemnului arzand.
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Sunetul acela mi-a readus in minte amintirea uneia dintre cele
mai rele experiente ale mele de cand devenisem ucenicul
Vraciului. De obicei, vestea apropierea Diavolului, copitele lui
despicate arzand scandurile podelelor.

Inima mi-a saltat pana-n gat cand am auzit inspaimantatoarele
sunete de inca doua ori, intr-o succesiune rapida. Acum chiar
simteam mirosul lemnului ars!

Dar tocmai cand ma gandeam ca Diavolul isi va face aparitia
langa mine dintr-o clipa in alta, sfaraitul a incetat, si mirosul de
ars s-a risipit. Si a urmat tdcerea. Am asteptat timp indelungat
pana cand am indraznit sa cobor din pat. In cele din urma,
adunandu-mi curajul, m-am ridicat, intinzand luméanarea ca sa
examinez dusumeaua. Ultima oara cand il vazusem pe Diavol
manifestandu-se astfel, lasase urme adanci de arsura in podea.
Aici nu erau decat semne slabe imprimate in lemn. Insa, fara
putinta de indoiald, erau patru urme de copite despicate, ducand
de la usa spre pat.

Cu grija sa nu trezesc toata casa, m-am dus sa-i caut pe
magistrul meu si pe Alice si i-am adus in camera mea. Magistrul
meu a clatinat din cap; Tn schimb, Alice mi s-a parut cu adevarat
infricosata.

— E prea putin loc de indoiald, baiete, a zis Vraciul. E Diavolul,
asta-i sigur. Dar credeam ca urciorul acela ar fi trebuit sa-I tina la
distanta...

— Da-mi voie sa-l mai vad o data, Tom, mi-a cerut Alice,
intinzand mana.

— Am cazut peste urcior atunci cand am finfruntat prima
nahoada, i-am marturisit magistrului meu in timp ce-i intindeam
micul vas lui Alice. Dar i l-am aratat, iar ei i s-a parut ca nu e
nicio problema.

— Dar acum nu-s chiar atat de sigura, a replicat ea, clatinand
din cap, cu o expresie nelinistita.

Cu mare grija, si-a plimbat degetul de-a lungul crapaturii. Cand
I-a ridicat apoi, avea pe el o foarte slaba urma rosie.

— Nu se poate spune ca s-ar scurge... dar, la drept vorbind, nu
erau in el decat sase picaturi de sange. Puterea lui de a-l tine la
distanta pe Diavol scade incetul cu incetul. Timpul nostru se
scurge...

Nu mai era nevoie sa-si sfarseasca fraza. Pe masura ce
puterile urciorului scadeau, Diavolul avea sa fie In masura sa se
apropie din ce in ce mai mult. Pana la urma, putea sa ma insface
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si s& mad ducd in Intuneric... si s-o nimiceascd si pe Alice, ca
razbunare pentru faptul ca ma ajutase.

— Am crezut ca avem timp mai mult decat suficient ca sa ne
ocupam de Diavol, i-am zis magistrului meu. Acum insa, devine
urgent. Urciorul ar putea sa nu mai aiba putere dintr-o clipa in
alta.

M-am intors apoi spre Alice.

— Ce-ar fi sa mai incerci sa dai de Grimalkin?

— Fac tot posibilul, Tom. Sper numai sa nu i se fi intamplat
nimic.

Vraciul n-a scos o vorba, insa expresia de pe chipul lui era
indarjita. Din punctul lui de vedere, totul era de rau. Prin faptul
ca depindeam de urciorul cu sange, eram deja in cardasie cu
intunericul. Dacd n-o chemam pe Grimalkin, urciorul avea s3-si
piarda pana la urma puterea, si Diavolul urma sa vina dupa mine
si dupa Alice... chiar si dupa Vraci, daca batranul ar incerca sa-i
stea in cale. In schimb, cerdndu-i ajutorul Iui Grimalkin, ne
foloseam incd o datd de intuneric. Stiam c& se simte Incoltit si
compromis de intreaga situatie si ca totul era numai din vina
mea.

Noaptea fusese rece si lipsitda de vant si o chiciurd groasa
albea pamantul in timp ce noi porneam spre vest, catre Kerry.
Soarele diminetii timpurii facea sa sclipeasca inca indepartatele
piscuri Tmbracate in zapada din fata noastra. Inca o data, Alice
esuase in incercarea de a lua legatura cu Grimalkin. Se folosise
de o oglinda, insa, cu toate eforturile ei, vrajitoarea asasina nu
raspunsese.

— O sa mai incerc, Tom, mi-a zis ea. E tot ce pot sa fac. Dar
mi-e frica. Nu se poate sti cat timp mai avem pana ca urciorul sa-
si piarda puterea.

Vraciul doar clatina din cap, privind fix afara, pe fereastra, cum
alergau cainii nostri pe langa trasura. Nu mai era nimic de spus.
Nimic de facut. Daca Grimalkin nu raspundea cat mai curand,
totul avea sa se termine. Moartea si o eternitate de chinuri ne
asteptau.

Pana intr-o ora, un grup de calareti tnarmati, invesmantati in
tunici verde-smarald, ni s-a alaturat in chip de escorta: doi
mergeau in fata trasurii, si alti patru, in spate. Toata ziua ne-am
continuat drumul in directia sud-vest, altitudinea crescand pe
masura ce muntii din fata noastra se inaltau spre cerul albastru-
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deschis, fara pic de nor. Apoi, cand soarele a inceput sa coboare
spre apus, am vazut marea dedesubtul nostru si un orasel
fngramadit la marginea estuarului unui fluviu.

— Acela e Kenmare, orasul meu, ne-a informat Shey. E un
refugiu impotriva magilor. Aici nu ne-au atacat niciodata... cel
putin, nu deocamdata. Casa mea e la marginea unei paduri, spre
vest.

Casa s-a dovedit de fapt a fi un elegant conac, cladit in forma
literei E; cele trei aripi aveau fiecare cate trei niveluri. Usile erau
zdravene, iar ferestrele de la parter aveau obloane. In plus, mai
era un zid inalt, care o inconjura complet. Intrarea pe proprietate
se facea printr-o singurd poarta din fier forjat, larga exact cat sa
permita trecerea trasurii noastre. In mod sigur oferea destuld
protectie impotriva atacurilor. Mai erau si paznici Tharmati, care
patrulau atat dincolo, cat si dincoace de zid.

Ospitalitatea gazdei noastre era de foarte buna calitate si am
cinat bine in acea seara.

— Ce parere aveti de tara asta verde a noastra? a intrebat la
un moment dat.

— E ca la noi acasd, i-am zis. imi aminteste de Comitatul in
care locuim.

Fata i s-a destins intr-un zambet larg. Dadusem replica
potrivita, insa in realitate 1i raspunsesem chiar sincer. Crezusem
in fiecare cuvant rostit.

— E o tard necajitd, cu oameni mandri, dar buni la suflet, a zis
el. Insa Lumea cealalta nu e niciodata prea departe.

— Lumea cealalta? s-a mirat Vraciul. Ce vrei sa spui cu asta?

—E locul in care salasluiesc eroii cazuti ai Irlandei,
asteptandu-si sansa de a renaste.

Vraciul a dat aprobator din cap, insa era mult prea politicos ca
sa dea glas adevaratelor sale ganduri. La urma urmei, eram
oaspeti, iar gazda noastra fusese intr-adevar foarte generoasa.
Prin ,Lumea cealalta”, Farrell Shey probabil ca intelegea
Intunericul. Nu stiam nimic despre eroii irlandezi, insa era cu
siguranta adevarat ca unele vrajitoare malefice se intorsesera
din Intuneric ca sa renasca pe lumea aceasta.

— Noi nu avem prea multi eroi in Comitat, fie ei vii, fie morti, a
intervenit Alice cu un zambet viclean. Nu-i avem decat pe vraci si
pe cutezatorii lor ucenici!

Vraciul s-a Tncruntat la Alice, insa eu n-am facut decat sa
zambesc. Stiam ca n-o spusese cu rautate.
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Apoi, magistrul meu s-a intors din nou spre Farrell Shey si I-a
intrebat:

— Esti amabil sa ne spui cate ceva despre eroii vostri
irlandezi? Noi suntem straini de tara voastra si am vrea sa aflam
mai multe despre ea.

— Dac-ar fi sa va ofer o relatare completa despre eroii Irlandei,
a replicat Shey zambind, am sta zile intregi la taclale, asa ca n-o
sa va povestesc decat foarte pe scurt despre cel mai mare dintre
ei. Numele lui este Cuchulain, dar mai este cunoscut si drept
Dulaul din Calann. Acest al doilea nume i s-a dat deoarece, pe
cand era tanar, s-a luptat cu mainile goale cu un imens si fioros
caine de vanatoare. L-a omorat, izbindu-l cu capul de un stalp din
gard si zburandu-i creierii. Avea o putere enorma si era priceput
cu spada si cu sulita, Tnsa faima i se datora mai ales furiei cu
care se lupta: un soi de furie fanatica. Muschii si intregul trup i se
umflau; un ochi i se infunda in orbitad, iar celdlalt ii iesea, holbat,
de sub fruntea masiva. Unii spun ca, in batalie, sangele 1i erupea
din fiecare por al corpului; altii, cd@ nu era decat sangele
dusmanilor pe care-i casdpea. Si-a aparat patria in numeroase
randuri, obtinand victorii marete cand sortii erau cumplit de
potrivnici. Dar a murit tanar.

— Cum si-a gasit sfarsitul? s-a interesat Vraciul.

— A fost blestemat de vrdjitoare, a raspuns Shey. l-au sleit
umarul si bratul stang, astfel incat puterea i-a slabit la jumatate.
Dar chiar si-asa, el a continuat sa lupte si a luat vietile multora
dintre dusmanii sai. Sfarsitul i-a sosit atunci cand Morrigan, zeita
omorurilor, s-a intors Tmpotriva lui. Ea 1l iubise, Tnsa el i
respinsese avansurile. Ca razbunare, Morrigan si-a folosit puterile
impotriva lui. Slabit, el a suferit o rana mortalda la stomac, iar
dusmanii i-au taiat capul. Acum, asteapta in Lumea cealalta pana
cand va veni vremea sa se intoarca si sa salveze din nou Irlanda.

Am mancat apoi in tacere pentru o vreme; Shey era in mod
evident intristat de amintirea mortii lui Cuchulain, in timp ce
Vraciul parea adancit in propriile ganduri. In ce ma priveste,
fusesem tulburat de mentionarea lui Morrigan. intalnindu-i
privirea lui Alice, am constatat ca ironia aceea rautacioasa fusese
inlocuita intre timp de teama. Si ea se gandea la amenintarea
care ma pandea.

— Ma intrigd ceea ce spui despre aceasta ,Lume cealaltd”, a
zis deodata Vraciul, rupand tacerea. Stiu ca vrdjitoarele voastre
sunt capabile sa foloseasca usi magice ca sa patrunda in
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stravechile gorgane funerare. Pot ele sa intre si in Lumea
cealalta?

— Pot... si adesea o si fac, i-a raspuns Shey. De fapt, un alt
nume pentru Lumea cealaltd este acela de Dealurile scobite.
Gorganele acestea sunt, de fapt, porti de intrare spre acele
domenii. Dar nici macar vrajitoarele nu stau acolo mult timp.
Este un teritoriu primejdios, thsa in interiorul lui exista locuri
pentru refugiu. Li se spune sidhe si, cu toate ca in ochii
oamenilor obisnuiti ele arata ca bisericile, in realitate sunt forturi
capabile sa reziste pana si asediului unui zeu. Insa o sidhe este
un adapost pentru eroi: numai cei merituosi pot sa patrunda. O
fiinta inferioara ar fi nimicita intr-o clipa - i s-ar distruge atat
trupul, cat si sufletul.

Cuvintele lui mi-au readus in memorie o imagine din repetatul
meu cosmar. Cand fugeam de Morrigan, mi-am cautat refugiu in
ceea ce parea sa fie o biserica. Oare sa fi fost de fapt o sidhe?
Visele mele incepeau sa capete un oarecare soi de inteles. Oare
invatam din ele, dobandeam cunostinte care mi-ar putea ajuta
pe viitor? m-am intrebat.

— Vezi dumneata, asta-i ceea ce cautad, in esenta, magii, a
continuat Shey. Atragand suficienta putere de la Pan, ei spera ca
intr-o zi sa obtind stapanirea peste Lumea cealalta... aceasta
continand anumite lucruri care i-ar putea inzestra aici cu puteri
imense.

— Ce fel de lucruri? s-a interesat Vraciul. Descantece? Puteri
ale magiei negre?

— Posibil, a zis Shey. Dar si arme de mare eficacitate,
mesterite de nsisi zeii. Unii cred ca un ciocan faurit de Hefaistos,
zeul fierar, ar fi ascuns acolo. Odata azvarlit, el nu-si rateaza
niciodata tinta si se intoarce mereu in mana stapanului. Doolan,
Macelarul, ar fi innebunit sa puna mana pe asa ceva!

Vraciul i-a multumit gazdei noastre pentru informatie, si
subiectul conversatiei s-a schimbat, trecandu-se la agricultura si
la asteptarile pentru viitoarea recolta de cartofi. Fusesera doi ani
de mana - inca o recolta slaba i-ar fi adus pe multi oameni in
pragul infometarii. Incepeam sa ma simt vinovat. Noi
mancaseram bine pe timpul sederii noastre in Irlanda, in timp ce,
pe undeva, erau oameni infometat;i.

Xk 3k k

Eram cu totii istoviti de pe urma calatoriei, asa ca ne-am dus

devreme la culcare. Alice era In camera aldturata, suficient de
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aproape incat sa fie protejata de urciorul cu sange, iar Vraciul,
ceva mai incolo, de-a lungul coridorului. Tocmai ma pregateam
sa ma dezbrac si sa ma sui in pat cand am auzit o voce
infundata.

Am deschis usa si am privit cu atentie. Nu era nimeni pe
coridor. Am trecut dincolo de prag, am auzit din nou vocea si mi-
am dat seama ca venea din camera lui Alice. Cu cine vorbea? M-
am rezemat de usa ei si am stat sa ascult. Era, fara doar si
poate, vocea lui Alice, insa numai si numai a ei. Parea sa fi rostit
o incantatie mai degraba decat sa fi vorbit cu altcineva.

Am deschis Tncetisor usa si m-am furisat induntru, inchizand-o
cu grija dupa mine, astfel incat sa nu fac nici cel mai mic zgomot.
Alice era asezata in fata oglinzii mesei pentru toaleta, privind
concentrata Tn ea. Langa ea era o lumanare.

Deodata, s-a oprit din intonat si am vazut-o ca mimeaza ceva
din buze, fard sa scoatda vreun sunet, spre oglinda. Unele
vradjitoare scriau pe oglinzi, insa cele mai pricepute se foloseau
de cititul pe buze. Alice sigur incerca iarasi sa intre in legatura cu
Grimalkin.

Mi-a sarit inima, fiindca, in locul reflexiei lui Alice, am zarit in
oglinda contururile unui cap de femeie. Din pozitia mea de langa
usa, nu puteam sa-i disting trasaturile, insa pentru o clipa am
simtit ca-mi ingheata sangele in vine. Cu toate acestea, dupa ce
m-am mai apropiat de oglinda, fiorii reci mi-au trecut foarte
repede, fiindca de-acum ii recunosteam chipul lui Grimalkin.

Alice stabilise Tn sfarsit legatura. Eram in culmea fericirii, plin
de speranta. Poate ca vrdjitoarea asasina avea sa vina curand in
Irlanda si sa ne ajute sa-l legam pe Diavol, astfel incat sa putem
in sfarsit renunta sa ne bizuim pe urciorul cu sange, care si-asa
slabea ca putere.

Stiam ca daca iesea din transa ei si ma gasea acolo, era posibil
sa sufere un soc cumplit, asa ca am plecat, inchizand fara
zgomot usa fn urma mea. Cum am ajuns in propria mea camera,
m-am asezat pe scaun si am inceput s-o0 astept. Eram sigur ca ea
avea sa vina curand si sa-mi povesteasca tot ce era legat de
conversatia ei cu Grimalkin.

Urmatorul lucru pe care mi-l mai amintesc este ca m-am trezit
cu un zvacnet, ridicandu-ma in capul oaselor. Adormisem. Era
miezul noptii, si lumanarea mea se mistuise pana jos. M-am
mirat sa aflu ca Alice nu-mi facuse vreo vizita, ci poate ca
adormise si ea intre timp. Calatoream de doua zile si eram
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amandoi epuizati. Asa ca m-am dezbracat si m-am urcat in pat.

M-a trezit o usoara bataie in usa. M-am ridicat in capul oaselor.
Soarele diminetii se revarsa prin perdele. Usa s-a deschis putin si
am vazut-o pe Alice, care statea in prag, zambindu-mi.

— Tot in pat, somnorila? mi-a zis. Am intarziat deja la micul
dejun. li si aud vorbind. Nu simti mirosul de costita?

— Ne vedem jos! am replicat, intorcandu-i zambetul.

Abia dupa ce a plecat Alice si am Tnceput sa ma imbrac mi-am
dat seama ca ea nu-mi pomenise nimic despre faptul ca statuse
de vorba cu Grimalkin in oglinda. M-am incruntat. Sigur era ceva
foarte important, ca sa fie lasat pe mai tarziu, mi-am zis.

Pentru o clipa, m-am gandit la posibilitatea ca eu doar sa fi
visat totul, Tnsa magistrul meu pusese mereu accent pe
importanta de a discerne diferenta dintre trezie si somn. Starea
intermediara putea uneori sa reprezinte o problema pentru vraci;
acelea erau momentele in care vrdjitoarele si alti slujitori ai
Intunericului ncercau sa te influenteze, pentru atingerea
propriilor scopuri. Era de importanta vitalda sa stii care si cum
este. Si stiam ca nu fusese un vis.

Am coborat la micul dejun si foarte curand infulecam carnati
de porc si costita, in timp ce magistrul meu punea gazdei alte si
alte intrebari despre dusmanii nostri, magii-tapi.

Eu nu ascultam decat in parte ce se spunea. Voiam sa raman
cat mai curand posibil singur cu Alice, ca s-o pot intreba despre
ce se petrecuse aseara. Oare Grimalkin pornise, in sfarsit, pe
drumul spre noi? Va reusi sa ajunga la noi Tnainte ca protectia
oferitd de urciorul cu sange sa dispara? De ce nu mentionase
Alice nimic despre conversatia ei nici fata de Vraci? Ceva ciudat
si Tngrijorator se petrecea aici.

— Am nevoie de putin aer... ies la o plimbare, am anuntat,
ridicandu-ma de la masa. Oricum, si cainilor le-ar prinde bine un
pic de antrenament.

— Vin cu tine, mi-a zis zambind Alice.

Desigur, era si ceea ce planuisem: nu-si putea permite sa se
lase despartita de urciorul cu sange.

— Ar fi de preferat sa nu va aventurati prea departe de casa,
ne-a sfatuit Shey. Kenmare o fi el un refugiu, dar chiar daca am
paznici care supravegheaza imprejurimile orasului, regiunea nu e
in totalitate sigura. Dusmanii nostri, aproape sigur, sunt cu ochii
pe noi.
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— Asa-i, baiete. Fii cu bagare de seamad, a adaugat Vraciul.
Suntem intr-o tara straina noua si avem de-a face cu
necunoscutul.

Manifestandu-mi acordul printr-o inclinare a capului, am iesit
din sufragerie impreuna cu Alice. Ne-am dus pana la custi, sa-i
ludm pe Gheara, Sange si Os, si la scurt timp dupa aceea ieseam
pe poarta, coborand in pas vioi panta care ne indeparta de casa.
Era din nou o minunata dimineata insorita, cat de frumoasa
puteam spera pentru o zi de sfarsit al iernii, si cainii goneau
entuziasmati in fata noastra, urmarind tot felul de mirosuri si
latrand zgomotos.

Cautand in permanenta ceva nelalocul lui, am patruns intr-o
padurice in care solul era inca alb de chiciura; ajungand acolo,
am trecut pe sub crengile dezgolite ale unui sicomor si am intrat
direct in subiect.

— Te-am auzit spunand o incantatie la oglinda aseara, Alice.
Am intrat Tn camera ta si te-am vazut discutand cu Grimalkin. Ce
ti-a spus? E in drum spre noi? Ma mira ca nu mi-ai povestit pana
acum despre asta...

Ma straduisem ca vocea sa nu-mi exprime iritarea.

Alice mi s-a parut fastacita pentru o clipa; si-a muscat buza.

— Scuza-ma, Tom, mi-a zis. Aveam sa-ti spun, dar m-am
gandit ca-i mai bine sa astept o vreme. Nu-s vesti bune.

— Ce? Adica ea nu poate sa vina la noi?

— Ba vine, nici vorba, dar ar putea sa treaca niscaiva timp
pana reuseste. Soldatii inamicului au facut razii prin Tntregul
Pendle, incercand sa-l curete de toate clanurile vrajitoarelor. La
inceput, le-a mers dupa cum au vrut: au ars cateva case si au
omorat cateva vrdjitoare. Dar, cum s-a lasat intunericul, clanurile
au chemat o ceata deasa si, dupa ce i-au speriat bine pe oameni,
i-au atras in Valea Vrdjitoarelor, unde si-au gasit toti sfarsitul. In
noaptea aia, vrajitoarele au avut un ospat pe cinste. Cu toate ca
asta n-a avut darul de a satisface si clanul Malkin, fiindca pe
Grimalkin au trimis-o dupa comandant, care se refugiase in
castelul Caster. Grimalkin a escaladat zidurile la miezul noptii si
[-a asasinat in patul lui. I-a luat falangele degetelor mari si a
scris, cu sangele lui, un blestem pe peretii dormitorului.

M-am cutremurat auzind toate acestea. Vrajitoarea asasina era
necrutatoare si stia sa fie si cruda atunci cand o impunea
situatia. Nimeni nu-si dorea sa-i stea in calea maniei.

— Dupa asta, s-a pus un pret pe capul lui Grimalkin, si toti
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soldatii inamici aflati la nord de Priestown o vaneaza, a continuat
Alice. Ea spera sa ajunga in Scotia si de acolo sa ia o barca astfel
fncat sa poata veni in Irlanda.

— Dar eu tot nu-mi dau seama de ce nu mi-ai spus asta pana
acum.

— Scuza-ma, Tom, dar eu chiar am crezut ca e mai bine sa-ti
ascund vestile proaste pentru o vreme.

— Dar asta nu e o veste chiar atat de proasta, Alice. Grimalkin
a scapat si, chiar daca mai intarzie, tot e pe drum.

Alice si-a lasat privirea in jos, uitandu-se la boturile ascutite ale
pantofilor.

— Nu e numai atat, Tom... nu pot sa-ti mai ascund asta mult
timp, nu-i asa? Stii, Grimalkin e ingrijorata pentru tine. Ea vrea
sa-l nimiceasca pe Diavol, chiar vrea, insa e de parere ca nu
poate s-o faca decat cu ajutorul tau. Ea crede in ce a spus mama
ta... ca vei gasi tu un mod prin care sa-i dai lovitura de gratie.
Acum insa, o ghicitoare a avertizat-o ca esti in primejdie... ca risti
sa mori de mana unei vrajitoare moarte...

— Ce... vrei sa spui...?

— Da... vrdjitoarea celtica despre care ai pomenit... cea pe
care a omorat-o mos Arkwright. Grimalkin spune ca s-a intors din
morti si ca te vaneaza pe tine.

Imagini din cosmarul meu mi-au rasarit insufletite in minte. Sa
fi insemnat ele un avertisment? Poate tocmai de aceea aveam
acelasi vis, iar si iar. Dar cum era posibil ca vrdjitoarea aceea sa
fie pe urmele mele? m-am intrebat.

— Nu e cu putinta, Alice. Ea n-are cum sa se intoarca. Bill
Arkwright i-a scos inima si le-a dat-o cainilor s-o manance!

— Esti sigur? Grimalkin parea convinsa ca are dreptate, mi-a
zis Alice.

— Am fost acolo cand a facut-o, Alice. L-am vazut cum i-a
aruncat-o lui Gheara si catelusilor ei.

Daca spanzurai o vrdjitoare, ea putea sa se intoarca din morti,
insa existau doua modalitati prin care te puteai asigura ca nu
mai revine. Una era s-0 arzi; cealalta era sa-i scoti inima si sa i-o
mananci. Acesta era motivul pentru care Bill Arkwright le scotea
mereu inimile vrajitoarelor de apa si le dadea cainilor sa le
manance. La fel procedase si cu vrdjitoarea celtica: era o metoda
incercata si verificata de-a vracilor; totdeauna reusea. lar
vrajitoarea aceea era moarta, cu neputinta de a se mai intoarce.

— Iti amintesti cd ti-am spus despre visul meu, Alice... visul
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despre Morrigan? am intrebat-o.

Alice mi-a raspuns printr-un semn de incuviintare.

— Ei bine, in fiecare noapte am acelasi cosmar. O cioara mare
si neagra zboara dupa mine. Sunt intr-o padure si alerg catre o
capeld. E singura mea sansa de a-mi gasi refugiu si trebuie sa
ajung Tnauntru fnainte de miezul noptii... altfel imi gasesc
sfarsitul. Dar deodata cioara isi schimba infatisarea. Acum sta
aproape de mine, cu trup de femeie, dar cu cap de cioara...

— Nu e nici urma de indoiala... e Morrigan, asta-i sigur, a
incuviintat Alice.

— Si pe urma capul ciorii se schimba, Tncetul cu incetul, intr-
unul omenesc. Si fata aia e una pe care am mai vazut-o. E a
vrajitoarei pe care a omorat-o Bill Arkwright. Dar de ce si-ar lua
Morrigan fata unei vrajitoare moarte?

— Poate isi doreste razbunare pentru ce-ati facut tu si Bill
Arkwright, si-a dat cu parerea Alice. Faptul ca se foloseste de
fata slujitoarei ei moarte e un mod de a te preveni in legatura cu
ce-0 sa se-ntample. Nu-mi face placere sa-ti spun asta, Tom, dar
se poate sa fie ceva mai mult decat un cosmar ca toate
cosmarurile.

Am fincuviintat fara sa spun nimic. Oricat era de infricosator,
parea plauzibil. Putea sa fie un avertisment direct din partea lui
Morrigan, una dintre cele mai razbunatoare si mai insetate de
sange dintre Vechile Zeitati.

Senzatia rau-prevestitoare mi se accentua. Nu doar ca aveam
de infruntat data tot mai apropiata a ritualurilor magilor-tapi:
acum, si o0 amenintare din partea lui Morrigan parea iminenta.
Era o usurare sa stiu ca Grimalkin ni se va alatura curand... chiar
daca asta ar fi atras o alta provocare: tentativa de a-l lega pe
Diavol. Foarte curand, era posibil sda avem de infruntat
concomitent trei puternice entitati ale Intunericului.

Mi-am varat mana in buzunar si am scos de acolo urciorul cu
sange, ridicandu-l la lumind si examinandu-l cu atentie. Nu
cumva crapatura era acum putin mai mare? Mi se parea clar ca
asa ar fi. | I-am intins lui Alice.

— Nu cumva stricaciunea s-a inrautatit? am intrebat-o agitat.

Alice a studiat Tndelung urciorul, sucindu-I iar si iar in maini. In
cele din urma, mi I-a dat inapoi.

— E posibil sa se fi lungit un pic crapatura, a admis ea, nsa
acum nu se mai scurge sange deloc. Nu-ti face griji, Tom. Cand
va sosi Grimalkin, Tl vom putea lega pe Diavol si nu vom mai

54



avea nevoie de urciorul ala.

_ Ne-am intors incet spre casa, cainii urmandu-ne indeaproape.
Intre timp, vantul manase norii dinspre vest, astfel incat ei
acopereau acum soarele. Din cate se parea, perioada de vreme
buna si stabila se sfarsise. Simteam miros de ploaie.
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Cand ne-am intors acasa la Farrell Shey, l-am gasit pe Vraci
patruland incolo si-ncoace in fata portii. Pe chip avea o expresie
ingrijorata.

— Unde-ati umblat? ne-a luat el la rost. Va asteptam fnapoi de-
acum o ora! N-ati fost preveniti sa nu va indepartati prea mult de
casa? Am crezut ca vi s-a intamplat ceva.

— Dar n-am fost foarte departe, am protestat eu. Doar am stat
de vorba, atat. Alice a luat legatura cu Grimalkin. In sfarsit, ea a
pornit incoace. S-ar putea sa-i ia ceva timp, dar sigur vine. Prin
urmare, sunt vesti bune, nu?

Normal ca nu i-am spus Vraciului totul. Si-asa 1i venea destul
de greu sa colaboreze cu vrajitoarea asasina si fara sa cunoasca
amanunte despre ceea ce-i facuse ea comandantului inamic.

— Mda, baiete, sigur ca sunt, a raspuns, parand acum un pic
mai vesel. Dar, cat timp ai fost tu plecat, s-au luat hotarari. La
drept vorbind, hotararile s-au luat la micul dejun, dar tu pareai sa
ai alte preocupari in minte. Peste vreo doi ani, iti vei fi terminat
ucenicia si vei fi tu insuti vraci. E vremea sa gandesti si sa te
comporti ca un vraci. Ar trebui sa te concentrezi, nu sa-ti umble
mintea la zane.

—imi cer scuze, am zis, 13sdnd capul in jos. Imi dddeam
seama ca era dezamagit de mine. Si, am intrebat, ce se-
ntampla?

— Pana acum, mosierii i-au atacat pe magi imediat inainte de
ritualul tapului, mi-a explicat magistrul meu; de obicei, cand
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plecau din fort, in calatoria spre Killorglin. De data aceasta ins3,
va fi altfel. Farrell Shey crede ca va mai dura aproximativ o
saptamana pana ca majoritatea magilor sa plece spre oras, insa
ei Isi trimit totdeauna cativa oameni inainte, ca sa le asigure
cazarea Si sa construiasca turnul pentru platforma pe care o
folosesc Tn cadrul ritualului. El o sa-si ascunda cativa oameni in
Killorglin, ca sa-i ia prin surprindere pe cei din avangarda, iar noi
vom merge cu ei. Stii, trebuie sa Tncercam sa capturam unul
dintre magii-tapi, pe care sa-l interogam. Ar fi posibil astfel sa
aflam unele dintre secretele ceremoniei... poate chiar cum s-o
oprim sau s-o contracaram. Desigur, partea cea mai grea va fi sa
ajungem la Killorglin fara ca spionii magilor sa-i previna in
legatura cu prezenta noastra. Asa ca Shey isi aduna o multime
de oameni Tnarmati, care-si vor petrece ziua rascolind zonele
rurale Tnconjuratoare si eliberandu-le de primejdii.

— Dar, cu toata activitatea asta, magii n-ar putea sa ghiceasca
faptul ca li se pregateste ceva? am intrebat eu.

— Mda, baiete, ar putea... insa nu vor sti exact ce anume. Si
este cu mult mai bine decat sa le permitem spionilor lor sa dea
raportul la Staigue despre plecarea noastra din casa si despre
directia in care pornim.

Oamenii Aliantei Funciare s-au intors pe inserat, declarand ca
intreaga regiune e sigura. Asa ca, lasandu-ne acolo cainii si sacii,
eu, Vraciul si Alice am pornit spre Killorglin la adapostul
intunericului, in compania a vreo duzina de barbati vanjosi, sub
comanda lui Shey.

Am calatorit pe jos, prin munti, urmand un arc larg si urcand
spre nord-est, in timp ce o burnita grea si rece transforma incetul
cu Tncetul pamantul potecii in noroi. Aproape de venirea zorilor,
am ocolit malurile unui lac intins, dupa care am ajuns in oraselul
Killamey. Ne-am adapostit intr-un hambar de la marginea lui si
am dormit toata ziua, si seara am pornit din nou.

Intre timp, ploaia se oprise, asa ca mersul a devenit mai
lesnicios. In scurt timp, am ajuns sa urmam cursul raului Laune,
fnvaluit Tn ceata, si am ajuns langa Killorglin cu mult Tnaintea
zorilor. Poposind pe un camp intins si noroios de la marginea
orasului, ne-am intalnit cu multi altii, care sosisera in asteptarea
Targului lui Puck. Incalzindu-ne mainile la foc, I-am intrebat pe
Farrell Shey cum de se adunase deja lumea intr-un numar atat
de mare.
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— Ma mira sa vad atat de multa lume aici, atat de devreme, a
zis Vraciul. Pana la targ mai sunt cateva zile.

in lumina cenusie a zorilor, vedeam campul forfotind de
activitate. Unii isi instalasera tarabe si vindeau mancare: siruri de
carnati, ceapa si cartofi. Erau si multe animale: caii erau pusi sa
alerge in galop de-a lungul si de-a latul campului, supunandu-i la
destule riscuri pe pedestri.

— Oamenii astia nu par deloc infometati, am remarcat eu.

— Totdeauna sunt si cate unii care prospera, indiferent cat de
rea ar fi situatia, mi-a raspuns Shey. Crede-ma, sunt pe-aici si
foarte multe guri flamande. Multi sunt prea slabiti ca sa mai vina
pe jos pana la Killorglin. Cu toate astea, targul e tot mai mare de
la un an la altul. Ca e iarnd, ca e vara, nu e nicio diferenta: chiar
si pe vreme rea, sunt atrasi aici cu sutele. Vin de la multi
kilometri distanta. Destui sunt negustori care-si aduc animalele
ca sa le vanda sau sa le dea la schimb, dar mai sunt si carpaci
sau ghicitori de noroc, ca si hoti — in special pungasi. Orasul
devine repede neincapator pentru atata lume. Campul de-aici nu
e decat unul dintre multele care se umplu pana la refuz.

— Dar magii? s-a interesat Vraciul.

— Ei 1si rezerva majoritatea locurilor de cazare din oras... in
mod special pe cele cu vedere la piata triunghiulara din centru,
acolo unde se inalta platforma. Pe durata festivalului principal,
Killorglin le apartine, efectiv. Numai ca, de data asta, le facem
noi o surpriza'

Am patruns in oras dimineata tarziu, Tnghesuindu-ne pe
strazile inguste spre centru, unde era piata. Tarabele erau
ingramadite pe pavajul din piatra cubica din centrul orasului
Killorglin. Cele mai multe orase mici au cate o piata de forma
patrata sau circulara, insa cea de-aici era, intr-adevar,
triunghiulara; se inclina spre o straduta care cobora, intr-o panta
abrupta, spre un rau indepartat, traversat de un pod.

Shey se infasurase cu o manta grosolana din lana, ca sa-si
ascunda straiele scumpe, asa ca nimeni nu ne-a acordat cine stie
ce atentie. Ne-am amestecat cu gloata pana cand ne-am
inchiriat o camera in ceea ce parea sa fie cel mai prapadit si mai
darapanat dintre numeroasele hanuri cu vedere la aglomerata
piatda. Am ajuns repede sa apreciem faptul ca fusese o alegere
excelentd, deoarece, spre deosebire de majoritatea celorlalte
hanuri, avea accesul printr-o strada paralela cu marginea vestica
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a triunghiului din piatra cubica, asa ca puteam sa intram si sa
iesim fara sa fim observati de cineva dintre cei aflati in piata.

— E ultimul han pe care I-ar putea alege magii, ne-a explicat
Shey, netezindu-si parul alb spre spate. Ei tin la confortul lor si
mai vor si sa-si protejeze statutul - pentru ei, numai ce e mai bun
si mai bun. Daca e sa-si ia cineva camere aici, atunci numai
servitorii lor ar putea sa fie.

Ne-am intors pe camp, unde oamenii lui Shey gateau ceva la
foc. Oricum, Tnainte de apusul soarelui ne-a ajuns vestea ca un
mic grup de magi a strabatut trecatorile din muntii de la nord de
fortificatia Staigue si, mergand noaptea, se indreapta direct spre
Killorglin. Aveau sa ajunga fnainte de ivirea zorilor. Ceea ce
fnsemna ca noi sosiseram exact la timp.

Luandu-ne ceva provizii pentru veghea noastra, ne-am intors
in camera cu vedere spre piata, unde puteam sa asteptam
sosirea inamicilor nostri. Am tras draperiile peste ferestre, lasand
numai o mica deschizatura in centru. Cerul era senin, fara pic de
nor, si luna, care fusese plina cu trei zile in urma, arunca o
lumind argintie peste strazile acum pustii.

Cam cu doua ore inainte de zori am auzit tropa-trop de copite.
Doi calareti si-au facut aparitia Tn campul nostru vizual, urmati de
patru barbati care carau boccele voluminoase pe umeri.

— Magii sunt cei care au sosit calare, ne-a explicat Shey.
Ceilalti sunt muncitorii care vor construi platforma.

Amandoi caii erau de rasa, armasari negri crescuti pentru
gonit, iar calaretii lor erau Tharmati cu sabii mari si curbate, ale
caror lame se lateau spre varf - asa-numitele palose.
Descalecand, magii s-au indreptat spre varful triunghiului
pietruit. Erau barbati inalti, cu staturi vanjoase, sprancene negre
stufoase si barbi scurte si ascutite, din cele carora li se spune
tacalii de tap, fiindca semanau cu smocurile din barbiile tapilor.

Le-au aratat celorlalti spre pavaj si, fara sa mai zaboveasca
vreo clipd, cei patru dulgheri au fnceput sa ridice finalta
constructie din lemn care avea sa gazduiasca platforma.
Boccelele lor contineau unelte si bucati de lemn care pareau sa fi
fost special mestesugite. Doi dintre barbati au plecat dupa putin
timp, intorcandu-se in cateva minute cu doua grinzi mari din
lemn. Acestea probabil ca fusesera confectionate pe plan local,
in conformitate cu necesitatile lor. Abia le-au asezat jos, ca au si
plecat din nou, intorcandu-se apoi cu alte lemne.

Curand, zgomotul ciocanelor a fnceput sa tulbure linistea
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noptii, si piedestalul prindea contur incetul cu incetul.

Muncitorii au lucrat toata ziua, iar magii au stat pe jos sau au
dat tarcoale piedestalului care crestea vazand cu ochii, impartind
instructiuni.

Locuitorii din Killorglin s-au tinut departe de piata, si in ziua
aceea nu s-a mai instalat nici macar o taraba acolo.

— Le e frica de magi? m-am interesat eu. De-aia nu se tine
piata azi?

— Le e frica, sigur ca da, mi-a raspuns Shey. Cat timp se
construieste platforma, ei obisnuiesc sa stea cat mai departe de
piata. Dar, de indata ce tapul va fi adus la locul lui, se vor
intoarce si ei, si piata va fi mai aglomerata ca oricand... desi, in
cea mai mare parte, cu musterii pentru cani de bere si sticle de
vin. Multi se imbata - poate si ca sa nu mai ia in seama ororile pe
care le aduc magii In oras. Pentru ceilalti, este unul dintre cele
doua evenimente importante ale anului si totul este dus la
extrem.

— Cand ai de gand sa incerci sa-l1 inhati pe unul dintre magi? I-
a Intrebat Vraciul.

— La caderea serii, i-a raspuns Shey. Atunci o sa-i si dam foc
platformei. Fara indoiald cd o sa construiasca alta, dar asta
inseamna sa-si aduca alte materiale din Staigue. Si asa, cel putin
ii mai intarziem cat de cat.

— Isi vor folosi magia neagra ca sa se apere? a mai vrut sa stie
magistrul meu.

— E posibil sa incerce, a admis Shey, insa... Ne-a adresat
tuturor o privire hotarata. Am incredere in fortele noastre
conjugate. Sunt increzator in reusita.

— Ei bine, eu am lantul meu de argint, a zis Vraciul. Si baiatul
il are pe-al lui. Astea il vor lega mai sigur decat oricare funie.

Lanturile de argint aveau efect impotriva vrdjitoarelor si a
majoritatii magilor. Parea foarte simplu: aveam superioritate
numerica fata de cei doar doi magi si muncitorii lor si mai aveam
de partea noastra si elementul-surpriza. Si totusi, am zarit cu
coada ochiului expresia lui Alice. Parea ingrijorata.

— Care-i problema, Alice? am intrebat-o.

— Nu legarea magului ma nelinisteste, mi-a raspuns. Ci ce-o sa
fie dupa, cand ceilalti o sa afle ce s-a petrecut. O sa vina peste
Noi... si-s o gramada!

— Toate acestea au fost gandite in amanuntime si puse la cale
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cu grija, fato, i-a spus Vraciul. Caii capturati si ceilalti prizonieri
vor fi dusi spre sud-est, directia din care am venit noi. In schimb,
noi patru, cu prizonierul nostru atat de special, vom porni in alta
directie - in josul coastei. E un castel acolo - Ballycarbery,
caminul unui alt mosier; e o fortareata puternica, in care vom
putea sa-l interogam netulburati pe mag.

Soarele a inceput sa apuna si, cand lumina s-a mai imputinat,
a venit vremea sa trecem si noi la actiune.

Jos, constructia era aproape terminata: un piedestal nalt si
patrat din lemn, in echilibru deasupra pietrelor pavajului, la
aproape zece metri indltime, domina acum suprafata pietei. Era
o realizare remarcabild pentru o munca de numai o zi. Lucratorii,
istoviti, isi strangeau ustensilele in timp ce magii asteptau
rabdatori, cu bratele Tncrucisate si caii priponiti de un par din
coltul cel mai indepartat. Oamenii nostri ne raportasera ca ei isi
luasera camere in cel mai mare dintre hanuri, unul cu fatada
spre noi, si foarte curand aveau sa se retraga acolo pentru
noapte.

Ne-am parasit punctul de observatie, am coborat in strada si
ne-am indreptat spre marginea suprafetei destinate pietei, avand
grija sa ne mentinem in umbra.

Cu Vraciul si Shey in avangarda, am inceput sa Thaintam lent si
furis, stiind ca oamenii nostri Tharmati se apropiau din spate,
taindu-le inamicilor orice sansa de scapare.

Deodata, cei doi cai priponiti au inceput sa se cabreze si sa
necheze agitati. Probabil cd ne simtisera mirosul si, alarmati
instantaneu, cei doi magi si-au scos palosele si au luat o pozitie
de aparare, spate in spate. Shey si magistrul meu au iesit atunci
la lumind si s-au repezit spre dusmanii nostri, urmati
indeaproape de mine si de Alice. Auzeam strigate poruncitoare si
zgomotele altor pasi alergand prin intuneric, pe masura ce
trupele noastre convergeau spre tinta lor.

Magul aflat cel mai aproape de noi si-a ridicat arma, insa
Vraciul si-a aruncat lantul din fuga. Cu un pocnet rasunator,
acesta s-a naltat, descriind o spirala perfecta. A fost o aruncare
buna, precisa, lantul cazand peste capul si peste umerii magului,
imobilizandu-i bratele pe langa corp si facand sa-i scape palosul
pe pietrele pavajului. Atat de formidabila a fost aruncarea, incat
o parte a lantului i s-a strans peste ochi si gura, asa ca magul nu
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mai putea acum nici sa vada, nici sa vorbeasca. Legarea gurii
este ceva foarte important atunci cand ai de-a face cu cineva
dotat cu puteri vrajitoresti si capabil sa rosteasca descantece de
magie neagra. Si magii se folosesc de descantece, asa ca
magistrul meu nu-si asumase nici cel mai mic risc.

Celdlalt mag s-a rasucit spre Shey si s-a auzit un scrasnet
metalic in clipa in care armele li s-au ciocnit cu putere. Apoi,
magul a scos un tipat, a scapat palosul din mana si s-a prabusit
greoi cu fata in jos; a ramas acolo, iar sangele a inceput sa
formeze o baltoaca in jurul lui. Cei patru muncitori s-au lasat sa
cada in genunchi, cu bratele ridicate deasupra capului,
implorandu-ne sa le crutam vietile. Oamenii lui Shey strangeau
acum cercul in jurul nostru si n-am avut nevoie decat de putine
minute pana sa-i legam pe dulgheri cu funii si sa-i ducem de-
acolo, cu tot cu cei doi cai.

Asa ca in timp ce oamenii nostri se pregateau sa plece spre
sud-est, cu destinatia Killamey, Vraciul, Shey, Alice si cu mine
ne-am luat prizonierul si am pornit spre castelul Ballycarbery, de
langa micul oras Cahersiveen.

De indata ce ne-am vazut pe drum, iesiti din Killorglin, am
privit Tnapoi si am zarit fum negru si straluciri rosietice deasupra
acoperisurilor. Oamenii lui Shey incendiasera platforma de lemn;
stradaniile muncitorilor fusesera zadarnice. Planul nostru
decursese bine, insa nu ma puteam Tmpiedica sa-mi fac griji cu
privire la faptul ca focul va actiona ca un far, atragandu-ne
dusmanii spre oras, intr-un atac in forta.
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vITOL
=6~
UN INSTRUMENT
DE TORTURA

Ballycarbery s-a dovedit a fi o fortareata zdravana, cu ziduri
groase din piatra si o singura poarta, orientata spre vest. Cu
toate acestea, castelul nu avea si sant de aparare umplut cu apa
si pod basculant, ceea ce, conform propriei mele experiente
privitoare la astfel de fortificatii, reprezenta o slabiciune majora.
Insemna ca inamicul putea sa se apropie tocmai pana la
bastioane. Si trebuie sa spun ca fortareata cunoscuse si zile mai
bune. Acum avea peretii acoperiti cu iedera. Un atacator hotarat
se putea folosi de ea ca sa se catere.

Inca legat cu lantul de argint al Vraciului, magul a fost dus jos,
in carcera subterana, ca sa-si astepte interogatoriul de a doua zi
dimineata. Noua ni s-au repartizat paturi confortabile in castel si
n-am mai pierdut timpul, ci ne-am intins, sa ne punem la punct
cu somnul. Inainte de a atipi, mi-am mai verificat urciorul cu
sange si nu m-am putut impiedica sa meditez ca, in trecut,
situatia noastra fusese adesea extrem de diferita. In astfel de
fortificatii, lanceziseram prin temnite intunecoase, umede,
asteptandu-ne moartea, in timp ce dusmanii nostri se aflau in
pozitia celui puternic.

Am visat din nou - acelasi cosmar in care eram urmarit de
Morrigan, sub infatisarea unei ciori. Insd am avut impresia ca
visul a fost ceva mai putin infricosator decat randul trecut. Zeita
fncad se apropia si acum treptat, insa eu alergam mai repede,
ajungand din ce in ce mai aproape de nevazutul loc de refugiu.

63



M-am trezit brusc, inundat de o sudoare rece, cu inima
bubuindu-mi Tn piept, insa m-am simtit oarecum fncurajat. Oare
fnvatam, deveneam un pic mai puternic de fiecare data cand
treceam prin acest cosmar?

Dar in momentul acela s-a petrecut ceva mult mai
inspaimantator decat oricare teroare nocturna.

Am auzit acel buf, buf, buf surd al pasilor apropiindu-se de
patul meu, finsotit de sfaraitul lemnului ars. Am fincercat sa
deschid ochii, Tnsa pleoapele Tmi erau prea grele; rasuflarea Tmi
iesea in icnete haraite, iar bataile inimii mi le simteam dureroase
in piept. Aveam impresia ca langa patul meu se gaseste ceva
imens, ceva care se intinde spre mine. Apoi, am simtit pe fata o
rasuflare fierbinte, am mirosit duhoarea fetida. Si o voce mult
prea bine cunoscuta mi-a vorbit langa urechea stanga. Era vocea
Diavolului.

— Acum aproape ca esti al meu, Tom. Aproape ca pot sa te
ating. Doar putin timp sa mai treaca, si puterea urciorului va
pieri! Si atunci, vei fi al meu!

Am deschis ochii, asteptandu-ma sa-i vad enormul cap, cu
coarnele sale incovoiate, si gura plina de dinti ascutiti. Insa, spre
usurarea mea, acolo nu era nimic. Am coborat in graba din pat
si, Tn scurt timp, am constatat ca nu fusese doar un vis - si aici, o
serie de amprente de copite arsesera scandurile podelei. Si
parjolisera mai adanc decat in ultima ocazie, in camera mea de
la han.

Timpul imi era pe terminate. Puterea urciorului cu sange era
aproape pe sfarsite.

Nu i-am spus lui Alice nimic din ce s-a intamplat, si nici
Vraciului. De ce sa le mai sporesc temerile? Era un lucru in
legatura cu care nu aveam ce sa facem. Nu puteam decat sa
sper ca Grimalkin va sosi cat mai curand.

Dupa micul dejun, am coborat spre carcera impreuna cu Shey
si cu trei paznici Tharmati, ca sa Tincepem interogarea
prizonierului.

— N-a primit nici mancare, nici apa, a remarcat Shey in timp
ce ne apropiam de usa celulei. Asta ar trebui sa-i mai dezlege
putin limba.

Doi dintre paznici au intrat cu noi in celula rece si umeda, iar
cel de-al treilea ne-a incuiat Thauntru cu magul si a ramas de
straja afara. Nu se risca nimic, si puterile inamicului nu erau in
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niciun caz subestimate.

Celula era spatioasa si destinata evident interogarii
prizonierilor. Cu toate ca nu exista vreun loc pentru dormit, cu
exceptia unui asternut de paie dintr-un colt, incaperea continea o
masa si trei scaune, unul dintre acestea fiind prevazut cu curele
din piele, pentru imobilizarea detinutului. Cu multa indemanare,
Vraciul si-a desfasurat lantul cu care-l legase pe mag, iar
acestuia i s-a pus repede un calus si i s-au legat mainile la spate,
in cele din urma, a fost prins cu curele de scaun, iar Vraciul si
Shey s-au asezat de cealalta parte a mesei.

Pe masa era o lumanare, iar intr-un suport fixat in perete,
langa usa, se afla o torta, dand suficienta lumina pentru ce ne
trebuia. Mai erau si un urcior mare cu apa si doua cescute. Eu si
Alice stateam 1in picioare in spatele Vraciului si al lui Shey, in
timp ce paznicii se postasera aproape de scaunul prizonierului.

— Iti vom pune cateva intrebari, a inceput Shey, a carui
rasuflare scotea aburi in lumina lumanarii. Ar fi o dovada de
intelepciune sa raspunzi cu sinceritate. Orice incercare de a ocoli
adevarul va conduce la urmari neplacute. Intelegi?

Magul a facut un semn de incuviintare. La un semn din partea
lui Shey, unul dintre paznici i-a scos calusul din gura. Imediat,
prizonierul a inceput sa tuseasca, sufocat; dadea impresia ca se
straduieste sa spuna ceva.

— Apa... dati-mi apa, va rog! a cerut pana la urma, cu vocea
ragusita.

— Vei primi apa peste putin timp, I-a informat Shey. Dar mai
intai va trebui sa ne raspunzi la intrebari!

Apoi a intors capul spre Vraci si i-a facut un semn.

— De ce da gres uneori ceremonia voastra cu tapul? s-a grabit
sa-l intrebe magistrul meu, fara sa mai piarda timpul.

— Nu va voi spune nimic! a raspuns incruntandu-se magul.
Absolut nimic!

— Vom scoate adevarul de la tine intr-un fel sau in altul, I-a
atentionat Shey. Exista calea mai usoara si calea mai dura.
Alege...

— Daca traiesc sau daca mor aici, nu ma intereseaza
nicidecum.

— Atunci, inseamna ca ori esti un viteaz, ori nebun! s-a rastit
Shey. Nu ma indoiesc ca e a doua varianta, a adaugat, varandu-
si mana in buzunar si scotand un mic instrument metalic, pe care
I-a asezat pe masa in fata magului. Semana cu un cleste. Vei
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suferi dureri inainte de a muri, i-a atras el atentia. Dureri
cumplite! Asta-i ceea ce-ti doresti?

Vraciul s-a incruntat, si din ochi i-au tasnit fulgere.

— Cam ce-ai vrut sa spui cu asta? |-a luat el la rost pe Shey,
aratand spre mica ustensila.

Farrell Shey a luat instrumentul, care acum observam ca
semana mai degraba cu un cleste de fierar.

— Este un instrument versatil, i-a explicat el linistit; unul care
poate fi intrebuintat Tn diverse moduri ca sa convinga un
prizonier incapatanat ca trebuie sa vorbeasca. Poate sa
zdrobeasca degete sau sa extraga dinti.

— Eu nu sunt partizanul torturii! a replicat Vraciul, in a carui
voce se simtea mania. Si numai un nesabuit foloseste asa ceva.
Supune pe cineva la durere si-ti va spune orice numai ca s-o faca
sa inceteze. Multi dintre cei acuzati pe nedrept de vradjitorie au
marturisit sub torturd. Temporara usurare a durerii este insa
urmata curand de mult mai marea suferinta a executiei si a
mortii. Asa ca lasa deoparte instrumentul, sau eu nu mai
continui!

Ma simteam mandru de faptul ca sunt vraci. Ne faceam treaba
in mod onorabil.

Shey s-a incruntat si si-a facut gura punga, furios, dar si-a
varat instrumentul pentru tortura la loc in buzunar. Neindoios ca
lungii ani de vrajba dintre magi si mosieri provocasera mari
amaraciuni, ca si atrocitati comise de-o parte si de cealalta.
Intunericul isi sporea puterea si-i corupea pana si pe cei care i se
impotriveau. Eu ma compromisesem folosindu-ma de Intuneric
ca sa raman in viata, asa ca nu eram in pozitia de a judeca pe
Cineva.

Atunci, magistrul meu si-a repetat intrebarea.

— Ceremonia cu tapul... de ce da gres uneori?

Magul a sovait putin, dar apoi si-a fixat privirea asupra
Vraciului si a bolborosit:

— Din cauza ca faptele noastre nu sunt pe placul zeului.

— Dar voi nu stiti ce-i este pe plac? a intrebat Vraciul. Va
desfasurati ritualurile tenebroase de sute de ani. Nu trebuia sa
stiti pana acum?

— Depinde de multe lucruri. Sunt variabile care nu pot fi
prezise.

— Ce variabile?

— Mi-e sete. Am gatul uscat. Dati-mi putina apa si va voi
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spune...

Dintr-un impuls si fara sa mai astept raspunsul lui Shey, am
pasit inainte, am luat urciorul si am turnat putina apa in cescuta
aflatd mai aproape de mine, dupa care am ridicat-o pana la
buzele magului si am inclinat-o usor. Omusorul barbatului a
zvacnit in timp ce inghitea nerabdator apa. De indata ce a
terminat, am vorbit pentru prima datd de cand intrasem in
incapere.

— Cum te numesti? I-am intrebat.

— Cormac, mi-a raspuns magul.

Shey s-a incruntat la mine, insa Vraciul a zambit si mi-a facut
un semn din cap, dand de inteles ca-mi aproba initiativa.

— la spune, Cormac, a continuat el. Care sunt variabilele?

— Alegerea tapului este importanta. El devine trupul sacru in
care trebuie sa intre zeul nostru, Pan. El nu va lua Tn stapanire un
trup care nu-i este pe plac. Initial, sunt alesi sapte tapi. Noi
trebuie sa-l1 hotaram Tmpreuna pe cel mai bun. Nu este o misiune
usoara. Profetii nostri dezbat alegerea zile de-a randul.

Magistrul meu a dat aprobator din cap.

— Care sunt celelalte variabile? a intrebat.

— Trebuie facute sacrificii umane... trei cu totul. Si acestea
trebuie sa fie perfecte. Una dintre victime trebuie sa fie femeie,
iar ea trebuie sa-si aleaga moartea, daruindu-si cu bucurie viata.
Ceilalti doi trebuie sa fie magi care sa-si ofere si ei de bunavoie
viata zeului. Eu urmeaza sa fiu unul dintre sacrificati. Celalalt a
murit de mana ta langa piedestalul de lemn! a adaugat el,
privindu-l manios pe Shey.

Vraciul a incuviintat, cazut pe ganduri.

— Asadar, cei doi magi care se ofera voluntari sa moara
raspund de supravegherea construirii platformei?

— Da, este un obicei stravechi.

— Si ce se Intampla acum, ca unul dintre voluntari este deja
mort?

— Numele lui a fost Mendace - a fost un barbat viteaz, a carui
moarte de mana dusmanului este la fel de acceptabila pentru
Pan ca si cand ar fi survenit ca parte a ceremoniei. Nu ne
dauneaza in vreun fel cauzei.

— Dar cum ramane cu dumneata, Cormac? l-a intrebat
magistrul meu. Dac-ar fi sa mori aici, atunci moartea dumitale ar
fi la fel de acceptabila?

— Da... daca ma ucideti, veti contribui direct la ritual, a
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raspuns magul, zambind pentru prima oara. lata de ce nu ma
tem. Primesc moartea cu bucurie!

— Si daca noi ne hotaram sa nu te ucidem?

Cormac n-a zis nimic si a fost randul Vraciului sa zambeasca.

— Atunci, din moment ce procesul a inceput, nu se permite
inlocuirea, nu? Pentru asigurarea reusitei, trebuie sa Afii
dumneata, si nu altul! Prin urmare, daca noi te mentinem teafar
cu aceasta ocazie, indltarea lui Pan probabil ca va da gres...

Magul si-a lasat ochii in jos, fixand timp Tndelungat cu privirea
tablia mesei, fara sa scoata o vorba.

— Sunt de parere ca tacerea lui Cormac spune totul, a rostit in
cele din urma Vraciul, intorcandu-si fata spre Shey. Ne-am atins
deja scopul. Tot ce trebuie acum sa facem este sa-1 tinem inchis
aici. Castelul poate fi aparat impotriva unui atac al magilor?

— Niciun castel nu este cu desavarsire inexpugnabil, i-a
raspuns Shey. lar inamicul nostru va fi disperat... este posibil sa
ne asalteze aici.

— Atunci, va fi nevoie sa aduci aici cat mai multi oameni cu
putinta, care sa-1 apere, si, de asemenea, sa-l aprovizionezi cum
se cuvine pentru un asediu, l-a povatuit magistrul meu. Nici ca se
putea sa iasa mai bine. Rezistam aici, iar pe urma, pe la mijlocul
verii, Thainte ca ei sa poata incerca din nou si cand sunt mai
slabiti ca oricand, ne vom abate direct asupra fortului Staigue si-i
vom da gata o data pentru totdeauna; acesta e sfatul meu.

Shey i-a raspuns cu un zambet.

— E un sfat bun, John Gregory. Exact asa vom proceda. Vrajba
de secole va putea in sfarsit sa inceteze prin infrangerea lor. Iti
multumesc.

Alice fusese pana atunci un martor mut al interogatoriului, insa
acum l-a fixat pe prizonier cu o privire otelita.

— Cine e femeia... cea care s-a oferit voluntara sa fie
sacrificata? l-a intrebat ea.

Pentru o clipa, am crezut ca el n-o sa-i raspunda, insa si-a
ridicat deodata capul si a privit-o drept in ochi.

— E o vrdjitoare... una dintre cele care s-au aliat cu noi.

Alice a dat din cap in semn de incuviintare, dupa care a
schimbat o privire nelinistita cu mine. Prin urmare, una dintre
vrajitoarele celtice era aici, in regiune, si urmase sa vina in
Killorglin, ca sa se sacrifice. Acum, fara indoiald ca va veni
incoace, alaturandu-se asediului asupra castelului Ballycarbery.
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ASEDIUL ASUPRA
CASTELULUI BALLYCARBERY

Shey a trimis mesageri cu vesti despre situatia creata si s-au
declansat indata pregatirile pentru apdrarea castelului. Spre
usurarea mea, am vazut cum un grup numeros de oameni a
inceput sa taie iedera de pe ziduri, astfel incat dusmanii sa nu se
poata catdra cu ajutorul ei.

In ziua urmatoare au inceput sa soseasca oamenii mosierilor.
Erau cu mult mai putini fata de cati ma asteptasem - nu mai
mult de cincizeci cu totii —, Tnsa fiecare mic grup aducea cu el
arme, alimente si provizii in exces fata de propriile nevoi, astfel
incat castelul era acum aprovizionat corespunzator pentru
asediul anticipat... cu toate ca, probabil, ne bizuiam pe mai putin
de optzeci de oameni.

— As fi crezut ca ai fi in masura sa gasesti mai multi oameni
care sa adere la cauza dumitale, a remarcat Vraciul in timp ce
priveam cu totii, de pe crenelurile dinspre vest, spre ceea ce
conducatorul Aliantei Funciare ne spusese ca ar reprezenta cel
din urma contingent.

Acesta consta din cinci barbati Tharmati si doua carute mici,
fiecare dintre ele trasa de cate un magar care parea peste
masura de impovarat si gata sa se prabuseasca.

— Nu e nici mai bine, nici mai rau fata de ceea ce speram, i-a
raspuns Shey. Fiecare mosier trebuie sa-si vada si de propria
aparare si sa se asigure ca are suficienti slujitori cu el.

Vraciul a dat aprobator din cap, cantarindu-si replica in minte
in timp ce privea soarele care cobora tot mai mult spre mare.
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— Cand vor ataca? a intrebat el.

— Diseara sau maine, a replicat Shey. Vor veni dinspre est,
prin munti.

— Cati?

— Probabil cam o suta cincizeci, dupa cele mai recente
estimari ale noastre.

— Atat de multi? s-a mirat Vraciul, indltandu-si sprancenele. Si
cati dintre acestia ar fi magi?

—In total, sunt vreo cincisprezece, impreund cu vreo sase
ucenici. Probabil, cam doua treimi din ei vor veni incoace. Restul
vor ramane in fortul lor, la Staigue.

— Si ceilalti? Cine le sunt slujitorii si sprijinitorii?

— Isi tin pe langa ei vreo treizeci de barbati Tharmati si poate
vreo alti zece care lucreaza ca bucdtari si mestesugari, cum ar fi
macelari, tabacari si zidari. Insa cand vine vorba despre o batalie,
pot sa atraga mult mai multi, ca sa-si sporeasca efectivele.
Recrutii acestia provin din randul saracilor — al celor care nu au
decat o coliba mica si foarte putin pamant si care traiesc la limita
infometarii. Ei luptd de partea magilor in schimbul alimentelor
pentru familiile lor, dar si de frica. In definitiv, cine ar refuza
chemarea la arme cand vine emisarul magilor in vizita la coliba
ta izolata si te convoaca? Oamenii pe care-i recruteaza acum vor
fi prost inarmati si, Tn majoritatea lor, slabiti de foamete.

— Si nu ma indoiesc ca dumneata si slujitorii dumitale ati
mancat bine pe durata iernii, asa ca veti fi in putere si mai apti
pentru lupta..., a comentat Vraciul.

Eu 1i sesizam dezaprobarea din glas, insa Shey n-a dat
impresia sa fi remarcat. Eram de acord cu Vraciul. Trebuia sa
tinem piept intunericului si pericolului reprezentat de magi, ins3,
asa cum era adesea cazul in lumea asta, cei puternici luptau
pentru pamanturi sau pentru mandrie, in timp ce bietii oameni
din popor sufereau.

— Categoric, asa este, a confirmat Shey. Noi vom avea
alimente si provizii aici, inauntrul castelului, in timp ce recrutii de
afara vor primi numai ratii saracacioase. Estimez ca, in mai putin
de o saptamana, daca nu ne fac vreo bresa in ziduri, magii vor fi
siliti sa se retraga, infranti. li vom urmari si hartui tocmai pana la
fortul lor. Si poate ca Staigue va cadea pana la urma, oferindu-ne
in sfarsit victoria.

Am dormit bine Tn noaptea aceea, insa am fost smuls dintr-un
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somn adanc de Alice, care m-a apucat de brat si m-a zgaltait.
Afara era inca intuneric, asa ca ea tinea o lumanare in mana.

— Sunt aici, Tom! a strigat ea, cu vocea plina de ingrijorare. Au
venit magii! Si sunt atat de multi!

Am urmat-o pana la fereastra, care dadea spre est, si am privit
afara. Luminile serpuiau spre noi cat puteai sa vezi cu ochii. Era
clar ca dusmanii nostri atacau in forta. Era cu neputintd sa-i
numeri, Tnsa judecand dupa lumini, venisera mai multi incoace
fata de cati prevazuse Shey.

— Nu-ti face griji, Alice, am zis, incercand s-o linistesc. Avem
suficienta mancare aici ca sa rezistam timp de mai multe
saptamani si, in orice caz, de indata ce timpul stabilit pentru
ceremonie va fi trecut, asediul va deveni zadarnic... si ei vor
pleca.

Am stat Tmpreuna langa fereastra, tinandu-ne de maini, dar
fara sa vorbim. Focurile de tabara ale inamicului au Tnceput sa
prinda viata, incercuind complet castelul. Fara indoiala ca Alice
gandea acelasi lucru ca mine - ca vradjitoarea celtica era si ea
acolo, stand langa unul dintre focurile acelea. Oare sa fi fost cea
care cauta razbunare? O sti ea ca sunt aici? M-am linistit singur
cu gandul ca n-are cum sa ajunga la mine - zidurile groase ale
castelului ar impiedica-o.

Insa zorii au adus vesti de natura sa-mi spulbere unele dintre
sperante. O pereche de boi tara incet ceva spre castel - un
cilindru metalic mare, pe roti. Aveau o arma pentru asedii: un tun
de calibrul optzeci si patru!

Atat eu, cat si Alice vazuseram in actiune o arma atat de
puternica. Un astfel de tun fusese folosit de soldati pentru
spargerea zidurilor Turnului Malkin. Trasese cu o mare precizie,
uriasele ghiulele izbind aproape in acelasi loc din zid pana cand
acesta cedase in sfarsit si le lasase cale libera atacatorilor. Insa
foarte multe depindeau de dibacia tunarilor de aici. Oare erau ei
intr-atat de experimentati, incat sa sparga zidurile protectoare
ale castelului Ballycarbery?

Nici Shey, nici oamenii sai nu pareau sa fie prea tulburati de
ceea ce se petrecea in afara zidurilor noastre. Dupa un mic dejun
copios cu ovaz si miere, eu si Alice ne-am dus pe creneluri, langa
el si Vraci.

— Stiati ca au un tun pentru asedii? I-am intrebat pe magistrul
meu.

— Stiam ca au unul in posesie. A fost faurit in Dublin acum
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peste cincizeci de ani si a cunoscut de doud ori actiunea,
dovedindu-se a fi 0 arma formidabila. Magii l-au cumpadrat si I-au
transportat aici anul trecut. Insa spionii lor ne-au raportat ca duc
lipsa de tunari experimentati.

Tunul fusese tarat pana cand isi ocupase pozitia la vest de
castel. I-am examinat pe barbatii stransi in jurul lui. La asediul
Turnului Malkin, din cate imi aminteam, zgomotul fusese
asurzitor, Tnsa remarcasem dibacia tunarilor: cum lucrau
impreuna, ca o echipa eficienta, fiecare om Tindeplinindu-si
sarcina cu economie de miscari.

Printre aparatorii nostri Tharmati se numarau vreo sase sau
sapte arcasi, care, folosindu-si arcurile lungi, incepusera acum
sa-i ia la tinta pe tunari. Cu toate acestea, distanta era mult prea
mare, iar vantul batea din directia cealalta, asa ca sagetile lor nu
ajunsera unde trebuia.

Am urmarit cu privirea cum greaua bila de fier s-a rostogolit
pana in gura tunului si cum s-a aprins fitilul. Acum, tunarii isi
astupau deja urechile.

S-a auzit un bubuit infundat si un nor de fum s-a inaltat din
gura tunului Tn timp ce mingea de fier fsi incepea zborul.
Traiectoria i-a fost prea scurtda si a cazut in fata zidurilor,
rostogolindu-se prin iarba aspra si oprindu-se pana la urma intr-
un manunchi de maracini. Asta a provocat un cor de strigate
batjocoritoare din partea aparatorilor de pe creneluri.

Inamicul a avut nevoie de vreo cinci minute pana sa traga
urmatorul foc. De data aceasta, ghiuleaua a izbit zidul castelului
foarte jos. La impact, s-a auzit un trosnet puternic si cateva
fragmente de piatra au cazut pe iarba. Nu fusese o lovitura
reusita, insa acum nu s-au mai iscat strigate de batjocura.
Urmatoarea lovitura a fost din nou prea scurta, dupa care toate
incercarile de tragere au avut ca rezultat lovirea, intr-un loc sau
in altul, a zidurilor de piatra ale castelului. Zgomotul era
demoralizant, Tnsa zidurile nu suferisera pagube insemnate.

Shey s-a dus sa stea de vorba cu oamenii sdi, batandu-i pe
spinare pe fiecare, pe rand. Era un bun comandant, care incerca
sa le mentina moralul ridicat.

— Trebuie sa fii extrem de precis in tragere si sa nimeresti
zidul in acelasi loc de fiecare data, i-am precizat Vraciului.
Oamenilor acestora le lipseste dibacia de a face o bresa.

— In cazul acesta, sa speram ca nici nu sunt dintre cei care
invata repede, baiete, a remarcat el, fiindca vad ca au ghiulele
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din belsug pe-acolo si o saptamana la dispozitie, in care sa-si
fmbunatateasca ochirea!

Era adevarat. Pe langa butoaiele cu apa folosite pentru racirea
tunului si a numerosilor saci cu praf de pusca se vedeau zeci de
piramide de ghiulele, stivuite aproape de uriasa arma, si alte
carute cu munitii care asteptau ceva mai departe. Tot ce le
lipsea in prezent era abilitatea de a-si intrebuinta in mod eficient
arma lor potential periculoasa.

Dupa circa o ora, tunul a tacut si un barbat s-a apropiat de
poarta castelului. Era neinarmat si ducea cu el un steag alb, care
flutura in bataia vantului dinspre vest. S-a oprit aproape de
poarta, si-a ridicat capul si a Tnceput sa-si strige mesajul. Arata
speriat.

— Stapanii mei cer sa-l eliberati pe magul Cormac si sa ni-I
predati imediat. Asa sa faceti si va vom lasa in pace. Daca nu va
veti supune, veti avea de suportat consecinte neplacute. Va vom
dobori zidurile si toti cei aflati Intre ele vor fi trecuti prin taisul
sabiilor!

Fata lui Shey zvacnea de furie si am vazut cum arcasii isi
pregatesc armele si-l tintesc pe mesager, pe care nu-l mai
desparteau de moarte decat cateva secunde. Cu toate acestea,
Shey le-a facut semn, iar ei si-au lasat arcurile in jos.

— Intoarce-te la stapanii tai si spune-le ca refuzam! a strigat
el. Vremea lor s-a cam dus. Zidurile castelului acesta nu pot fi
sparte de nataradii pe care i-ati tocmit ca tunari. Curand, va veni
randul vostru sa fiti asediati. Va vom darama fortul pana cand nu
va mai ramane piatra pe piatra!

Solul ne-a fintors atunci spatele si a pornit spre randurile
inamicului. In cinci minute, tunul a reinceput sé traga.

Vraciul a hotarat ca era o ocazie ca eu sa mai recuperez din
ramanerea in urma cu invatatura. Dupa-amiaza tarziu, Tmi tinea
o lectie: Tnvdtam istoria Intunericului. Vraciul Tmi povestea
despre un grup de magi numiti Kobalos care se zicea c-ar fi
vietuit departe, spre nord. Cu toate ca stateau in doua picioare,
nu erau oameni si aveau infatisari de vulpi sau de lupi. insé nu
prea erau dovezi in sprijinul ideii ca ar exista in realitate; doar
insemnari mazgalite de unul dintre cei dintai vraci, un barbat pe
nume Nicholas Browne. Citisem deja despre ei si nimic nu
fnsemna o noutate pentru mine, asa ca am incercat sa-l atrag pe
Vraci cdtre un subiect care mi se parea cu mult mai interesant. in
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definitiv, aveam de-a face cu magi malefici si ostili care i se
inchinau zeului Pan.

— Dar cum e cu Pan? I-am intrebat. Ce stim despre el?

Vraciul si-a scos Bestiarul din sac si a inceput sa-l frunzareasca
pana cand a ajuns la sectiunea despre Vechii Zei. Apoi, mi-a
intins cartea.

— Mai intai, citeste aici, si abia pe urma pune intrebari, mi-a
poruncit.

Articolul despre Pan era destul de scurt, asa ca l-am citit
repede.

PAN (ZEUL INCORNORAT)

Pan este Vechiul Zeu, venerat la origine de greci, care
guverneazd natura si ia doud forme fizice distincte. intr-una
dintre manifestarile sale, este un baiat care canta la un
instrument alcatuit din tuburi de trestie melodii atat de
viguroase, incat niciun cadntec de pasare nu le poate egala si
pana si stancile se misca sub influenta lor.

In cealaltd forma a sa, este cumplita zeitate a naturii a carei
apropiere 7i umple pe oameni de groaza: cuvantul ,panica” este
derivat din numele s&u. in prezent, sfera sa de influents s-a I&rgit
si este venerat de magii-tapi din Irlanda. Dupa opt zile de
sacrificii omenesti, Pan vine din Intuneric printr-un portal si
patrunde, pentru scurt timp, in trupul unui tap. El il deformeaza
pe animal, prefdcandu-l in ceva greu de privit...

— E un articol foarte scurt, am comentat. Nu stim prea multe
despre Pan, asa e?

— Aici ai dreptate, baiete, mi-a raspuns magistrul meu, asa ca
vom fnvata tot ce vom putea cat timp suntem aici. Lucrurile s-au
mai schimbat de cand l-am scris. Acum, stim despre ceremonie
ca se desfasoara de doua ori pe an, nu doar o singura data. Dar
ceea ce mi s-a pdrut totdeauna interesant este dualitatea lui Pan.
Intr-una dintre formele lui, este un muzician care pare aproape
benign, in timp ce in cealalta este infricosator si apartine, clar,
intunericului. )

— Dar de ce trebuie sa existe ceva ca Intunericul? I-am
intrebat. Cum a inceput?

— Nimeni nu stie precis asta... nu putem decat sa ghicim. Am
prea putine de adaugat la speculatiile pe care le-am facut in
Bestiarul meu acum multi ani. Dar incd mai cred c& intunericul
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este alimentat de slabiciunile omenesti. LAcomia omeneasca si
pofta de putere il fac sa devina inca si mai puternic, si mai
primejdios. Daca am putea macar sa schimbam inimile barbatilor
si ale femeilor, Intunericul ar fi slabit... sunt convins de asta. Dar
am trait destul de mult Tncat sa stiu ca ar fi mai usor sa opresti
mareele decat sa reusesti asa ceva. Nu putem decat sa speram.

— Daca am reusi sa-I legam pe Diavol, ar fi un inceput, mi-am
dat eu cu parerea.

— Cu siguranta ca ar fi, baiete, m-a aprobat Vraciul, dupa care
s-a Incruntat. Lucrurile nici ca ar putea sa stea mai rau decat
sunt Tn prezent, a continuat el. Pai, cum, daca pana si Farrell
Shey, un dusman al intunericului, este gata sa intrebuinteze
tortura ca sa obtina ce-si doreste... Asta nu face decéat sa arate
cat de rea a devenit situatia.

Dintr-odata, mi-am dat seama ca tunul tacuse.

— Tunul nu mai trage, am zis cu voce tare. Poate ca s-o fi
supraincalzit si i-o fi crapat teava.

E nevoie de foarte multa apa ca sa mentii teava rece. Daca
tunarii devin neglijenti Tn aceasta privinta, un tun poate chiar sa
explodeze, omorand totul din jurul lui. Oamenii aceia nu erau
experti. De aceea, exista un real pericol sa se intample ce
spusesem.

Dar, inainte ca Vraciul sa-mi poata raspunde, un mesager a
batut repede la usa si a intrat Tn camera fara sa fie invitat. Eram
chemati de urgenta la creneluri.

in timp ce urcam treptele, eram imbranciti de barbati tharmat;i,
care mergeau la randul lor sus. Ceva trebuie ca se intampla...
oare sa fi fost vreo noua amenintare?

Alice era deja acolo — a venit spre noi in timp ce clipeam, ca sa
ne obisnuim cu lumina soarelui, care cobora deja spre mare.
Punandu-si mana streasina la ochi, ne-a aratat ceva.

— Magii s-au adunat in jurul tunului, ne-a informat ea. Pun ei
ceva la cale. Shey e ingrijorat de-a binelea.

Nici nu apucase sa-i pronunte bine numele, ca mosierul a si
venit spre noi cu pasi mari, in timp ce soldatii de pe creneluri se
trageau deoparte ca sa-i faca loc. i

— Cred ca vor sd incerce nu stiu ce vraja, ne-a zis el. In
Killorglin, nu prea era pericol ca ei sa-si atraga Intunericul de
partea lor, fiindca nu aveam de infruntat decat doi. Acum sunt
noua si-si unesc fortele...

Mi-am coborat privirea spre tun. Magii formasera un cerc in
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jurul lui. Abia pe urma am observat ca punctul spre care-si
concentrau atentia nu era uriasul tun; de fapt, tunarii erau
ingenuncheati in fata lor, iar magii le tineau mainile pe capete si
pe umeri. Isi transferau puterile asupra lor in cine stie ce mod.
Dar ce fel de puteri? m-am intrebat. Cunostintele si indemanarea
unor tunari experimentati? Mi se pdrea ceva destul de probabil.

Pe creneluri, aparatorii tacusera. In schimb, puteam sa auzim
vantul care batea dinspre mare suspinand departe si, foarte slab,
incantatia magilor. Valuri de frig mi-au strabatut sira spinarii.
Pana si de la o astfel de distanta, tot puteam sa detectez
folosirea magiei negre. Era puternica si primejdioasa.

Dar cat anume de primejdioasa aveam sa aflam zece minute
mai tarziu, cand tunul a reinceput sa bubuie. Prima lovitura a
tunarilor a nimerit direct zidul, undeva jos si imediat la stanga
fata de poarta principala. La fel si a doua, si a treia. Loveau
aproape in acelasi loc, cu fiecare ghiulea. Pana si la ora aceea,
cu putin Tnainte de lasarea intunericului, puteam sa vedem
limpede pagubele. Zidul era gros, insa straturile exterioare de
piatra incepusera deja sa se naruiasca. Pe iarba de dedesubt se
formase o mica movila de sfaramaturi.

Lasarea fintunericului ne-a adus un respiro in privinta
atacurilor, insa fara doar si poate ca ele urmau sa reinceapa in
zori si aveam impresia ca era foarte posibil ca, pana la urmatorul
apus de soare, sa se faca o bresa in zid.
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SHAUN SLABANOGUL

Ivirea zorilor ne-a adus nori si perspectiva apropierii ploii, Thsa
tunarii magilor si-au reinceput atacul cu nou-descoperita lor
precizie. Desi vantul batea acum dinspre sud mai degraba decat
direct din spatele tunului, arcasii nostri au fost in masura sa
trimitd o ploaie de sageti in vecinatatea armei, provocand o
intarziere de aproximativ o ora pana ce tunul sa fie repozitionat
in afara bataii sagetilor.

Distanta aceasta marita n-a adus totusi niciun fel de diferenta
in privinta preciziei tintasilor, acelasi punct din zid fiind supus
unor bubuituri crancene, ghiulelele izbind in acelasi loc la fiecare
cinci minute, cu pauze ceva mai lungi atunci cand intrebuintau
apa ca sa raceasca teava.

Spre sfarsitul dupa-amiezii, situatia devenise critica: zidul
castelului era strapuns de un mic orificiu. Dupa spusele lui Shey,
nici nu era nevoie de prea multe alte stricaciuni pentru naruirea
crestei de zid de deasupra, care ar duce la crearea unui morman
de pietre alaturi de poarta, loc pe unde s-ar putea napusti
atacatorii nostri sa captureze castelul.

Din disperare, a pornit in fruntea unei mici osti alcatuite din
vreo doudzeci de barbati calari, iesind pe poarta principala si
atacand direct spre tun, cu intentia de a-i ucide pe tunari. Dar
oamenii nostri au fost interceptati mai intai de calaretii inamici,
si apoi de soldatii pedestri. Cu toata defensiva dusmana, lucrurile
pareau sa evolueze pe placul lui Shey: oamenii lui castigau teren,
fnaintdnd cédtre tun. In vreo doud minute, si-ar fi atins scopul,
daca n-ar fi intervenit tocmai atunci cineva.

Un barbat masiv, musculos, cu teasta rasa si o barbita de tap a
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intrat in Tnvalmaseala. Avea in maini o enorma secure cu doua
taisuri, pe care o intrebuinta cu efecte ucigatoare. Pe doi dintre
soldatii nostri i-a spintecat de pe cai cu o singura lovitura si
cursul imediat s-a schimbat. Inamicul nostru a inceput sa lupte
cu o vigoare reinnoita, Shey vazandu-se fortat sa improvizeze o
retragere catre poartd. Abia a reusit s-o inchida, ca inamicul deja
ajunsese la ziduri.

N-a ramas mult acolo. Arcasii Aliantei au ucis si au ranit cativa
soldati dusmani; ceilalti s-au retras pe dupa tunarii lor. Ma
asteptam sa-si reinceapa imediat tirul, insa in loc de asa ceva, I-
am vazut pe barbatul acela masiv apropiindu-se singur de
poarta. Nu ducea cu el un steag alb, ci enorma lui secure, care i
se odihnea pe umar. Spre deosebire de mesager, arata
increzator si pasea tantos.

Shey s-a catarat la loc pe creneluri, postandu-se langa Vraci.

— Acesta-i Magistrul Doolan, Macelarul, conducatorul magilor,
[-a informat el.

Doolan s-a oprit drept dedesubtul nostru, aruncandu-ne o
privire fioroasa.

— Cine coboara sa se bata cu mine? a intrebat in batjocura,
vocea lui bubuitoare inaltandu-se spre noi. Neprimind raspuns, a
izbucnit intr-un ras prelung, zeflemitor. Sunteti lasi cu totii. Nu
exista nici macar un barbat adevarat printre voi! ne-a strigat,
incepand sa se plimbe falos in jurul zidurilor, fluturandu-si
provocator securea spre noi.

— Omorati-1! le-a poruncit Shey arcasilor sai.

Acestia au inceput sa-si sloboade sagetile spre el. Nu avea
armura si parea ca va muri cu certitudine. Insa, dintr-un anume
motiv, toate sagetile ori au trecut pe langa el, ori au avut bataie
prea scurtd. Oare sa fi folosit vreun soi de descantec magic
fmpotriva lor? Daca magii erau in stare ca, prin intermediul unui
descantec, sa faca din niste tunari novici experti, fara indoiala ca
puteau infaptui si opusul. Deodata, o sageata s-a repezit drept
spre tinta ei, dand impresia ca se va ingropa in inima uriasului
barbat, insa el si-a rasucit enorma secure ca si cum ar fi fost
usoara ca un fulg si a deviat sageata, facand-o sa cada pe
pamant, inofensiva.

Cu un nou hohot de ras, ne-a intors spatele si a revenit
nepasator la propriile linii; toate sagetile slobozite spre el au avut
bataie mult prea scurta. Imediat, tunarii inamici si-au reinceput
tirul.
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Pana la urma, lumina a inceput sa se imputineze, si tunarii si-
au incetat bubuiturile asupra punctului slab al zidului apusean,
insa noi stiam ca ziua urmatoare avea sa fie critica: un atac cu
toate fortele asupra castelului era de asteptat de indata ce se va
fi prabusit zidul.

La scurt timp dupa lasarea intunericului, am tinut o consfatuire
cu Shey.

— Castelul va cadea maine... probabil la scurt timp dupa ivirea
zorilor, a recunoscut el. Propun ca, de indata ce zidul va fi spart,
sa fugiti, luandu-l si pe prizonier cu voi. Pot sa ma lipsesc de
patru soldati care sa va intovaraseasca. Eu o sa stau aici, cu
oamenii care mi-au ramas. Vom lupta si ne vom vinde scump
vietile.

Vraciul I-a aprobat, inclinand solemn din cap.

— Mda, pare sa fie cea mai buna optiune, a raspuns el. Dar nu
vom fi vazuti?

— Existd o mica poarta secreta spre sud, ascunsa de tufisuri si
de o movila de pamant. Atentia inamicului va fi indreptata
asupra bresei. Aveti destule sanse de scapare.

— E necesar sa-l tinem pe mag in viata si departe de mainile
lor, a continuat Vraciul. Incotro ar trebui sa ne indreptam? Mai
exista vreun alt refugiu?

— Nu; va trebui sa va intoarceti acasa la mine, in Kenmare - e
locul cel mai sigur, i-a raspuns Shey, apoi a clatinat din cap,
oftdnd. Insad nu va va fi usor. Veti infrunta o caldtorie riscanta.
Spre sud si spre est sunt mlastini intinse. V-as propune sa va
indreptati spre raul Inny. Apoi, sa-l urmati spre izvor, prin munti.
Oamenii mei cunosc drumul. Va vor calduzi, ocolind cu mult
Staigue pe la nord si evitand fortul. Dupa care o veti apuca din
nou spre sud-est, in directia Kenmare.

— N-ar fi mai bine sa pornim acum, cu mult fnaintea zorilor?
am propus eu. Spuneti ca poarta e bine ascunsa, Tnsa spionii
magilor ar putea sa aiba cunostintd despre ea. Am avea cu mult
mai multe sanse daca am pleca la adapostul intunericului.

Alice mi-a adresat un zambet aprobator, insa pentru o clipa am
avut impresia ca Vraciul se pregateste sa-mi respinga ideea;
deodata Tnsa, I-am vazut scarpinandu-si barba si incuviintand.

— S-ar putea ca baiatul sa aiba dreptate, a zis, intorcandu-se
spre Shey. Ar reprezenta asta o problema?

— Absolut deloc. Am putea sa va facem disparuti pana intr-o
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ora.

Asa ca ne-am inceput pregatirile. Magul a fost adus din celula
lui si legat bine cu franghii, cu bratele imobilizate pe langa corp.
De asemenea, a fost legat la ochi si i s-a pus calus, astfel incat sa
nu poata striga dupa ajutor; in schimb, picioarele i-au fost lasate
libere. Acestea fiind infaptuite, ne-am luat ramas-bun de la Shey,
dorindu-i mult noroc Tn proxima batalie.

Cei patru soldati desemnati sa ne asigure escorta ne-au
condus catre poarta dinspre sud; dupa ce am urcat cateva trepte
din piatra, ei s-au oprit sa asculte cu grija orice eventual zgomot
de activitate din afara. Satisfacuti de concluzia ca drumul era
liber, i-au facut semn sefului unei mici trupe de soldati Tharmati
din apropiere. Trupa aceasta fusese postata aici ca sa impiedice
atacarea portii din exterior.

Seful a descuiat poarta metalica folosind o cheie mare. Poarta
s-a deschis spre interior, dezvaluindu-ne privirilor un camuflaj din
pamant si pietre. Doi dintre oamenii Iui au pasit Tnhainte cu
spadele Tn maini si ne-au croit la repezeala drum prin el, iar aerul
rece ne-a mangaiat in scurt timp fetele.

In timp ce ei isi vedeau de lucru, Vraciul ne-a privit pe rand pe
fiecare, dupa care ne-a zis cu o voce abia mai tare decat o
soapta:

— Daca situatia se complica si suntem siliti sa ne despartim,
sa ne intalnim la rau.

Acum era intuneric bezna. Din moment ce nu ne puteam folosi
nici de torte, nici de felinare, era de o importanta vitala sa
ramanem mpreuna. Cam la cinci pasi departare de poarta era o
movila de pamant menita s-o ascunda de privirile celor aflati mai
in departare - Tnsa tot exista posibilitatea ca soldatii inamici sa
ne astepte imediat dincolo de ea. Daca magii descoperisera
existenta portii secrete? O vrdjitoare puternica din Pendle sigur
ar fi adulmecat-o.

Era un moment de primejdie si cei patru soldati au pornit
primii, urcand panta abrupta si cautandu-si adapost dupa
paravanul tufisurilor din varf. Am stat sa ascultam, Tnsa peste tot
domnea tacerea. Calea noastra de scapare era libera. Vraciul I-a
impins pe impleticitul nostru prizonier in fata lui, iar eu si Alice i-
am urmat. Am ingenuncheat pe iarba, ascultand zgomotul portii
fncuiate dupa noi.

Acum, eram pe cont propriu; dac-am fi fost atacati, nu puteam
astepta vreun ajutor din partea celor ramasi in interiorul
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castelului. Am urcat si noi panta si ne-am lasat pe vine alaturi de
escorta noastra. Se vedeau focuri aprinse in departare, spre sud,
spre vest si spre est. Inamicul ne incercuise complet, insa printre
aceste focuri de tabara erau si brese, unele mai mari decat
altele. Cativa dintre dusmani sigur erau de garda, cautand
vigilenti primejdiile, Tnsa speram ca majoritatea sa fi adormit.

Am inceput sa ne taram la vale, unul dupa altul. Ajunsi jos, ne-
am tarat mai departe inainte, trei dintre soldatii din escorta
asigurand avangarda, urmati de Vraci, cu cel de-al patrulea
soldat, si ducandu-l pe prizonier intre ei. Alice mergea imediat in
urma lor, iar eu reprezentam ariergarda.

La fiecare cateva minute faceam cate-o oprire, ramanand
perfect nemiscati, intinsi cu fata in jos pe pamantul umed. Dupa
vreo cincisprezece minute de Tnaintare, eram aproape la nivel cu
inelul de flacari care fncercuia castelul. Ajunseseram la mijlocul
distantei intre doua astfel de focuri, cam la cincizeci de pasi
departare de fiecare dintre ele. Vedeam santinela stand in fata
unui adapost confectionat din blanuri de animale intinse peste un
schelet de lemn. Mai erau si alti oameni in camp deschis - cei
care nu mai incapusera in cort -, dormind aproape de caldura
focului.

Aceasta era partea cea mai riscanta a evadarii noastre. Daca
ne-ar fi vazut acum, zeci de barbati inarmati s-ar fi abatut asupra
noastra in cateva secunde. Inca o data, am pornit la drum,
lasand acum focurile in urma, bine-venitul intuneric asteptand sa
ne inghita si sa ne ascunda de dusmanii nostri.

Inca o data, ne-am oprit, intinsi cu fata in jos, in intuneric. Dar
deodatd, cand incepeam sa ne taram iar inainte, unul dintre
soldatii nostri a fost cuprins de o tuse indbusita. Instantaneu, am
inghetat cu totii. Am aruncat o privire inapoi, spre stanga mea, Si
am observat ca santinela din fata cortului cel mai apropiat se
indrepta spre noi. Mi-am tinut respiratia. Soldatul s-a oprit, insd a
continuat sa priveasca incordat in directia noastra. Il auzeam pe
soldatul din fata mea pufnind si sufocandu-se. Incerca sa se
impotriveasca aproape irezistibilei nevoi de a tusi. Daca nu
reusea, ne punea tuturor vietile in primejdie.

A pierdut batalia si a ldasat sa-i scape un sunet puternic,
aproape exploziv. Santinela a strigat ceva si, scotand spada, a
pornit Tn fuga spre noi. S-au auzit si alte strigate si alti soldati
inamici i s-au aldturat. Ridicandu-ne in picioare, am rupt-o la
fuga. Singura noastra speranta era sa ne pierdem de urmaritorii
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nostri prin intuneric.

Soldatii care trebuiau sa ne escorteze au fugit ca sa-si scape
vietile, asa ca am fugit si noi. Pentru cateva clipe, Alice alerga
imediat Tn fata mea, insa apoi am trecut pe langa Vraci, care se
lupta cu Cormac, magul captiv. L-am apucat de celalalt umar pe
individ si, Tmpreuna cu magistrul meu, lI-am tarat fnainte. Insa era
inutil. Cand am privit Tnapoi, am vazut tortele palpaind si am
auzit bubuitul pasilor. Se apropiau de noi cu repeziciune. lar
mersul devenea tot mai anevoios. Terenul era neregulat si tot
plescdiam prin apa. Intram in mlastina.

Fara indoiala ca existau si drumuri sigure prin ea, Thsa acum
eram imprastiati, calduzele noastre aflandu-se undeva inainte, si
ma temeam cd ne-am putea poticni in cine stie ce loc primejdios,
care sa ne inghita cu totul. Insa cea mai mare amenintare era
acum aproape in spatele nostru, asa ca, actionand simultan si
instinctiv, eu si Vraciul i-am dat drumul prizonierului,
impingandu-l si facandu-l sa cada in genunchi, si ne-am rasucit
pe calcaie, cu toiegele pregatite, pregatindu-ne sa ne infruntam
urmaritorii.

imi amintesc cd m-am intrebat unde-o fi Alice - era neinarmata
si nu putea sa faca fata unei batalii, insa nu-si permitea nici sa se
aventureze prea departe de protectia oferita de urciorul cu
sange. Dar apoi am fost silit s& ma concentrez asupra primejdiei
imediate. Un mag barbos, agitand o spada in mana dreapta si o
torta in stanga, venea in fuga drept spre mine, tintindu-mi capul,
Cu gura larg cascata, aratandu-si dintii; semana cu un animal
salbatic.

Neludnd in seama spada, mi-am repezit baza toiagului spre
fruntea lui. Lovitura si-a atins tinta, la forta ei adaugandu-se si
inertia avantului sdu. Omul s-a prabusit, si spada i-a zburat
fnvartindu-se din mana. Insa mai erau si alti barbati iharmati si
ne inconjurau. Timp de cateva clipe, am luptat spate in spate cu
magistrul meu. Din nou, ne-am apasat aproape simultan
butoanele toiegelor, facand sa iasa lamele. Acum, era vorba sa
omori sau sa fii omorat. Ne-am luptat cu disperare, invartindu-ne
si impungand, Tnsa pana la urma, sub presiunea atacului, am
ajuns sa ne despartim.

Amenintat din toate partile si fara cineva care sa-mi acopere
spatele, incepusem deja sa obosesc; atacatorii erau inepuizabili.
Am crezut ca totul s-a terminat pentru mine, fhsa mi-am
intrezarit deodata scaparea. Trei soldati ma presau cu hotarare,
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fnsa numai unul avea o torta. I-am zburat-o din mana, iar torta a
cazut, stingandu-se in contact cu pamantul imbibat de apa si
cufundandu-ne in intuneric.

In zapaceala creatd, m-am avantat spre ceea ce credeam ca ar
fi sud-estul, in directia raului Inny. Vraciul spusese ca, daca
situatia se complica, aveam sa ne intalnim acolo. Ei bine, se
complicase, nu gluma, si ingrijorarea mea cu privire la Alice
sporea tot mai mult. Daca se indeparta prea tare de urciorul cu
sange, Diavolul avea sa vina dupa ea.

Incercarea noastra de evadare Tmpreund cu ostaticul se
soldase cu un dezastru. Eram risipiti, fugari, iar magii 1l
recuperasera in mod sigur. Acum, puteau sa-si vada mai departe
de ceremonie. Alianta avea in fata vremuri tare intunecate.

La un moment dat, m-am oprit si am privit in urma, ascultand
concentrat. Nici semn de urmaritori; Tn schimb, ochii mi se
adaptasera acum la intuneric si puteam sa vad indepartatele
focuri de tabara, nu mai mari decat niste gamalii minuscule de
ac luminand prin intuneric. Asa ca mi-am continuat drumul cu
mai multa precautie, incercand adancimea apei din fata mea cu
ajutorul toiagului. Nu o data, asta m-a salvat de Tnec sau de
pericolul de a fi inghitit de mlastinda. Chiar si-asa Tnsa, ma
poticneam in permanenta de smocuri mari de iarba de mlastina
sau ma cufundam pana la genunchi in apa Tmputita si rece ca
gheata.

Amintirea hartii lui Shey ma ajuta sa-mi fac o oarecare idee
despre cat de mult ar trebui sa dureze calatoria si despre faptul
ca Tnaintarea avea sa fie dificila. Mi-am amintit ca trebuia sa ma
mentin bine de tot la nord fatd de munti daca voiam sa ajung la
rau. In afara faptului cda aveam cunostinte destul de vagi in
legatura cu terenul, stiam ca undeva, la marginea sudica a
dealurilor, se gasea inelul fortului Staigue. Unii dintre magi si
slujitorii lor se aflau inca acolo; prin urmare, era un loc care
trebuia evitat cu orice pret.

Trecerea timpului era greu de estimat, insa pana la urma cerul
din fata mea a inceput sa se lumineze si am stiut ca nu va mai
dura mult pana la venirea zorilor. Sperasem ca asta ma va ajuta
sa-mi stabilesc pozitia fata de munti si sa gasesc raul, insa n-a
fost sa fie. Curand, fuioare de ceata au inceput sa serpuiasca
spre mine si am fost invaluit foarte repede intr-o negura densa.
Aerul era nemiscat si, in afara zgomotului propriei mele respiratii
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si a lipditului ghetelor prin mlastina, domnea tacerea.

Mai tarziu, in lumina timpurie a zorilor, am vazut o coliba
conturandu-se in fata mea prin ceata. Pe usa ei a iesit un barbat
fnalt si subtire, ducand o spada pe umar. Purta o haina cu gluga,
nu foarte diferita de a mea, insa nu i se vedea nici fir de par pe
frunte. Din departare, arata ca un cosas pornind spre o zi de
truda, nerabdator sa profite din plin de putinele ore ale unei zile
de iarna. Mi-a iesit in cale si mi-a adresat un zambet larg. Abia
atunci am remarcat cat de palida ii era fata ingusta. Nu era fata
cuiva obisnuit cu munca in aer liber.

— Pari s3 te fi ratécit, baiete. incotro te indrepti? m-a intrebat
CU 0 voce aspra precum oracaitul unei batrane broaste-bou.

Pielea 1i era intinsa peste pometi; de foarte aproape, parea un
pic Tngalbenita, de parca ar fi fost bolnav de curand. Avea ochii
adanciti in orbite, cufundati parca in craniu, pleoapele grele si
cute de piele lasate peste ele.

— Ma indrept spre rau, i-am zis. Trebuie sa ma intalnesc acolo
cu cativa prieteni.

— Ai luat-o putin cas - ar trebui sa mergi intr-acolo, mi-a zis el,
aratandu-mi intr-o directie care parea sa fie mai spre est. Ai mers
toata noaptea?

Am incuviintat.

— Ei bine, in cazul asta, inseamna ca ti-e frig si foame.
Jupaneasa Scarabek o sa-ti dea ceva de mancare si-o sa te lase o
vreme sa te incalzesti la foc, mi-a zis el, aratandu-mi spre usa de
la intrarea Tn coliba. Bate incet, sa nu-l trezesti pe al’ mic, si
roag-o de ceva de-ale gurii. Spune-i ca te-a trimis Shaun
Slabanogul.

infatisarea omului mi se parea neobisnuitd, insd aveam nevoie
urgentd de hrana si de adapost. I-am multumit Tnclinandu-mi
capul, dupa care m-am findreptat spre colibda si am ciocanit
incetisor la usa, incercand sa fac cat mai putin zgomot cu
putinta.

Am auzit lipait de talpi goale si usa s-a intredeschis.

induntru era intuneric, dar mi s-a parut cd zaresc un singur
ochi, care privea fara sa clipeasca.

— M-a trimis Shaun Slabanogul, i-am zis cu voce scazuta, ca sa
nu-i trezesc copilul. EI mi-a spus c-o0 sa-mi dati ceva de mancare,
va rog. Daca nu va supar prea tare...

Pentru ceea ce mi s-a parut ca a durat o vesnicie, nu mi-a
raspuns nimic, insa apoi usa s-a deschis fara zgomot si am vazut
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o femeie infasurata intr-un sal verde din |ana. Probabil ca e
jupaneasa Scarabek, m-am gandit. Avea o infatisare trista si, la
fel ca Shaun, o piele foarte palida, cu ochii inrositi, care dadeau
de inteles fie ca plansese de curand, fie ca statuse treaza toata
noaptea. Da, probabil ca pruncul o tinuse treaza.

— Intra, m-a indemnat cu o voce blanda si mi-aduc aminte ca
m-am gandit atunci cat de mult contrasta cu oracaitul ragusit al
lui Shaun Slabanogul. Dar toiagul sa ti-l lasi afara, mi-a atras ea
atentia. Nu avem trebuinta de lucrarile vracilor pe-aici.

Fara sa ma gandesc, m-am supus imediat, rezemandu-mi
toiagul de un perete, in apropierea ferestrei, dupa care am intrat
in coliba. Era mica si primitoare, cu un foc din turba dogorind in
vatra. Douad taburete erau asezate in fata caminului, iar langa
perete se vedea un mic leagan; in drum spre bucatarie, Scarabek
I-a pus Tn miscare ca sa-i faca placere bebelusului.

Dupa cateva clipe, s-a intors tinand in maini un mic castron, pe
care mi l-a intins.

— Uite... asta-i tot ce am, putin terci de ovaz. Suntem oameni
sarmani. Vremurile sunt grele, si eu trebuie sa ma gandesc la
nevoile familiei mele.

l-am multumit si am Tnceput sa@ mananc din terciul subtire
folosindu-ma de degete. Era rece si un pic cam lipicios, dar dupa
ceea ce-mi spusese adineauri, m-am straduit sa nu-mi tradez
neplacerea. Si, la drept vorbind, nu avea deloc un gust neplacut:
doar putin cam neobisnuit, cu un iz picant. Insa, ciudat lucru, ma
facea sa-mi simt gura foarte uscata.

— Multumesc, i-am zis dupa ce mi-am terminat terciul, avand
grija sa infulec pana la ultima farama. As putea cumva sa va
deranjez pentru un pahar de apa?

— Nu ai nevoie de apa, mi-a raspuns Scarabek pe un ton
misterios. De ce nu te intinzi Tn fata focului, sa-ti odihnesti oasele
tinere pana cand se-ntuneca?

Lespezile din piatra erau tari si reci, cu toata apropierea
focului, Tnsa ma simteam dintr-odata extrem de istovit, iar ceea
ce-mi propunea mi se parea ca ar fi o idee buna. Asa ca m-am
intins in fata vetrei.

— Inchide ochii, mi-a ordonat Scarabek. Ar fi mai intelept. Va fi
mai bine pentru noi toti de indata ce se va intuneca.

Imi amintesc ca vorbele ei mi s-au parut foarte ciudate si ca m-
am simtit derutat. Ce-o fi vrut sa spuna? Cum sa fie intunericul
»mai bine pentru noi toti”? Si, mai mult decat atat, soarele nu
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rasarise decat de o jumatate de ora. Mai erau noua ore pana sa
se intunece. Ea se astepta ca eu sa stau intins acolo atat de mult
timp? Dar nu aveam ceva de facut? Trebuia sa ma intalnesc cu
cineva. Insa nu reuseam sa-mi amintesc cu cine si nici unde.
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Am deschis ochii; era intuneric in coliba si ma simteam
intepenit si infrigurat. Focul se stinsese, insa pe policioara
caminului ardea o lumanare.

Ma simteam cu desavarsire istovit si nu-mi doream decat sa
inchid ochii si sa ma cufund la loc intr-un somn adanc. Tocmai
eram pe cale sa fac asta cand am vazut ceva care m-a
determinat sa icnesc ingrijorat. Leaganul copilului se rasturnase
si ramasese trantit intr-o rana!

Si iata-l si pe prunc, jumatate afara, jumatate induntru, inca
infasurat intr-o patura din lana. Am incercat s-o strig pe maica-
sa, insa cand am deschis gura, nu mi-a iesit decat un carait slab.
Atunci mi-am dat seama ca respiram precipitat; inima Tmi falfaia
in piept cu o bataie infricosator de neregulata, facandu-ma sa ma
tem ca s-ar putea opri in orice clipa. Eram incapabil sa-mi misc
membrele.

Oare sa fi fost grav bolnav? m-am intrebat. Sa ma fi molipsit
de cine stie ce soi de febra prin tinuturile mlastinoase?

Deodatd, mi s-a parut ca vad miscandu-se patura bebelusului.
A fost ca un fel de zvacnet, dupa care a inceput sa se ridice si sa
coboare ritmic, dand de inteles ca pruncul respira Thca si ca
supravietuise cazaturii. Am incercat din nou sa-i strig mama, thsa
tot n-am izbutit sa scot decat un sunet slab, iar efortul mi-a facut
inima sa se avante intr-un falfait atat de iute, Tncat am inceput sa
tremur din tot corpul, temandu-ma ca o sa mor.

Dintr-odata, mi-am dat seama ca patura din lana se misca de-
acum fn cu totul alt fel. Ca parea sa se apropie incetul cu incetul
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de mine. Dar cat de mare sa fi fost copilul? Destul cat sa se
poata tari asa? Si chiar daca era complet acoperit de patura si n-
avea cum sd vada incotro mergea, se indrepta direct spre mine.
Oare putea sa-mi auda respiratia? Isi cauta alinare? Dar de ce nu
venea Scarabek sa vada ce face?

Atunci, am auzit un sunet straniu. Venea dinspre bebelus. Cu
toata linistea desavarsita din incapere, nu auzeam niciun fel de
respiratie; doar un soi de pocnet ritmic. Suna ca un scrasnet din
dinti. Deodata, mi s-a facut frica. Bebelusii atat de mici nu au
dinti!

Nu, trebuia s fie altceva. in momentul in care gandul acesta
mi-a patruns tn minte, un fior rece mi-a strabatut sira spinarii, ca
un avertisment ca foarte aproape de mine se afla ceva venit din
Intuneric. M-am straduit cu disperare sa-mi misc membrele, insa
si acum Tmi erau ca paralizate. Zaceam acolo, privindu-I
neputincios.

In timp ce bebelusul se apropia de mine, patura din lana mi s-a
parut ca se framanta si am auzit un icnet strasnic, ca si cum
ceea ce s-ar fi aflat sub ea si-ar fi tinut respiratia multa vreme,
iar acum avea nevoie disperata de energie pentru cine stie ce
efort imens.

Ajungand la picioarele mele, s-a oprit pentru cateva clipe. Din
nou, am auzit ceea ce suna a alta inspiratie uriasa, insa de data
asta am identificat sunetul: prima data nu ghicisem bine.
Adulmeca... adulmeca precum o vrgjitoare, adunand informatii
despre mine.

Desprinzandu-se de gheata mea, a inceput sa mi se miste in
sus pe trup, oprindu-se in dreptul pieptului. Inca o data, a
adulmecat zgomotos.

M-am cutremurat cand a inceput sa mi se catere lent pe piept.
Simteam patru mici membre miscandu-se pe mine. Chiar si prin
vesminte, erau foarte reci, ca patru blocuri de gheata. Vietatea,
ce-0 mai fi fost, mi-a ajuns pana la urma in dreptul fetei si am
intrat in panica - inima a Tnceput sa-mi bubuie cu si mai mare
salbaticie. Ce sa fie? Ce vietate oribila o fi ascunsa sub patura
asta miscatoare?

Am incercat sa ma rostogolesc pe o parte, insa n-am reusit sa-
mi adun puterile pentru asa ceva. N-am izbutit decat sa-mi ridic
putin capul. Nici s3 ma apar cu mainile n-am izbutit - mi
tremurau nefolositoare pe langa corp, in timp ce raulete de
sudoare mi se scurgeau de pe frunte, patrunzandu-mi in ochi.

88



Eram incapabil sa ma apar.

intre timp, mi-a ajuns in dreptul gatului si s-a ridicat un pic in
mainile sale mititele, vrand parca sa ma vada la fata; astfel,
patura i-a cazut si, Tn acelasi timp, am putut sa-i zaresc si eu
chipul.

Ma asteptam sa am in fata ochilor un monstru si temerile mi s-
au Tmplinit Tntru totul... dar nu asa cum ma asteptam.

Capul nu-i era mai mare decat al unui copil de doua sau trei
luni, Tnsa avea figura unui batran; infatisarea 1i era plina de
rautate si de o anume nevoie disperatda. Si semana foarte mult
cu Shaun Slabanogul, cosasul care ma trimisese aici dupa
mancare. Am inteles deodata ca, desi fusesem hranit, fiindca mi
se daduse un pic de terci, eram in acelasi timp si hrana - sursa
de alimentatie pentru fiinta asta grotesca. lar ceea ce mancasem
continea probabil o substanta adormitoare, menita sa ma faca
slab si neputincios. Acum, creatura si-a deschis gura larg,
dezvaluindu-si dintii lungi si ascutiti precum acele, tintindu-mi
gatul.

l-am simtit degetele mici si reci pe gat; apoi, o durere brusca si
ascutita, cand dintii mi-au strapuns carnea. A Tnceput sa suga
zgomotos si mi-am simtit sangele sorbit din trup... si, odata cu el,
viata.

Nu aveam putere sa ma impotrivesc. Simteam putina durere,
mai degraba o senzatie ca plutesc catre moarte. Cat sa fi durat,
habar n-am, insa primul lucru de care am fost constient pe urma
a fost imaginea lui Scarabek intrand cu pasi hotarati in incapere,
cu umbra palpaindu-i pe tavan in lumina lumanarii. Traversand
camera, a desprins cu blandete vietatea de pe mine; am simtit o
smucitura la gat cand i-au iesit dintii de acolo. A dus-o apoi in
leaganul care Tnca zacea intr-o rana si a infasat-o la loc in patura
din lana.

Pe urma, a Tnceput sa-i cante cu voce scazuta: un cantec de
leagan care putea fi folosit ca sa linisteasca un copil normal.
Apoi, a indreptat leaganul si a asezat creatura induntru, potrivind
Cu grija patura ca sa-i tina de cald.

Dupa ce-a terminat cu toate astea, Scarabek s-a intors la mine
si m-a privit staruitor, iar eu am observat ca se schimbase la
fata. Inainte, probabil ca se folosise de cine stie ce farmec ca sa
se deghizeze. Acum, adevarul iesea la ivealda si am recunoscut-o
imediat. Nu exista urma de indoiald: era vrdjitoarea celtica din
visele mele. Acestia erau ochii — unul verde, celalalt albastru - pe
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care-i vazusem findauntrul norului in timp ce ne apropiam de
Irlanda si cand am finfruntat nahoada in Dublin si m-am
cutremurat vazand cu cata rautate ma priveau.

Dar cum era cu putintd? Cum s-ar fi putut intoarce din morti
dupa ce-i mancasera cainii inima? A

— Tom Ward! Cat de usor mi-ai picat in mana! Inca de cand te-
ai apropiat de tarmurile noastre, te-am urmarit si am asteptat! a
strigat ea. N-am avut nevoie decat de cel mai simplu dintre
descantece ca sa te ademenesc in coliba mea. Si cat ai fost de
ascultator, lasandu-ti pretiosul toiag afara! Acum, esti cu totul in
puterea mea. Viata mi se va sfarsi curand, fiindca imi daruiesc
spiritul ca sacrificiu pentru Pan. Tu vei muri, la randul tau, dar
numai dupa ce vei indura chinuri cumplite pentru ce i-ai facut
sora-mii!

Surori... Oare fusesera gemene? Semanau atat de mult! As fi
vrut s-o intreb, insa eram intr-atat de slabit, incat aproape ca nu
puteam nici sa trag aer in piept. Cat sange mi-o fi sorbit mica
vietate? m-am fintrebat. M-am zbatut sa raman constient, Thsa
am simtit cum capul Tncepe sa mi se finvarteasca si m-am
prabusit in bezna. Vrajitoarea imi promisese ca ma va face sa
sufar, insa eu deja ma simteam aproape de moarte... cu toate ca
nu exista vreo urma de teama, ci doar o teribila epuizare.

Xk k %k

Nu stiu cat timp am zacut inconstient, dar cand mi-am revenit,
am auzit voci: un barbat si o femeie discutau incet intre ei. Am
incercat sa deslusesc ce spuneau - era ceva despre gorgane si
un drum spre nord. Pana la urma, mi-am gasit forta de a
deschide ochii. Cei doi ma priveau de deasupra: erau Scarabek,
vrajitoarea, si barbatul caruia i se spunea Shaun Slabanogul.

Dar era el intr-adevar un barbat, sau altceva? Isi lasase gluga
pe spate, scotand la iveald un chip scheletic, pe care aproape ca
puteai sa-l iei drept cel al unui cadavru. Oasele craniului erau
clar vizibile, pielea subtire si uscata ca foita de pergament, iar
teasta lipsitda de par se vedea acoperitd de petice de piele
uscata, solzoasa.

— Are 0 arma ucigatoare ascunsa in buzunarul stang al
pelerinei, a zis Scarabek. la-i-o, Shaun. Eu nu pot s-o ating.

Shaun Slabanogul si-a varat mana in buzunarul meu. Nu
aveam forta sa ma impotrivesc, asa ca mi-a scos lantul de argint
de acolo. Cat timp l-a tinut Tn mana, i-am zarit suferinta pe chip;
cutremurandu-se, l-a lasat sa cada pe jos, unde sa nu-l pot eu
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ajunge.

— De el s-a folosit ca sa-mi lege sora Thainte sa fie omorata.
Dar nu va mai avea nevoie sa-1 foloseasca vreodata. Viata lui ca
ucenic de vraci s-a sfarsit. Acum, o sa-l ducem spre nord, Shaun,
a zis vrajitoarea. O sa-1 fac sa sufere din plin, sa simta si el cate
ceva din suferintele prin care am trecut eu.

Ma necdjea pierderea lantului meu de argint, dar cel putin ma
consolam cu faptul ca nu-mi descoperise urciorul cu sange din
buzunar.

Shaun Slabanogul s-a apropiat iar de mine, m-a ridicat si m-a
aruncat pe umarul lui, exact cum obisnuia magistrul meu sa care
o vrdjitoare legatd inainte de a o pune in groapd. Ma tinea de
picioare, astfel incat capul imi atarna spre calcaiele lui. Imi lipsea
energia de a ma Tmpotrivi si simteam un ciudat miros de
mucegai emanand din el, duhoarea specifica unor locuri umede,
subterane. Insa ceea ce ma dezarma cu adevarat era extrema
raceala a trupului sau; chiar daca il simteam si-l auzeam ca
respira, era de parca as fi fost carat in spinare de un mort.

Curios lucru, desi trupul imi era slabit, mintea mi-a devenit
neobisnuit de activa. Am fincercat sa experimentez ce m-a
fnvatat Vraciul si sa analizez cu grija toate amanuntele situatiei
in care ma aflam.

Dupa ce am iesit din coliba, am pornit catre nord, Scarabek
mergand in fata si ducand creatura infasurata in salul din lana
aproape de pieptul ei, ca pe un bebelus normal. Poate ca era
familiarul ei. De obicei, vrajitoarele le dadeau familiarilor propriul
sange, Insa adesea acesta era suplimentat cu sange luat de la
victimele lor. Cei mai obisnuiti familiari erau pisicile, sobolanii,
pasarile si broastele raioase, insa cateodata vrajitoarele foloseau
si vietati mai exotice. Pentru creatura pe care o cara ea nu
gaseam vreo denumire; cu sigurantd cd nu era pomenita in
Bestiarul Vraciului. Insa aveam de-a face cu o vrdjitoare dintr-o
tara straina, iar puterile si obiceiurile ei imi erau, In mare
masura, strdine. i

Spre est, cerul incepea deja sa se lumineze. Insemna ca sigur
dormisem timp de cel putin o zi si-o noapte. Ceata se ridica si
puteam sa vad contururile a doi munti naltdndu-se in fata
noastra, spre dreapta. Abia apoi am =zarit si altceva: forma
inconfundabilda a unui gorgan funerar... si ne indreptam direct
spre el. Era mic, depasind cu foarte putin dublul inaltimii unui
om, si acoperit cu iarba. Cand am ajuns la mai putin de cinci
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metri departare de el, s-a produs un fulger puternic de lumina
galbena. Cand s-a mai stins, am vazut silueta vrdjitoarei
profilandu-se in cadrul unei usi rotunde.

Cateva clipe mai tarziu, vantul s-a oprit si aerul a devenit
imediat simtitor mai cald; eram inconjurati de intuneric si ne
aflam chiar in interiorul gorganului. Brusc, a izbucnit o lumina si
am vazut ca vrdjitoarea tinea In mana o lumanare neagrd, pe
care tocmai o aprinsese prin mijloacele magiei. Inauntrul
gorganului erau o masa, patru scaune si un pat, spre acesta din
urma aratand ea.

— Pune-l acolo deocamdatd, i-a indicat ea Iui Shaun
Slabanogul, care m-a trantit pe pat fara pic de menajament. E
vremea sa-l hranim iar, a adaugat vrajitoarea.

Am zacut acolo timp de mai multe minute, straduindu-ma din
rasputeri s8 ma misc. incd sufeream de acea stranie paralizie.
Vrajitoarea trecuse intr-o alta incapere din gorgan, insa Shaun
ramasese aici, tacut, privindu-ma de sus cu ochii lui care nu
clipeau. Incepeam sa ma simt putin mai in putere, iar bataile
inimii si ritmul respiratiei imi reveneau treptat la normal. Cu
toate acestea, intuiam ca Scarabek avea acum de gand sa-mi
dea sa mananc o noua portie de terci imbibat cu otrava.

Macar dac-as fi putut sa-mi redobandesc deplina stapanire
asupra membrelor...

S-a intors dupa cateva minute, ducand in maini un castronel.

— Ridica-i capul, Shaun, a poruncit ea.

Shaun Slabanogul m-a apucat cu mana dreapta de umar,
ridicandu-mi partea de sus a trupului aproape la verticalda. De
data aceasta, vrijitoarea adusese si o mica lingura din lemn si, in
timp ce mi-o apropia de gura, ma tinea ferm de frunte, iar Shaun
imi tragea cu mana stanga falca in jos, fortandu-ma sa-mi tin
gura larg cascata.

Vrajitoarea mi-a tot indesat in gura terciul picant pana cand
am fost silit sa inghit, fiindca altfel m-as fi inecat. In timp ce
fiertura Tmi aluneca in jos pe gatlej, a zambit.

— Ajunge, deocamdata... da-i drumul, a zis. Prea mult terci |-ar
omori si am alte planuri pentru el, mai intai.

Shaun Slabanogul m-a lasat la loc pe pat si si-a indreptat apoi
spinarea, ramanand langa Scarabek. Sub privirile lor staruitoare,
simteam cum mi se usca gura si incaperea a inceput sa se
fnvarteasca.

— Hai sa mergem afara si s-o luam pe fata, am auzit-o
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spunand pe vradjitoare. El e la loc destul de sigur aici.

Fata... Care fatd? m-am intrebat. Era vorba despre Alice? Dar
apoi, inca o data, mi-am simtit inima palpitand si m-am prabusit
in bezna. O vreme, n-am mai stiut altceva decat ca ma tot visam
zburand si cazand. Din cine stie ce motiv straniu, eram constrans
sa ma arunc de pe o faleza, desfacandu-mi larg bratele, ca aripile
unei pasari. Pe urma insa, plonjam in picaj de pe cerul intunecat,
pamantul nevazut navalindu-mi in intampinare.

Am simtit cum cineva ma zgaltaie cu brutalitate de umar; apoi,
fata mi-a fost improscata cu apa rece. Am deschis ochii si I-am
vazut pe Shaun Slabanogul privindu-ma de sus si i-am simtit
mirosul respingator al rasuflarii. Vazandu-ma ca m-am trezit, s-a
tras inapoi, dezvaluind prezenta in incapere a altor doua
persoane. Una dintre ele era vrajitoarea, iar cealalta, Alice.

Mi-a sarit inima cat colo. Alice arata ravasita si avea mainile
legate la spate.

— Of, Tom! a strigat ea. Ce ti-au facut? Arati tare bolnav...

Insa vrajitoarea a intrerupt-o.

— Fa-ti griji pentru tine, fetito! a repezit-o ea. Viata ta pe
pamant e pe cale sa se sfarseasca. Pana intr-o ora, te voi oferi
tatalui tau, Diavolul.
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IN GHEARELE DIAvoLULUI

in timp ce Shaun Sldb&nogul ma ridica din nou, am auzit-o pe
Scarabek strigand nu stiu ce cuvinte apartinand magiei negre.
Dupa cateva clipe, ne aflam afara din gorganul funerar. Era din
nou fintuneric si vedeam pe cer secera lunii galbena precum
ceara; aerul era foarte rece, un strat de chiciura formandu-se
deja peste pamantul moale, mlastinos.

Am pornit spre nord, vrajitoarea tinandu-si degetele infipte in
parul lui Alice si tragand-o dupa ea. Familiarul fusese lasat in
gorgan.

Alice nu fusese in raza actiunii protectoare a urciorului cu
sange, asa ca m-am intrebat de ce nu venise deja Diavolul dupa
ea. Amandoi ne asteptaseram ca, la cea dintai ocazie ivita, el sa-
si caute razbunarea.

Prin urmare, vrajitoarea avea sa-l cheme acum? Daca da,
urciorul cu sange il va impiedica sa se apropie. Ea n-o sti despre
el? Sau 1l va sparge si ne va da pe amandoi pe mana Diavolului?

Peisajul era sumbru si lipsit de copaci, insa pamantul era
acoperit de maracini si tufaris, asa cum era si desisul incalcit
spre care ne-a condus pana la urma vrajitoarea. Pe Alice a tarat-
o spre o tufa mare, spinoasa, legandu-i parul de crengile-i
intretesute. Aruncat fiind pe umarul lui Shaun Slabanogul, sub
privirile mele Tngrozite de ceea ce se petrecea, Scarabek a ocolit
maracinisul de trei ori in sens invers mersului acelor de
ceasornic, intonand descantece de magie neagra. Alice a Tnceput
sa planga. Cunostintele ei despre acest mestesug ii spuneau
precis ce anume infaptuia vrajitoarea.

— Of, Tom! mi-a strigat ea. Vrdjitoarea a facut un targ cu
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Diavolul. Vrea sa-ti faca si tie rau. El o sa soseasca aici curand.

— Intr-adevar, aici va fi! a aprobat-o Scarabek. Asa ca e
vremea sa te ducem de-aici, ca Diavolul sa poata veni sa si-o
preia pe fatda. Sa mergem! i-a poruncit ea lui Shaun Slabanogul.

Ma asteptasem - si sperasem - sa fiu legat alaturi de Alice.
Aveam inca urciorul cu sange in buzunar, nestiut de vrajitoare,
asa ca el n-avea cum sa-mi faca vreun rau.

Cu toate acestea, ma vedeam acum dus departe de Alice, la
deal. Ne-am intors cu totii privirile in urma, de sus. Alice se zarea
mica de tot, insa reuseam sa-i disting zvarcolirile disperate in
incercarea de a se elibera din maracinis.

Foarte curand, aveam sa-mi dau seama cat de amarnic ma
inselasem in privinta lui Scarabek: ea stia totul!

— Acum suntem suficient de departe, a zis ea, si fata nu mai e
sub protectia urciorului pe care |-a facut. Asa ca asta va fi prima
dintre suferintele pe care le vei indura: sa-l vezi pe Diavol cum fi
rapeste viata si sufletul dragutei tale prietene! E incantat ca are
ocazia sa te faca sa suferi. Dar nu-ti face griji, nu-l voi lasa sa
puna mana pe tine! Am de gand sa i te dau lui Morrigan.

Un fulger a spintecat deodata vazduhul catre apus, in timp ce
nori negri goneau dinspre tarm, intunecand stelele. In cateva
secunde, a fost urmat de huruitul tunetului, iar apoi, in tacerea
care a urmat, am auzit un sunet nou: acela al unor pasi
indepartati, dar foarte greoi, fiecare dintre ei fiind urmat de cate
un sfarait detunator.

Cu toate ca era inca, in cea mai mare parte, invizibil, Diavolul
tocmai incepuse sa se materializeze. Avea sa ia acea forma
imensa a ceea ce vrdjitoarele numesc ,temuta sa maiestate”, o
forma menita sa insufle teama si veneratia tuturor celor care-I
zaresc. Unii spun ca vederea lui te poate face sa mori de frica pe
loc. Fara indoiald, era adevarat pentru cei mai emotivi, insa eu
ma mai aflasem si alta data de fata cu el cand luase o astfel de
forma, la fel si Alice, si supravietuiseram amandoi intalnirii.

Eram prea departe ca sa-i vedem urmele de pasi din ce in ce
mai apropiate. Erau incinse si, in timp ce copitele lui despicate
puteau sa arda scandurile dusumelelor, lasandu-si urmele in ele,
pe un teren mlastinos, cum era acesta, ar fi facut doar ca
pamantul sa scuipe si sa sfaraie, erupand in jeturi de aburi la
fiecare atingere.

Cu toate ca norii ajunsesera acum cam pe la jumatatea
drumului lor pe cer, luna era inca in fata acestei cortine
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intunecate in plina Tnaintare si la lumina ei I-am vazut pe Diavol
materializandu-se complet. Pana si de la o astfel de departare,
era enorm: gros si musculos, cu trunchiul de forma unui butoi si
cu intregul trup acoperit de un par des precum cel de taur.
Imensele coarne i se curbau de pe cap si coada ii serpuia in sus,
ca un arc, in urma lui.

Inima mi se suise in gat in timp ce-l priveam mergand cu pasi
mari drept catre Alice, care se zbatea zadarnic sa se smulga din
maracinis. Puteam chiar sa-i aud urletele de groaza. Am incercat
si eu s&@ ma smulg din stransoarea lui Shaun Slabanogul, insa era
un individ foarte puternic si, in starea mea de slabaciune,
eforturile Tmi erau palide.

Profilandu-se impunator deasupra lui Alice, Diavolul si-a intins
uriasa lui mana stanga si si-a infipt degetele in parul ei, asa cum
procedase si vrajitoarea, smulgand-o din maracinis si ridicand-o,
astfel incat sa ajunga cu fata in dreptul ochilor lui. Alice a mai
scos un urlet cand i s-a desprins parul din desis si a Tnceput sa
planga. Diavolul s-a aplecat mai aproape de ea, ca si cum ar fi
avut de gand sa-i smulga capul de pe umeri dintr-o muscatura.

— Tom! Tom! a strigat ea. Adio, Tom! Adio!

La auzul acestor cuvinte, inima mi-a saltat pana in gura si abia
am mai putut sa respir. Asta sa fi fost? Sa se fi sfarsit cu
adevarat, pana la urma? Diavolul o avea in ghearele lui si eu nu
mai puteam face nimic ca s-o salvez. Insa cum sa mai traiesc
fara Alice? Lacrimile au inceput sa mi se scurga pe fata si am fost
cuprins de hohote necontrolate. Era suferinta iminentei pierderi,
da, insa si junghiurile provocate de empatia mea cu Alice.

Eram intr-atat de apropiati, incat stiam precis prin ce trecea.
Sufeream de ce suferea ea. Sa stii ca nu vei mai avea parte de
tihna pe lumea asta, sa anticipezi o eternitate de suferinta si de
teroare, iar sufletul sa ti se ofileasca in intuneric, la cheremul
Diavolului, care va nascoci interminabile torturi ca sa se razbune
pe ea, pentru necazurile si durerile pe care ea i le provocase din
cauza mea. Totul, din cauza mea. Era, pur si simplu, prea mult
de indurat.

In clipa imediat urmatoare, totul s-a sfarsit. S-a iscat un fulger
luminos, s-a auzit un huruit de tunet si o rafala de vant fierbinte
ne-a parjolit fetele. Mi-am inchis strans ochii si, cand am izbutit
sa-i deschid la loc, Diavolul disparuse, luand-o pe Alice cu el.

Incd un junghi de suferinta a pierderii mi-a strans stomacul.
Alice nu mai era acum pe lumea asta; nu ma mai simtisem
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niciodata atat de singur. Si, in timp ce Shaun Slabanogul ma cara
mai departe, Scarabek mergea aproape de mine, alaturi,
fmproscandu-ma cu zeflemele crude.

Cu toate ca ranjea incantata de lacrimile mele, care curgeau la
fel de copios ca ploaia care se abatea asupra noastra, mie nu-mi
pasa deloc de vorbele ei necrutatoare. Lacrimile mele erau
pentru Alice si pentru mine fnsumi. Acum, lumea se schimbase
intr-un mod cumplit. imi pierdusem mama si tatal si amandoua
pierderile fusesera devastatoare, insa acum era cu totul altceva.
Era o suferinta mai presus chiar decat cele provocate de
pierderea parintilor. Pe Alice o numisem prietena mea, ma
tinusem cu ea de mana, statusem alaturi de ea. Insa abia acum,
cand fusese smulsa de langa mine pentru totdeauna, intelegeam
pe deplin adevarul.

O iubeam pe Alice, iar acum, ea nu mai era.

Dupa ce vrajitoarea si-a recuperat creatura lasata in gorgan,
ne-am fntors la coliba, si Shaun Slabanogul m-a trantit pe pat ca
pe un sac cu cartofi stricati.

Scarabek m-a privit cu dispret.

— Chiar daca ai plange tu un ocean de lacrimi, mi-a suierat ea,
durerea ta nu va putea nici macar sa se apropie de-a mea. Mi-am
iubit sora ca pe mine tnsami, fiindca ea era intr-adevar in mine,
iar eu eram in ea!

— Ce vrei sa spui? am intrebat-o.

Cu toata suferinta, vraciul din mine astepta, ascuns imediat
sub suprafata. Magistrul meu ma invatase sa ma folosesc de
fiecare ocazie ca sa invat tot ce se poate despre dusmanii nostri,
astfel incat sa am sanse mai mari sa-i infrang in cele din urma.

— Eram gemene, mi-a raspuns ea. Vrdjitoarele gemene sunt
ceva atat de rar, incat o singura data pana acum s-a mai vazut
asa ceva in tara noastra. Impartaseam o singura minte — o minte
care controla douad trupuri. Vedeam prin ochii ei, iar ea, prin ai
mei.

— Dar ochii tai nu sunt la fel ca ai ei! Unul e albastru, iar
celalalt, verde... de ce sunt asa? am intrebat-o, manat de
curiozitate.

— Qdinioara, ambii mei ochi au fost albastri, Tnsa dupa
moartea surorii mele am ratacit printre Dealurile scobite,
cautand putere, mi-a rdspuns vrdjitoarea. Oricine sta prea mult
timp acolo se schimba. Insa eram mai apropiate decat ti-ai putea
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tu imagina vreodata. Tot ce-a trait ea am trait si eu. Durerile pe
care le-a simtit le-am simtit si eu. Am fost acolo cand ai tradat-o
si ai omorat-o. Jumatate din mine a fost sfasiata la moartea ei.

— Dac-ai fost acolo, atunci stii ca n-am omorat-o eu, am
protestat. Ci magistrul meu, Bill Arkwright.

— Nu minti! Voi doi lucrati impreuna atunci. I-ati pus la cale
moartea. A fost un siretlic — nascocirea ta.

Am clatinat slab din cap.

— Nu e adevarat. Eu mi-as fi tinut partea de intelegere.

— De ce l-as crede eu pe ucenicul unui vraci? Ceea ce spui tu
conteaza prea putin si nu va schimba cu nimic ce am eu de
gand.

— Si ce-o sa faci acum cu mine? m-am interesat.

Era mai bine sa stiu ce rau ma astepta. Cu tot necazul meu,
inca Tncercam sa-mi calculez sansele — cautam orice posibilitate
de scapare, oricat de firava. Lantul meu de argint inca se afla pe
podea, acolo unde-l, azvarlise Shaun Slabanogul. Totusi, cand I-
am privit cu coada ochiului, Scarabek mi-a zambit cu rautate.

— Uita de el. Zilele in care manuiai o astfel de arma s-au dus.
Vei fi prea slab ca s-o mai poti folosi, fiind hrana pentru Konal. O
sa i se faca foame iar, pana intr-o ora.

— Konal e familiarul tau?

Vrdjitoarea a clatinat din cap.

— Nu, Konal e iubitul meu fiu, iar tata i e Shaun Slabanogul,
pazitorul gorganelor, al carui timp pe pamant e acum scurt. Un
pazitor are un singur fiu, nascut de o vrajitoare... copilul care-i va
lua locul si-i va juca rolul in continuare.

— Pazitorul? De ce e numit asa?

— Denumirea e potrivita. Pazitorii intretin numeroasele
gorgane risipite prin tara noastra. Odinioara, ele contineau
osemintele mortilor din vechime, insa acum sunt refugiul
vrdjitoarelor celtice. Shaun mentine puterea magiei si i
domoleste pe cei care le-au facut, fiindca spiritele lor nu sunt
niciodata prea departe. El le jertfeste sange.

Un gand oribil m-a izbit atunci. Oare Shaun Slabanogul avea
nevoie de sange la fel ca fiul sau? Mi-am ridicat repede privirea
spre pdzitor, care mi-a raspuns cu un zambet rautdcios.

— Iti citesc frica pe fata, mi-a zis el. Tu crezi c-o0 sa-ti sorb si eu
sangele? Asa e?

M-am facut mic in fata lui. Oare era capabil sa-mi citeasca
gandurile?
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— Ei bine, nu e nevoie sa te temi in privinta asta, m-a asigurat
Shaun Slabanogul. Eu jertfesc sangele animalelor. Un pazitor
rareori ia sange omenesc. Atunci insa, daca setea ii e mare, fisi
secatuieste victimele pana cand le omoara.

— Dar nimic din toate astea nu te intereseaza, |-a intrerupt
vrajitoarea, fiindca tu mai ai, poate, mai putin de o saptamana de
trait. Curand, vom fi in Killorglin, iar suferintele ti se vor inteti.
Am vorbit destul. Shaun, mai adu terci!

M-au hranit din nou cu sila, de data aceasta cu o cantitate mai
mica; apoi, in timp ce zaceam acolo neputincios, cu gura uscata
si 0 senzatie de parca as fi avut pietris Tn gat, iar lumea Tncepea
sa se fnvarteasca in jurul meu, vrdjitoarea si-a adus pruncul la
mine. L-a desfasat partial de patura si l-a asezat pe Konal
aproape de gatul meu. Dupa cateva clipe, i-am simtit intepaturile
dintilor ascutiti si, sub ochii lui Scarabek, care veghea deasupra,
sangele mi-a fost sorbit incetul cu incetul.

Gandurile mele se indreptau Tnca spre soarta Iui Alice, iar
durerea Tmi ajunsese in gat si in piept, aproape sufocandu-ma.
Slabiciunea care ma cuprindea reprezenta o usurare - terciul
otravit si lenta pierdere a sangelui m-au cufundat fintr-o
binevenita inconstienta.
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PITO
e

TAPUL DIN KILLORGLIN

Mi-aduc aminte foarte putine. Probabil ca am mers pe cai: ca
de la mare departare, am auzit zgomot de copite, si trupul mi-a
fost zguduit si smucit in repetate randuri. Ori ca am fost intr-o
caruta, ori legat de spinarea unui ponei, nu stiu sigur — poate, pe
toata durata calatoriei, sa se fi intamplat amandoua.

Urmatoarea mea amintire limpede era de cand stateam pe un
maldar de paie murdare, intr-un pod prafuit. Era plin de gunoi si
drapat cu enorme panze de paianjen, presarate cu starvuri
uscate de muste; paianjenii stateau ghemuiti prin unghere
intunecate, pregatiti sa tasneasca asupra urmatoarelor victime.
Lumina zilei patrundea prin unica fereastra - o lucarna montata
in tavanul inclinat drept deasupra mea. Auzeam tipetele si
caraielile pescarusilor care umblau pe acoperis. Eram singur in
incapere, cu mainile legate la spate; in schimb, picioarele Tmi
erau libere.

Ma simteam neputincios, Tnsa din cea de-a doua incercare am
reusit sa ma ridic anevoie in picioare. Auzeam si alte zgomote -
uneori, tropa-trop de copite si strigate omenesti, in stilul cantat
al negustorilor din piete. Am banuit ca am fost dus Thapoi in
Killorglin. M-am lasat peste clanta usii, insa era incuiata, asa ca
m-am tot miscat prin podul acela, cautand ceva care m-ar putea
ajuta sa evadez. Poate ca exista ceva tdios, care sa-mi reteze
legaturile...

Nici nu-mi Tncepusem bine cercetarile, ca in incapere s-a si
asternut Tntunericul. Sa fi fost vreun nor negru si dens, care o fi
acoperit soarele? Sa se fi apropiat vreo furtuna? Ma tot intrebam.
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Zgomotele strazii au inceput si ele sa se stinga treptat, pana
cand n-am mai auzit nimic de dincolo de zidurile inchisorii mele:
eram captiv intr-un cocon de tacere.

Pe urma, temperatura a inceput sa scada vertiginos; asta ma
prevenea ca se apropia o creatura a Intunericului.

M-am asezat intr-un colt, lipindu-ma cu spinarea de perete, ca
sa nu ma poata ataca nimic din spate. Nu aveam arme cu care
sa ma apar. Macar dac-as fi avut mainile libere, mi-am zis. Faptul
ca-mi erau legate ma facea sa ma simt vulnerabil.

Ceva a inceput sa-mi susoteasca la ureche. Mai intai, m-am
gandit ca ar putea sa fie o nahoada si intregul trup a inceput sa-
mi tremure de frica, insa apoi mi-am dat seama ca era alt soi de
spirit. Vorbele 1i erau doar pe jumatate formate si de neinteles,
insa aveau o forta malefica. Dupa alte cateva clipe, i s-au
alaturat si altele; cate anume, nu puteam sa stiu precis, insa
entitatile erau aproape si am zarit fulgere ale unei sinistre lumini
purpurii dand roata podului Tntunecos si apropiindu-se din ce in
ce mai mult. Degete subtiri au inceput sa ma traga de urechi,
dupa care maini puternice mi-au cuprins gatul si m-au strans. Era
o fantoma sugrumatoare, una puternica, si eu eram neputincios
in fata ei.

Un al saptelea fiu al unui al saptelea fiu are o anume imunitate
impotriva unor spirite atat de primejdioase, insa eu nu intalnisem
niciodata unul atat de puternic; am inceput sa ma sufoc, traheea
fiindu-mi strangulata de degete invizibile. M-am chinuit sa respir,
incercand sa gasesc in minte ce anume din pregatirea mea mi-ar
putea fi de ajutor. Am icnit, simtind cum suflarea incepe sa ma
paraseasca.

Dar apoi, dintr-odata, presiunea asupra gatului meu a slabit, si
vocile acelea soptite au tacut, din fericire. Totusi, ragazul meu n-
a dainuit decat cateva clipe, fiindca un glas profund si infiorator
le-a luat locul: acela al Diavolului.

— Acum o0 am cu mine pe prietena ta Alice, mi-a zis el cu o
voce batjocoritoare. Ti-ar placea s-o auzi?

Pana sa-i raspund, am auzit pe cineva hohotind de plans.
Sunetul parea sa ajunga la mine de la o distanta foarte mare,
insa ceea ce auzeam era plansul unei fete. Sa fi fost, intr-adevar,
Alice sau cine stie ce truc de-ale Diavolului? Nu degeaba una
dintre titulaturile sale era aceea de Tatal Minciunilor.

— E infricosata si sufera, Tom. Te indoiesti? Curand, i te vei
alatura. Deja aproape ca pot sa te ating. Esti aproape... atat de
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aproape, foarte aproape...

Avea destula dreptate. Nu puteam sa-l vad de-a binelea, insa fi
simteam rasuflarea fierbinte, fetida, pe fata si aveam senzatia
apropierii a ceva urias si inspaimantator.

Diavolul se ghemuise in fata mea, incordandu-se sa ma ajunga
si sa ma prinda.

— N-ai vrea sa vorbesti cu prietena ta, Tom? Poate ca auzul
vocii tale ii va mai alina putin suferintele..., a gajait el.

N-am ascultat de ratiune si am strigat-o. Pur si simplu, nu
puteam suporta s-o aud plangand asa, prin intuneric.

— Alice! Alice! Sunt eu, Tom! i-am strigat. Tine-te bine, fii tare.
Te scot eu cumva de-acolo! Si-o sa te aduc Tnapoi acasa!

— Mincinosule! a strigat Alice. Nu ma minti tu pe mine. Tu nu
esti Tom. Mi-a ajuns cat am fost inselata!

— Eu sunt, Alice, ti-o jur!

— Diavole! Demone! Lasa-ma in pace!

Cum as fi putut s-o conving ca eram intr-adevar eu? Ce-as fi
putut sa-i spun, ca sa i-o dovedesc mai presus de orice indoiala?
Dar, pana sa-mi poata veni ceva in minte, Alice a inceput sa urle,
ca si cum ar fi indurat suferinte cumplite.

— Te rog, nu ma mai chinui! Termina! Termina! Nu mai pot sa
suport. O, te implor, nu mai face asta!

Apoi, a incetat sa mai implore, insa a reinceput sa planga si sa
geama, prada unei mari dureri.

— Ti-ajunge cat ai auzit, Tom? m-a intrebat Diavolul. N-o sa
mai treacd mult timp pana cand 1i vei impartasi chinurile. lar
ceea ce Tndurd ea e cu mult mai rau decat incercarile la care e
supusa o vrdjitoare. Gandeste-te la fintepaturile unor ace
ascutite; imagineaza-ti povara unor stanci grele care-ti strang
pieptul; simte flacarile palpaind, din ce in ce mai aproape de
stalp. Carnea se umple de basici, iar sangele clocoteste. Doare
foarte rau, insa pana la urma moartea aduce eliberarea. Pentru
Alice insa nu exista o asemenea izbdvire. Ea e prizoniera
Intunericului si va fi chinuita vesnic. Vesnic! Asta inseamna ca va
continua pentru totdeauna! Si ma voi intoarce foarte curand sa
te iau si pe tine. Puterea urciorului aproape ca s-a risipit.

L-am simtit pe Diavol indepartandu-se de mine, iar tipetele lui
Alice s-au stins treptat, pana cand s-a lasat din nou tacerea.
Tremuram de emotie. Nu puteam sa fac nimic ca s-o ajut pe
Alice, Tn oricare privinta; era mai mult decat puteam sa indur.

Treptat, lucrurile au revenit la normal: strigatele negustorilor
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din strada au reinceput sa se auda de afara, iar podul s-a luminat
tot mai mult. M-am straduit sa ma pun pe picioare si, aproape
innebunit de ce auzisem, m-am impleticit de la un perete la altul
pana cand m-am prabusit si mi-am pierdut din nou simtirea.

Urmatorul lucru de care am fost constient era ca Shaun
Slabanogul ma zgaltaia de umar.

Stateam in sezut, sprijinit cu spinarea de peretele de langa
usa. Pe podea, alaturi de mine, erau un castron cu un lichid
intunecat, aburind, si o lingura. Shaun a cufundat lingura in lichid
si mi-a dus-o incetisor la gura. Am incercat sa ma sucesc, insa el
mi-a tinut capul cu mana libera si mi-a indesat lingura printre
buze. O mare parte din lichidul fierbinte s-a scurs pe jos, insa mi-
am dat seama ca nu mai avea izul acela picant: nu mai era
terciul otravit. Avea gust de supa din coada de vaca.

— Nu e nimic care sa-ti faca rau in asta, m-a asigurat Shaun
Slabanogul. E hranitoare - mi-a zambit rautdcios - ca sa te mai
tina n viata pentru putin timp.

Nu stiam sigur daca era cazul sa-l cred sau nu, insa eram prea
slabit si prea obosit ca sa ma impotrivesc, asa ca l-am lasat sa-mi
vare in gura continutul castronului cu supa pana la ultima
picatura.

Pe urma, Shaun a descuiat usa si m-a scos afara din pod,
saltandu-ma din nou pe umar ca pe un sac cu cartofi. Intre timp,
se insera, iar piata era pustie, exceptie facand un grup de siluete
in pelerine, stranse fin jurul unei constructii inalte de lemn,
plasate in cel mai ridicat punct al pietei inclinate, de forma
triunghiulara. Asa mi-am dat seama ca recladisera turnul de
lemn.

Alaturi de constructia aceea se afla un butuc mare, cu o
ciudata adancitura curbata in partea de sus. Mai vazusem un
astfel de butuc Tn satul Topley, aproape de ferma in care ma
nascusem. Nu-l mai folosisera de mai bine de o suta de ani, insa
nimeni nu-i uitase menirea. Era butucul calaului. Victima fisi lasa
capul pe el inainte de a-i fi retezat de gade.

Shaun Slabanogul m-a pus jos, pe picioare, si am ramas pe loc,
clatinandu-ma. O mana m-a apucat de umar ca sa ma stabilizeze
si am Intors capul, dand ochii cu vrajitoarea.

— Saluta-l pe noul tau prieten! mi-a zis ea zeflemitoare.
Amandoi veti avea parte de o surpriza neplacuta.

Cu cealalta mana tinea de funie un tap urias. In fata coarnelor,
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pe frunte 1i fusese asezatda o coroana de bronz strans legata cu
sarma ghimpata, manjita de sangele vietatii.

— Fa cunostinta cu Regele Puck! a continuat Scarabek. Voi doi
veti imparti platforma, ca si nebunia si suferinta care Tnsotesc
onoarea aceasta. Pana la sfarsitul noptii, il vom invoca pe Pan.

Au dus tapul sus, pe scanduri, si l-au priponit cu lanturi de
argint, legandu-i strans picioarele din spate, fixate de inele din
fier. Asa, animalul era imobilizat si putea fi ridicat fara probleme.
Am fost impins si eu jos pe platforma, silit sa ingenunchez alaturi
de tap si legat la ochi, cu mainile inca prinse la spate. Scandurile
au inceput sa scartaie si sa geama cand, utilizand un sistem de
scripeti si de franghii, patru barbati ne-au ridicat cu Tncetul. De
indata ce platforma a ajuns in varful axului de lemn, au legat
franghiile ca sa ne fixeze acolo.

Tapul si-a Tnceput behaiturile si zvarcolelile, insa fara sa se
poata elibera. Eu m-am ridicat in sezut si am izbutit cumva sa-mi
misc capul si umerii, astfel incat sa-mi deplasez legatura de pe
ochi. Apoi am examinat imprejurimile. Din cate vedeam, nu ma
pdzea nicio straja. Mi-am coborat privirea spre pavajul pietei si
spre acoperisurile din jur. In departare, abia zaream podul de
peste rau. Vraciul din mine a inceput sa evalueze sansele de
salvare. A

lar intunericul se lasa acum cu repeziciune. In afara magilor si
a partizanilor acestora, orasul parea pustiu. Fara indoiala ca
locuitorii se ascunsesera cu totii in spatele usilor incuiate si
zavorate. Dedesubt, am auzit cum fincep incantatiile si un fior
inghetat mi-a strabatut deodata sira spinarii, in sus si-n jos.

Magii isi incepusera invocatia.

Incantatiile initiale au parut ca nu au niciun efect, insa am
constatat ca vantul s-a domolit la inceput, dupa care s-a stins cu
totul, si aerul a ramas extrem de nemiscat. Mi se parea, in
acelasi timp, nefiresc de cald, aproape ca intr-o blanda noapte
de vara.

Intre timp, magii aranjasera pe pavajul din jurul bazei turnului
de lemn gol pe dinduntru un cerc din lumanari - am numarat
treisprezece; pe urma, au alcatuit un sir si au inceput sa-i dea
roata lent, in sensul contrar miscarii acelor de ceasornic,
incantatiile lor devenind treptat tot mai sonore. Tapul, care pana
acum tot trasese de lanturi, behadind disperat, a ramas nemiscat
si tacut - intr-atat, incat puteai sa-l iei drept o statuie, insa mai
apoi, dupa vreo zece minute, am observat ca tremura din tot
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corpul. Vocile izbucneau din ce in ce mai puternic, culminand cu
un tipat ascutit iesit din cele treisprezece gatlejuri de dedesubt.

In momentul acela, tapul s-a cutremurat si si-a varsat matele;
mizeria vascoasa s-a raspandit pe scandurile platformei si o
parte din ea a Improscat si pietrele pavajului de jos. Duhoarea
aproape ca m-a facut sa vomit la randul meu si m-am tras mai
spre margine, bucuros ca valul maroniu se oprise chiar langa
mine.

Cand mi-am coborat din nou privirea, am vazut ca magii se
indepartau. Mi-am dat seama ca ar fi fost imposibil sa cobor pe
fnaltul turn de lemn cu mainile legate, asa ca mi s-a parut
intelept sa-mi economisesc energia.

M-am rezemat cu spatele de un stalp gros, mi-am ridicat
genunchii la piept si am fincercat sa trag un pui de somn.
Zadarnic insa. Sub influenta terciului otravit, imi petrecusem cea
mai mare parte din ultimele doua zile fara simtiri, si acum eram
treaz de-a binelea.

Asa s-a facut cd am indurat o noapte lunga, nenorocita,
cocotat impreuna cu tapul pe platforma aceea inalta, straduindu-
ma cu disperare sa gasesc o cale de scapare. Insa mi se parea
greu sa ma concentrez - mintea mi se tot intorcea la aceeasi
intrebare: ce se-ntamplase cu magistrul meu dupa ce fugiseram
din castel? Izbutise el sa scape neprins? Insa cel mai important
rol in mintea mea 1l ocupa durerea pierderii lui Alice. Toate
aceste ganduri mi se invarteau la nesfarsit prin minte, insa unicul
sentiment absent era cel de frica. Propria moarte ma astepta nu
mai departe de vreo doua zile si totusi, din nu stiu ce motiv, nu
eram catusi de putin temator.

Frica a sosit imediat Thaintea rasaritului, in lumina slaba a lunii
pe cale sa se stinga.

Dintr-odata, am observat ca tapul ma fixa cu intensitate.
Privirile ni s-au Tntalnit si pentru o clipa lumea a inceput sa se
invarteascd. Infdtisarea tapului se schimba sub ochii mei,
lungindu-se si strambandu-se in chip de necrezut.

Acum, ma temeam. Oare transformarea aceasta se petrecea
fiindca Pan 1i patrundea in trup? Sperasem oarecum ca ritualurile
sa nu fi avut efect, insa acum, zguduit de un fior, mi-am dat
seama ca era foarte posibil ca invocatia lor sa fi avut succes. Si
poate ca aveam sa Tmpart platforma cu un Vechi Zeu renumit
pentru faptul ca le aduce frica si nebunia celor de care se
apropie.
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Deodata, din gatlejul tapului a izbucnit un behait puternic, si
momentul meu de groaza a trecut. Un vant rece se inalta acum,
sufland dinspre nord-est, si am inceput sa tremur.

in zori, magii s-au intors in piatd si au coborat platforma pana
la sol. Eu am fost tras jos pe pavaj in timp ce, din fericire, cineva
s-a apucat sa curete murdaria tapului de pe scandurile
platformei. Mainile mi-au fost dezlegate si mi s-au impins in fata
un castron cu supa fierbinte si doua felii groase de paine.

— Nu vrem sa mori prea devreme! mi-a zis rautacios unul
dintre magi.

Am infulecat nesdtios in timp ce si tapului i se dadeau
mancare si apa. Inconjurat de zeci de ochi vigilenti, nu aveam
nici cea mai mica sansa de scapare. Cand mi s-a luat castronul
golit din maini, magii s-au retras mai in spate, facandu-i loc unui
barbat enorm, cu teasta rasa, care a inaintat pana in fata mea. L-
am recunoscut imediat.

— Pleaca-ti capul, baiete! mi-a suierat o voce in ureche. El este
magistrul Doolan.

Fiindca am sovait sa ma supun, o mana mi-a apucat brutal
capul si mi l-a Tmpins cu forta in jos. De indata ce am putut sa
mi-l ridic la loc, l-am privit in ochi pe cel mai puternic dintre
magii-tapi, pe cel numit de ei Macelarul din Bantry. Cand privirea
lui a Tntalnit-o pe-a mea, am remarcat ca, intr-adevar, avea ochi
de fanatic: straluceau de convingere. Aveam in fata un barbat cu
idei neclintite, care va face orice ca sa-si urmeze cauza.

— Esti aici ca sa suferi, baiete, m-a informat el, ridicand glasul
astfel incat toti magii adunati acolo sa-i poata auzi fiecare
cuvant. Suferintele tale sunt darul nostru pentru Scarabek, ca
multumire pentru generozitatea cu care-si da viata pentru cauza
noastra. Viata unui ucenic de vraci ar trebui sa reprezinte o cat
se poate de binevenita completare a sacrificiilor noastre. De
asemenea, 1i va sluji ca lectie oricui i-ar trece prin gand sa ni se
fmpotriveasca.

Mi-a aratat spre butucul calaului si mi-a zambit rece; apoi,
mainile mi-au fost legate iar si am fost saltat pe platforma.

In mai putin de o ora, peticul triunghiular de pavaj s-a umplut
de tarabe. Vitele erau manate pe strazi spre tarcurile amenajate.
Pe masurda ce ziua Tnainta, oamenii deveneau treptat tot mai
galagiosi, stand in usile caselor sau lenevind rezemati de ziduri,
cu cani de bere in maini. Era cea dintai dimineata a targului de
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trei zile, iar locuitorii din Killorglin - dimpreuna cu cei care
calatorisera multi kilometri ca sa ajunga aici — incepeau sa se
bucure de sarbatoare.

Cand soarele s-a lasat in spatele caselor, piata s-a golit din
nou. Platforma a fost lasata jos, iar eu am fost tras pe pietrele
pavajului. Magistrul Doolan astepta acolo, cu uriasa lui secure cu
doud tdisuri. Acum, era invesmantat in negru, ca un gade,
purtand manusi de piele si lungul sort de piele al calaului. Insa
trupul 1i era brazdat de curele de piele - in ele tinea cutite si tot
felul de alte unelte metalice, amintindu-mi de Grimalkin,
vrajitoarea asasina, care-si purta armele fintr-un mod
asemanator. S-a intors spre mine si m-a masurat din cap pana-n
picioare, de parca ar fi vrut sa estimeze marimea cosciugului de
care as fi avut nevoie, adresandu-mi un zambet plin de rautate.

Pentru o clipa de groaza, mi-a trecut prin gand ca aveam sa fiu
executat acolo, pe loc. Insd ma inselasem. Nu vedeam nici urma
de vrajitoare; in schimb, langa calau era Cormac, magul pe care-l
interogaseram noi.

Din cate se parea, acum i venise momentul mortii. Lumanarile
au fost aprinse, iar magii s-au adunat in jurul butucului calaului.

Cormac a ingenuncheat si si-a asezat gatul in scobitura
butucului. Sub capul lui astepta o galeata metalica. Altcineva a
adus tapul pana in dreptul galetii. Spre mirarea mea, animalul si-
a repezit limba inainte si I-a lins de trei ori pe obraz pe mag,
dupa care a behait domol. La vederea acestei scene, ceilalti magi
au clatinat aprobator din capete, zambind. Pareau sa se felicite
intre ei. Dupa toate aparentele, ritualul decurgea bine.

Doolan i-a descheiat Iui Cormac gulerul camasii, astfel incat
sa-i dezgoleasca gatul. Apoi, si-a ridicat securea cu doua taisuri.
Unul dintre magii care asistau la scena a inceput sa sufle intr-un
mic instrument muzical, care consta din cinci mici cilindri
metalici, legati unul langa altul. Sunetul era subtire, ca de caval,
si-mi amintea de oftatul vantului printre trestiile de la malul unui
lac. Era melancolic... plin de tristetea pierderii si de
inevitabilitatea mortii.

Magii au Tnceput sa intoneze la unison — un fel de bocet cantat.
Pe urma, atat vocile, cat si instrumentul au tacut dintr-odata si
am vazut cum securea coboara, descriind rapid un arc de cerc.
Am finchis ochii si am auzit cum lama metalica izbeste butucul;
apoi, zgomotul a ceva cazand greoi in galeatd. Cand am deschis
ochii, Doolan tinea capul lui Cormac de par si-l scutura pe
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deasupra tapului, astfel incat sa improaste cu picaturi de sange
din gatul retezat. Dupa cateva clipe, tapul - probabil sub
influenta cine stie carui descantec de magie neagra - lipdia cu
lacomie sangele mortului din galeata.

Dupa alte cinci minute, erau gata sa ridice din nou platforma.
De data aceasta, nu s-au mai sinchisit sa-mi dea de mancare.
Oricum, nu-mi era foame - ma simteam fingretosat de ceea ce
vazusem. Totusi, mi-au dus la buze o cana cu apa si am reusit sa
iau vreo patru, cinci inghitituri.

Ajuns inca o data la inaltime, i-am privit pe magi; ritualul lor a
fost exact acelasi din noaptea precedenta. Au dat iar roata
lumanarilor, in sens invers acelor de ceasornic. Acum insa, cand
incantatiile au atins acel tipator punct culminant, tapul doar si-a
intors capul si m-a privit drept in ochi.

Oare e posibil ca un tap sa ranjeasca? Tot ce pot sa spun e ca
parea sa-si bata joc de mine; un fior rece mi-a coboréat pe sira
spinarii. Acum eram sigur ca ritualul isi atingea scopul. Dintr-un
moment in altul, Pan avea sa intre in trupul tapului, iar eu o sa
ma pomenesc pe mica platforma fata in fata cu el, infruntand
nebunia si groaza.

Noaptea parea sa nu se mai termine. Magii plecasera, iar
vantul tipa acum de-a lungul acoperisurilor, abatandu-mi peste
fata rafale de ploaie rece. M-am Iintors cu spatele, mi-am lasat
capul in jos si I-am smucit nainte de mai multe ori, pana cand
mi-a fost acoperit de gluga. Apoi, m-am ghemuit jos, incercand
sa ma adapostesc pe cat posibil de furia naturii. Insa eforturile
mi-au fost zadarnice, fiindca foarte curand am fost ud pana la
piele. Tapul s-a pornit sa behaie din ce in ce mai tare si dupa o
vreme am avut impresia ca ma striga pe nume, dupa care
izbucnea intr-un ras dement. Avand mainile legate, nu puteam
sa-mi var degetele in urechi ca sa nu mai aud zgomotul.

In cele din urma, cerul s-a luminat, iar dupa alte cateva ore,
piata era din nou plina de oameni.

Cand s-a intunecat iar si ploaia s-a mai domolit, platforma a
fost coborata, iar eu am ajuns cu picioarele pe pietrele pavajului.
Tremuram de frig. Intre timp, mi se facuse foame de-a binelea si
m-am bucurat de farfuria cu carne de oaie si paine uscata
primita de la cei care ma tineau in captivitate de indata ce mi-au
dezlegat mainile. Am infulecat totul ca un lup hamesit.

Instinctul Tmi spunea ca urmeaza sa se-ntample ceva. Oare fi
venise randul vrajitoarei sa fie sacrificata? Mi s-a strans stomacul
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de emotie la gandul acesta. inainte s& moard, fara indoiala ca ea
va vrea sa-si Implineasca razbunarea. Insa, daca aveam Iintr-
adevar sa fiu executat acum, de ce s-ar mai fi sinchisit sa-mi dea
de mancare? Timpul trecea cu incetineald. Magii deveneau tot
mai agitati. Si, deodata, si-a facut aparitia Doolan, ducandu-si
securea pe umar.

— Scarabek a disparut, a marait el printre dinti. Mi-e greu sa
cred ca a fost in stare sa ne lase balta asa.

— Dar ce-ai zice de pazitorul gorganelor, stapane? a propus
unul dintre magi.

— Nici urma de el, de asemenea, dar nu se poate sa dam gres
acum! a strigat Macelarul. Nu se poate, cand totul a decurs atat
de bine. Doua jertfe au fost deja aduse.

S-a intors cu fata spre mine, privindu-ma cu ochii lui hotarati,
plini de cruzime.

— Il vom executa mai intai pe baiat, ca sa fie trei. Asta ne-ar
ajuta sa mai castigam timp si sa-i mai domolim mania lui Pan
pana cand se va intoarce Scarabek.

S-a auzit un murmur aprobator, iar Doolan a inceput sa-si
traga manusile pe maini. Doua brate aspre m-au insfacat si m-
am pomenit tarat spre butucul pentru executii.
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Erau, pur si simplu, prea multi - nu aveam nici cea mai mica
speranta ca m-as putea impotrivi fortei lor conjugate. Magii m-au
fmpins, silindu-ma sa cad in genunchi, si, dupa doar cateva clipe,
gatul mi-a fost pus pe butucul rece si umed.

Am inceput sa dardai. Chiar mai puternica decat frica mea de
secure era stiinta faptului ca, inca din momentul mortii mele,
aveam sa fiu inhatat de Diavol. M-am zbatut iar, insa cineva ma
prinsese de par, tinandu-mi capul in jos si gatul expus, pregatit
sa Tntampine taisul securii; ma trasesera atat de tare de bratele
larg desfacute, incat erau in primejdie sa mi se disloce din umeri.
Eram total neputincios.

Am simtit ridicarea securii si m-am incordat pentru inevitabila
lovitura, strangand pleoapele. Totul se sfarsea. Gandul mi-a
zburat la Vraci. || dezamagisem. Dar apoi, in chiar ultima clipa,
am auzit zgomot de pasi indreptandu-se spre noi.

— Stati! a strigat o voce pe care am recunoscut-o indata.

Era a lui Shaun Slabanogul, pazitorul gorganelor.

— Unde e Scarabek? I-a luat la rost Macelarul.

— Isi va aduce capul de bunavoie pe butuc, nu va faceti griji, I-
a asigurat Shaun Slabanogul. Imi pun viata gaj pentru asta. De
ce sa-l omorati acum pe baiat? Ea inca n-a terminat ce avea de
gand cu el. Mai e si ziua de maine. Va garantez ca va fi aici pana
atunci.

— Prin urmare, te intreb inca o data: Ea unde e?

— A fost luata prizoniera, insa 1i voi lua urma si-o voi elibera.
N-a fost dusa departe...

— E In mainile dusmanilor nostri... ale Aliantei?
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— E Tn maini dusmane, da, dar nu unele cunoscute noua, i-a
raspuns Shaun. Sigur este vorba despre cineva puternic, dac-a
fost in stare s-o prinda nepregatita. Dar, oricine ar fi, va regreta.
Mai are sa-mi infrunte mania. Eu sunt pazitorul gorganelor. Cine
a rapit-o isi va dori sa nici nu se fi nascut!

Cu toate ca vorbea despre ,manie”, Shaun Slabanogul parea
extrem de calm, fara sa dea dovada de cine stie ce emotii. M-am
intrebat daca avea in el, de fapt, o cat de mica faramita
omeneasca.

M-au saltat din nou pe picioare si am ramas pe loc, tremurand,
cat timp s-au dus magii sa dezbata vestile aduse de Shaun. Doi
dintre slujitorii lor incé ma tineau de maini. Dar, in orice caz,
eram prea slabit ca sa pot fugi.

Cand s-a Iintors, Doolan i s-a adresat direct Iui Shaun
Slabanogul.

— Ai ragaz pana maine seara, la aceeasi ora, cand vom oficia
cel de-al patrulea si ultimul ritual; altfel, 1l vom ucide pe baiat in
locul ei. Pentru ca sfortarile noastre sa fie incununate de succes,
este de o importanta vitala ca Scarabek sa fie aici si sa-si
jertfeasca viata de bunavoie.

Dand aprobator din cap, Shaun a plecat pe data. Mie mi-au
fost din nou legate mainile si m-au tarat pe platforma, alaturi de
tap. Apoi, au inaltat-o la repezeala si am cazut in genunchi,
prada socului. Fusesem la cateva clipe de moarte; simtisem cum
securea incepuse sa cada.

De indata ce mi-am venit in simtiri, am inceput sa ma gandesc
la ce spusese Shaun Slabanogul. Cine ar fi putut s-o insface pe
Scarabek? Era o vrdjitoare puternica, deloc lesne de biruit. Sa fi
fost Vraciul? in definitiv, Shaun afirmase c3 era vorba despre
cineva ,necunoscut”. Daca asa era, atunci magistrul meu se afla
intr-o mare primejdie.

Noaptea a trecut cu foarte mare fincetineala si, cu mult
fnaintea zorilor, tapul s-a pornit sa behaie jalnic, ca si cum ar fi
fost cuprins de suferintd. in lumina palidd a lunii, am zarit
picaturi de sange scurgandu-i-se din ranile de la cap, acolo unde-
| strapunsese sarma ghimpata. Sangele ii curgea siroaie pe fata,
ocolindu-i ochii si ajungandu-i la gura, de unde limba 1i tasnea,
incepand sa-l linga.

Acum 1insa, zbieretele tapului s-au schimbat simtitor: au
devenit puternice, de parca ar fi lansat o provocare. As fi vrut sa-
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mi abat privirea, Tnsa nu eram in stare de asa ceva - eram silit sa
vad cum chipul tapului incepe sa se schimonoseasca si sa se
prefaca in ceva pe jumatate omenesc, pe jumatate animalic.

Atunci, si-a facut aparitia groaza: un sentiment de teroare si
de ceva dezgustator si infiorator; insa era total diferit fata de cel
insuflat de oricare vrajitoare. Infruntasem alta data astfel de
farmece si, de obicei, stiam cum sa fac ca sa le pot birui efectele.
Insa acesta mai avea ceva in el, un ingredient suplimentar - o
tenta de constrdngere. Am simtit un imbold nestavilit de a ma
apropia de tap, o nevoie de a-l atinge. Neputandu-ma stapani, m-
am tarat Tnainte pe genunchi pana cand am ajuns intr-atat de
aproape, incat suflarea urat mirositoare a vietatii s-a abatut
asupra-mi.

Tapul se transformase cu totul intre timp. Acum, ma aflam in
fata lui Pan. Avea chip omenesc, dar cu o nota animalica:
salbatic si colturos, marcat de fortele naturii. Coarnele fi
disparusera, insa inca mai avea copite; unica trasatura animalica
ramasa era reprezentata de ochi: pupilele aratau ca doua
despicaturi negre, sclipind demente.

Pan s-a ridicat anevoie din patru picioare in doua, inaltandu-se
impunator deasupra mea, cu picioarele din spate Tnca imobilizate
de lanturile din argint. Si, deodatd, a scos un hohot de ras
prelung si rasunator... cu acea necontrolabila si deliranta veselie
a dementilor. Nu avea el reputatia de a-si impinge victimele spre
nebunie? Eu insa ma simteam fintru totul lucid; gandurile Tmi
pareau a-mi fi in buna ordine si logice. Da, imi era frica si eram
nevoit sa inspir adanc ca sa ma linistesc, insa deocamdata
aveam impresia ca el era nebunul, nu eu.

Oare faptul de a fi ucenic de vraci ma ajuta sa-mi pastrez cat
de cat uzul ratiunii? Dar n-a apucat bine gandul acesta sa-mi
patrunda in minte, ca totul a inceput sa se invarteasca si m-am
pomenit cufundat intr-o bezna desavarsita. M-am simtit
prabusindu-ma. Era de parca intreaga constructie din lemn s-ar fi
daramat sub mine si ma repezeam cu toata viteza spre pietrele
reci de jos.

Am auzit vantul suierand printre trestii si apa clipocind
melodios peste stancile din apropiere. Zaceam intins pe spate;
imediat, am deschis ochii si m-am ridicat in capul oaselor; primul
lucru pe care l-am observat a fost ca nu mai aveam mainile
legate.
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Sedeam pe un tarm acoperit de iarba, aproape de un rau care
sclipea precum argintul. Mi-am ridicat privirea, asteptandu-ma sa
vad luna, insa cerul era intunecat. Abia apoi am observat ca totul/
in jurul meu sclipea intr-o palida lumina argintie. Pe malul raului,
trestiile Tnalte se leganau ritmic in vantul usor care batea spre
mine, la vale. Si ele aveau luciul acela argintiu.

Unde ma aflam? Cum de era cu putinta? Sa fi fost un vis? Daca
da, avea o limpezime neobisnuita: puteam sa simt mirosul florilor
in bataia vantului, iar pamantul de sub picioare mi se parea cat
se poate de solid. La stanga mea era liziera unei paduri, care se
intindea pe celalalt mal. Padure de foioase, cat vedeam cu ochii,
cu crengile grele de flori, si un aer inmiresmat. Parea sa fie in
toiul verii, nu pe acea vreme friguroasa, premergatoare
primaverii, din Killorglin.

M-am ridicat in picioare si atunci am auzit un zgomot nou. La
inceput, am crezut ca e suierul vantului care infoaie trestiile, insa
apoi am auzit unele sunete deslusite, care mi s-au parut
ademenitoare. Voiam sa le mai aud.

Asa ca am pornit Tn aval, catre directia din care veneau
sunetele. Am ajuns intr-un luminis larg, plin de iarba, care
marginea raul; acolo, am vazut o lumina uluitoare. Luminisul era
plin cu sute de animale: in general, iepuri si iepuroaice, dar si
cateva vulpi si o pereche de bursuci, toate privind fascinate spre
locul de unde se auzea melodia, cu ochii cdscati si fara sa
clipeasca, de parca ar fi fost hipnotizate. In plus, toti copacii din
preajma erau plini de pasari din toate speciile.

Un baietel statea pe un bolovan si canta dintr-un fluier.
Instrumentul parea sa fi fost facut dintr-o banala trestie, insa
muzica pe care o crea era minunata. Avea parul lung, chipul
foarte palid si era fnvesmantat intr-un costum care dadea
impresia sa fi fost alcatuit din frunze si iarba. Fata fi era intru
totul omeneasca, exceptie facand urechile, alungite si un pic
ascutite. Avea picioarele goale si i se vedeau unghiile atat de
lungi, incat se incovrigau toate, in spirala.

Din ce citisem in Bestiarul Vraciului, stiam ca trebuia sa fie
Pan. lar aceasta era infatisarea lui cea mai putin amenintatoare.
Cand lua forma unui baiat, zeul era considerat uneori inofensiv,
intrupand Tnsasi forta vitala a naturii.

Baiatul si-a ridicat privirea spre mine si s-a oprit din cantat.
Imediat, vietatile padurii au zbughit-o, vraja melodiei rupandu-se.
In cateva secunde, nu mai ramaseseram decat noi doi.
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— Unde ma aflu? I-am intrebat.

Ma simteam foarte calm si catusi de putin temator.

— Are importanta unde te afli? a replicat baiatul. Avea un
zambet placut, insa urmatoarele lui vorbe m-au umplut brusc de
groaza. Te-am adus in regiunea fin care salasluiesc, mi-a
destainuit el. Aici este ceea ce voi numiti ,Intunericul”: locul de
care va temeti cel mai mult si mai mult!
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Mi-am ridicat privirea spre copacii care sclipeau in argintiu.
Chiar era posibil ca, intr-adevar, acesta sa fie Intunericul? m-am
intrebat. In mod sigur, nu era cum ma asteptasem. Insa Pan avea
dreptate. Aceasta fusese cea mai mare dintre temerile mele: sa
fiu tarat spre Intuneric dupa moarte. Insa ma asteptasem ca
Diavolul sd fie de vina pentru asta.

— Nu mi-am imaginat ca Intunericul sa arate asa, i-am zis cu o
voce de-abia mai sonora decat o soapta.

— Asta din cauza ca nu este Intunericul, mi-a raspuns Pan cu
dulceata in glas.

— Dar tocmai spuneai ca...

— Asculta-ma bine, bdiete. Am zis ca este un loc pe care voi il
numiti Intunericul. In realitate, aceasta este o lume de
penumbra, care se intinde intre Limb si intunericul propriu-zis.
Este un loc pentru odihna. Pentru mine, poarta numele de
Dealurile scobite, insa poporul Irlandei ii zice Tech Duinn... sau,
alteori, Lumea cealaltd. Zeii lor au drag de locul acesta; la fel si
raposatii lor eroi. Insa majoritatea oamenilor n-ar putea ramane
prea mult timp aici. Dar tu nu trebuie sa te temi acum de asta,
fiindca doar sufletul iti e prezent aici. Trupul ti-a ramas pe
platforma, cu animalul acela urat mirositor.

— Dar Morrigan? E si ea aici? m-am interesat, ridicandu-mi
agitat privirea spre coroanele copacilor

— Mai vine din cand in cand, dar nu si in clipa de fata.

— Sunt mort? am vrut sa stiu.

— Incd nu, mi-a rdspuns Pan, insd dacd mai zdbovesti mult
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timp aici, cu siguranta ca vei fi. Trupul de-abia iti mai respira.
Trebuie sa te intorci cat mai repede cu putinta, asa ca sa nu mai
pierdem timpul. Te-am adus aici ca sa putem discuta. Am avut
nevoie sa-mi adun toate puterile: sunt atras intruna in trupul
tapului si-mi vine tot mai greu sa ma impotrivesc magiei negre a
magilor. lar prezenta in lumea voastra ma innebuneste; de
aceea, ii contaminez pe cate unii cu aceeasi nebunie.

— Despre ce vrei sa discutam? l-am intrebat.

Oare Pan chiar avea de gand sa ma retrimita in lumea mea?

— Am nevoie sa faci ceva pentru mine. In schimb, iti vei pastra
sanatatea mintala.

Am Tncuviintat, privindu-l precaut. Ce-ar fi putut sa vrea de la
mine unul dintre Vechii Zei? Ce-as putea eu sa implinesc, iar el,
nu?

— Tot ce trebuie sa faci este sa eliberezi copitele tapului din
lanturile de argint care le leaga, mi-a explicat el.

— Si cum as putea sa fac una ca asta? Am mainile legate, i-am
amintit.

— Iti va veni tie vreo idee... sunt convins, a replicat zambind
Pan. Apoi, de indata ce ma vei fi eliberat, ma voi ocupa eu de
restul.

— De restul? Ce vei face pe urma?

— Voi parasi trupul tapului si voi scapa de sub controlul
magilor. Consider ca este dezgustator sa fiu invocat astfel.

— Eu credeam ca Vechii Zei isi doresc sa fie venerati..., i-am
zis.

— Magii nu ma venereaza cu adevarat, nu cu respectul
cuvenit. Ei se folosesc de mine pentru propriile avantaje.
Intrebuintarea acestor ritualuri oculte ma forteaza sa intru in
trupul tapului si ma stoarce de puteri, picatura cu picatura. Pe
mine ma slabeste, si pe ei ii intareste.

— Au castigat deja ceva puteri? m-am interesat.

— Ceva... magia lor neagra va fi viguroasa pentru o vreme, m-
a informat el.

— O sa fac tot ce-mi sta in puteri, I-am aprobat. Dar as mai
vrea un lucru de la tine...

Pan m-a privit indltandu-si sprancenele.

— Am o prietena pe nume Alice care a fost dusa de vie in
lumea Intunericului. Ai putea sa o gasesti si s-o eliberezi?

— Cine a dus-o acolo?

— Diavolul, i-am raspuns.
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— Atunci, nu existd nicio sperantd, a decretat zeul. in lumea
intunericului, existd numeroase teritorii diferite. Am si eu unul al
meu acolo. Fiecare fiinta isi are propriul teritoriu, generat de
propriile sale puteri. Diavolul isi are legea lui si stapaneste peste
cel mai intins dintre teritorii. Este un loc ingrozitor in care sa se
afle o fiinta muritoare, fie ca mai este sau nu in viata. Dac-as
putea, te-as ajuta. Insa sunt neputincios. Si-acum, trebuie sa ne
intoarcem. Nu mai am suficienta energie ca sa mai putem
ramane amandoi mult timp aici.

l-am facut un semn de fincuviintare, iar Pan a reinceput sa
cante din fluierul lui. Pretutindeni in jurul nostru s-au auzit
fosnete si batai de aripi, pe masura ce vietatile patrundeau la loc
in luminis, chemate de imbietoarea lui muzica.

Dar, dintr-odata, sunetul fluierului a Tncetat; totul a Thceput sa
dispara, iar in fata ochilor mi-a aparut, inca o data, intunericul.

M-am pomenit intins pe platforma. Straduindu-ma sa ma ridic
in sezut, m-am uitat in jos, spre piata, ca sa ma asigur ca nu ma
vede cineva. Apoi, l-am privit tinta pe tap. Mi-a raspuns cu un
behdit, asa ca i-am intors spatele si mi-am repezit mainile spre
botul Iui. Imi venise In minte o cale prin care sa-mi pot elibera
mainile.

Tapul mi-a adulmecat franghia, dupa care a inceput s-o roada
fncantat. O data sau de doua ori, mi-a ciupit si pielea, facandu-
ma sa tresar, insa animalul a avut nevoie doar de cateva minute
ca sa ma elibereze.

Mi-am frecat mainile ca sa-mi restabilesc circulatia, dupa care
mi-am concentrat atentia asupra problemei eliberarii tapului.
Lanturile de argint care-l priponeau erau menite sa tina in
captivitate atat o creatura a Intunericului, cat si un animal
pamantesc. Nici gand sa pot rupe zalele cu mainile goale. Aveam
asupra mea cheia specialda capabila sa desfaca majoritatea
incuietorilor. Totusi, din moment ce n-aveam de unde sa stiu
cand ar mai putea sa-mi fie trebuincioasa, am ajuns la concluzia
ca, desi ar fi posibil s-o folosesc ca sa rup una dintre zale, nu
merita s-o stric decat daca nu mai aveam de ales.

Mi-am fintors atentia catre belciugele care fixau lanturile de
scandurile platformei. Luna stralucea, asa ca eram in masura sa
vad limpede totul. Lemnul propriu-zis era nou si rezistent si nici
pomeneala sa le pot smulge de-acolo. Insa abia apoi am
remarcat ca lanturile erau prinse de doua mici inele de fier,
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acestea fiind, la randul lor, fixate in suruburi de scanduri. Oare
puteam sa le desurubez? In mod evident, magilor nu le trecuse
prin cap ca s-ar gasi cineva dispus sa incerce. Era posibil sa nu le
fi strans prea tare?

Am stat o clipa pe ganduri inainte de a-mi vari din nou mana in
buzunar, unde am gasit o moneda. l-am strecurat muchia in
santul de pe capul surubului si am rasucit. Nu s-a clintit deloc.
Am apdsat cat am putut de tare si, pana la urma, a inceput sa se
miste. In scurt timp, am putut sa-I desurubez numai cu degetele.

Cel de-al doilea surub s-a dovedit a fi cu mult mai incapatanat.
Aproape ca ma cuprinsese disperarea pana sa-l clintesc, iar
santuletul din capul surubului incepuse sa se strice, insa pana la
urma s-a desfacut. In sfarsit, inelul s-a desprins de scandura, iar
tapul s-a pomenit eliberat.

Vietatea m-a privit si a behait o singura data. Am avut
impresia ca-si incordeaza tot trupul; apoi, spre marea mea
uimire, a sarit jos de pe platforma.

Am privit oripilat cum se prabuseste tapul si cum se izbeste de
pavaj cu un bufnet surd. N-a scos niciun tipat la impact, insa
picioarele i-au zvacnit de cateva ori si o badltoaca de sange a
inceput sa se formeze dedesubt. Coroana i-a cazut de pe cap si
s-a rostogolit mai departe, prin piata. Acum am inteles ca prin
moartea tapului avusese de gand Pan sa se elibereze.

Zeul nu ne-a parasit lumea in liniste: o pala urlatoare de vant
s-a iscat de nicdieri, smucind din tatani toate ferestrele care
dadeau spre piata si smulgand tiglele de pe acoperisuri, facandu-
le sa se zdrobeasca de caldaram. Usile au zburat din balamale,
iar linistea noptii a fost sfasiata de tipete.

De teama ca platforma s-ar putea rasturna dintr-o clipa intr-
alta, am Tnceput sa cobor de pe ea, cautand cu talpile puncte de
sprijin pe stalpul de lemn. Dar nu era cazul sa-mi fac griji: vantul
ii avusese ca tinta pe magi, care ocupasera camerele cu vedere
spre piata; turnul, aflat chiar in punctul de calm al furtunii, abia
daca se clintise.

Luna isi asternea lumina peste tot si nu-mi Idasa nici cel mai
mic ascunzis posibil, asa ca, pana sa ajung la sol, i-am si vazut
pe magi indreptandu-se spre constructia de lemn. Unul dintre ei
a scos un strigat de deznadejde cand a ajuns la trupul tapului.
Am pornit in goana mare prin triunghiul pietei, catre strada din
fund, Tnsa cineva, Tharmat cu un cutit cu lama lunga si
incovoiata, mi-a blocat trecerea. L-am ocolit 1n fuga,
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indreptandu-ma spre raul care se intindea, ca o panglica argintie,
in departare. Dincolo de el se vedeau copaci si suprafete
intunecoase, umbrite. Imediat ce traversam podul, aveam sorti
buni de scapare.

Aruncand o privire inapoi, am observat ca sunt urmarit. Am
incercat sa-mi iutesc pasii, Thsa corpul nu-mi raspundea la
comenzi, fiind Tnca slabit dupa ce petrecuse zile si nopti lungi pe
platforma aceea, expus furiei fortelor naturii si prea putin hranit.
Cand am privit inapoi inca o data, am vazut ca urmaritorii
castigau teren cu repeziciune. Insa eu eram acum tot mai
aproape de pod. Inca aveam o firava sansa de a-l traversa si de
a-mi gasi scaparea printre copaci.

Speranta aceasta insa n-a avut viata prea lunga. Am auzit
tropotul copitelor in galop si mi-am dat seama ca doar cateva
clipe ma desparteau de momentul in care aveam fie sa fiu din
nou luat prizonier, fie omorat. Cel dintai calaret s-a abatut
asupra-mi din dreapta. l-am vazut spada sclipind in lumina lunii
si m-am ferit spre stanga cand si-a repezit-o spre teasta mea. Ori
ca lovitura fusese menita sa ma ucida, ori ca nu-si folosise decat
latul spadei, nu aveam cum sa-mi dau seama, insa foarte curand
am fost inconjurat de ceilalti calareti, cu armele indreptate spre
mine, asteptand sa ne ajunga din urma si pedestrii.

Cateva clipe mai tarziu, maini brutale m-au insfacat si am fost
tarat din nou la deal, catre piata. Magistrul Doolan ma astepta
langa turn, intunecat la fata.

— Ai multe lucruri pentru care trebuie sa raspunzi, baiete! mi-a
zis, tragandu-mi doud scatoalce dupa ceafa, de mi-au tiuit
urechile. Mi-ar placea sa te tai in felii cu mana mea, incetul cu
incetul, insa i te voi darui vrajitoarei. Ea va sti mai bine cum sa te
faca sa suferi.

Si, cu asta, am fost din nou legat de maini si de picioare si
azvarlit pe spinarea unui cal. Peste tot in jurul meu auzeam
zarva, pe masura ce magii si insotitorii lor se pregateau sa plece
din Killorglin. In scurt timp, am pornit, indreptandu-ne spre sud
intr-un lung convoi. Fara indoiala, magii se temeau de faptul ca
memobrii Aliantei ar putea profita de ocazie ca sa-i atace, asa ca
ne-am deplasat cu atata graba, incat cei care ramasesera pe jos
au fost siliti sa mearga in pas alergator, ca sa se tina dupa cai.

Simtisem, pentru scurt timp, gustul libertatii. Acum, din cate
aveam impresia, ne indreptam catre refugiul magilor, spre fortul
Staigue. Dupa afirmatiile Iui Shey, fortificatiile acestuia erau
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inexpugnabile. De indata ce ajungeam induntru, eram ca si mort.
Aveau sa ma dea pe mainile vrajitoarei.

In ciuda tuturor acestora, mi-am permis sa savurez marunta
satisfactie a reflectarii asupra faptului ca magii fusesera fortati
sa-si abandoneze ceremonia.

Aceasta daduse gres, iar eu fusesem cel care-i impiedicase
reusita.
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CAPUL VRAJITOARE]

Pana la ivirea zorilor, ne adanciseram destul de mult printre
dealurile din sud. Acum ploua zdravan, si eu eram ud pana la
piele. Atarnam cu capul in jos pe coastele calului, zgaltait
chinuitor Tn sus si-n jos, asa ca principala imagine pe care-o
aveam in fata ochilor era cea a solului mlastinos.

Cea dintai vedere fugara a fortului Staigue am avut-o cand am
fost tras de pe cal si mi s-au dezlegat picioarele. Mi-am ridicat
privirea spre ceea ce parea sa fie un gigantic zid de piatra uscata
inaltandu-se deasupra noastra, pietrele fiind plasate cu dibacie
una deasupra alteia, fara a intrebuinta noroiul sau mortarul ca sa
le fixeze. ,Fort circular” era o denumire potrivita, fiindca exact
asta era: un enorm cerc defensiv din piatra. Toatda lumea
descaleca si In scurt timp am aflat si de ce. In fort nu se putea
patrunde decat printr-o poarta extrem de ingusta, mult prea
neincapatoare pentru un cal.

De indata ce am trecut de deschizatura din zid, am avut in fata
ochilor prima imagine din interior a fortificatiilor magilor. Nu
exista acoperis, insa zidurile erau foarte fnalte, cu noua siruri
separate de trepte din piatra ducand in sus, spre metereze, loc
de unde puteau fi respinsi atacatorii. Pamantul de dinduntru
fusese framantat pana la consistenta unui mal moale, insa din
loc in loc fusesera presarate cateva cladiri din scanduri. Clar,
fortul din piatra era foarte vechi, insa constructiile acestea din
lemn pareau sa fie de data relativ recenta. Unele dadeau
impresia ca ar fi destinate locuitului, insa cea din centru, rotunda
ca forma, avea probabil o cu totul alta menire; tocmai spre
aceasta cladire am fost tarat.
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N-am intrat imediat. Am fost silit s& ma asez in noroi,
inconjurat de patru paznici Tharmati cu spade. Cat timp am
asteptat, stramta deschizatura prin care patrunseseram in fort a
fost astupata ermetic cu pietre. Procedasera cu atata dibacie,
fncat nu se vedea nici cea mai mica urma a existentei unei intrari
in locul acela. Am presupus ca mai ramasese totusi cineva afara,
ca sa mane caii spre addpost.

In cele din urma, am fost ridicat pe picioare, si Macelarul m-a
condus n cladirea aceea spatioasa. Induntru se gasea un podium
inaltat, de forma circulara. Era vopsit si lustruit, iar pe suprafata
lui fusese trasata o stea mare in cinci colturi, de genul celor
intrebuintate de magi pentru invocarea vreunui demon sau a
oricarei alte creaturi supranaturale. Mai multe scaune si o masa
fusesera amplasate in centru. In jurul podiumului era noroi si
probabil ca se aflau acolo cel putin noua paznici Tharmati,
afundati in el pana la glezne. Pe podium stateau in picioare sapte
magi desculti, iar aproape de marginea lui I-am vazut pe Shaun
Slabanogul. Isi tinea Tn brate fiul, pe Konal, inca infasurat intr-o
patura. Shaun avea gluga trasa peste frunte, capul plecat si
umbrit.

Doolan s-a apropiat de marginea constructiei din lemn ca sa i
se adreseze.

— Unde e Scarabek? s-a rastit el.
~ — Am dat gres... in ciuda sfortarilor mele, ea e inca prizoniera.
Insa dusmanul ei e gata s-o ofere in schimbul baiatului. Va
sfatuiesc sa-i dati drumul - aici, Shaun a facut un semn din cap
spre mine - si asa o0 s-0 aveti pe Scarabek la indemana, ca s-o0
sacrificati data viitoare cand vom incerca ritualul.

— Cine este dusmanul acesta? a intrebat cu furie capetenia
magilor.

Shaun Slabanogul si-a ridicat capul si, cu mana stanga, si-a
tras gluga pe spate, astfel incat chipul sa-i fie vizibil. Inca
dinainte sa rosteasca o vorba, am stiut identitatea dusmanului
care-| biruise. Pe frunte ii avea sapat semnul, din care curgea

inca sange.

— Numele ei este Grimalkin — e o vrdjitoare asasina si provine
dintr-un puternic clan de dincolo de ape. Niciodata n-am intalnit
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pe cineva cu atata mestesug. Toata magia si toate puterile mi s-
au dovedit nefolositoare impotriva-i. Am fost in intregime la
cheremul ei, a marturisit Shaun.

Dintr-odatda, m-am simtit inundat de o noud speranta.
Grimalkin era aici!

— E singura? a vrut sa stie Doolan. Sau sprijinita de alti
membri ai clanului?

— E singura.

— Atunci, ne putem ocupa de ea.

Shaun si-a abatut privirea.

— Cu toate ca n-am izbutit sa invocam zeul, incercarea noastra
a dat ceva roade... Vocea Macelarului mustea de incredere. Ne-a
intarit puterile magice. Ea e doar una; daca ne vom aduna toti
puterile si vom alimenta cu ele un singur mag, atunci unul singur
dintre noi va fi de-ajuns ca s-o omoare. Si eu i voi fi calaul!

Doolan si-a lasat capul in jos si a inceput sa bombane ceva ca
pentru el; cuvintele rostite erau in Graiul Vechi, ceea ce insemna
ca intrebuinta magia neagra. Atunci, ceilalti sapte magi au
ingenuncheat ciorchine la marginea podiumului, intonand ceva
timp de aproximativ un minut, dupa care s-a facut brusc tacere.

Pe urma, s-au apropiat de Doolan si si-au intins bratele,
asezandu-si palmele pe capul lui, pe umeri, pe omoplati si pe
piept. Au reinceput sa intoneze si, ca rezultat, omul pe care-l
supranumisera Macelarul a inchis ochii si a Tnceput sa se
cutremure.

Mi-am amintit cum desfasurasera un ritual asemanator cu
tunarii, in decursul asediului asupra castelului Ballycarbery.
Inainte ca magii sa le insufle putere, ei fusesera ineficienti; dupa,
devenisera devastator de precisi si sparsesera zidul castelului.
Doolan avea deja puteri formidabile. Cat de primejdios avea sa
devind acum? Oare era el capabil sa reprezinte o amenintare
reala la adresa lui Grimalkin?

in cele din urma&, magii au tcut si si-au retras mainile.

— Acum, plec! i-a anuntat Macelarul, dezvelindu-si dintii. Ma
voi intoarce ducand capul dusmanului nostru!

A iesit din sala si am fost tarat dupa el. M-am intrebat cum
avea sa procedeze ca sa iasa din fort. Doar nu era nevoie sa se
inlature pietrele care astupau acum iesirea, nu? Magul s-a
indreptat spre cea mai apropiata dintre scarile ducand in jos, de
pe meterezele din capatul de sus al zidurilor. Langa ele se inalta
un stalp de piatra. De acesta era legata o franghie lunga si
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rezistenta, facuta colac dedesubt. Doolan a apucat-o de un
capat, tarand franghia dupa el in timp ce urca. L-am vazut cum o
arunca dincolo de zid. Pe urma, s-a catarat pe muchia lui si a
disparut de cealalta parte. Cobora pana jos pe franghie.

Dupa catva timp, a scos un strigat si unul dintre paznici a dat
fuga spre stalp si a inceput sa traga de franghie. Capatul
acesteia si-a facut aparitia pe deasupra zidului si a inceput sa
coboare treptele, serpuind iute ca o naparca. Atunci, am fost silit
sa ma las din nou pe vine in noroiul umed. Dupa care am
asteptat.

Am asteptat ziua intreaga si nu s-a mai intamplat nimic. Mi-au
schimbat strajerii In doua randuri. Din nou, eram ud pana la
piele, tremurand de frig si de umezeala si fiind in pragul mortii
prin infometare.

Deodata, la amurg, am auzit un racnet in departare. Parea sa
fie unul de profunda suferinta.

Unul dintre paznicii mei a scuipat in noroi.

— Un animal, nimic altceva, a rostit dispretuitor.

Cu toate acestea, experienta mea de ucenic de vraci Tmi
spunea ca, mult mai probabil, fusese un urlet omenesc.

Din cand in cand, cate unul dintre magi se catdra pe metereze
si privea cu atentie prin noapte. Intre timp, chiar daca tineam
seama de altitudinea terenului, tot ar fi trebuit sa vedem luna
spre rasarit. Insa norii grei promiteau si mai multa ploaie, si cerul
noptii devenea din ce in ce mai intunecat. Atarnasera felinare de
carligele fixate in ziduri, insa, din cine stie ce motiv, lumina data
de acestea era slaba, de parca insusi intunericul ar fi fost vascos
si dens. Auzeam vocile magilor, insa infundate si nedeslusite.

Deodata, s-a auzit un strigat puternic si limpede de dincolo de
zid:

— Coborati franghia! i

Am recunoscut vocea aceea profunda si grosolana. li apartinea
Macelarului. Sa-i fi fost incercarea incununata de reusita? m-am
intrebat.

Unul dintre paznici a aruncat jos capatul franghiei si, cateva
clipe mai tarziu, Doolan si-a facut aparitia pe metereze; soldatul
a intins un felinar cat mai aproape de fata lui. Doolan a pornit
inainte, coborand treptele. Cand a ajuns pe noroiul de jos si s-a
apropiat de cel dintai felinar fixat de zid, am observat ca ducea
ceva in mana stanga. Intre timp, aparuse si Shaun Slabanogul
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din coliba aceea de forma rotundd, urmat indeaproape de o
jumatate de duzina de magi.

Au ramas toti sa astepte in spatele meu, in timp ce Doolan
pasea apasat prin noroi. Cu mana dreaptd, si-a scos de la
cingatoare un cutit lung, cu lama patata de sange; in stanga
tinea nepasator de par un cap retezat. Greata mi s-a lasat pana
in fundul stomacului. Macelarul I-a ridicat, astfel incat sa-l poata
vedea bine toti magii.

Recunosteam chipul - deopotriva frumos, dar si crud, cu
pometii Tnalti si buzele vopsite cu negru.

— lata! Capul vrajitoarei! a urlat el.

Aveam in fata ochilor chipul vrajitoarei asasine.

Grimalkin era moarta.
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Inima mi s-a prabusit in ghete. Totul era pierdut. Singura mea
speranta de scapare imi fusese rapita. De asemenea, Grimalkin
ne oferise unica sansa reala de a-l putea lega vreodata pe Diavol.
Simteam in acelasi timp si tristete. Fusese o vrajitoare malefica,
asasina clanului Malkin, insa luptaseram impreuna, umar langa
umar. Fara ajutorul lui Grimalkin, as fi fost mort deja.

— Scarabek unde e? s-a interesat Shaun Slabanogul.

— E intr-un loc destul de sigur, i-a raspuns Doolan, insa a fost
ranita in incaierare. Eu am venit fnainte, ca sa va aduc stirea. Ma
lasa cu toata bucuria sa ma ocup eu de baiat si sa-i daruiesc
moartea inceata pe care o merita pe drept. Si voi incepe chiar
de-acum, a adaugat el, ridicandu-si cutitul si lingand sangele de
pe lunga-i lama.

M-au smucit in picioare si mi-au retezat legaturile. Apoi, Shaun
m-a apucat de par si m-a tarat spre capetenia magilor.

— A venit moartea dupa tine, badiete! a strigat el. Priveste-i
infricosatorul chip!

Doolan, Macelarul, zambea necrutator. Apoi insa, a rostit ceva
extrem de ciudat.

— Moartea si-a trimis ingerul negru in locul ei!

ingerul negru? Ce-o vrea s& spuna?

Mi-am fntors privirea spre Doolan si am constatat ceva bizar la
el. Deasupra capului i palpaia o lumina purpurie, iar chipul parca
i se topea. Isi schimba infatisarea. Acum, buzele ii erau negre. Si
fruntea parea sa-i fie mai ingusta, iar pometii, mai Tnaltati. Nu
mai era chipul capeteniei magilor.

Era al lui Grimalkin.
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Ca de obicei, vrdjitoarea asasind era imbracata pentru
infruntarea mortii: avea trupul brazdat de curele din piele,
fiecare dintre acestea sustinand mai multe teci; tecile 1i gazduiau
ucigatoarele lame, ca si foarfeca intrebuintatd de ea pentru
retezarea falangelor degetelor mari ale dusmanilor infranti. De
umarul stang avea atarnat un sac din canepa groasa. Acesta ce
noua arma o mai contine? m-am intrebat in sinea mea. Avea
buzele pictate cu negru si, cand a deschis gura, i-am vazut dintii
aceia Infricosatori, piliti astfel Tncat sa aiba varfuri ascutite. Arata
primejdioasa, ucigasa din cap pana-n picioare.

Vrdjitoarea asasina folosise o mantie de magie neagra ca sa-si
amageascd inamicul. M-am simtit inundat de un val de bucurie:
fncd nu eram mort. In mana stanga, Grimalkin tinea capul retezat
al lui Doolan, pe care acum tocmai il azvarlea, cu o miscare
dispretuitoare, in noroi. Dintr-o singura miscare cursiva, si-a
aruncat apoi cutitul spre mine cu o forta teribila. Insa nu eu eram
tinta, iar Grimalkin rareori dadea gres.

Shaun Slabanogul a scos un urlet, iar mana i-a zvacnit Tnainte
de a-mi da drumul la par. Intorcandu-ma, I-am privit cum cade in
genunchi, in mal, cu cutitul infipt in piept pana-n plasele. Magii
din jurul meu, cuprinsi de panica, au inceput sa se dea indarat,
indepartandu-se de vrajitoare.

Grimalkin s-a napustit inainte, m-a apucat de umarul stang si
m-a rotit ca pe un titirez pana in spatele ei.

Am alunecat si m-am pomenit in patru labe in noroi. Acum, ea
se afla intre mine si dusmanii nostri, lasata pe vine, pregatita sa
atace. Unul dintre soldati a aruncat o sulita spre pieptul ei.
Tintise bine si se miscase iute, inhsa in ultima clipa ea a Impins-o
deoparte cu muchia palmei, azvarlind in acelasi timp si ea un
cutit. Soldatul a murit chiar Tnainte ca sulita deviata sa atinga
pamantul. M-am grabit sa ma ridic in picioare.

— Da fuga spre scara! Foloseste-te de franghie! mi-a strigat
vrajitoarea, aratandu-mi spre zid.

M-am supus poruncii ei, Tnsa dupa lungile zile si nopti de
captivitate si de rele tratamente, nu eram deloc in forma. imi
simteam picioarele trandave, iar malul imi sorbea cizmele si-mi
intarzia inaintarea. Intorcand capul sa privesc in urma, am vazut
ca Grimalkin nu incerca nicidecum sa ma urmeze. Ea se batea cu
o duzina de magi si de soldati, rasucindu-se si spintecand.
Auzeam urlete si gemete de agonie in timp ce taisurile ei crestau
si impungeau, manandu-si inapoi inamicul.
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Ajungand la scara, am inceput sa urc treptele cat puteam de
repede, desi picioarele imi erau grele ca plumbul. Cand am ajuns
pe metereze, am privit iar Thapoi, in jos. Grimalkin se afla in plina
retragere si se lupta acum langa stalpul de fier de care era legat
capatul franghiei.

Dintr-odata, am remarcat o mare primejdie. De indata ce si-ar
fi parasit aceasta pozitie si ar fi incercat sa fuga si ea, dusmanii i-
ar fi retezat franghia. Sigur o fi si ea constienta de pericol, m-am
gandit. Asa ca m-am catarat dincolo de muchia zidului si am
fnceput sa cobor. Ma simteam ametit si ma tot roteam in jurul
franghiei, fiindu-mi greu sa ma tin de ea.

Pana la urma, ramas fara suflu si slabit de efort, am ajuns la
sol si am privit Tn sus. Se auzeau strigate de dincolo de
metereze; apoi, Grimalkin si-a facut aparitia pe coama zidului si
si-a inceput rapida coborare. Imi simteam inima in gat, Thsa am
vazut-o dintr-odata langa mine, aratandu-mi spre rasarit.

— Cea mai buna sansa a noastra e sa mergem pe-acolo, de-a
lungul coastei! mi-a zis ea.

Si, fard sa mai astepte raspuns, a pornit in fuga; m-am tinut
dupa ea cat am putut de bine, insa de la un moment dat a
inceput sa se indeparteze tot mai mult de mine. Pana la urma, s-
a oprit si a venit Tnapoi spre mine. Intorcand capul, puteam sa
zaresc in departare luminile tortelor.

— Sunt prea multi ca sa ne putem lupta cu ei, mi-a zis. In scurt
timp, isi vor trimite si calaretii. E cazul sa te misti mai repede.
Vietile noastre depind de asta.

Mintea mea era dispusa s-o asculte, insa trupul, pur si simplu,
nu era capabil sa se arate pe potriva cerintelor ei.

— Nu pot, i-am rdspuns. Am stat legat zile de-a randul si am
mancat foarte putin. Imi pare rau, dar chiar n-am putere.

Fara sa mai spuna o vorba, vrajitoarea m-a insfacat de picioare
si m-a saltat pe umerii ei, ca si cum n-as fi cantarit mai mult
decat un sac cu puf. Dupa care a pornit spre est.

Grimalkin a mai alergat timp de cel putin o ora. La un moment
dat, a sarit peste un curs de apa; intr-o alta ocazie, a alunecat pe
0 panta si a cazut in genunchi. Nu mai stiu altceva decat ca am
fost dus intr-un soi de adapost si lasat jos, pe pamant. Apoi, am
cazut intr-un somn adanc. Cand m-am trezit, Grimalkin gatea
ceva deasupra unui foc, iar fumul plutea in sus, spre un horn.

M-am ridicat Tncet Tn capul oaselor si am privit in jur. Era ziua
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si ne adaposteam intr-o coliba parasita. Nu reuseam sa vad nici
urma de mobila si era evident ca animalele se folosisera inaintea
noastra de refugiul acesta. Pe lespezile de piatra din apropierea
pragului se vedeau cacareze de oaie. Coliba nu mai avea usa si
singura ei fereastra fusese sparta. Era curent, dar bine macar ca
acoperisul parea inca intreg si era uscat thauntru.

Vrajitoarea asasina statea pe vine in fata vetrei, rasucind cu
incetineald doi iepuri infipti in cate-o frigare. intorcandu-se, mi-a
adresat un zambet, scotandu-si la iveala dintii ascutiti.

Apoi, spre surprinderea mea, mi-am vazut toiagul rezemat de
perete in coltul cel mai indepartat al incaperii.

— Ti-am recuperat toiagul din coliba lui Scarabek si I-am lasat
aici, In drumul meu spre Staigue. Te simti mai bine acum? m-a
intrebat.

Am incuviintat din cap.

— Da, si-ti multumesc pentru ca mi-ai salvat viata. Din nou,
am accentuat, dupa care am aratat in directia focului. Nu-ti faci
probleme din pricina fumului care iese pe cos? Au incetat sa ne
mai caute?

— Nu, dar n-au cum sa ne gaseasca aici: am fnvaluit zona cu o
mantie magica. De indata ce se lasa noaptea, ne continuam
drumul.

— Incotro ne indreptam? m-am interesat eu.

— Spre Kenmare, sa-ti intalnim magistrul.

— Ai stat deja de vorba cu el?

— Da. A reusit sa ajunga inapoi acolo... cu toate ca Alice n-a
mai fost cu el, si eu n-am mai luat legatura cu ea. Acum e foarte
departe de protectia urciorului cu sange.

Mi-am lasat capul in jos.

— Urciorul cu sange nu mai are cum s-o0 ajute acum, i-am zis
intristat. Scarabek, vrdjitoarea celtica, i-a dat-o Diavolului pe
Alice, iar el a luat-o pe teritoriul lui.

— Biata fata, a zis Grimalkin. Atunci, e pierduta. Nu mai avem
nimic de facut pentru ea. Mi-as fi dorit sa fi stiut asta. I-am dat
drumul lui Scarabek. Imi servise scopul: nu era decat mijlocul de
a te elibera pe tine. Ar fi trebuit s-o omor! i

Auzindu-i cuvintele, am simtit un junghi de durere in piept. Imi
confirmau ceea ce deja credeam fin legatura cu Alice; insa,
venind de pe buzele vrdjitoarei asasine, aveau o ingrozitoare
fermitate.

— Acum, ca e libera, Scarabek va porni din nou in cdutarea
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mea, i-am zis lui Grimalkin. Eram cu Bill Arkwright atunci cand el
i-a omorat sora geamana. Ea cauta sa se razbune si abia apoi sa
ma daruiasca Diavolului.

— Nu trebuie sa-ti faci griji. Vei fi in siguranta avandu-ma pe
mine aldturi, mi-a zis Grimalkin. In plus, am mai luat si altceva
din coliba vrajitoarei.

Atunci, mi-a intins sacul de canepa pe care-l observasem mai
devreme. L-am desfacut si, spre incantarea mea, am vazut ca in
el era lantul meu de argint.

— Pune-| deoparte, mi-a cerut Grimalkin. Chiar si sa-I ridic in
sac, si tot mi-a ars degetele. Nu pot suporta sa fiu Tn apropierea
[ui!

Apoi, mi-a intins o frigare.

— Mananca. O sa ai nevoie de putere.

Un timp, am stat sa mestecam in tacere. lepurele avea un gust
delicios. Eram lihnit de foame si-mi tot ardeam gura fin
nerabdarea mea de a-l infuleca mai repede.

— Cum a primit magistrul tau stirea despre urciorul cu sange?
m-a intrebat Grimalkin. Mie nu mi-a spus prea multe; parea
preocupat, adancit in ganduri. Nu-i venea prea usor sa accepte
faptul ca ucenicul lui se afla sub protectia magiei negre.

— A primit-o foarte rau, i-am raspuns, pipaind instinctiv, sa vad
daca-l mai aveam in buzunar. Pentru o clipa, am avut impresia ca
0 sa-l sparga imediat... trimitandu-ne pe tustrei pentru totdeauna
in Intuneric, Tnsa apoi a lasat-o mai moale; a fost de parca planul
tau i-ar fi daruit noi sperante. Viata i-a dat lovituri grele in
ultimele luni. Casa si biblioteca i-au ars pana in temelii -
mostenirea pe care era dator s-o pastreze in buna stare. De
atunci, n-a mai fost acelasi.

— Ei bine, nu s-ar mai fi asteptat nici sa fim aliati dupa ce-a
fost Tn Grecia. Nici asta nu cred ca i-a venit usor s-0 accepte, a
observat ea.

— Ti-a spus Alice ca urciorul s-a crapat si ca efectul a inceput
sa-i dispara?

Grimalkin a incuviintat.

— Mi-a spus, si e de o importanta esentiala sa rezolvam cat
mai curand posibil cu Diavolul.

— Cum ai reusit sa scapi din Scotia? m-am interesat.

— Infricosand un biet pescar si convingandu-l sa ma aduca
fncoace, mi-a raspuns ea cu un zambet aprig. L-am rasplatit
crutandu-i viata.
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— Si cum mai merg treburile prin Comitat? am mai intrebat-o,
lingandu-mi degetele de ultimele ramasite suculente ale
iepurelui.

— In clipa de fata, foarte rau. Oamenii nu mai au nimic: soldatii
dusmani le-au luat totul. Dar n-o sa mai reziste ei la nesfarsit.

— Totusi, e posibil s& mai avem mult de asteptat pana sa ne
putem aventura spre casa, am dedus eu.

Gandul mi-a zburat spre familia mea, ramasa in Comitat. Cum
reuseau sa supravietuiasca ei ocupatiei inamice? Era foarte
posibil ca ferma sa fi fost devastata si animalele furate, ca sa fie
casapite pentru hrana ostilor. Oare fratii mei, Jack si James, or fi
incercat sa se Impotriveasca? Daca da, atunci insemna ca erau
deja morti.

— Inamicul a Tnaintat prea departe: efectivele si liniile lor de
aprovizionare s-au intins si s-au subtiat prea mult, a afirmat
Grimalkin. Si 1nca n-au reusit sa infranga comitatele din
extremitatea nordica. Dincolo de ele se aduna scotienii de la ses;
la primavara, lor li se vor alatura cei de la munte. Pe urma, se
vor avanta si vor ataca impreuna: noi, vrajitoarele, ne vom juca
rolul nostru. Vor fi numeroase morti. Vom impinge inamicul spre
sud, apoi pe mare. Prezicatoarele noastre au vazut deja asta.

Vrdjitoarele prezicatoare vedeau, intr-adevar, viitorul, insa
stiam ca era posibil si ca ele sa se insele, asa ca n-am mai
comentat. In schimb, i-am indrumat gandurile lui Grimalkin catre
cel mai puternic dintre dusmanii nostri.

— Si tu chiar crezi ca am putea sa-l legam pe Diavol? am
intrebat-o.

— Altfel as mai fi batut tot drumul asta? mi-a replicat ea,
adresandu-mi un zambet scurt. Cu toate ca e necesar sd
discutam totul cu John Gregory. Incercarea va fi primejdioasa si
ne-ar putea aduce tuturor sfarsitul. E un risc mare... dar, da, eu
chiar cred ca se poate infaptui. Locul in care va fi legat Diavolul
este foarte important. Trebuie sa existe posibilitatea ascunderii
lui fata de cei care ar putea dori sa-I descopere.

— Prin magie neagra?

Vrajitoarea asasina a dat aprobator din cap.

— Da, voi infasura locul cu o mantie de magie neagra. Dar
trebuie sa fie izolat: nu ne putem permite sa dea cineva din

intamplare peste el.
Xk k %
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Dupa lasarea fintunericului, ne-am continuat drumul spre
Kenmare. Acum, ma simteam mult mai in putere si eram
incantat sa-mi simt toiagul in mana si sa aud familiarul clinchet
al argintului in buzunar. In cea mai mare parte a timpului, am
mers in tacere, umar la umar; cu toate acestea, fiindca ma
preocupau gandurile referitoare la soarta lui Alice, pana la urma
am deschis din nou subiectul.

— Si chiar nu exista nicio speranta pentru Alice? am intrebat-o.
Nicio cale de a o readuce in lumea noastra?

— M3 tem ca@ n-avem nimic de facut. Mi-as fi dorit sa fie
altminteri.

— Dar daca izbutim sa-l legam pe Diavol? Asta n-ar schimba
situatia?

— Cand vom distruge urciorul cu sange, el va veni, disperat sa
te Tnhate. O va lasa acolo pe Alice si acolo va ramane. Stiu ca e
un fapt ingrozitor de acceptat... dar consoleaza-te cu gandul ca,
de indata ce el va fi legat si-i vor fi retezate legaturile cu
teritoriul sau, suferintele lui Alice Th mod sigur se vor mai domoli.
El nu va mai fi acolo, sa i le produca.

Incercarea Iui Grimalkin de a ma consola nu avea sorti de
izbanda. M-am gandit la Alice, prizoniera in bezna, singura,
infricosata si prada unor chinuri inimaginabile. Mi-am amintit
cuvintele lui Pan...

Diavolul isi are legea lui si stapdneste peste cel mai intins
dintre teritorii. Este un loc ingrozitor in care sa se afle o fiinta
muritoare, fie ca mai este sau nu in viata.
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Am ajuns Tn Kenmare cam cu doua ore inainte de rasaritul
soarelui si eram aproape de zidul inalt care Tnconjura conacul
fortificat al lui Shey cand ne-au oprit la poartd cativa paznici
agresivi. Grimalkin a scos la iveala un pumnal si si-a dezvelit
dintii ascutiti. La lumina felinarului, arata intru totul ca o
vrajitoare infricosatoare ce era, asa ca oamenii, desi ma
recunoscusera, manifestau prudenta in fata ei si erau pregatiti s-
o atace.

Erau cinci la numar, insa nu le-as fi dat cine stie ce sanse
impotriva lui Grimalkin. Cu toate acestea, ratiunea a iesit
biruitoare si i-am convins sa-l trimita pe unul dintre ei sa-i
trezeascd pe Shey si pe Vraci. Soldatul s-a intors repede,
mormaind cuvinte de scuza, si am fost condusi degraba inauntru.

Am avut o scurta intrevedere intre patru ochi cu magistrul
meu si i-am povestit tot ce se petrecuse. Cand am ajuns la
partea cu disparitia Diavolului, care se intorsese pe taramul
Intunericului luand-o cu el si pe ingrozita Alice, mi s-a pus un nod
in gat si am hohotit, cu ochii plini de lacrimi.

Vraciul m-a batut cu blandete pe umar.

— Nu prea am ce sa spun ca sa te fac sa te simti mai bine,
baiete. Tu doar incearca sa fii tare.

Grimalkin si cu mine ne-am alaturat Vraciului si lui Shey in
biroul din aripa de est a castelului, unde un foc din turba ardea in
vatra.

Cred ca nu ma asteptasem sa-l mai vad vreodata viu pe seful
Aliantei Funciare, gandindu-ma ca sigur avea sa fie omorat dupa
ce inamicul spdrsese zidurile castelului Ballycarbery. Totusi, el
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ne-a explicat ca pe magi nu-i interesase decat sa si-l recupereze
pe confratele lor, luat prizonier de noi, astfel incat sa-lI poata
sacrifica. Din moment ce-si atinsesera scopul, incetasera imediat
asediul.

— Te-ai descurcat foarte bine, baiete! m-a felicitat Shey. Una
dintre iscoadele noastre mi-a adus vestea. Magistrul Doolan e
mort. De unul singur, cu mainile goale, ai pus capat ritualului. Ti-
a trebuit ceva curaj ca sa eliberezi tapul si sa-l impingi jos de pe
platforma.

— In realitate, n-am fost chiar singur, i-am marturisit, dupa
care le-am explicat totul in legatura cu vizita mea in Dealurile
scobite si rolul jucat de Pan in intreaga intamplare.

M-au ascultat cu totii in tacere, insa cand am incheiat, Shey si-
a Intins bratul si m-a batut prieteneste pe spate.

— Ai dat dovada de un curaj incredibil, mi-a zis. Cei mai multi
s-ar fi lasat innebuniti de el.

— Intr-adevar, insa el, ca si mine, e al saptelea fiu al unui al
saptelea fiu, i-a explicat Vraciul. In astfel de situatii, asta ne
daruieste o forta care altora le lipseste.

— Poate, a intervenit Grimalkin, Thsa Tom e mai mult decat
atat. Aminteste-ti, prin vene ii curge sangele mamei sale. Chiar
ai impresia ca Pan ar fi catadicsit sa coopereze cu tine, John
Gregory, in felul asta? N-as prea crede. i

Vraciul nu i-a raspuns, insa nici n-a contrazis-o. In loc de asta,
s-a intins peste masa si a luat harta lui Shey, care infatisa tinutul
Kerry. Apoi, a despaturit-o si a intins-o pe masa.

— Am dreptate daca afirm ca sunteti iar intr-un punct mort cu
magii? a Iintrebat, privindu-l drept in ochi pe conducatorul
Aliantei Funciare.

Shey a dat aprobator din cap.

— Ma tem ca da. Chiar daca ritualurile s-au sfarsit prematur, ei
tot au castigat o oarecare putere... orice alt atac pornit acum
impotriva lor ar putea fi riscant.

— Ei bine, noi vom incerca un lucru extrem de primejdios, insa
daca ne reuseste, ar putea sa-i fie de folos si cauzei voastre, a
continuat Vraciul. Vom fincerca sa-l capturam si sa-lI legam pe
Diavol - pe Necuratul in persoand. Daca vom izbuti, puterile
Intunericului si ale tuturor celorlalti slujitori ai acestuia se vor
reduce. Da, da, si aici sunt incluse si cele ale magilor. Dar ceea
ce ne trebuie este un loc izolat — unul potrivit pentru legarea lui.
Acesta este tinutul vostru... ce propuneti? i-a intrebat, aratandu-i
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spre harta.

Shey s-a ridicat in picioare, s-a rezemat cu mainile de tablia
mesei si a inceput sa studieze harta, trasand cu degetul aratator
contururile coastei de sud-vest, spre Cahersiveen, inainte de a
trece spre interior.

— Aici e o biserica ruinata, ne-a informat, Tmpungand cu
degetul un punct de pe harta. La Kealnagore. Localnicii cred ca e
bantuita, asa ca se tin departe de ea. N-ati putea sa alegeti un
loc mai bun ca asta.

— E putin cam prea aproape de fortul Staigue, a remarcat
Vraciul. Ultimul lucru pe care ni I-am dori ar fi ca tocmai un mag
sa nimereasca peste el... mai ales in timp ce ne ocupam de
legare.

Auzindu-l, Shey si-a mutat degetul spre est, ciocanind peste
Kenmare.

— Atunci, de ce n-ati incerca pe-aproape de-aici? Este,
probabil, regiunea in care este cel mai putin probabil sa intervina
magii. Si exista un loc pe care majoritatea localnicilor il evita, un
cerc din pietre aflat in imediata apropiere a satului.

— E tot un loc bantuit? I-a intrebat Vraciul.

Shey a clatinat din cap.

— Sigur e ceva acolo, dar poate ca nu o fantoma. Am vizitat
locul o data, pentru un ramasag, si am simtit eu fnsumi... cu
toate ca n-am putut sa vad nimic. E un loc infricosator, mai ales
dupa ce se lasa intunericul. Tremuram fintruna... eram, pur si
simplu, constient de faptul ca e ceva prin apropiere, ceva imens
si Tngrozitor. Pana si la lumina zilei, oamenii se tin la distanta
destul de mare.

— Ei bine, atunci propun sa mergem sa vedem cercul acesta
din pietre despre care se spune ca ar fi bantuit, a conchis
zambind Vraciul. E posibil sa fie exact ce cautam!

Era o dimineata luminoasa si senina, iar pamantul era acoperit
de chiciura. Deocamdata, soarele dadea prea putina caldura, si
rasuflarile noastre produceau aburi in aerul rece. Cum cercul de
pietre nu se gasea departe de casa lui Shey, am pornit inainte de
micul dejun, de indata ce s-a luminat afara. Era o vreme perfecta
pentru plimbare, asa ca am luat si cainii cu noi. Ei s-au pornit sa
alerge fTnaintea noastra, latrand entuziasmati, bucurosi sa se
vada din nou in camp deschis si impreuna cu noi.

in scurt timp, am z&rit in departare cercul de pietre. Era pe un
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mic deal, inconjurat din trei parti de copaci. in decursul
calatoriilor mele Tmpreuna cu Vraciul, mai vazusem astfel de
cercuri, alcatuite din pietre mult mai mari, asezate in picioare.
Unele dintre cele de aici nu erau mai mari decat niste bolovani;
le-am numarat, erau doudsprezece in total.

Cand am ajuns la cerc, cei trei caini-lupi au inceput deodata sa
chelaldie; apoi, s-au asezat la marginea lui si n-au vrut sa mai
fnainteze.

Si eu am simtit imediat ceva. Un frison rece mi-a stréAbétut sira
spinarii. Ceva legat de Intuneric era prin apropiere. Insa, spre
surprinderea mea, magistrul mi-a adresat unul dintre atat de
rarele lui zambete.

— Nici ca se putea sa nimerim mai bine, baiete! mi-a zis el.
Ceea ce avem noi aici este un dragon, si inca unul cu totul
special! Acesta este barlogul dragonului!

L-am urmat Tnduntrul cercului de pietre. Shey parea ingrijorat.
Pana si Grimalkin arata incordata, tinandu-si mana pe manerul
celui mai mare cutit al ei. Mi-am amintit vag ca citisem despre
astfel de creaturi in Bestiarul Vraciului.

— Cei mai multi oameni cred ca un dragon nu e altceva decat
0 uriasa soparla care scoate fum si foc pe nari, insa un dragon
veritabil este un elemental, ne-a explicat Vraciul. Sunt spirite ale
aerului, invizibile, insa de dimensiuni imense. Acesta de fata
este, probabil, Tncolacit in interiorul dealului. Ei isi duc vietile intr-
un ritm cu totul diferit fata de cel al nostru, al oamenilor. Pentru
ei, o viata de-a noastra dureaza cat o clipire din ochi. Majoritatea
oamenilor cu greu ar simti macar prezenta unui dragon, Tnsa
acesta de-aici este mai puternic decat in mod obisnuit. Nu-I
simtiti cat este de malefic? Suficient cat sa-i tina la distanta pe
oameni... iar asta e exact ceea ce vrem. Pe urma, incruntandu-
se, s-a intors cu fata spre Shey. Cu toate acestea, pe un adevarat
slujitor al Intunericului nu I-ar ingrijora. Nu putem garanta cd
regiunea aceasta va ramane pe vesnicie sigura si sub stapanirea
voastra.

— O pot invalui cu o mantie, a propus Grimalkin. Chiar daca
magii si-ar aseza tabara in vecinatatea pietrelor, n-ar banui ce
anume a fost aici. Desigur, mai exista si alti slujitori puternici ai
intunericului care ar putea sd zdreascé dincolo de magia mea...
Dar sa incepem cu inceputul...

— Da, n-are rost sa mai amanam, a aprobat-o Vraciul. Sa ne
pornim pregatirile. Vom incerca sa-l legam aici, chiar in centrul
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cercului, unde este incolacit dragonul. Acum, voi avea nevoie de
serviciile unui pietrar, dar si de ale unui bun masinist. Trebuie sa
fie mesteri in care sa avem incredere ca-si vor tine gurile inchise.
Ai putea sa-mi gasesti asa ceva? a intrebat, intorcandu-se din
nou spre Shey.

— Stiu un pietrar excelent prin partile locului, i-a raspuns
acesta. E posibil sa fie ceva mai dificil cu masinistul, insa o sa fac
cercetari.

— lar eu am nevoie de altceva de la dumneata, a intervenit
Grimalkin. Trebuie sa mesteresc tepuse si piroane cu care sa-
legam pe Diavol. Am observat ca ai grajduri intinse Tn spatele
casei; ai cumva si o forja?

— Da, si un fierar excelent, pe care vi-l voi pune la dispozitie.

— Fieraria in sine mi-ar fi de ajuns. Eu lucrez singura, a replicat
Grimalkin incruntandu-se. As prefera sa-mi incep cat mai curand
posibil munca.

— Desigur... va conduc indata intr-acolo, a raspuns agitat
Shey, in mod evident intimidat de vrajitoare.

— Asa, a fincuviintat Vraciul; intre timp, eu si baiatul vom
incepe sa ne ocupam de groapa.

Dupa ce ne-am intors acasa si am mancat un mic dejun usor,
ne-am luat sacii si doua cazmale zdravene, pentru sapat. Parea
foarte probabil ca vremea sa ramana frumoasa pentru tot restul
zilei. Era cazul sa ne incepem treaba. N-ar fi avut niciun haz sa
sapam pe ploaie.

— Bun, a rostit Vraciul dupa ce am lasat jos sacii si cazmalele,
aproape de centrul cercului alcatuit din pietre. E un loc foarte
bun. Da-mi o cazma, badiete! A infipt unealta adanc in pamantul
moale si a scos un mormait de satisfactie. Sapatul ar trebui sa fie
relativ usor. Dar, mai intai, voi insemna marginile gropii, a
hotarat el, scotand din sac un metru pliant. Ar fi de preferat s-o
facem Tncapatoare; nu ma indoiesc ca Diavolul isi va face aparitia
sub aceeasi forma ca data trecutd, asa ca trebuie sa fie de cel
putin trei ori mai mare decat o groapa pentru duhuri.
Nadajduiesc ca ti-ai recapatat fortele dupa suferintele indurate,
baiete.

Asta Tnsemna ca aveam de scos o0 gramada de pamant. Fara
indoiala ca mie avea sa-mi revina cea mai mare parte a
sapatului, chiar daca inca ma simteam slabit, si ca ma voi alege
cu febra musculara si dureri de spinare.
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L-am urmarit cu privirea pe Vraci cum marcheaza cu foarte
mare precizie pe pamantul gol dimensiunile gropii, folosindu-se
de mici tarusi de lemn si de sfoara. Dupa ce a terminat, am luat
de jos cea mai mare dintre cazmalele aduse si m-am pus pe
munca. Aveam in fata mea o zi lunga. In cea mai mare parte a
timpului, magistrul meu n-a facut decat sa ma priveasca, insa
cam dupa fiecare ora imi dadea cate o pauza si incepea sa sape
el insusi.

La Tnceput, in timp ce lucram, ma tot gandeam la sarmana
mea Alice, Tnsa dupa o vreme mintea mi s-a golit de ganduri,
lasand sa prevaleze amortitoarea paralizie a sapatului din greu.
La un moment dat, m-am oprit sa-mi trag sufletul si m-am
rezemat, greoi, in coada cazmalei.

— Dar ce facem cu lespedea de piatra cu care trebuie sa
acoperim groapa? m-am interesat. Va fi mult mai grea decat de
obicei si aici nu avem nicio creanga de pe care s-o coboram.

Cand legam duhurile rele, masinistul obisnuia sa fixeze
lespedea de o creanga si sa se foloseasca de ea la coborarea
pietrei. Acesta era si motivul pentru care ne sapam intotdeauna
gropile sub cate un copac mare.

— Masinistul va trebui sa construiasca un pod rulant zdravan,
din lemn, bdiete, cu o grinda de care sa atarne lespedea. Asta
face ca treaba sa devina si mai grea si sa ceara timp in plus. Nu
doar ca avem nevoie de un masinist priceput in mestesugul lui si
capabil sa-si tina gura inchisa pe urma; pe langa asta, atat el, cat
si ajutorul lui vor trebui sa fie viteji. Ti-aduci aminte ce a patit
sarmanul Billy Bradley?

Billy fusese wucenicul Ilui John Gregory finaintea mea.
imbolndvindu-se, Vraciul se vazuse nevoit sa-l trimitd pe Billy de
unul singur sa lege un primejdios duh spintecator. Dar lucrurile
nu mersesera cum trebuia. Lespedea de piatra 1i prinsese
degetele lui Billy si dupa ce terminase sangele din vasul-
momealad, spintecatorul fi infulecase degetele. Billy murise ca
urmare a socului si a pierderii de sange.

Am incuviintat cu tristete.

— Masinistii au intrat Tn panica, mi-am amintit.

— Asa a fost, baiete. Daca si-ar fi pastrat cumpatul, masinistul
si ajutorul lui ar fi putut sa ridice in doar cateva clipe lespedea de
pe degetele lui Billy, iar el ar mai fi fost viu si in ziua de azi.
Avem nevoie de un masinist experimentat, care sa nu se lase
infricosat prea lesne!
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Dintr-odata, m-a izbit un gand - cioplirea pietrei...

— Unde ne vom lasa semnul dupa ce se va savarsi legarea? I-
am intrebat. Sa cioplim un simbol pe partea de deasupra, iar sub
el sa ne trecem numele, ca sa aratam cine l-a legat pe insusi
Diavolul?

— Ar fi, fara indoiala, apogeul operei mele de-o viatd, mi-a
raspuns magistrul meu. Insa, de data asta, n-o sa lasam niciun
semn. Nimeni nu trebuie sa stie ca el e acolo. Peste lespede o sa
punem un bolovan. Asa, lumea din anii care vor veni va
presupune doar ca face parte din asezarea pietrelor si nu va
avea de gand s-o tulbure. In orice caz, baiete, a continuat el
apoi, te-ai odihnit destul, asa ca hai sa punem capat speculatiilor
fara rost si sa ne intoarcem la munca! In loc ca doar sa crestezi
dimensiunile gropii, ce-ar fi sa-i incerci adancimea cam in locul in
care stai acum?

Pana in momentul acela, lucrasem metodic, urmand semnele
trasate de Vraci si pastrand nivelul sapaturilor mai mult sau mai
putin uniform. Insa ceea ce propunea acum era logic. Era un sfat
bun de inscris in carnetelul meu, pentru viitoare consultari; un
lucru pe care, fara doar si poate, magistrul meu il Tnvatase din
experienta. Trebuia sa aflam daca reuseam sa atingem
adancimea necesara. Asa ca m-am apucat sa sap mai adanc.

Am finceput sa simt un fior: oare sa fi fost dragonul, care
simtea ca-i tulbur barlogul?
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CUVINTE IN OGLINDA

A doua zi, am dat destul de repede peste stanca masiva si n-
am putut continua mai Tn adanc. Speram ca groapa va fi
indeajuns de mare pentru scopul urmarit de noi. Cam pe la
jumatatea dupa-amiezii, cand eram pe sfarsite, ne-a vizitat
Grimalkin. Ducea pe umar ceva infasurat in panza de sac - fara
indoiala, tepusele pe care le mesterise.

— Va fi indeajuns de mare? a intrebat, coborandu-si privirea
fncarcata de indoiala spre fundul gropii.

— Asa sper. As fi vrut s-o fac mai adanca, dar stanca asta m-a
facut sa ma opresc, i-am spus.

Grimalkin a parut ingrijorata.

— L-am vazut pe Diavol aratand mai mare decat atat. Era
gigantic, monstruos.

— Dac-o fi atat de mare, atunci nu mai avem ce sa facem, am
zis eu.

— Aminteste-ti, am dat nastere copilului sau... copilul pe care
[-a ucis, spuse Grimalkin. El nu se poate apropia de mine decat
daca doresc eu. Asta ar putea sa reprezinte ultima noastra linie
de aparare.

A zambit, rasfrangandu-si buzele de peste dintii ascutiti
precum varfurile de ac.

— Si poate ca stratul asta de piatra va fi in folosul nostru, a
continuat ea. Am mesterit tepuse, dar si ceva piroane mai
scurte. Stanca ne va oferi un fundament solid pentru legare.

— Ei bine, a conchis Vraciul, acum suntem pregatiti: mai
pregatiti de atat n-am putea sa fim vreodata. Putem sa ne
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odihnim si sa ne adunam puterile pentru truda noastra de la
noapte.

Grimalkin a clatinat din cap.

— Nu, mai intéi mai avem treburi de facut, l-a contrazis ea.

ingenunchind, si-a desfdsurat panza de sac pe pamant si a
scos la iveala tepusele si piroanele. Nu vedeam nici urma de aliaj
cu argintul. Toate pareau sa fie faurite din otel pur.

— Am nevoie de argint pe care sa-l amestec in otel, ne-a zis
ea.

Stiam ca nu am de ales. Eram nevoit sa-mi jertfesc lantul de
argint. Pentru un vraci, este o unealta de o importanta vitala,
plus ca-1 primisem cadou de la mama, insa renuntarea la el avea
sa faca posibila legarea Diavolului.

— Poti sa-I folosesti pe-asta, i-am zis, dand sa i-l inmanez.

Vraciul Tnsa s-a incruntat.

— Noo, baiete, a zis el, vei mai avea nevoie de el intr-o buna
zi. 1l vom folosi pe-al meu. Ce intrebuintare mai potrivitd i-as
putea da? in plus, fostul meu magistru, Henry Horrocks, avea
propriul lant, pe care l-am mostenit dupa moartea lui. Acum e
afara din calea raului, la fratele meu, Andrew, in Adlington, la
atelierul lui de Iacatuserie. intr-o zi, cAnd ne vom putea intoarce
in deplina siguranta in Comitat, vom trece sa-I luam.

in timp ce vorbea, am deslusit pe chipul Vraciului o urma de
tristete. Lantul 1i slujise foarte bine de-a lungul anilor. li venea
greu sa renunte la el.

Xk k %

Grimalkin a avut nevoie de doua zile ca sa mestereasca
armele intr-un chip satisfacator pentru ea. Auzeam forja din
spatele casei rasunand de bubuiturile ritmice ale barosului ei.
Topise lantul de argint al magistrului meu, dupa care il facuse
fasii, iar pe acestea le introdusese, cu indemanare, in fierul
tepuselor si al piroanelor cu floarea lata.

In dupa-amiaza celei de-a doua zile, unul dintre slujitorii lui
Shey mi-a adus de veste ca Grimalkin voia sa stea de vorba cu
mine intre patru ochi. Am intrat in magazia care gazduia forja
unde lucra ea. Temandu-ma sa nu-i tulbur cumva concentrarea,
n-am spus nimic, ci am asteptat rabdator intr-un ungher,
urmarind-o cum mesterea o tepusa. Purta manusi groase din
piele, menite sa-i apere pielea de vrdjitoare de fier si de argint.
Lunga si ascutita tepusa din mainile ei era modelata intr-o spirala
supla, un fin aliaj rasucit din argint si fier. Era ultima dintre cele
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patru; piroanele fusesera deja terminate.

Satisfacuta in cele din urma, a asezat arma terminata pe o
banca, aproape de nicovala, dupa care s-a intors cu fata spre
mine, sustinandu-mi privirea.

— Ascultda, mi-a zis, cu ochii aruncand flacari rosii, fiindca
reflectau luminile forjei. Diseara il legam... orice-ar fi. Mi-as da si
viata ca sa reusim, daca va fi nevoie.

Am incuviintat.

— Ma tem ca, in clipa in care Diavolul isi va da seama ca e in
groapa, va opri timpul. Si eu nu voi avea suficienta forta ca sa-I
impiedic... cu toate ca, jur, o sa ma straduiesc pana la moarte.

— M-am gandit adesea la Diavol si la puterile lui, mi-a raspuns
Grimalkin, incruntandu-se. In trecut, cand a mai oprit timpul,
initiativa i-a apartinut. Asa ca mai degraba decat sa stai in
defensiva, Tncercand sa-l1 impiedici, n-ar fi mai bine sa-l ataci,
oprind tu insuti timpul Thca din clipa in care isi face aparitia?

— Am reusit asta de doua ori in trecut, insa efectul n-a fost de
durata. Totusi, o sa fac tot posibilul, am asigurat-o.

— Daca reusesti, timpul se va opri pentru toti cei aflati in
vecinatatea gropii... pentru toti in afara de tine. Diavolul va
intelege repede situatia, Tnsa intre timp tu fi vei fi infipt deja
adanc tepusa in pielea lui spurcata.

Am aprobat-o. Era posibil chiar sa dea roade. Grimalkin avea
dreptate. De data asta, aveam sa iau eu initiativa si sa lovesc
primul.

Am facut tot posibilul sa prindem cateva ore de somn fnainte
de lasarea intunericului. Aveam nevoie sa fim puternici, odihniti
si ageri pentru misiunea care ne astepta. Nu m-am mai obosit sa
ma dezbrac; cu toate acestea, am verificat la repezeala prezenta
urciorului meu cu sange in buzunar. Desi crapat, parea sa-l tina
incd la distanta pe Diavol. Pe urma, m-am intins pe deasupra
cuverturilor si am Tnchis ochii.

Curand, m-am cufundat intr-un somn adanc, fara vise, insa
cand am simtit ceva ciudat, m-am smuls din toropeala,
ridicandu-ma brusc n capul oaselor.

Oglinda de pe masuta de toaleta palpaia. Apoi, in ea a aparut
un chip. Era al lui Alice! Avea ochii mari de groaza; mi se rupea
inima vazand-o intr-un asemenea hal.

Oglinda s-a incetosat. Alice suflase pe suprafata celei folosite
de ea. A inceput sa scrie, iar mesajul ei si-a facut aparitia cu
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incetul.
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Literele Tmi apareau de-a-ndoaselea pe sticla: Ajutd-ma, Tom!
Pot sa ma intorc cu ajutorul tau! i

Oare ea chiar putea sa evadeze de pe taramul Intunericului?
m-am mirat eu. Dintr-odata, m-am simtit inundat de sperante
proaspete. Am suflat repede peste oglinda si mi-am scris
raspunsul pe sticla aburita.

Cum pot sa te ajut?
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Alice a inceput iar sa scrie, insa cuvintele Tmi apareau cu mare
incetineald. Sa fi fost prada suferintelor? Ce se petrecea?

Pe acesta |-am descifrat cu usurinta, Tn mai putin timp decat fi
trebuise ei ca sa-l scrie: Pan mi-a gasit o poartd prin care sa ma
pot intoarce. Dar nu pot sa trec de una singura prin ea, nu? Am
nevoie de ajutorul tau, Tom.

Chiar era cu putinta sa existe o poarta de intoarcere spre
lumea noastra? Mai mult ca sigur, Pan o ajuta pe Alice ca sa ma
rasplateasca pentru ajutorul dat impotriva magilor. Totusi, Tmi
spusese ca nu poate sa ma ajute... ca Diavolul era prea puternic.
Si cum era cu putinta sa te folosesti de o oglinda ca sa comunici
de pe taramul Intunericului? Toate aceste intrebari ma
framantau. Poate de-aia 1i lua atat de mult pana sa scrie fiecare
cuvant! Am suflat repede in oglinda si am scris iar.

Unde e poarta. Alice?
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Raspunsul ei a sosit mai repede de data asta.

in barlogul dragonului? Asa numise Vraciul cercul din pietre in
care speram sa-I legam pe Diavol.

Te referi la cercul din pietre de la Kenmare?

Oglinda a palpait si s-a intunecat. Inima mi s-a ingreunat si mi
s-a prabusit in ghete. Alice disparuse inainte ca eu sa pot obtine
de la ea aceasta informatie de importanta vitala. Dar tocmai
cand Tncepea sa ma cuprinda disperarea, oglinda s-a umplut din
nou de luming, iar degetul lui Alice a inceput sa caligrafieze cu
foarte mare incetineala.
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imi cerea s& vin singur - era destul de logic. Grimalkin fi
spusese Vraciului ca Pan nu discuta decat cu mine, si asta
datorita mamei mele. Era primejdios sa ma duc de capul meu,
insa daca era singura cale insemna ca nu aveam de ales.

Tragand perdeaua intr-o parte, am privit afard, pe fereastra.
Era amurgul; curand, avea sa se intunece de tot. Il auzeam pe
Vraci foindu-se in camera vecina. Mi-am umplut degraba
buzunarele cu sare si pilitura de fier luate din pungile din sacul
meu. Pe urma, mi-am luat lantul din argint si mi l-am legat in
jurul mijlocului, ascunzandu-l pe sub camasa.

Cu ghetele intr-o mana si toiagul in cealalta, am iesit pe usa in
varful picioarelor si am izbutit sa ajung jos fara sa ma intalnesc
cu cineva. Unul dintre slujitori m-a vazut in timp ce stateam pe
treapta din fata usii si-mi trdgeam ghetele in picioare. M-a
salutat printr-o inclinare a capului si i-am raspuns intocmai, dupa
care m-am ridicat, am pornit pe poteca si am iesit pe poarta
principala.

N-am reusit sa zaresc pe nimeni dintre paznicii lui Shey, dar
stiam ca obisnuiesc sa se mentina nevazuti. Probabil ca se
ascunsesera prin copaci si ma urmareau, dar n-avea importanta.
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Li se spusese si lor un pic despre ce aveam noi de gand sa facem
la cercul din pietre, insa nu destul cat sa-i inspaimante prea tare.
Ei credeau ca era vorba despre un soi de ritual menit sa combata
puterile intunecate ale magilor; cand m-au vazut indreptandu-ma
in directia aceea, probabil au crezut ca porneam cu putin
inaintea celorlalti.

Foarte curand, ajunsesem sa trec printre copaci, apropiindu-
ma de pietre - de barlogul dragonului. Cand calcam pe pamantul
moale, talpile mele faceau uneori sa trosneasca cate o creanga.
O ceata alburie se lasase pana aproape de sol, insa tot era
destula lumina cat sa pot evita sa ma ciocnesc de un trunchi de
copac sau sa ma impiedic de vreo buturuga. Am iesit din padure
la poalele dealului, privind in sus spre pietrele asezate in pozitie
verticald, abia vizibile pe fundalul cerului lipsit de nori. Cele mai
stralucitoare dintre stele erau deja pe cer, insa luna nu avea sa
apara decat peste cateva ore.

Inima Tmi batea cu iuteala. Oare chiar voi fi in stare s-o aduc
inapoi pe Alice?
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Am urcat intr-un ritm neabatut dealul, cutremurat de un fior
care mi-a strabatut brusc sira spinarii. Era obisnuitul semnal care
ma prevenea ca se apropia ceva legat de Intuneric, insa nu i-am
acordat cine stie ce atentie, concentrat fiind asupra scopului
meu.

Cateva clipe mai tarziu, stateam fin picioare in interiorul
cercului din pietre, aproape de groapa pe care o sapasem pentru
Diavol. Nu auzeam nimic altceva decat propriile batai repezite
ale inimii si rasuflarea precipitatda. Ceata parea sa se ingroase si
sa se fnalte Tn fuioare serpuite. M-am rasucit lent pe calcaie,
cercetand totul Tmprejur. Ceata parea sa se ridice de la sol si era
din belsug. Pur si simplu, nu mi se parea normal. Sa fi fost
rasuflarea dragonului? m-am intrebat.

Nu, era ceva absurd. Dragonii nu scoteau foc pe nari si nu
aveau rasuflarea fierbinte; nu erau altceva decat uriase spirite
elementale ale aerului. Nu era decat o ceata obisnuita.

Deodata, am vazut aerul palpaind brusc drept inaintea mea,
de cealalta parte a gropii. Eram fata in fata cu Alice. Inima mi-a
zvacnit, insa apoi am vazut ca ea nu zambea; nu parea catusi de
putin Tncantata sa ma vada... arata ingrozita! Avea fata naclaita
de un strat de noroi din care i se vedeau albul ochilor innebuniti,
parul Tncalcit si gura schimonosita intr-o strambatura de groaza.
Dadea impresia ca sta chiar in spatele acelei perdele palpaitoare.
lar aceasta parea atat de fragilda! Sigur nu mi-ar fi fost deloc greu
sa trec prin ea...

Cu un gest brusc, Alice si-a repezit mana stanga spre mine,
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patrunzand drept in lumea in care ma aflam.

— Ajuta-ma, Tom! a strigat. Parea ca striga, insa vocea ii era
indbusita si firava. Trebuie sa ma tragi Tncolo! Eu nu pot sa trec
de una singura!

Fara vreo clipa de sovaiala, i-am apucat mana cu fermitate,
stanga mea strangand stanga ei... care mi se parea atat de
rece... Parca as fi tinut de mana o moarta.

Am tras cu putere, Tnhsa Alice parea sa se impotriveasca. Sa fi
fost Intepenita acolo? O tinea ceva din spate? Am smucit si mai
tare, fnsa atunci stransoarea asupra mainii mele s-a intetit,
provocandu-mi o veritabila durere. Parca Alice s-ar fi straduit sa-
mi zdrobeasca oasele mainii! Si apoi, in timp ce eram tarat
fnainte fara voia mea, chipul lui Alice a inceput sa se transforme.
Nu era al ei. Era al lui Scarabek!

Am incercat sa ma impotrivesc, insa iarba era alunecoasa, asa
ca talpile mele si-au pierdut aderenta, iar toiagul mi-a zburat din
mand... si m-am pomenit tras prin perdeaua aceea palpaitoare,
prin poarta catre Intuneric.

A urmat un fulger stralucitor de lumina galbuie, iar Scarabek
mi-a smucit bratul, dupa care mi-a dat drumul din stransoare
foarte brusc, facandu-ma sa ma invartesc ca titirezul pe langa
ea. M-am izbit cu putere de pamant si m-am rostogolit de cateva
ori Tnainte de a ma opri in trunchiul unui copac, ciocnire care mi-
a facut sa-mi iasa tot aerul din plamani.

M-am ridicat Tn genunchi, icnind dupa aer, si m-am uitat
repede in jur. Eram intr-o padure si toti copacii pareau enormi.
Era si-asa destul de ciudat, Tnsa totul era scaldat intr-o lumina
argintie. Era ca si cum ar fi radiat din orice - din copaci, din
pamant si din cer - si un singur lucru stiam cu certitudine:
lasasem cu mult Tn urma lumea cunoscuta mie.

Brusc, mi-am dat seama de adevar. Acesta nu era taramul
intunericului. M3 aflam din nou in Tech Duinn, in Dealurile
scobite — locul in care ma dusese Pan cu spiritul.

Mi-am ridicat privirea spre Scarabek. Ea mi-a raspuns cu un
zambet plin de rautate, insa contururile pareau ca i se sterg. Mi-
am amintit de ce ne povestise Shey: vrdjitoarele nu puteau sa
stea mult timp aici.

— Te las aici, baiete! Te dau in seama Iui Morrigan. Ea va veni
dupa tine la cea de-a douasprezecea bataie a clopotului de
miezul noptii! lar asta n-o s-o uiti, sunt sigura! Si incearca sa nu
uiti nici cine esti! mi-a strigat Scarabek pe un ton incarcat de
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batjocura.

Dupa care a disparut, lasandu-ma in voia sortii pregatite de ea.

M-am ridicat in picioare, cu ultimele ei cuvinte invartindu-mi-se
in cap. Uitarea! Aceasta era o primejdie adevarata. Nu asa imi
spusese Pan?

Amintirile se scurg in lumina aceea argintie si se pierd pentru
totdeauna. Numai eroii pot sa suporte...

Era vorba despre eroii Irlandei — cei vechi, marii eroi, cum
fusese Cuchulain. Cu toate puterile ei magice, nici macar o
vrajitoare celtica n-avea cum sa reziste aici prea mult timp. Prin
urmare, eu ce sanse aveam? Ma aflam aici, pe Lumea cealalta,
atat cu trupul, cat si cu sufletul. Cum puteam sa sper ca voi
scapa viu de Morrigan? Aveam in buzunare sare si pilitura de fier
si lantul meu din argint legat in jurul mijlocului. Cu toate acestea,
astfel de arme n-aveau cum sa-i faca rau unei zeite. Mi-am
amintit de lupta mea cu Ordeen, de mai demult, in Grecia: cum
se scuturase, pur si simplu, de lantul pe care-l aruncasem asupra
ei.

Nu prea mai stiu ce s-a petrecut mai departe, insa@ m-am
pomenit dintr-odata tarandu-ma in patru labe in loc sa merg pe
doua picioare si ma simteam buimacit si dezorientat. Imi cautam
toiagul, care-mi fusese smuls din mana. Unde o fi? Aveam nevoie
disperata de o arma; stiam instinctiv ca fara o arma n-as mai fi
putut scapa cu viata.

Miezul noptii se apropia cu repeziciune si atunci o cumplita
creatura avea sa vina sa-mi ia viata. Dar ce anume sa fie ea? Un
soi de demon? Tot ce puteam sa-mi mai amintesc era ca o
vrajitoare fusese cea care mi-o trimisese. Voia razbunare pentru
ce-i facusem eu. Dar ce anume fii facusem? Despre ce sa fi fost
vorba?

De ce nu puteam sa-mi aduc aminte de toate aceste lucruri
asa cum se cuvenea? In minte mi se invartejeau fragmente de
amintiri — franturi pe care nu reuseam sa le potrivesc cap la cap.
Oare eram deja sub influenta vreunui soi de descantec de magie
neagra? m-am intrebat. Dintr-odata, mi s-a facut frig, foarte frig.
Ceva venit din intuneric se apropia acum din ce in ce mai mult.

Cuprins de panica, am tasnit in picioare si am inceput sa alerg
disperat printre copaci, impiedicandu-ma de crengi si de tufisuri
spinoase, care ma agatau si ma zgariau, dar fara ca mie sa-mi
pese. Eu doar trebuia sa ma indepartez.

Acum chiar auzeam cum ma urmareste ceva, dar nu era o
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vietate care alerga pe picioare. Ceea ce se auzea era falfaitul
furios al unor aripi gigantice. Am aruncat o privire inapoi peste
umar si, imediat, mi-am dorit sa n-o fi facut, fiindca imaginea
zarita n-a reusit decat sa-mi sporeasca groaza Si panica.

Eram haituit de o imensa cioara neagra.

O fréntura din memoria mea fardmitata s-a intors la locul ei.

Enorma cioara era Morrigan, vechea zeita insetata de sange a
vrajitoarelor celtice. Ea 1si zgaria victimele, insemnandu-le pentru
moarte. Bantuia pe campurile de batalie si le ciugulea ochii
muribunzilor.

Un al doilea fragment de amintire s-a potrivit in pozitia
corecta.

Acesta m-a umplut de speranta. Stiam ca mai am inca o firava
sansa de a scapa de ea. In fata era un fel de biserica; odata ajuns
fnduntru, aveam sa fiu la adapost fata de zeita. Oare puteam sa
ajung la ea inainte sa fiu insfacat de Morrigan? Visasem de
atatea ori situatia asta, insa acum se intampla cu adevarat. Daca
n-ar fi fost acel cosmar repetitiv al meu, lumea luminata in
argintiu a Dealurilor scobite mi-ar fi rapit pana si ultima frantura
de amintire. Chiar m-am intrebat daca priceperea de a invata din
propriile vise o fi un alt dar mostenit de la mama mea.

In mod obisnuit, bisericile nu erau locuri de refugiu fata de
creaturile Intunericului. Oricat ar fi crezut preotii asta, vracii cu
certitudine nu le Timpartaseau parerile.

Chiar si-asa, stiam totusi cumva ca la cea de dinaintea mea
trebuia sa ajung... sau sa infrunt moartea.

Alergam din rasputeri, luand prea putin in seama obstacole
precum trunchiurile prabusite sau radacinile iesite la suprafata.
Inevitabil, pana la urma m-am impiedicat si am cazut. Ridicandu-
ma Tn genunchi, m-am uitat la urmaritoarea mea.

In fata mea statea o creatura infricosatoare, purtand o rochie
neagra, insangerata, care-i ajungea pana la glezne: era jumatate
femeie, jumatate cioara. Avea picioarele goale, cu gheare in loc
de unghii - ca si in cazul unghiilor de la maini —, un cap enorm,
acoperit cu pene, si un plisc ucigator.

Deodata, a inceput sa-si schimbe finfatisarea. Pliscul i s-a
micsorat, iar ochii de pasare i s-au transformat pana cand
intregul cap i-a dobandit o infatisare omeneasca.

O a treia frantura de amintire mi-a revenit.

Era un chip pe care-l cunosteam. li apartinea vrajitoarei celtice
pe nume Scarabek. Fara findoiala ca Morrigan 1i preluase
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infatisarea ca sa-mi aminteasca de crima mea comisa impotriva
vrajitoarelor care o venerau.

Deodata, in departare am auzit dangatul unui clopot. Sa fi fost
un clopot de biserica? Daca da, atunci puteam sa urmez sunetul
pana la locul sau de provenienta si sa-mi gasesc refugiul!

Merita Tncercat, asa ca, la auzul celei de-a doua batai, am sarit
in picioare si am inceput sa alerg in directia din care se auzise.
Dintr-odata, am inceput sa ma intreb cat o fi de departe. Oare
puteam sa ajung acolo la timp? O a treia bataie a rasunat foarte
aproape, insa simteam prezenta lui Morrigan in spatele meu,
plutind din ce in ce mai aproape cu fiecare pas iute al ei. Privind
fnapoi, am remarcat ca fata 1i fusese din nou finlocuita de
enormul cap de cioara. Pliscul ascutit 1i era larg cascat, iar
ghearele tdioase i se avantau spre mine, pregatite sa-mi sfasie
carnea, sa-mi sfartece trupul si sa-mi risipeasca oasele facute
tandari.

insd acum zdream printre copaci contururile argintii ale unei
cladiri. Era cu putin mai mare decat o capela si avea o clopotnita
marunta. Macar de-as putea sa ajung la ea!

Pe masura ce ma apropiam, contururile au inceput sa-i
tremure, iar forma sa i se preschimbe cu incetul. Ascutimea
muchiilor s-a indulcit, turla a disparut si pana la urma a capatat
forma unui gorgan funerar. Mai mult decat atat - sub cupola
boltita a acoperisului invelit de un strat de iarba se afla o
constructie dintr-o piatra stralucitor de alba. Acum, puteam sa
vad si o usa deschisa, cu un prag de piatra sculptat complicat;
dincolo de el astepta o bezna absoluta.

Ghearele lui Morrigan au greblat aerul spre umarul meu stang,
insa eu m-am rasucit intr-o parte si m-am aruncat prin intrarea
aceea mica si patrata, in refugiul cel intunecat. Cand m-am izbit
de sol, mi s-a parut moale; era acolo un culcus din paie galbene
si m-am rostogolit pe el de vreo doua ori pana sa ma opresc. Mi-
am lasat ochii sa se adapteze cu incetul la intuneric si foarte
curand am fost in masura sa disting ce ma inconjura.

Am inspirat adanc de vreo doua ori, dupa care am luat o
pozitie ghemuita si am privit in jurul meu. In centrul Tnaltului
tavan al misterioasei capele atarna un candelabru de aur cu
sapte brate, lumanarile subtiri si albastre fiind aproape stravezii.
Insa lumina slaba nu ajungea in cele patru colturi ale incaperii,
unde bezna se aduna in portiuni impenetrabile.

Cu toate acestea, amanuntul cel mai semnificativ era aceia ca
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misterioasa lumina argintie disparuse in totalitate. Capela era,
intr-adevar, un loc de refugiu fata de creaturile de pe Lumea
cealalta, iar mintea mea, care devenise din ce in ce mai trandava
si mai uitucd, era acum din nou ascutitd si limpede si-mi
aminteam tot ce se petrecuse.

S-a auzit un marait gros, iar apoi lipaitul unor picioare greoaie.
Dintre umbre a rasarit un duldu monstruos. Am finceput sa
tremur. Gheara si puii ei, ajunsi acum mari, erau bestii feroce,
insa duldul asta era mare cat un cal de tractiune din Comitat si la
fel de masiv si de puternic ca toti cei trei caini-lupi ai nostri la un
loc.

Sa fi fost pazitorul acestui loc? Daca da, aveam prea putine
sanse in fata unei astfel de vietati. Insa n-am mai avut nevoie sa
ma apar, fiindca un monstru Tnca si mai mare si-a facut aparitia
din penumbra si si-a lasat o mana enorma pe capul cainelui,
potolindu-I.
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DULAUL DIN CALANN

_ Era un barbat urias, cu o coama salbatica de par rosu si aspru.
In mana dreapta avea o sulita, iar la cingatoare purta o spada.

Parul lui izbitor de rosu mi-a atras brusc din nou atentia. Cu
toate ca nu era nici cea mai mica adiere de vant, parul dadea
impresia ca i se misca. li statea ridicat valvoi si i se unduia incet,
precum se misca trestiile sub apa prinse de un vartej.

— Aici esti la adapost, baiete, mi-a zis el cu o voce profunda,
bubuitoare, in timp ce se aseza langa cainele acela magnific de
vanatoare. Fiara asta n-o sa se atinga de tine. De ceea ce te
asteapta afara ar trebui sa te temi. Si eu ma tem de Morrigan,
insa ea nu poate sa patrunda aici. Acesta e un sidhe - un loc
pentru refugiu. Ai un nume?

imi simteam gatul uscat si am fost nevoit sd inghit in sec
inainte de a putea vorbi.

— Tom Ward, i-am raspuns.

— Si cu ce te ocupi, Tom? Ce te aduce aici?

— Sunt ucenic de vraci. Magistrul meu si cu mine luptam
impotriva Intunericului. Am fost inselat de o vrdjitoare si
ademenit sa ajung pe Lumea cealalta... ea vrea ca Morrigan sa
ma haituiasca.

— Ei bine, atat timp cat ramai in interiorul acestui sidhe, ea nu
se poate atinge de tine. Nici macar o zeita nu poate sa patrunda.
insa n-ar fi intelept s& stai prea mult. Aici, timpul trece cu totul
altfel. Nu se scurge in acelasi ritm ca pe pamant. inainteaza in
salturi mari. Acum, ne apropiem de miezul noptii. Foarte curand,
clopotele vor bate ora. La cea de-a doudsprezecea bataie, timpul
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va zvacni brusc fnainte: intr-o singura secunda petrecuta aici,
dincolo, in lumea ta, vor trece multi ani. Toti cei pe care-i cunosti
vor muri. Asa ca du-te repede, cat mai ai la ce sa te intorci.

— Eu vreau sa ma intorc, dar nu stiu drumul. Si cum as putea
sa trec de Morrigan?

— Poti sa te lupti cu ea. Eu m-am mai luptat cu ea pana acum,
dar de fiecare data se sfarseste cu suferinte si ma trezesc aici,
asteptand sa-mi revina puterile...

— Dar cine esti? I-am intrebat.

— Odinioara, mi se spunea Dulaul din Calann, pentru ca l-am
omorat pe dulaul din fata ta cu mainile goale. Acum, in viata de
dupa, suntem legati unul de celalalt.

Mi-am amintit de povestea istorisita de Shey.

— Prin urmare, esti Cuchulain... unul dintre cei mai mari eroi ai
Irlandei...

Uriasul a zambit.

— Asa ma descrie lumea, Tom? Asta-mi place. Si ce altceva se
mai spune despre mine?

— Se spune ca te odihnesti aici si ca te vei intoarce atunci
cand Irlanda va avea nevoie de tine.

Cuchulain a izbucnit in ras.

— Eu... s3 ma intorc? Nu prea cred! O viata mi-a fost de-ajuns,
oricat de scurta. M-am saturat sa omor oameni. Nu, n-0o sa ma
mai Tntorc, asta-i sigur. Dar ma gandesc foarte serios sa te ajut
pe tine sa te intorci. Am chef de o incdierare... cu toate ca,
trebuie s te previn, nu sunt cel mai potrivit dintre insotitori. In
decursul bataliei, ma cuprinde o furie grozava si o ceata rosie Tmi
intunecd vederea. Cand sunt in starea asta, omor prieteni si
dusmani deopotriva. Am regretat pe urma, dar asta nu mai
desface tot ce-a fost facut. Nu-i mai aduce Tnapoi pe morti. Asa
ca fii cu luare-aminte! Totusi, oferta mea ramane valabila:
accepti sau refuzi. Dar acum nu e momentul sa pierzi prea mult
timp stand pe ganduri.

Uriasul duldu s-a intins pe jos si a inchis ochii si peste mine si
Cuchulain s-a asternut tacerea. Dupa cateva clipe, si lui i-a cazut
capul in piept si i s-au inchis ochii.

Daca era sa accept oferta de ajutor a eroului, nu aveam nicio
garantie ca el chiar m-ar putea apara de Morrigan. Nu spusese
abia adineauri ca, ori de cate ori se lupta cu ea, sfarsea cu dureri
si suferinte? Mereu pierdea. Si, pe urma, mai era si nebunia
aceea care-l cuprindea in focul bataliei: in timp ce se lupta cu ea,
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putea la fel de lesne s& ma& omoare pe mine. insd, m-am gandit,
daca ramaneam aici, eram ca si mort. N-aveam sa mai vad
niciodata pe cineva dintre cei la care tineam. Desi stiam acum ca
Alice era pierduta pentru mine, imi ramanea inca familia. Si
Vraciul, si Grimalkin. Pana si sansa mea de a-l lega pe Diavol s-ar
fi risipit, iar eu n-as fi fost altceva decat un strain intr-o lume
necunoscuta. Aveam datoria sa ma lupt cu Intunericul. Trebuia
sa-mi desavarsesc pregatirea si sa ajung Vraci cu drepturi
depline. Nu, trebuia sa plec din acest sidhe... si cat mai curand
cu putintd, oricare ar fi fost riscurile.

— Cunosti vreun drum de fintoarcere in lumea mea? l-am
intrebat pe Cuchulain.

Dulaul a marait prin somn, iar uriasul l-a mangaiat pe cap,
tinandu-si Tnca ochii inchisi.

— Cunosc cateva porti care duc Thapoi - cea mai apropiata se
afla nu departe de aici. Am putea ajunge pana la jumatatea
drumului nainte ca zeita sa-si dea macar seama ca ne-am
parasit refugiul.

— Trebuie sa scap, i-am zis. Vrei sa ma ajuti?

Cuchulain a deschis un ochi si mi-a adresat un zambet piezis.

— Bataile inimii mi s-au iutit! a strigat el. Simt mirosul sangelui
lui Morrigan. Merita incercat. De data asta, s-ar putea sa inving.
De data asta, s-ar putea sa-i zbor capul! Vezi tu, a adaugat
hohotind, eu sunt un vesnic optimist. Niciodata sa nu renunti!
Asta-i adevarata calitate care te scoate in evidenta ca erou.
Niciodata sa nu renunti, nici macar cand situatia pare fara
speranta. Si eu cred ca si tu ai calitatea asta, baiete. Si tu esti un
erou!

— Eu nu cred, am zis clatinand din cap. Nu sunt decat ucenic
de vraci... adesea mi se face frica atunci cand infrunt Intunericul.

— Pana si eroilor |i se face cateodata frica, Tom, mi-a spus
zambind Cuchulain. E nevoie de vitejia unui erou ca sa-ti
recunosti frica. In plus, tu te afli aici, in sidhe, si respiri inca.
Daca n-ai fi avut calitati de erou, ai fi fost nimicit Tnca din clipa in
care ai patruns aici.

Ridicandu-se 1n picioare, si-a luat enorma sulita si m-a
intrebat:

— Ai arme, Tom?

— De obicei, folosesc un toiag de vraci, insa mi l-am pierdut
cand am fost tras fncoace din lumea mea, pe poarta aceea.
Acum, nu am nimic altceva decat sare si pilitura de fier si lantul
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meu de argint...

— Pe Morrigan n-au cum s-o deranjeze prea tare sarea i
pilitura de fier, iar lantul n-ar putea s-o lege decat pentru cateva
clipe. Si-ar schimba infatisarea si s-ar strecura afara din el cat ai
clipi din ochi. Uite... ia pumnalul asta, mi-a zis, varandu-si mana
pe sub vesta lui din piele si intinzandu-mi apoi un cutit. Loveste-o
cat poti de tare cu el. O sa simtd, tine minte ce-ti spun.

Pentru Cuchulain, putea sa fi fost un pumnal, insa el era un
barbat gigantic, de doua ori si ceva cat fierarul satului
Chipenden. lar arma pe care mi-o inmanase era o spada. Parea
sa fie una cu totul speciald, fara doar si poate mestesugita
pentru un rege. Avea garda impodobita, in forma capului unui soi
de fiara. Am recunoscut-o socat. Era o lipitoare, o vietate care se
ascunde prin crapaturile pamantului din apropierea apelor, dupa
care iese fuga de-acolo ca sa bea sangele victimelor sale. Botul
lung al lipitorii alcatuia lama zimtata a spadei; ochii ii erau doua
rubine mari. Era logic - in Irlanda se gasesc nenumarate mlastini
si ape, gazde ale lipitorilor, asa ca spada fusese modelata in chip
asemanator cu aceasta vietate.

Am apucat-o de maner cu mana stanga si am cantarit-o. Parea
sa fie numai buna, aproape de parca ar fi fost mesterita special
pentru mine.

Apoi, am observat ca lama propriu-zisa fusese faurita dintr-un
aliaj de argint. O astfel de arma era capabilda sa nimiceasca un
demon. Cu toate ca nu era eficienta impotriva unui Vechi Zeu,
lama putea oricum s-o raneasca pe Morrigan si sa ne aduca un
pretios castig de timp, Tn care eu sa pot scapa.

Deodatda, am observat ca din spada picura sange, care deja
incepea sa formeze o mica baltoaca rosie pe pamant. Pentru o
clipa, m-am gandit cd ma taiasem in lama ei ascutita; pe urma
insa, spre marea mea uluire, mi-am dat seama ca sangele picura
din cei doi ochi din rubine.

Cuchulain mi-a zambit. i

— li place de tine, baiete! a exclamat el. li place foarte mult de
tine! Prima oara cand am tinut-o in mana, a varsat un pic de
sange. Niciodata atat de mult ca in clipa asta! Tu 1i apartii
spadei. Ea e stdpadna ta. Si-i vei apartine pana in ziua mortii tale.

Cum ar fi fost posibil ca o arma sa fie stdpana mea? m-am
intrebat atunci. Oare nu eu eram stapdnul ei? Cu toate acestea,
nu era momentul potrivit ca sa-l contrazic pe Cuchulain.

— Esti gata, Tom? m-a intrebat el.
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Am dat aprobator din cap.

— Trebuie sa ne miscam repede. De indata ce am iesit din
sidhe, cotesti scurt la stanga. Dupa vreo cincizeci de pasi,
ajungem la un vad. Traversarea nu e usoara, insa de partea
cealalta se gaseste o pestera. Fugi drept catre ea si intra fara sa-
ti domolesti goana. Peretele din partea cealaltd este poarta de
intoarcere in lumea oamenilor, dar ca sa poti trece prin ea,
trebuie sa gonesti cat te tin picioarele. Ai inteles?

I-am facut un nou semn de incuviintare.

— Sunt gata, i-am zis apoi.

Atunci, Cuchulain si-a insfacat sulita si a iesit in fuga din sidhe,
cu uriasul lui duldu alaturi. Am alergat in urma lor, tinandu-mi
spada pregatitd. Din nou, eram scaldati in acea bolnavicioasa
luminad argintie. M-am fortat sa ma concentrez, temandu-ma sa
nu-mi pierd memoria.

Cand am ajuns afara, nu se vedea nici urma de Morrigan.
Cuchulain si dulaul se indepartau, asa ca m-am straduit sa tin
pasul cu ei. Am zarit raul in fata, ca un sarpe gras si argintiu
printre copaci. Deodatd, m-am pomenit alaturi de Cuchulain.
Izbutisem cumva sa-mi iutesc pasii sau si-i incetinise el?

Privind spre dreapta, am observat ca se clatina. Cand
iesiseram din sidhe, umarul si bratul lui stang fi fusesera
puternice, musculoase. Acum, erau ofilite, intr-atat de slabe,
incat de-abia mai putea tine sulita in mana. In timp ce-l priveam,
si-a trecut arma in mana dreapta si a continuat sa inainteze,
impleticindu-se, incetinind cu fiecare pas, parca gata sa se
prabuseasca in orice clipa. Mi-am amintit de povestea lui Shey:
pe timpul vietii, lui Cuchulain puterile 1i fusesera slabite de
blestemul unei vrajitoare. Oare acum Morrigan isi exercita magia
asupra lui, refnnoind vraja?

Atunci, am auzit un zgomot nou: croncanitul aspru al ciorilor.
Crengile copacilor din fata noastra erau incovoiate de greutatea
pasarilor negre. Oare Morrigan se afla printre ele? m-am intrebat.
Si raspunsul a sosit degraba.

Nu! O cioara monstruoasa, mare cat Cuchulain, zbura drept
spre noi, cu ghearele intinse si pliscul cascat. In timp ce Morrigan
sageta printre copaci, eu am sarit brusc spre stanga; in schimb,
Cuchulain si-a saltat sulita si a impuns-o. Au zburat pene prin
aer, iar zeita a scos un tipat. O ranise si o facuse sa cada greoaie
la pamant, insa in clipa imediat urmatoare, ea deja zbura din nou
spre el, sfichiuind cu ghearele.
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M-am intors, pregatit sa-i sar in ajutor lui Cuchulain, strangand
cu putere manerul spadei. Erau inclestati intr-o lupta corp la
corp, ghearele ei sfartecandu-i carnea, fnsa am vazut si pene
insangerate pe pamant.

Amandoi sangerau. Morrigan tipa ca o vrajitoare banshee, iar
Cuchulain urla si zbiera ca o fiara salbatica.

M-am apropiat mai mult, asteptand ocazia de a o strapunge cu
spada. Am observat ca si duldul urmarea lupta. De ce nu sarea
sa-si ajute stapanul? L-am privit mai cu atentie pe Cuchulain si
mi-am dat seama ca incepea sa se transforme. Furia bataliei se
abatea asupra lui. Unul dintre ochi parea sa-i iasa din orbita, iar
parul i se ridicase valvoi, Ingrosandu-se precum acele ascutite
ale unui arici. Pielea de pe fata ii fremata, dantura i se dezgolise
intr-un marait, de parca ar fi vrut sa smulga dintr-o muscatura
capul ciorii care-l infrunta.

Am pornit in fuga Tnainte, ridicandu-mi spada ca s-o lovesc pe
zeita. Din fericire, n-am ajuns suficient de aproape pentru asa
ceva, caci mi-as fi gasit sfarsitul. Turbat de furie, Cuchulain si-a
intins mana stanga si-a insfacat duldaul de ceafa. Cu tot bratul lui
ofilit, furia dementa ii dadea forta. Dintr-o zvacnire, |-a repezit pe
uriasul caine in trunchiul celui mai apropiat copac. Masivul
trunchi s-a cutremurat de forta impactului, nsa teasta duldului s-
a faramat precum coaja unui ou, Tmproscand lemnul si pamantul
cu bucati de creier si cheaguri rosii de sange.

Cuchulain a azvarlit cat colo trupul fara viata, dupa care si-a
rotit privirea feroce in jur. Pentru o clipa, ochii s-au oprit asupra
mea si groaza m-a facut sa incremenesc pe loc. Apoi, si-a mutat
privirea mai departe, insa in loc sa se abata asupra lui Morrigan
cu o furie refnnoita, a atacat un stejar vanjos! Si-a avantat sulita
spre el, Tnca o data, si inca o data, loviturile rasunand prin
padure. Crengile se frangeau si cadeau sfaramate pe iarba
argintie. Pe urma, a inceput sa-si infiga varful ascutit al sulitei in
trunchi. Cu fiecare loviturd, arma pdtrundea tot mai adanc,
facand aschiile sa zboare prin aer. Insa acum privirea mea nu
mai era indreptata spre Cuchulain. Acum ma holbam la uriasa
cioara, care-si preschimba infatisarea chiar sub ochii mei.

Inca o data, Morrigan lua forma lui Scarabek. Zambindu-mi, a
pornit spre mine. Distras de propria-i furie, Cuchulain nu mai
reprezenta un pericol pentru ea. Acum, ea venea sa ma atace pe
mine!

M-am fintors si am rupt-o la fuga in directia raului, asa cum
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fusesem fnvatat. Cand am ajuns la mal, am constatat cu mare
necaz ca apa era adanca si curgea cu iuteala - era un torent
argintiu pe care nu-l puteam traversa. Unde sa fi fost vadul?
Acum, Morrigan venea spre mine in pas de plimbare, aproape
nepasatoare, de parca ar fi avut la dispozitie tot timpul din
lume...

Tot timpul din lume? Era exact ceea ce eu nu aveam. Se
apropia miezul noptii si de indata ce clopotul avea sa bata si
pentru a doudsprezecea oara, acasa, in lumea mea, treceau ani
cu duiumul. Scrutand cu atentie malul, am descoperit pietrele pe
care puteai calca. Erau in stanga mea: opt la numar, partea lor
superioara abia iesind la iveala din apa.

Morrigan a vazut Tncotro ma indrept si a pornit in fuga spre
mine, Tnsa tot eu am ajuns primul la vad si am facut un salt mare
spre cea dintai piatra. Era umeda si alunecoasa si am fost cat pe
ce sa-mi pierd echilibrul. Cu toate acestea, am reusit sa sar pana
pe a doua, apoi pe a treia. Cand am ajuns la a cincea, am privit
fnapoi. Morrigan sarea, la randul ei, de pe o piatra pe alta.
Sperasem intrucatva ca ea sd nu poata traversa apa curgatoare.
Insa, cu toate ca se deghizase sub infatisarea unei vrajitoare, ea
ramanea o zeita, asa ca torentul nu se dovedea un obstacol
pentru ea. Nu mai aveam decat o piatra, dupa care puteam sa
sar pe celalalt mal al raului. Totusi, Morrigan era acum prea
aproape de mine.

N-as fi avut cum sa reusesc. Asa ca m-am intors cu fata spre
ea si mi-am indltat spada, pregatit sa ma apar.

S-a aruncat asupra mea, cu mainile intinse, cu ghearele
sclipindu-i. Mi-am abatut spada cu toata puterea. Am lovit-o
destul de tare in umarul stang. A tasnit sange, iar ea, scotand un
tipat, a cazut in apa, cu un plescait formidabil. Aceasta era sansa
mea! Am izbutit sa sar pana pe cea din urma piatra alunecoasa,
apoi pe mal, cu inima bubuindu-mi in piept.

Zaream in fata intrarea in pestera ca o gura larg cascata in
faleza argintie. M-am zorit in directia ei. La un moment dat, am
privit inapoi. Morrigan se ridicase si pornise din nou in urmarirea
mea. Nici macar nu alerga. Oare credea ca nu voi fi in stare sa-i
scap?

Pestera era intunecoasa, dar nu intr-atat pe cat paruse la
prima vedere; stralucea de acelasi misterios licar argintiu care
ilumina toatd Lumea cealalta, in afara de sidhe. Am examinat
peretele din fund. Parea sa fie dur... si solid. Am alergat spre el,
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asa cum ma povatuise Cuchulain, insa in ultimul moment am
incetinit putin si-am sovait, anticipand impactul.

M-am izbit de stanca solida - o lovitura formidabild, care m-a
zguduit din cap pana-n picioare. M-am tras thapoi, impleticindu-
ma, iar spada mi-a zburat din mana si am ramas intins pe loc,
naucit. Ma dureau capul si genunchii. Simteam in gura gust de
sange.

Unde gresisem? Poate ca Morrigan intrebuintase cine stie ce
soi de farmec, m-am gandit. Oare de-asta venise atat de
nepasatoare spre mine, fara sa se sinchiseasca macar sa alerge?
M-am ridicat in genunchi si m-am tarat spre locul in care-mi
cazuse spada. Am apucat-o cu mana stanga si am reusit sa ma
pun pe picioare, apoi am facut cativa pasi lenti si durerosi catre
gura pesterii. Cand am ajuns la ea, zeita era la numai vreo zece
pasi distanta, Thaintand fara zabava.

Am tras aer adanc in piept, ca sa-mi potolesc temerile, si mi-
am pregatit spada in mana. Insa cu cat Morrigan se apropia mai
mult de mine, cu atat increderea in propriile forte Tmi scadea. Am
remarcat ca rochia 1i era neatinsa: nu se zarea nici urma din rana
pe care i-o provocasem. O zeita dotata cu o asemenea putere
era capabila sa se vindece repede. Lama din argint putea s-o
raneasca si sa-i incetineasca fnaintarea, dar nu s-o nimiceasca.
Tot ce puteam obtine era sa castig putin timp...

Timp! Nici nu mi-a aparut bine gandul acesta in minte, ca s-a si
auzit in departare prima bataie a clopotului vestind miezul noptii.
Stiam ca atunci cand o sa rasune cea de-a douasprezecea,
timpul de acolo, de pe pamant, avea sa zvacneasca Tnainte. Ma
intrebam, cuprins de disperare, ce-as putea sa fac mai departe si
atunci mi-a revenit in minte ceea ce-mi spusese Cuchulain in
legatura cu poarta.

S-a auzit rasunand cea de-a doua bataie...

Sa gonesti cat te tin picioarele - trebuia sa alergi din rasputeri,
cu toatd viteza, spre acel perete din fundul pesterii. Numai ca eu
incetinisem si sovaisem fin ultima clipa. Imi venea greu sa-mi
imaginez un impact mai puternic decat cel suferit de mine, insa
trebuia s-o fac. Era singura mea sansa de a ajunge inapoi, in
lumea pe care o cunosteam. Mai intai insa, trebuia sa ma ocup
de Morrigan...

Acum, ea alerga spre mine cu ghearele intinse si ochii arzand
de o furie feroce. In timp ce se arunca asupra-mi, clopotul a
batut pentru cea de-a treia oara. M-am rasucit spre stanga si ea
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nu m-a nimerit, iar ghearele ei au racait stanca in dreptul capului
meu.

Pe urma, am izbit-o cu spada, insa lovitura a fost data cu
stangacie si in graba. Lama s-a lovit zanganind de peretele solid
al stancii, facandu-mi bratul sa vibreze. Si clopotul a batut Tnca o
data...

Urmatoarele cateva secunde au trecut ca prin ceata si stiam
ca trebuie sa inchei mai repede lupta. Pe deasupra zgomotelor
rasuflarii mele chinuite, a maraitului lui Morrigan si a tarsaitului
talpilor mele pe solul stancos, puteam sa aud si bataile lente,
neabatute, ale clopotului. Numai ca intre timp le pierdusem sirul.
Cat sa mai fie pana la cea de-a douasprezecea bataie?

Gandul mi s-a indreptat iar spre peretele din fundul pesterii:
trebuia sa cred ca pot trece prin el. Am inceput sa-mi concentrez
gandurile. Ciudat lucru: in timp ce faceam asta, am simtit spada
vibrandu-mi in mana si o singura picatura de sange a cazut din
rubinul ochiului drept.

Cand zeita a dat din nou buzna spre mine, am fentat spre
stanga, dupa care am schimbat brusc cu o lovitura din dreapta,
abatandu-mi cu iuteala taisul spadei, aproape orizontal, spre ea.
A fost o lovitura perfecta. Ca si cum as fi taiat un calup de unt,
spada i-a retezat capul de pe umeri. A cazut pe pamant cu un
scrasnet ingretosator, insa apoi a Thceput sa se suceasca si sa se
rostogoleasca la vale, catre raul argintiu de jos.

Pentru o clipa, trupul decapitat al lui Morrigan a ramas pe loc,
clatinandu-se, cu gatul improscand sange. Apoi, in loc sa cada, a
pornit impleticindu-se la vale, in urma propriului cap. Mi se parea
putin probabil sa-l prinda inainte de a se rostogoli in apele raului.

Fara sa mai pierd vremea, m-am zorit inapoi in pestera. Am
alergat din ce in ce mai repede drept spre peretele din stanca
solida, care ma astepta. Am avut nevoie de intreaga putere a
vointei ca sa nu incetinesc, sa nu ezit sau sa ma abat din drum.
Tot am simtit o izbitura colosala — dupa care totul s-a intunecat.

Am auzit in departare un ultim dangat al clopotului. Pe urma,
tacere.
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PITO
s
NIMENI
N-O SA TE-AUDA TIPAND

Chiar Tnainte sa deschid ochii, am simtit un vant rece pe fata si
iarba sub trupul meu lungit pe jos.

M-am ridicat in sezut si am privit in jur; mi-am dat seama ca
inca tineam in mana spada insangerata. Acum era aproape
intuneric. Ma aflam in centrul cercului alcatuit din pietre verticale
de la Kenmare. Dar ma intorsesem oare la timp? Cat sa fi
trecut... un secol?

M-am ridicat in picioare si am pornit in directia gropii. Era greu
sa-mi dau seama in lumina saracacioasa, insa parea sa arate la
fel. Dac-ar fi fost abandonatda, m-am gandit, chiar si trecerea a
doar cateva luni ar fi umplut-o de ierburi si de buruieni.

Apoi, mi-am vazut toiagul zacand pe pamant. Imaginea
aceasta a fost ca o strafulgerare a adevaratei sperante. Vraciul
ar fi venit in cautarea mea. El ar fi gasit toiagul si I-ar fi luat... nu
l-ar fi lasat sa zaca 1n locul acesta.

Asa ca mi-am luat toiagul si am pornit spre casa lui Shey. Cand
am ajuns la poarta, pe-acolo patrulau doi paznici, dar mi-au facut
semn sa intru ca si cum nimic nu s-ar fi intamplat.

Cand am intrat in vestibul, Vraciul si Grimalkin erau acolo.
Vrajitoarea asasind avea tepusele la ea, infasurate in panza de
sac, iar Vraciul isi tinea toiagul in mana. M-am simtit nespus de
usurat. Era limpede ca aici trecuse mai putin timp decat pe
Lumea cealalta. Amandoi m-au privit uluiti.

— Esti ranit, baiete? m-a intrebat magistrul meu.

Am clatinat din cap.
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— Cateva taieturi si vanatai, dar nimic serios.

— Ce s-a intamplat? Unde ai fost? m-a luat el la rost.

— Ce spada! a exclamat Grimalkin, facand ochii mari de
uimire, Thainte ca eu sa pot raspunde. Da-mi voie s-o vad!

Si-a lasat jos bocceaua cu tepuse, iar eu i-am Tnmanat spada.
Vrajitoarea asasind a examinat-o indeaproape, insa a evitat sa-i
atinga lama din aliaj de argint.

Apoi, si-a intors privirea spre mine.

— Tu stii ce-i asta? a strigat, privind fncordata straniile
insemne gravate pe garda si pipadind capul de lipitoare sculptat.

Am clatinat din cap. La ce se referea?

— Este o ,,spada pentru eroi” faurita de unul dintre Vechii Zei,
pe numele sdu Hefaistos, m-a informat ea. Numai trei au fost
create vreodatad, iar asta e cea mai buna dintre ele!

[-am raspuns cu un zambet.

— Eu l-am cunoscut pe erou! i-am confirmat. Am fost pe
Lumea cealalta si el mi-a daruit spada lui. Fara ea, n-as mai fi
fost aici. M-a atacat Morrigan, dar eu i-am retezat capul.

— Morrigan se va vindeca, m-a asigurat Grimalkin. Poti sa
contezi pe asta. insd eu m& gandesc la viitoarea noastra batalie
impotriva Diavolului. Arma asta ne da sanse mult mai mari de
reusita. Mai are si un alt nume specific - si poate unul care-i
defineste mai bine menirea. A fost numita ,Sabia Destinului”. Cel
care o manuieste duce la indeplinire scopul pentru care a fost
nascut.

— Eu nu sunt de acord cu asta, a intrerupt-o Vraciul. Noi ne
modelam viitorul cu fiecare dintre faptele noastre. Destinul nu
exista. Nu e decat o iluzie - ceva despre care ne inchipuim ca
putem vedea retrospectiv.

— Te contrazic, a zis Grimalkin.

— Mda, m-am gandit ca asa o sa faci, motiv pentru care
propun sa cadem de acord ca avem opinii diferite, i-a replicat
magistrul meu. Acum, baiatul e ranit si istovit. Si cu totii avem
nevoie sd fim in cea mai buna formd, daca vrem sa-I legam pe
Diavol. In consecinta, s-o lasam pe maine.

Grimalkin si-a exprimat incuviintarea dand afirmativ din cap.

— Prin urmare, fuga in pat, badiete, mi-a poruncit Vraciul,
privindu-ma cu severitate. lar dimineata ne vei putea istorisi
intreaga poveste.

M-am trezit, constient de faptul ca se afla cineva - sau ceva -
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la mine in camera. Chiar zaream o silueta Tnalta profilandu-se pe
fundalul luminii cenusii a zorilor, strecurate printre perdele. M-
am ridicat repede in capul oaselor si mi-am dat seama ca era
Grimalkin.

— Sus, baiete! mi-a ordonat ea. Avem multe de facut astazi.

Adormisem deasupra cuverturii, Tnca Tmbracat cu camasa si
nadragii mei. Am sarit in picioare, asa cum imi comandase ea.
Vrdjitoarea s-a apropiat de mine; ma domina cu statura ei, fiind
CU un cap mai inalta.

— Scoate-ti camasa.

Vazandu-ma ca ezit, Grimalkin a clatinat din cap si a zambit,
buzele ei vopsite cu negru departandu-se suficient cat sa zaresc
dintii ascutiti de dincolo de ele.

— Am mai vazut eu piele si oase la viata mea! mi-a zis pe un
ton zeflemitor.

Si atunci am remarcat ca tinea in mana stanga un vesmant de
culoare cenusie.

Mi-am descheiat camasa si am dezbracat-o. Grimalkin a
nceput sa-mi infasoare, cu miscari experte, vesmantul in jurul
pieptului. La un moment dat, s-a oprit, remarcandu-mi semnul de
pe brat, din locul in care Alice Tmi infipsese o data unghiile in
carne.

— E semnul lui Alice, nu-i asa? m-a intrebat.

Am fincuviintat, simtindu-mi inima grea la gandul ca n-aveam
sa-mi mai vad niciodata prietena.

Mi-am findreptat atentia asupra vesmantului pe care mi-I
aranja Grimalkin. Era un soi de camasa, insa parea sa fie
captusita la umeri. Mai exista o portiune captusita, mergand pe
diagonala de la umarul meu drept in jos, pana la soldul stang.
Vrajitoarea mi-a incheiat repede nasturii camasii cu degetele ei
agile, dupa care a scos o foarfeca dintr-o teaca fixata pe una
dintre curelusele de piele care-i brazdau trupul.

Am tresarit si am facut un pas Thapoi. Era foarfeca de care se
folosea ca sa reteze falangele degetelor mari ale dusmanilor sai.
Unii spuneau ca facea asta cat ei inca respirau.

Insa nu oasele mele si le dorea ea. Cu miscari iuti, a inceput sa
taie din materialul camasii, ajustand-o in partea de jos si apoi la
maneci, scurtandu-le pana deasupra coatelor.

— Asta este o flaneld de corp captusitda, mi-a explicat apoi. O
porti ca nu cumva sa te roada curelele si tecile.

Acum, tinea in mana o fasie lunga de piele; de ea era prinsa o
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teaca asemanatoare cu cele purtate de ea. Imediat, s-a apucat s-
0 ajusteze. Dupa ce i-a potrivit mai Intai lungimea cu foarfeca, a
luat un ac cu ata si a insdilat-o de flanela de corp din doar doua
fmpunsaturi indemanatice.

Cand a fost gata, Grimalkin a luat spada si mi-a intins-o.

— Pune-o in teaca! mi-a ordonat.

— Trebuie s-o folosesc cu mana dreapta? m-am interesat eu.

— 1ti vei folosi oricare dintre maini, dar din moment ce arma ta
principala este toiagul, pe care-l manuiesti cu stanga, va trebui
sa tragi spada cu cealalta.

Mi-am strecurat spada in teaca.

— Acum, scoate-o cat poti de repede!

l-am executat ordinul.

— Pune-o in teaca si scoate-o iar...

Dupa ce am facut ceea ce-mi ceruse, Grimalkin a repozitionat
curelusa de piele si, de data asta, a prins-o mai bine de flanela
de corp, folosind mai multe cusaturi.

— Si-acum, m-a anuntat cu un zambet aspru, e timpul sa
coboram in beci...

Beciul era situat mult dedesubtul spatiilor pentru locuit ale
casei. Ascultator, am urmat-o pe Grimalkin pe lunga spirald a
treptelor de piatra. Induntrul beciului, podeaua acoperita cu
lespezi era goala, exceptie facand o masa impinsa pana langa cel
mai apropiat perete. Suprafata era luminata de circa o duzina de
torte fixate in suporturile de pe pereti. Arata ca si cum se
maturase de curand.

Grimalkin a inchis usa masiva de lemn in urma noastra, dupa
care a rasucit cheia in incuietoare, a scos-o de acolo si a azvarlit-
0 pe masa.

— De ce-a trebuit sa coboram aici? am intrebat-o, simtindu-mi
brusc gura uscata.

— In primul rand, pentru ca avem spatiu din plin, mi-a raspuns
ea. Dar nu numai de-asta: aici, jos, in beci, nimeni n-o sa te-auda
tipand.

Am facut un pas fnapoi. Grimalkin a facut unul spre mine.

— N-ai unde sa fugi, Thomas Ward, mi-a zis ea cu o voce
scazuta si plina de rautate. M-ai strapuns odata cu toiagul tau. Ti-
am ramas datoare pentru asta - si eu imi platesc totdeauna
datoriile. Nu-mi va fi de ajuns nimic altceva decat viata ta, asa ca
scoate-ti spada si apara-te... daca esti in stare!
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Era adevarat ca odata i infipsesem lama toiagului in umar,
tintuind-o de un copac. Dar atunci actionasem in legitima
aparare — ea ma haituia, pregatindu-se sa-mi ia viata. De atunci
incoace insa, luptaseram impreund, unul alaturi de celdlalt; eu
imi Tnchipuisem ca suntem aliati si ca Grimalkin venise la
Kenmare ca sa ne ajute sa-l legam pe Diavol. Sa fi fost totul doar
0 minciund? m-am fintrebat. Oare nevoia ei de razbunare sa fie
atat de importanta? Ma salvase din fort doar ca sa-mi poata
aduce sfarsitul aici, Tn beciul asta, cu mainile ei?

Eram finfricosat si incepusera sa-mi tremure genunchii. Abia
am mai izbutit sa-mi scot spada din teaca pana sa ma atace ea.
Scotandu-si doua cutite dintr-odata, Grimalkin s-a repezit drept
spre mine. Mi-am ridicat Sabia Destinului si am reusit sa deviez
arma din mana ei stanga, rasucindu-ma in acelasi timp astfel
incat cealalta lama sa-mi treaca pe langa ureche la mai putin de
doi centimetri.

Pana sa-mi recapat echilibrul asa cum se cuvenea, s-a rasucit
din nou spre mine. Cuprins de panica, mi-am avantat spada,
cautand sa-i retez capul, insa ea a parat lovitura si mi-a zambit
cu asprime finainte de a-mi tinti umarul stang. N-am fost
indeajuns de iute si am simtit o durere ascutita cand lama mi-a
patruns in carne. Cat de grav m-o fi ranit? Am aruncat o privire
spre rana si am vazut sangele siroindu-mi in jos, spre cot.

Faptul ca am vrut sa verific cat de grava imi era vatamatura a
fost o greseald prosteasca - una care era cat pe ce sa ma coste
viata. In clipa in care am privit in jos, Grimalkin a profitat de
neatentia mea si a lansat un atac decisiv. Asaltul ei violent m-a
dezechilibrat, dar lamele ei nu m-au nimerit.

M-am rostogolit Tntr-o parte si am sarit in picioare. Grimalkin s-
a apropiat din nou de mine, cu ochii scanteindu-i si gura larg
deschisa, de parca ar fi vrut sa muste din carnea mea. Dintii
aceia, pe care si-i pilise pana cand le facuse varfuri ucigator de
ascutite, reprezentau una dintre cele mai inspaimantatoare
caracteristici ale vrajitoarei asasine.

Incepeam sa ma simt cuprins de disperare. Ce sanse aveam eu
fmpotriva lui Grimalkin? Cum puteam sa sper c-o voi infrange pe
cea mai implacabila asasina din clanul Malkin aparuta vreodata?
Mi-am dat seama ca nu aveam decat o singura si firava speranta.
Cumva, in fierbinteala finclestarii, trebuia sa-mi concentrez
gandurile si sa incerc incetinirea scurgerii timpului. Darul acesta,
mostenit de la mama, Tmi salvase viata nu o data. Trebuia sa o
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fac si acum.

inainte s3-mi pot duce planul la indeplinire, Grimalkin a atacat.
Un val brusc de manie m-a strabatut. Ce tot facea ea? Eu nu
meritam sa mor in beciul asta! Si, daca ea m-ar omori acum,
Diavolul ar fi la panda, asteptand sa-mi tortureze sufletul. Cu o
explozie de nou-descoperita incredere in fortele mele, am
inceput sa Tnaintez si mi-am avantat spada spre ea din toate
puterile, fortand-o sa se lase pe spate la repezeald, dupa care sa
faca un pas in lateral. Am atacat-o din nou, de data asta
schimbandu-mi spada din mana dreapta in cea stangd. Era un
truc pe care-l invatasem de la Vraci in timp ce exersam cu
toiegele noastre. Asa izbutisem s-o ranesc si data trecuta.

Cat pe ce s-o0 prind descoperita si acum, insa a reusit sa se
eschiveze, dupa care a inaintat din nou. Atunci, am inspirat
adanc si am finceput sa ma concentrez, atragandu-mi puterile
care zaceau in adancurile fiintei mele.

Concentreazd-te! Comprim& timpul. Incetineste-l. F3-1 s& se
opreasca!

Grimalkin venea spre mine, iar Tnaintarea ei aproape ca lua
forma unui dans. Se legana pe degetele de la picioare si-si indoia
genunchii, facand un salt spre stanga si ridicandu-si bratul ca sa-
mi administreze o lovitura fatala drept in inima. Insa miscarile i
se Tncetineau din ce in ce mai mult, in timp ce eu eram tot mai
iute. Spada mea i-a oprit pumnalul din miscare si i I-a facut sa-i
zboare din mana.

Sclipind in lumina tortelor, pumnalul asasinei s-a invartit prin
aer o data si inca o data, usor ca fulgul, cazand lent spre lespezi.
Deodata, s-a oprit de tot. A ramas nemiscat, incremenit in spatiu,
plutind deasupra podelei. Chiar izbutisem sa opresc timpul!

Mi-am inversat atunci miscarea spadei, spintecand aerul catre

gatul vrajitoarei. Grimalkin era neputincioasa - biruisem.
_ Mi-am privit spada repezindu-se spre gatul ei lipsit de aparare.
Insa chiar atunci am observat un alt amanunt. Grimalkin era
incremenita in timp, neputincioasa, insa ma privea in ochi... si
zdmbea! Imi zdmbea in timp ce tdisul spadei mele era la doar
cativa centimetri de gatul ei!

In ultima clipa, am deviat miscarea spadei in sus, astfel incat
sa n-o atingd. Pe urma, m-am indepartat si m-am lasat pe vine.
De ce n-am omorat-o atunci cand avusesem ocazia? Ce se
petrecea cu mine? Pe insula Mona, nu fusesem capabil s-0 omor
pe Osoasa Lizzie cand avusesem ocazia. Ma retinuse faptul ca
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era mama lui Alice. Dar acum, care sa fi fost problema? m-am
intrebat eu.

Si, deodata, am stiut raspunsul. Destinzandu-ma, i-am permis
timpului sa-si reia scurgerea. lar Grimalkin si-a varat repede
celdlalt cutit in teaca si a Thaintat spre mine. Zambea inca.

Atunci, mi-am dat seama ca totul fusese un fel de incercare.
Ea ma verificase. Apoi, a inceput sa vorbeasca.

— Am consultat-o odata pe Martha Ribstalk, pe atunci cea mai
insemnata dintre prezicatoarele din Pendle, mi-a explicat
Grimalkin, iar ea mi-a spus ca tocmai ce se nascuse un copil care
reprezenta o forta capabila s-o contracareze cumva pe cea a
Diavolului. Oricat de puternica ar fi fost insa Martha, cineva i-l
ascundea vederii. Acum, cred ca mama ta ti-a fost protectoarea;
tu esti copilul acela... si aliatul meu in lupta asta impotriva
dusmanului meu de moarte. Impreuna, vom reusi. Asa este sortit
sa fie. Destinul nostru este sa-I nimicim pe Diavol.

Mainile au fnceput sa-mi tremure usor. Acum, ca totul se
terminase, m-am simtit inundat de un val de usurare.

— Am vrut sa bag frica in tine. Aveam nevoie sa te pun sub
presiune, astfel Tncat sa te lupti ca si cum ti-ar fi viata in joc.
Acum am avut ocazia sa-ti studiez si stilul de folosire a spadei si
stiu ce ai nevoie ca sa ti-l imbunatatesti. Am stat de vorba cu
John Gregory si i-am explicat ca-mi trebuie cel putin o saptamana
ca sa te pregatesc. El a fost de acord. De indata ce vei atinge
standardul cerut, vom incerca sa-l legam pe Diavol. E cea mai
buna sansa a noastra.

— Si-0 sa ma lupt cu Diavolul cu spada asta?

Grimalkin mi-a zambit iar.

— Nu tocmai... insa ceea ce te voi invata eu va fi de o
importanta vitalda, fiindca toti cetatenii Intunericului, slujitorii
Diavolului, te vor cauta mai apoi. Vor incerca sa te vaneze, asa
ca vei avea nevoie de pricepere in manuirea spadei. Ea ar putea
face diferenta dintre viata si moarte. Dupa cum ti-am spus, arma
mai poarta si un alt nume - Sabia Destinului - si, in ciuda celor
afirmate de magistrul tau, fiecare dintre posesorii ei fisi
implineste destinul, adica scopul pe care i-a fost dat sa-l atinga in
viata, cat timp o poarta cu el.

— Asta seamana prea mult cu soarta, i-am zis; cu teoria
conform careia viitorul ne este prestabilit. Aici, sunt de partea
Vraciului. Consider ca fiecare dintre noi are, intr-o oarecare
masura, liber-arbitru, o anume putere de a alege.
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— Copile, poate ca este adevarat, insa eu chiar cred ca tu ai
un destin: tu te-ai nascut ca sa-l nimicesti pe Diavol. Si esti
vanatorul Intunericului. Acum, ca ai in stapanire si spada asta,
Intunericul va incepe sa se teama cu adevarat de tine! Iti
amintesti cum i-ai retezat capul lui Morrigan?

Dintr-odata, am inteles ce astepta Grimalkin de la mine.

— Tu vrei sa fac asta si cu Diavolul?

— Il strapungem si apoi il decapitam. Pe urma, eu ii voi ingropa
capul in alt loc. Asta iti va da timpul necesar ca sa descoperi o
solutie definitiva, prin care el sa fie nimicit pentru totdeauna.

— Adineauri a fost cat pe ce sa te omor, i-am zis. Incercarea a
mers prea departe...

Grimalkin a clatinat din cap.

— Eu stiu cand mi-e dat sa mor. Martha Ribstalk mi-a spus-o si
pe-asta. Nu mi-e scris sa mor aici, de mana ta.

Am fincuviintat. Stiam ca Vraciul ar fi considerat increderea lui
Grimalkin Tn aceasta profetie cu adevarat nesabuita.
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INCREMENIT IN TIMP

Bill Arkwright isi petrecuse odinioara sase luni pregatindu-ma,
punand accentul pe aspectele fizice ale mestesugului de vraci, in
mod special pe lupta cu ajutorul toiagului. Fusese un instructor
aspru, ajungand uneori pana la granita cruzimii, si ma umplusem
de vanatai. Fusese o experienta dureroasa si epuizanta.

Totusi, acea perioada nu insemnase nimic in comparatie cu
cele prin care am trecut in saptamana petrecuta sub obladuirea
lui Grimalkin. O mare parte a suferintelor mi-a fost provocata de
groaza pura pe care o resimteam, luptandu-ma parte-n parte cu
vrajitoarea asasina. Pe langa ca avea infatisarea aceea de natura
sa te infricoseze, ochii 1i dogoreau de o ferocitate menita sa
intimideze si nu stiam niciodata care arma o sa iasa la iveala din
numeroasele teci prinse de trupul sau.

De asemenea, Grimalkin avea o forta fizica pe care n-o puteam
inca egala. Eram nevoit s& ma mentin in afara razei ei de
actiune. Cum reusea sa puna mana pe mine, ma pomeneam in
mod invariabil trantit pe spate, cu tot aerul scos afara din
plamani si un cutit la beregata.

M-a si taiat, si nu o data; mi-ar fi prins bine acum s-o am la
indemana pe Alice, cu plantele si prisnitele ei tamaduitoare.
Durerea provocata de pierderea celei mai bune prietene nu se
domolise; taisurile ascutite ale lamelor lui Grimalkin nu insemnau
nimic in comparatie cu ea.

In scurt timp, am devenit indemanatic in manuirea spadei - pe
care o simteam acum ca pe o extensie a propriului corp -, Thsa
vrajitoarea asasind mi-a spus imediat ca asta nu reprezenta
decat inceputul a ceea ce aveam nevoie sa cunosc. Sustinea ca o
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sa devin tot mai bun de fiecare data cand luptam pentru propria
viatd cu un potrivnic care cduta sa ma omoare - asta
presupunand, evident, ca scapam cu viata din respectiva
intalnire.

Una dintre deprinderile pe care eram pus sa mi le exersez iar
si iar era cea de a face sa se opreasca timpul intr-o lupta. Pe
masura ce trecea saptamana, controlul meu se mbunatatea.
Dupa cum demonstrasem deja, folosindu-ma de asta puteam sa
fiu pe potriva unui adversar redutabil ca Grimalkin.

Dar saptamana aceasta de antrenamente intense si-a aflat
prea curand sfarsitul, iar acum eram pregatiti sa infruntam cu
totii cea mai mare provocare din cate intalniseram vreodata.

De cum a apus soarele, am plecat din casa lui Shey si ne-am
dus spre groapa. Nu eram decat noi trei: Vraciul, Grimalkin si cu
mine. Eu eram invesmantat cu obisnuita pelering, insa pe sub ea
aveam Sabia Destinului, bagata in teaca. Urciorul cu sange era in
buzunarul nadragilor. Cat timp ma antrenasem cu vrdjitoarea,
Vraciul mai facuse adaugiri in Bestiarul lui, actualizandu-l acolo
unde era cu putinta si completandu-l cu un nou capitol despre
pregatirile noastre pentru legarea Diavolului.

In anii pe care-i petrecusem alaturi de Vraci, ma asteptasem
intotdeauna ca si Alice sa joace un rol in indeplinirea acestei
misiuni — Ins@ acum nu mai era cazul. Acum, ea era pierduta
pentru totdeauna, iar eu trebuia sa Tnvat sa accept realitatea
aceasta.

Masinistul si ajutorul lui ne asteptau langa un imens cadru de
lemn pe care-l ridicasera deasupra gropii. Amandoi aratau
infricosati, insa pana acum facusera treaba buna: atarnata de
palan, suspendata in plan orizontal, era o enorma piatra turtita,
care avea sa astupe groapa. Intr-o parte astepta greul bolovan
care urma sa fie plasat deasupra. Introdusesera in el un belciug,
ca sa poata fi ridicat mai lesne.

Aproape de groapa era ingramadit mormanul de pamant pe
care trudisem atat de mult sa-I scot din groapa. In el fusesera
amestecate cantitati mari de sare si de pilitura de fier. Nu te
puteai astepta ca substantele acestea sa aiba cine stie ce putere
impotriva Diavolului, Tnsa Vraciul considera ca si daca nu faceau
decat sa-i slabeasca oricat de putin forta, tot merita incercat;
daca reuseam sa-l legam, amestecul acesta urma sa umple
groapa.

170



Daca dadeam gres... Diavolul nu va intarzia sa-si ia revansa
pentru ceea ce i-am facut; se va ocupa mai intai de mine si abia
apoi 1i va ucide pe Vraci si pe Grimalkin. Dupa aceea, sufletele
noastre vor avea de infruntat chinurile vesnice.

Am remarcat ca Grimalkin ducea cu ea doi saci — unul continea
tepusele si piroanele, celdlalt era confectionat din piele si parea
sa fie gol. Arata destul de nou... oare sa-l fi cusut ea Tnsasi? m-
am iIntrebat. Si-a lasat ambii saci pe jos si, purtand deja manusile
ei de piele, a despachetat cu precautie cele patru tepuse lungi.
Pe langa acestea erau mai multe piroane din aliaj de argint, lungi
si cu floarea lata, precum si doua baroase cu coada scurta, cu
care sa le poata bate in carnea Diavolului. Pe unul dintre ele i I-a
fnmanat Vraciului.

Deja cazuseram de acord ca eu si Vraciul sa ne ocupam
pozitiile induntrul gropii, pregatiti sa-l atacam pe Diavol de jos, in
timp ce, de deasupra, Grimalkin va incerca sa-i strapunga inima
cu tepusa. Pe urma, daca ne reusea totul, urma sa-lI batem in
piroane de stanca.

Intre timp, soarele apusese si lumina incepuse sa scada, insa
groapa era luminata de sapte felinare; trei dintre acestea erau
suspendate de podul rulant de lemn, iar celelalte, asezate pe
pamant, aproape de fiecare dintre cele patru colturi ale ei.

Vraciul a coborat in groapa, iar eu l-am urmat. In ciuda
fundatiei solide reprezentate de stanca din cauza careia mi
oprisem sapaturile, era destul de adanca, crestetul Vraciului abia
ajungand pana la buza. Vrdjitoarea asasina ne-a Tnmanat
fiecaruia cate o tepusa. Acestea erau suple si flexibile, cu
varfurile ascutite. Pe urma, eu si Vraciul ne-am luat in primire
pozitiile din doua colturi opuse ale gropii. Deasupra noastra,
Grimalkin tinea o a treia tepusa cu ambele maini - cea de-a patra
era pe pamant, langa ea - si privea concentrata in jos.

Vraciul a tusit, dregandu-si glasul.

— Acesta este momentul pe care l-am asteptat cu totii, a
anuntat el cu solemnitate. Unul sau mai multi dintre noi ar putea
sa-si piarda viata. Dar va merita cu varf si indesat, daca vom
izbuti sa-l legam pe Diavol. Impartasim acelasi tel si va
multumesc amandurora pentru faptul ca-mi stati alaturi!

Era o declaratie uluitoare din partea magistrului meu. El chiar
fi multumise unei vrajitoare pentru faptul ca lucra impreuna cu
el! Grimalkin i-a raspuns printr-un zambet abia schitat si si-a
inclinat capul spre el, semn ca luase cunostinta de afirmatie.
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— A sosit timpul, ne-a zis Vraciul intorcandu-si fata spre mine.
Da-mi urciorul cu sange!

Aveam gura uscata si-mi tremurau mainile, Thsa eram hotarat
sa fac ceea ce era necesar. M-am concentrat ca sa-mi controlez
respiratia si sa ma calmez. Emotionat, mi-am scos urciorul cu
sange din buzunar, am traversat pana de cealalta parte a gropii
si i -am Tnmanat Vraciului. Cat de ciudat era ca eu si cu Alice ne
petrecuseram atat timp facandu-ne griji cu privire la faptul ca
urciorul crapat ar putea sa-si piarda puterea si sa-i permita
Diavolului sa ne finhate, iar acum Vraciul se pregatea sa-I
distruga!

M-am fintors repede la postul meu. Pentru o clipa, Vraciul a
fixat micul urcior din lut cu o privire dezgustata, dupa care |-a
ridicat.

— Crapatura urciorului i-a permis Diavolului sa se apropie de
tine Tn mai multe randuri, a rostit el. Banuiesc ca el se afla
totdeauna prin apropiere, asteptand sa vina si sa-si duca la
indeplinire razbunarea. In consecinta, ma astept ca el sa-si faca
aparitia inca din clipa in care urciorul va fi spart. Asa ca fii
pregatit!

Cu o subita miscare convulsiva, Vraciul I-a azvarlit in sus, afara
din groapa, drept intr-unul dintre solizii stalpi de lemn care
sustineau podul rulant. Scotand un pocnet ascutit, micul vas s-a
sfaramat, iar mie aproape ca mi-au cedat genunchii.

Gata. Diavolul avea sa soseasca in cateva clipe. Alice
sustinuse mereu ca, daca s-ar sparge urciorul, reactia lui ar fi
imediata.

Cu toate acestea, secundele s-au transformat in minute... si
tot nu s-a intdmplat nimic. incepeam s3 ma simt stanjenit. Poate
ca aveau sa treaca zile intregi pana la sosirea lui. Daca asa era,
atunci ne va fi greu sa ne mentinem vigilenta. Nu ne
asteptaseram la asa ceva.

Apoi, deodata, am simtit o puternica vibratie sub talpi.
Pamantul se misca. Brusc, luminile felinarelor au palpait
amenintator si au inceput sa scada. Au pierit aproape de tot,
pana la nivelul unui firav licar, si unul dintre masinisti a scos un
puternic tipat de spaima. Drept deasupra noastra s-a auzit un
sunet ca bubuitul tunetului si pentru o clipa am fost cufundati
intr-o bezna desavarsita.

Diavolul se apropia.

Am finceput sa ma concentrez, adunandu-mi toate fortele.
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Daca opream timpul prea devreme, Diavolul n-ar mai fi putut sa
ajunga 1n groapa; daca izbuteam prea tarziu, el ar fi preluat
controlul asupra situatiei... iar eu aveam sa devin prizonierul lui,
captiv ca o musca lipita de rasina, in vreme ce el si-ar dezlantui
asupra mea toate relele.

Felinarele au mai stralucit puternic inca o data si, cu un racnet
ingrozitor, care parea capabil sa zgaltdie lumea intreaga,
Diavolul si-a facut aparitia in groapa, intre mine si Vraci. Radia el
fnsusi o lumina de un rosu sangeriu. Cu toata groaza mea, m-am
simtit si inundat de speranta. El venise. Se putea face.

Concentreaza-te! Comprima timpul! Fa-1 sa se opreasca!

Diavolul era de trei ori mai mare decat Vraciul, avea pieptul
lat, o coada lunga, copitele despicate si coarnele incovoiate, ca
de berbec, si era acoperit de o blana deasa, neagra. Pupilele fi
erau doua fante verticale si emana o puternica duhoare de
animal, care-mi intorcea stomacul pe dos. Insd, cu toata groaza
resimtita, am constatat usurat ca groapa avea sa fie suficient de
mare.

Diavolul nu se misca - acum, controlul asupra timpului imi
devenise ca 0 a doua natura -, Tnsa acelasi lucru era valabil si
pentru Vraci, si pentru Grimalkin. Totul era nemiscat si tacut. Mie
fncd Tmi batea inima, inca respiram. Oprisem timpul Thca o data.
lar acum, trebuia sa-l strapung cu tepusa...

M-am apropiat de el, vrand sa-l injunghii, insa tepusa mea se
misca prea incet. Ba, mai rau de-atat, batadile inimii dadeau
impresia ca mi se incetinesc, fiecare bataie trudita avand nevoie
de mai mult timp decat cea de dinainte ca sa se auda. Diavolul
riposta, incercand sa ma incremeneasca pe mine in timp si sa se
elibereze pe sine.

Sa fi intarziat eu prea mult? Cum de sperasem sa-i fiu pe
potriva? Abia acum imi puneam intrebarile. Dar trebuia sa incerc.
Nu se putea sa renunt tocmai acum.

Scrasnind din dinti, mi-am indreptat tepusa de argint catre
pantecul lui - Tnsa am vazut-o ca se misca din ce in ce mai incet.
Daca dadeam gres cu miscarea asta, Diavolul avea sa ne puna
capat vietilor. Asta ar insemna sfarsitul a tot ce incercaseram sa
facem. Mi-am repezit arma spre el din toate puterile, adunandu-
mi intreaga capacitate de concentrare in miscarea aceasta, insa
acum eu paream sa fiu incremenit.

Grimalkin... mi-a trecut prin minte. Ea n-ar putea sa-l faca
disparut prin puterea vointei?
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Speranta aceasta mi-a fost imediat sugrumata. Cum ar fi
putut? Ea se afla In exact aceeasi situatie ca mine, captiva intr-o
secunda a trecerii timpului, intrebandu-se cu disperare ce ar mai
putea fi de facut. N-avea cum sa si-l doreasca disparut pe Diavol,
fiindca atunci ar fi scapat de tepusele ei. Grimalkin avea
incredere in mine; se baza pe capacitatea mea de a-l infrange pe
Diavol. Dar daca nu eram in stare?

Si atunci, vederea a inceput sa ma paraseasca.
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SABIA DESTINULUI

Chiar in timp ce vederea mi se Thnegura, am continuat sa lupt,
adunandu-mi inca o data toatda puterea de concentrare. Nu se
putea sa renunt. Nu acum. Mi-am amintit sfatul pe care mi-I
daduse Cuchulain: trebuie sa lupt mai departe, oricat de
disperata ar parea situatia. lar gandul la ce-i facea Diavolul lui
Alice m-a determinat sa incerc o ultima sfortare. Chiar daca pe
ea nu puteam s-o aduc inapoi, macar puteam sa-i fac lui rau, sa-|
pun sa plateasca. Si daca era sa pierd, macar sa ma lupt pana la
amarul final.

Dar tocmai atunci, exact cand toate sperantele pareau sa se fi
naruit, s-a produs o schimbare subita. Am simtit cum ceva se
destinde extrem de usor. Inima a inceput sa-mi bata infundat in
piept - la Tnceput, mai cu incetineald, apoi din ce in ce mai
repede! Detineam din nou controlul, iar sangele Tmi navalea prin
vene. Diavolul era in fata mea, in picioare, masiv si infricosator...
dar nemiscat. Acum, el era cel incremenit, iar eu ma miscam!

l-am repezit in coaste tepusa de argint. Pentru o clipa, ceva a
opus rezistenta, dupa care a tasnit un suvoi de sange negru. Am
fmpins si mai tare, cat mai adanc prin blana lui stufoasa. Diavolul
a scos un urlet, un zgomot care parca mi-a perforat timpanele,
un tipat de durere si de manie capabil sa despice pamantul in
doua sub noi si sa faca sa sangereze pana si pietrele. M-a izbit
intr-atat de tare, incat mi-am pierdut concentrarea... si controlul
asupra timpului.

Dintr-odata, Diavolul a scapat de sub stdapanirea mea; s-a
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rasucit spre mine si si-a trantit enormul pumn in jos, ca pe o
coasa. M-am eschivat si l-am simtit cum imi atinge, in treacat,
parul.

Insa timpul curgea acum din nou liber, asa ca si ceilalti erau
capabili sa atace. Diavolul a scos un al doilea zbieret in clipa in
care Vraciul i-a Tmplantat propria tepusa in pantecul paros,
facandu-l sa cada in genunchi.

Deasupra noastra, un fulger infurcat a brazdat cerul, urmat
imediat de huruitul profund al tunetului. Furtuna a izbucnit fara
intarziere, o ploaie torentiala incepand sa rapaie pe pamant.
Parea sa fi venit de nicaieri.

Ridicandu-mi privirea, am vazut-o pe Grimalkin stand fin
echilibru pe varfurile picioarelor si tintind cu mare grija.
Vradjitoarea asasina nu gresea tinta niciodata... doar nu avea s-o
rateze de data asta? Imi simteam inima Tn gat, insa nu era cazul
sa-mi fac griji. Mana i s-a repezit in jos cu o miscare energica, iar
tepusa i-a strapuns Diavolului spinarea. I-a strabatut corpul dintr-
o parte in cealalta si, intr-o explozie de sange negru inchegat,
varful ei insangerat i-a iesit la ivealda prin piept. Grimalkin fi
strapunsese inima cu argint. Dar oare avea sa fie suficient?

Fulgerul a brazdat din nou cerul, despicandu-l in doua, si o
ploaie furioasa s-a napustit peste groapa in timp ce vrdjitoarea
asasina azvarlea cea de-a doua tepusa, care i-a strapuns trupul
Diavolului la vreo doi centimetri departare de prima. Inima lui era
acum perforata de doua tepuse de argint. Scotand un geamat
puternic de durere, s-a aplecat in fata, sangele si saliva
curgandu-i din gura deschisa. Acum, Grimalkin a sarit in groapa,
in stdnga lui. Intr-o mana tinea barosul, in cealalta, inmanusata,
un pumn de piroane din argint. intre timp, Vraciul s-a deplasat
spre mana dreapta a Diavolului.

Diavolul ajunsese acum sa stea in patru labe, smucind din cap
ca un taur ranit si urland de durere. Vrdjitoarea asasina,
profitand de ocazie, i-a infipt un piron in mana stanga, dupa care
i-a lovit floarea lata de trei ori cu barosul, facandu-l sa treaca prin
carne si tintuind laba aceea enorma si paroasa drept de stanca.
Diavolul si-a sucit capul, a cascat larg gura si s-a avantat spre
ea, ca si cum ar fi vrut sa-i desprinda capul de pe trunchi dintr-o
muscatura. Insa ea, cu sprinteneala unei pisici, s-a ferit de gura
aceea ucigatoare si si-a repezit cu putere barosul in fata lui,
sfaramandu-i dintii din fata in mici bucatele si lasandu-i doar
cioturile sparte, Tnsangerate.
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L-am urmarit cu privirea pe magistrul meu cum finfige la
repezeala un piron in mana dreapta a Diavolului, toti muschii
umarului incordandu-i-se in timp ce-si avanta barosul greu intr-
un ritm si cu o forta care nu-i tradau varsta. Cateva clipe mai
tarziu, lucrand in echipa, Vraciul si Grimalkin izbutisera sa
strapunga fiecare, cu cate un piron, gleznele Diavolului. Printre
racnetele de durere ale acestuia, Grimalkin mi-a facut un semn.

— Capul! mi-a strigat ea. Acum! Taie-i capul! Fa-o imediat!

Am scos din teaca spada eroului si m-am apropiat de Diavol; in
timp ce mergeam, din ambele rubine in chip de ochi a inceput sa
picure sange. Am ridicat-o cat am putut de sus, am inspirat
adanc, mi-am incordat muschii, dupa care am abatut taisul spre
gatul lui. Sangele negru a tasnit in sus cand lama i-a spintecat
carnea, nsa bratul mi-a tremurat cand am dat peste oase si
tendoane. Diavolul a scos un zbieret, lama spadei mi s-a poticnit
si am avut nevoie de vreo doud secunde pana s-o pot elibera de
acolo.

— Mai loveste o data! a strigat Grimalkin. Haide!

Inca o data, mi-am repezit spada in jos, spre acelasi loc din
gat. De data aceasta, rezistenta a fost mult mai slaba si spada i-
a retezat Diavolului enormul cap de pe umeri, ldasandu-l sa se
rostogoleasca in groapa, ajungand pana la urma la picioarele lui
Grimalkin.

I-am Tntalnit privirea Vraciului, insa n-am zarit in ochii lui vreun
semn de triumf. Doar mi-a facut un semn aprobator.

Grimalkin a luat capul de coarnele lui rasucite si l-a tinut
ridicat. Din el picura sange negru, iar buzele umflate ale
Diavolului se miscau peste dintii sfaramati, ca si cum ar fi
incercat sa spuna ceva. Insa ochii i se dadusera deja peste cap;
nu se mai vedea decat albul lor. Atunci, Grimalkin a sarit afara
din groapa si a indesat capul in sacul ei nou de piele. Dupa ce I-a
legat bine la gat, s-a intors la groapa, unde trupul decapitat al
Diavolului Tnca se cutremura si se zvarcolea.

Eu si Vraciul ne-am luat cazmalele si am inceput degraba sa
umplem groapa cu amestecul de pamant cu sare si pilitura de
fier. Mi-am ridicat privirea spre podul rulant. Masinistul si ajutorul
lui nu erau de vazut pe nicaieri. Fugisera.

Sub ploaia torentiala care cadea inca, am aruncat tustrei
pamant in groapa cat am putut de repede. Uzi pana la piele,
munceam cu iuteald, cuprinsi de frenezie, grabiti sa ascundem
monstruoasa bestie, fiindca nu stiam inca de ce-ar mai putea fi
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capabila. Chiar m-am intrebat daca si asa, decapitata, n-ar mai
putea cumva sa se elibereze. Dar, treptat, zbaterile i s-au mai
domolit; gemetele capului din sac erau acum mai slabe.

Mai tarziu, masinistul si ajutorul lui s-au intors. Intre timp,
acoperiseram aproape de tot trupul decapitat al Diavolului, cu
toate ca pamantul Tnca zvacnea si tresalta. Cu chipurile rusinate,
cei doi si-au balmajit scuzele. Vraciul le-a raspuns simplu,
batandu-i amical pe spate. Acum, cu mana de lucru
suplimentara, munca noastra a fnaintat mai repede, cu toate ca
ne-a luat aproape incd o ora pana ca, in sfarsit, sa umplem
groapa si sa batatorim pamantul cu picioarele. Treaba fiind
incheiata, am ramas pe loc, privind in jos, piepturile tresdltandu-
ne inca de pe urma efortului. In sfarsit, venise vremea sa
coboram lespedea grea peste groapa.

Intre timp, ploaia incetase, insa pamantul de sub picioare
devenise alunecos, asa ca trebuia sa avem mare grija. In timp ce
masinistul se ocupa de scripete, eu si Grimalkin am apucat
lespedea de o parte, iar Vraciul si ajutorul masinistului tineau de
cealalta. Piatra a coborat lin si ne-am tras toti mainile in ultima
clipa, lasand-o sa cada la locul ei, unde s-a potrivit de minune.

Pe urma, ajutorul masinistului a tras lantul mai aproape si a
fixat carligul in belciugul bolovanului.

in scurt timp, acesta era ridicat in aer si apoi ldsat la locul
stabilit, Tn centrul lespezii. Pe urma, treaba fiind terminata,
masinistul a desurubat belciugul de fier. In cele din urma, am
ingramadit pamantul ramas peste lespede si in jurul bolovanului.
De indata ce va creste iarba, nu va arata decat ca o a
treisprezecea piatra verticalda, pozitionatda in centrul celorlalte
douasprezece care o inconjoara. lar lumea nu va sti niciodata ca
trupul decapitat al Diavolului zace acolo, ingropat induntrul
cercului de pietre de la Kenmare.

insd Grimalkin nu terminase fincd. Pe langd primejdia
reprezentata de dragon, invaluise locul cu un farmec de-al ei,
astfel incat sa ascundd prezenta Diavolului de slujitorii
Intunericului. Vraciul s-a fintors cu spatele cat timp si-a
desfasurat ea ritualul, ocolind de trei ori prin exterior cercul din
pietre; in timp ce mergea, isi intona puternicul descantec.

La urma, a venit langa noi. Se parea ca reusiseram. Uriasa
bestie era legatd; in ciuda tuturor sfortarilor sale, nu reusise sa
se elibereze. Am mai ramas un timp acolo, in picioare, fara sa
scoatem o vorba, abia venindu-ne sa credem ceea ce tocmai
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izbutiseram.

— Diavolul nu e legat totusi pentru vesnicie, asa e? am
indraznit sa intreb pana la urma, cu o voce abia soptita. Intr-un
fel sau in altul, intr-o zi tot va fi liber...

— Nimic nu dainuieste o vesnicie, baiete, mi-a raspuns Vraciul
fncruntandu-se. Insa acum el nu-si poate parasi forma asta, din
cauza ca i-a fost strapunsa carnea cu argint si ca e legat de
piatra. lar despartirea capului de trup face ca legarea sa devina
chiar mai puternica. Va ramane aici pana cand vom gasi o cale
prin care sa-i aducem sfarsitul. Dar temerea mea cea mai mare
este ca altceva ar putea sa-l elibereze. Asta e acum primejdia
cea mai importanta.

— Asa ceva n-0 sa se-ntample, |-a asigurat Grimalkin. Dupa
cum spui, atat timp cat capul si trupul sunt despartite, Diavolul
va ramane legat. La inceput, aveam de gand sa ingrop capul in
cu totul alt loc... poate chiar undeva, departe, dincolo de mare.
Dar acum m-am gandit la o metoda mai buna. Grimalkin ne-a
privit pe rand, apoi a continuat. Acum, capul imi apartine. Eu fi
voi fi custode. Am de gand sa ma intorc in Comitat si sa-l pastrez
aproape de mine tot timpul. Locuitorii Intunericului vor vrea sa
mad vaneze. Vor veni dupd mine sa-i recupereze capul si sa-l
aduca Tnapoi aici, insa eu 1i voi omori unul cate unul. Il voi pastra
atat timp cat voi putea - rostind acestea, Grimalkin si-a lasat
privirea in jos -, cu toate ca, e adevarat, nici eu nu pot sa fug si
sa ma ascund la nesfarsit. Vor fi prea multi si pana la urma tot
ma vor prinde. Si-a intors fata spre mine si m-a privit drept in
ochi. Cat timp i tin eu pe loc, tu gaseste o cale de a-l da gata o
data pentru totdeauna.

Am tras spada din teaca si am intins-o spre ea, cu manerul
inainte. i

— la spada, i-am propus. Iti va fi de folos!

Grimalkin a clatinat din cap.

— Nu, am armele mele, iar nevoia ta va fi mai mare. Nu uita ca
slujitorii Diavolului te vor urmari si pe tine. Ei vor sti ce s-a
infaptuit si-ti vor cunoaste rolul jucat in toatd intdmplarea. in
plus, acum tu esti pastratorul Sabiei Destinului. Vei sti singur
cand va veni vremea sa o daruiesti altcuiva. In timp ce
strapungeam trupul Diavolului cu tepusele de argint, infigeam o
aschie de frica in toti locuitorii de pe taramul Intunericului, oricat
de puternici ar fi ei. Acum, stiu cu totii ce inseamna sa-ti fie frica.
lar din momentul in care i-ai retezat capul Diavolului, destinul {i
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s-a schimbat. Daca odata ai fost vanatul, acum esti vanatorul
celor de pe tédramul intunericului!

Acestea fiind spuse, fara sa mai arunce macar o privire inapoi,
Grimalkin si-a ridicat sacul de piele, si |-a saltat pe umarul stang
si a pornit in fuga prin noapte.

Vraciul m-a fixat cu o privire cat se poate de serioasa.

— Ar fi de preferat sa-i primesti sfatul cu destule rezerve.
Adevarul este ca, dupa nesabuitul tau pact, ai fost norocos ca ti
s-a mai oferit o a doua sansa, baiete, mi-a zis clatinand din cap.
Totusi, ea are dreptate dintr-un punct de vedere: vom avea o
ultima socoteala de fincheiat cu Diavolul; pana atunci, ne-am
castigat dreptul la un mic ragaz. Si trebuie sa-1 folosim cum se
cuvine.
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?1TO
B
PLINA DE SANGE

Am ramas in casa lui Shey pana cand mugurii macesilor s-au
desfacut si soarele a convins cele dintai flori sovaielnice de
primavara sa se deschida. Vanturi turbulente inca aduceau din
cand in cand rafale vijelioase de ploaie dinspre apus, insa atunci
cand soarele stralucea de-a binelea raspandea cu adevarat
caldura.

Vesti bune au sosit din Comitat. Asa cum prezisese Grimalkin,
atat scotienii din tinuturile joase, cat si cei de la munte se
alaturasera unei coalitii a comitatelor nordice libere. O mare
batalie se purtase la nord de Kendal. Inamicul fusese manat spre
sud, insa conflictul era, deocamdata, departe de a se fi incheiat.
Ostile dusmane se regrupasera in apropiere de Priestown si o
noud inclestare devenise iminentd. In fiecare zi asteptam cu
nerabdare, sperand ca vor veni si alte vesti. Imi doream sa merg
acasa.

Numarul celor care pazeau in jurul casei a fost dublat de cand
unul dintre ei a disparut in chip misterios, fara sa lase nici cea
mai mica urma. Tinusem minte sfatul lui Grimalkin, Thsa nu
observasem vreun semn de slujitori de-ai intunericului. Lungul
razboi dintre magi si proprietarii de pamanturi ajunsese inca o
data in acea stanjenitoare situatie de impas care dainuia de
secole. Cu toate sfortarile noastre, nimic nu se schimbase cu
adevarat.

intr-o dimineatd, devreme, cand soarele strdlucea pe cerul

complet lipsit de nori, ma plimbam pe-afara si faceam exercitii
cu cainii. Avusesem o noapte proasta si nu dormisem deloc bine.
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Ma tot gandisem la Alice. Pierderea ei era o durere care ma tinea
inca treaz.

Cainii au simtit primii ca se intampla ceva. Tustrei au Tncetat
sa mai latre si s-au oprit brusc din alergat... Priveau tinta spre o
padure aflata la aproximativ un kilometru spre vest. Apoi,
deodata, cu Gheara in frunte, s-au napustit intr-acolo, chelaldaind
agitati. I-am chemat inapoi, dar nu m-au luat in seama, asa ca n-
am avut de ales si a trebuit sa fug dupa ei.

M-am gandit ca e destul de putin probabil sa fi fost doar un
iepure. Gheara, Sange si Oase erau, de obicei, caini ascultatori si
indiferent cat de puternic ar fi fost mirosul pe care-l prindeau, de
indata ce primeau comanda, veneau imediat la picior. Ce se
petrecea acum cu ei?

Pana sa ajung eu in dreptul primilor copaci, cainii deja o
luasera cu mult Tnainte, afundandu-se adanc in padure. Le
auzeam latratul din ce in ce mai slab. Iritat, am incetinit la pas.
Imediat, am remarcat ca sub bolta de frunze verzi, proaspete,
era foarte multa liniste. Vantul se oprise si nu se auzeau pasari
cantand. Nimic nu se clintea din loc. Si atunci, l-am auzit...
indepartatul sunet al fluierului. Mai auzisem muzica asta. Era
Pan!

Am reinceput sa fug. Cu fiecare pas cu care Thaintam, muzica
se auzea din ce in ce mai tare. Dupa cateva clipe, am dat buzna
intr-un luminis. Zeul luase din nou infatisarea unui baiat
invesmantat in verde si stdatea pe o buturuga, cu un zambet pe
fata. In jurul lui se adunasera in cerc numeroase animale
fermecate: hermeline, dihori, iepuri, plus cei trei caini ai mei;
toate il priveau concentrate. Deasupra lor, crengile copacilor
erau ticsite de pasari. lar la picioarele lui statea intinsa o fata
intr-o rochie alba, stropita de noroi.

Statea intinsa pe spate, cu capul rezemat de buturuga. Desi
tanara, avea parul alb. Nu era de un blond-cenusiu dragut, ci
albul ca de scrobeala al batranetii. In picioare avea pantofi cu
botul ascutit. Socat, am recunoscut-o deodata: era Alice.

Pan s-a oprit din cantat si si-a lasat fluierul in jos. Imediat,
toate animalele, cu exceptia celor trei caini ai mei, au fugit
printre copaci. Deasupra capului am auzit batai din aripi, pasarile
risipindu-se la randul lor. Gheara, Sange si Oase au venit spre
mine si au nceput sa scanceasca incetisor. Acum, cd muzica
incetase, li se facuse frica.

Am privit-o fix pe Alice Tn timp ce un amestec de ganduri si de
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sentimente mi se involbura pe dindauntru. Pe de-o parte, eram
plin de bucurie. Ea se intorsese, desi nu ma mai asteptasem s-o
revad vreodatd. Insa se vedea limpede ca era si ceva in
neregulad, iar asta ma facea sa ma simt alarmat.

Inainte sa pot spune eu ceva, a vorbit Pan.

— N-am uitat nici de tine, nici de ce mi-ai cerut; prin urmare, in
semn de recunostinta pentru faptul ca m-ai eliberat din trupul
tapului, ti-am adus napoi prietena, mi-a zis el pe un ton saltaret.
Atunci cand l-ai legat pe Diavol, zidurile teritoriului i s-au
subrezit, asa ca am fost capabil sa patrund acolo. Ceea ce ai
facut tu a fost un act de vitejie, dar si de nesabuinta. Slujitorii lui
alearga acum dupa capul tdu. Mai devreme sau mai tarziu, tot 1l
vor obtine.

Mai multe sentimente contradictorii se invartejeau Tn mine:
bucuria ca Alice se intorsese; spaima pentru ceea ce-i facusera.

— Ce s-a Intamplat cu ea? am murmurat, ingenunchind alaturi
de Alice, cu fericirea domolita de schimbarile pe care le vedeam.

l-am mangaiat fata, Tnsa a tresarit la atingerea mea,
indepartandu-se ca un animal salbatic, cu ochii plini de groaza.

— A locuit pe teritoriul Diavolului si a vazut lucruri pe care
niciun muritor n-ar trebui sa le vada vreodata. Fara indoiala ca a
fost supusa si la numeroase chinuri. Ma tem pentru sanatatea ei
mintala.

— Isi va putea reveni vreodatd? m-am interesat.

— Cine poate sti? mi-a raspuns Pan cu un zambet nepasator.
Eu am facut tot ce mi-a stat in puteri. Insa faptul ca te-ai ocupat
de Diavol e un alt motiv pentru care trebuie sa-ti multumesc.
Practicantilor magiei negre din intreaga lume le-au slabit puterile
din cauza a ceea ce ai izbutit tu. lar acum, eu voi fi in masura sa-
mi pastrez magia numai pentru mine!

Mi-a zambit din nou, dupa care a inceput sa dispara incetul cu
incetul. Timp de cateva secunde, a mai zabovit, ca o silueta
fantomatic de transparenta; apoi, a disparut de tot. Dupa cateva
clipe, pasarile au reinceput sa cante si o usoara briza sa
fosneasca printre copaci.

M-am intors spre fata de langa mine.

— Alice! Alice! Sunt eu, Tom. Ce s-a Intamplat cu tine? am
strigat.

Ea Tnsa nu mi-a raspuns - doar s-a holbat la mine cu ochii mari
de frica si de uimire. Am incercat s-o ajut sa se ridice, insa ea si-a
smucit mana si s-a repezit sa se ascunda in spatele buturugii. In
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afara parului alb, arata exact ca Alice, prietena mea, asa cum mi-
o aminteam, insa mental parea sa se fi schimbat in totalitate.
Mai avea vreo amintire privitoare la mine? imi mai stia mécar
numele? Nu-mi dadea impresia.

M-am aplecat in fata, am apucat-o de fincheietura si am
incercat s-o ridic in picioare. Si-a repezit spre mine unghiile
mainii stangi, zgariindu-ma pe obrazul drept si trecand milimetric
pe langa ochi. Am privit-o cu luare-aminte. Ce puteam sa fac?

— Haide, Alice! am findemnat-o, aratandu-i poteca dintre
copaci. Nu poti sa ramai aici. Hai sa ne intoarcem la casa lui
Shey. E bine acum... te-ai intors din lumea intunericului. Acum
esti Tn siguranta. Si asculta: am reusit! Am izbutit sa-I legam pe
Diavol!

Alice m-a fixat cu o privire posaca, dar n-a reactionat nicicum.
Afara de cazul in care o luam cu forta, pe sus, nu mai aveam
decat o metoda la dispozitie. Asa ca m-am intors spre caini.

— Aduceti-o acasa pe Alice! Aduceti-o pe Alice! le-am strigat,
aratand mai intai spre ea, apoi spre casa lui Shey.

Cei trei caini-lupi s-au furisat in spatele ei, dupa care au
inceput sa maraie. Alice si-a intors privirea spre ei si fata a
inceput sa i se crispeze, alarmata. Ma durea faptul ca eram
nevoit sa-i fac tocmai ei una ca asta, insa nu prea aveam de ales.
Nu puteam sa-i explic logic si trebuia s-o aduc cumva pana la
casa.

Pentru cateva clipe, a ramas pe loc, ca si cum ar fi prins
radacini. Abia cand Gheara a scos un latrat de avertisment si si-a
dezvelit coltii a inceput si ea sa se urneasca. Asa ca au manat-o
pe Alice pana acasa ca pe o oaie ratacita. A durat destul de mult
timp, fiindca ea tot incerca sa scape si era nevoie sa fie readusa
si fortata sa mearga mai departe in directia potrivita. N-a fost
usor pentru caini; ei insisi infruntau o oarecare primejdie. Din
cand in cand, si ea maraia si se avanta spre ei, cu unghiile
ascutite precum lama de brici.

A fost nevoie de mai mult de o ora pana s-o aducem acasa:
fusese un drum pe care altfel I-as fi parcurs, in pas de plimbare,
fn nu mai mult de cincisprezece minute. Dar abia dupa ce am
ajuns mi-am dat seama ca necazurile mele abia incepusera.

— Mintea i-a luat-o razna, a decretat Vraciul, si nimic nu ne
poate garanta ca va mai fi vreodatda ea insasi. Si poate fi de
mirare? Unii oameni au Thnebunit de-a binelea dupa ce-au zarit
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doar pentru o clipd o creaturd a intunericului; sérmana fatd chiar
si-a petrecut ceva timp pe teritoriul Diavolului. Ma tem ca
perspectiva nu e prea buna.

Alice se ghemuise intr-un colt al curtii, Tnconjurata de cei trei
caini. Din timp in timp, cate un licar viclean ii fulgera in ochi si
atunci Tncerca sa loveasca. Gheara avea deja o zgarietura
fnsangerata imediat deasupra ochiului drept.

— Trebuie sa existe vreo metoda prin care s-o facem sa se
simta mai bine, am insistat.

Vraciul a ridicat din umeri.

— Shey a trimis dupa doctorul din partea locului, insa banuiesc
ca se va dovedi inutil, baiete. Ce stiu doctorii despre Intuneric si
despre fortele lui?

— Dar o vrdjitoare nu ne-ar putea ajuta? am propus,
anticipand deja reactia Vraciului — un fulger de manie care i-a
traversat chipul. Ma refer la o vrajitoare benigna, o tamaduitoare,
am continuat degraba. Sunt cateva la noi, in Comitat. E si
matusa ei, Agnes Sowerbutts.

— Pentru asta, ar trebui mai intai sa ne intoarcem in Comitat,
mi-a atras atentia Vraciul.

Am incuviintat. incd nu ne era cu putintd. Doar speram ca
rezultatul bataliei despre care se spunea ca ar fi iminenta va fi in
favoarea noastra si ca vom putea reveni curand.

Dupa cum ma prevenise Vraciul, am constatat ca doctorul n-a
fost de niciun folos. Doar ne-a dat cateva medicamente, ca s-0
ajute pe Alice sa doarma. La lasarea serii, am incercat sa-i
administram medicamentele, dar nu ne-a fost usor. Am avut
nevoie de ajutorul a trei dintre cameristele lui Shey ca s-o tina pe
pat. Cu toate acestea, in primele trei randuri a scuipat tot din
gura. Atunci, cineva a tinut-o de nas, fortand-o sa fnghita. Cum
am vazut c-a adormit, am pus-o in pat si am incuiat-o Tn camera
pe dinafara.

M-am trezit brusc, constient de faptul ca se intamplase ceva.
Imediat, am auzit zgomotul scos de pantofii cu bot ascutit in timp
ce traversau pardoseala de lemn si am tasnit Tn capul oaselor.
Camera lui Alice era vecina cu a mea.

Am sarit repede jos din pat si mi-am tras pe mine camasa,
nadragii si ghetele. Am ciocanit la usa lui Alice Tnainte de a rasuci
cheia, care fusese ldsata in fincuietoare. Patul era gol, iar
fereastra fusese larg deschisa, asa ca un curent rece umfla
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perdelele, patrunzand drept in camera.

M-am repezit la fereastra si am privit cu atentie afara. Nici
urma de Alice. Dormitorul era doar la primul etaj, asa ca am iesit
pe fereastrda, m-am lasat sa cad pe poteca din zgura de dedesubt
si am traversat in fuga gradina. I-am strigat incetisor numele lui
Alice, ca sa nu trezesc pe toata lumea. Starea ei de salbaticie
deja tulburase indeajuns atmosfera si nu voiam sa intind si mai
mult coarda ospitalitatii lui Farrell Shey.

Apoi am zarit in departare silueta unei fete... insa nu se gasea
acolo unde m-as fi asteptat eu sa fie. Alice nu se indreptase spre
poarta. Se catarase pe zidul gradinii, iar acum aproape ca
trecuse peste el!

Am dat fuga spre ea, insa trecuse de partea cealaltd si
disparuse din vedere cu mult inainte sa pot ajunge eu acolo.
Incotro s-o duce? m-am intrebat. Oriunde, numai sa fie cat mai
departe? Ajungand la zid, am inceput sa ma catar la randul meu.
Cea dintai tentativa a fost lipsita de succes. Erau prea putine
puncte de sprijin pentru maini, iar ploaia facuse ca piatra sa
devind alunecoasa, asa ca tot cadeam fnapoi si aterizam
stanjenitor pe spate. Alice facuse ca totul sa para atat de simplu!
A doua oara, am reusit sa ma aburc pana pe coama zidului.
Tocmai fusesem la un pas de a-mi scranti glezna, asa ca nu mai
eram dispus sa-mi asum riscuri: m-am intors cu grija, tinandu-ma
bine, si mi-am lasat Tncet trupul in jos, abia apoi dandu-mi
drumul pe prundisul curtii. Tot m-am rostogolit o data, dar m-am
pus repede pe picioare si am inceput sa scrutez intunericul,
straduindu-ma sa-i dau de urma lui Alice.

Nu se zarea luna, asa ca eram nevoit sa ma bizui pe lumina
stelelor. Dar chiar daca puteam sa vad in intuneric mai bine
decat majoritatea celorlalti oameni, tot nu observam nici urma
de Alice. In consecinta, m-am concentrat, am inchis ochii si am
inceput sa ascult.

Drept Thaintea mea, am auzit un tipat strident, urmat de un soi
de invalmaseala si falfait de aripi. M-am repezit spre directia
dinspre care veneau sunetele. S-au mai auzit ceva caraieli, ceea
ce m-a facut sa-mi dau seama ca veneau dinspre cotetul in care-
si tinea Shey gainile.

Cu cat ma apropiam mai mult, cu atat zgomotele izbucnite
dinspre tarcul pasarilor erau mai puternice. Acestea zburataceau
de colo-colo, cuprinse de panica.

Strabatut de o puternica senzatie de neliniste, mi-am amintit

186



de o intdmplare tristd din copildrie. intr-o noapte, un vulpoi
daduse iama prin tarcul gainilor tatei. Cand ajunsesem noi acolo,
cu ochii carpiti de somn, smulsi din paturile noastre de o
cumplita cacofonie sonora, cinci gadini erau deja moarte.
Pretutindeni se vedeau sange si fulgi.

Numai ca, de data aceasta, nu un vulpoi era cel care teroriza
gainile... ci Alice. Nu puteam s-o vad, insa chiar si printre
caraielile pasarilor puteam sa aud un sunet atat de grotesc, incat
la Tnceput mintea mea a refuzat sa-i accepte explicatia. M-am
lasat pe vine, aproape de cusca de lemn, incremenit pe loc. Pe
urma, am auzit strigate si bubuit de cizme grele alergand spre
noi. Urmatorul lucru pe care-l mai stiu este ca a tinut cineva o
torta ridicata si ne-a dezvaluit oroarea dinduntru.

Alice era ingenuncheata in mijlocul cotetului; era Tnconjurata
de pasari moarte sau muribunde. Unele dintre ele aveau
capetele sau aripile smulse. O gadina decapitatda alerga inca de
colo-colo. Alice tinea in fiecare mana cate o pasare moarta. Le
manca in stare cruda si avea gura plina de sange.
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Alice era un animal de prada, cu nimic superioara unei fiare
sdlbatice finsetate de sange. M-am simtit zguduit pana in
strafundurile fiintei s-o vad comportandu-se astfel. Vraciul avea
dreptate: mintea ei era total dezechilibrata. Oare mai ramasese
neatinsa vreo parte din Alice cea pe care o cunoscusem, sau
acum nu era altceva decat o persoana complet straina?

Paznicul care tinea torta a scos o injuratura. Un altul, ridicand
o bata, a patruns in cotet. Alice s-a ridicat clatinandu-se in
picioare si, pentru o clipa, am crezut ca intentioneaza sa-l atace.
Dar apoi a sarit. A fost un salt neverosimil, care a facut-o sa se
inalte si sa pluteasca drept pe deasupra capului lui, dupa care sa
aterizeze in noroiul de afara. Fara sa mai priveasca inapoi, a
rupt-o la fuga prin intuneric.

Am privit pe rand chipurile uluite ale paznicilor, dupa care le-
am intors spatele si am pornit in goana pe urmele ei. Se indrepta
acum spre portile ramase nepazite si, cu toate ca sprintam,
dorind cu disperare s-o pot prinde, ea imi dadea impresia ca ar fi
sub stapanirea cine stie carei forte supranaturale. Alice se
departa de mine cu fiecare pas, iar zgomotul pantofilor ei cu
botul ascutit in contact cu iarba se auzea din ce in ce mai slab.

In scurt timp, rasuflarea a finceput sa-mi racaie gatul si
oboseala sa ma rapuna. Incetinind, am continuat sa merg in
aceeasi directie. M-am gandit ca nu poate sa mentiné acelasi
ritm pentru prea mult timp. Din cand in cand, ma mai opream si
stdteam s& ascult. Insd nu era nimic de auzit — numai oftatul
vantului printre copaci si, uneori, cate un tipat sinistru al cine stie
carei vietati nocturne. Dar apoi, in sfarsit, a aparut secera lunii in
ultimul patrar si am putut sa-mi pun in aplicare unele dintre
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cunostintele despre citirea urmelor deprinse de la Vraci. Foarte
curand, am descoperit amprentele talpilor lui Alice la marginea
unui crang, ceea ce mi-a confirmat faptul ca inca nu-i pierdusem
urma.

N-a trecut mult pana cand am inceput sa am o senzatie de
tulburare. In mod normal, nu m-as fi hazardat niciodata sa plec
fara toiagul meu, insa fusesem intr-atat de ingrijorat pentru
Alice, Tncat pornisem instinctiv in urma ei, fara sa ma mai
gandesc. Cat despre Sabia Destinului, pe ea o lasasem in teaca
mesterita de Grimalkin. Lantul meu de argint Tmi ramasese in sac
si nici macar nu-mi umplusem buzunarele cu sare si cu pilitura
de fier. Eram complet neinarmat si-mi era si frig, imbracat doar
fn camasa si-n nadragi. Eram complet nepregatit si fiecare pas cu
care ma indepartam de casa putea sa sporeasca primejdia. Oare
nu fusesem prevenit in legatura cu faptul ca locuitorii de pe
taramul Intunericului ma vor cduta ca sa se razbune pentru rolul
jucat de mine in legarea Diavolului?! Cat timp 1i luasem eu urma
lui Alice, era posibil sa fi fost vanat si eu de ceva anume.

Alarmat de aceasta posibilitate, m-am oprit pe loc si m-am
intors cu fncetineald, descriind un cerc complet si cercetand
imprejurimile. Nu reuseam nici sa vad, nici sa simt ceva. Nici
macar o senzatie de frig, care sa ma previna ca prin apropiere s-
ar afla ceva venit din Intuneric. Asa c3, rdméanand incd nelinistit
si extrem de vigilent, mi-am continuat drumul. Nu puteam s-o las
pe Alice singura aici, oricare-ar fi fost riscurile.

A mai trecut o ora si am descoperit noi indicii care ma
instiintau ca ma aflu pe pista corecta. Pe langa o noua serie de
urme, am mai gasit o bucata rupta din rochia lui Alice, de cand
trecuse drept printr-un rug de mure. Forma si adancimea
urmelor de pasi ma informau ca nu mai alerga, asa ca m-am
grabit sa merg mai departe, sperand s-o prind in sfarsit din urma.
Si am continuat asa pana cand am ajuns la poalele unui deal
mpadurit.

Urmatoarea serie de urme mi-a facut inima sa-mi plonjeze
drept in ghete. Erau unele care nu-i apartineau lui Alice. Mai erau
si dovezi ca avusese loc o incaierare, pamantul fiind framantat
pana se prefacuse in namol... si patat de sange. Dupa semne,
estimam ca Alice fusese rapita de mai multe persoane.

Ma simteam total neghiob - un ucenic de vraci fara nicio arma
la el! -, insa cum as fi putut s-o parasesc pe Alice tocmai acum?
Asa ca m-am strecurat prudent printre copaci, m-am oprit acolo
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si am stat sa ascult. Era o tacere profundad, desdvarsita. Parca tot
ce era viu si-ar fi tinut respiratia. Incetisor, straduindu-ma sa nu
fac nici cel mai mic zgomot, am mai Tnhaintat cativa pasi, dupa
care am ascultat iar. Tacere. Ma simteam din ce in ce mai
ingrijorat.

Eram obligat sa gandesc repede. Aveam nevoie sa improvizez.
Pe pamant, la stanga mea, zacea o creanga rupta. Am ridicat-o si
mi-a facut placere sa constat ca era zdravana si cu foarte putin
mai groasa si mai lunga decat toiagul meu; tot era mai bine
decat nimic. Apoi m-am grabit sa merg mai departe, panta
devenind tot mai abrupta cu fiecare pas pe care-l faceam.

In timp ce ma apropiam de varful pantei, am simtit ca sunt
urmarit de o persoana nevazuta. Cu toate acestea, cele dintai
perechi de ochi pe care le-am zarit n-au fost omenesti. Mi-am
ridicat privirea. Copacii de deasupra mea erau plini de ciori. Le-
am remarcat pliscurile ascutite, penajul negru, lucios, si ghearele
tdioase ca lama de brici infipte Tn crengi. Inima a inceput sa-mi
bata mai repede. Oare o fi si Morrigan pe-aici? m-am intrebat.
Pasarile stateau nemiscate, insa cand mi-am coborat privirea, am
vazut ceva care a facut sa mi se usuce gura de teama.

Drept in fata mea era un barbat asezat pe pamant si rezemat
cu spinarea de trunchiul unui copac. Parea sa ma priveasca fix,
insa ochii nu-i erau altceva decat doua orbite goale. Am facut un
pas spre el, apoi un altul. Socat, mi-am dat seama ca era mort.
Vesmintele umede, mucegaite, ii erau de culoare verde, ceea ce-
| distingea ca fiind unul dintre paznicii lui Shey. Sigur era cel care
disparuse acum aproximativ o saptamana. Fusese legat de
copac, si ciorile fi ciugulisera ochii. Ele se ospatasera deja.

Cel putin, barbatul acesta era mort acum si nu mai suferea. Nu
resimteam nici cea mai mica senzatie de frig, care sa-mi spuna
ca spiritul lui ar mai zabovi prin preajma. Nu, frigul m-a prins in
ghearele lui abia dupa ce am trecut de el, catre copacul urmator.
Alice statea acolo, in aceeasi pozitie, cu spatele lipit de trunchi,
iar mainile 1i erau legate de el cu sfoara, ridicate in sus intr-un
unghi de patruzeci si cinci de grade. Legaturile erau foarte
stranse - le si vedeam cum fi intrau in carne. In plus, parul ei alb
ca neaua fi fusese rasucit intr-un coc si batut in cuie de copac,
ceea ce facea ca si gatul sa-i fie intors intr-un unghi incomod.
Gemea incetisor.

M-am repezit spre ea si i-am zarit sangele inchegat pe sfoara.
Atunci, si-a ridicat privirea spre mine. Ochii i erau inca in orbite,
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insa nu vedeau mai mult decat gavanele goale ale barbatului
mort. Privea drept prin mine, ca si cum nici n-as fi existat. Cand
m-am ldsat in genunchi in fata ei, a scancit. intregul trup fi
tremura. l-am atins cu blandete fruntea. Cum as putea sa-i
dezleg mainile fara s-o ranesc?

— Alice, i-am zis incetisor. Imi pare foarte rau. O sa incerc sa
te ajut, dar s-ar putea sa te doara putin...

Dintr-odata, senzatia de frig de pe sira spinarii mi s-a
intensificat. Se apropia o creatura a Intunericului.

— Ce-ar fi sa-ti para rau pentru tine, baiete! am auzit un
strigat din spatele meu. Foarte curand, si pe tine o sa te doara!

M-am rasucit pe calcaie, recunoscand vocea, si m-am pomenit
fata in fata cu Scarabek, vrajitoarea; pe Konal il purta acum prins
cu hamuri in spinare, iar chipul lui cu trasaturi ce pareau ciudat
de batrane ma privea lacom peste umarul ei. In spatele ei se
vedeau sase magi barbosi, Tnarmati cu spade. Am auzit apoi
zgomote venind din stanga si din dreapta mea: alti si alti barbati
inarmati se indreptau spre mine, iesind dintre copaci. Eram
complet incercuit.

— Prindeti-I! a ordonat vradjitoarea.

Magii s-au napustit spre mine si am izbit spre cel mai apropiat
dintre ei cu batul, agitandu-l frenetic, astfel incat sa-l oblig sa
pastreze distanta. Insa un simplu bat nu putea sa fie de vreun
folos in fata unor barbati ihnarmati cu spade. Numai doua lovituri
au fost necesare si m-am pomenit tinand in mana doar un ciot
scurt de lemn.

— Lasa-l jos, daca nu vrei ca urmatoarea lovitura sa-ti reteze
bratul! m-a avertizat magul aflat cel mai aproape de mine.

M-am supus si am aruncat deoparte ciotul. Am fost imediat
insfacat cu brutalitate, bratele fiindu-mi rasucite dureros la
spate. Pe urma, am fost tarat spre copacul aflat fata in fata cu
cel al lui Alice si impins jos, in pozitia sezand, astfel incat sa ma
uit direct la ea. Apoi, Scarabek s-a oprit langa mine, privindu-ma
de sus.

— Zeita Morrigan e furioasa! a strigat ea. Ai dat dovada de
prea multa indrazneald! I-ai slabit puterile in Dealurile scobite, iar
ea nu te va uita pentru asta. De atunci, I-ai legat pe Diavol - 0
faptd care le face rdu tuturor slujitorilor intunericului. Pentru
asta, a poruncit sa ai parte de o moarte lenta si dureroasa. Nu va
fi o moarte rapida, ca a credinciosului meu sot, Shaun. Te vom
lega de copacul acesta si vom lasa ciorile lui Morrigan sa-ti
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ciuguleasca ochii. Pe urma, te vom tdia in bucatele, incepand cu
degetele de la maini. Iti vom reteza falanga cu falanga, cate o
imbucatura pentru fiecare plisc flamand care asteapta deasupra!
Iti vom sfarteca toata carnea de pe oase pana cand iti va mai
ramane doar scheletul! Legati-l de copac! a poruncit ea.

M-am Tmpotrivit din toate puterile, insa erau, pur si simplu,
prea multi. Mi-au sfasiat manecile camasii, dupa care m-au lipit
cu spinarea de trunchi si mi-au imobilizat bratele la spate, in
jurul lui. Mi-au finfasurat foarte strans cu sfoara ambele
incheieturi si aproape ca mi-au smuls bratele din umeri atunci
cand au tras de cele doua capete si le-au innodat pe dupa
trunchi. Am avut nevoie sa-mi concentrez intreaga vointa ca sa
nu urlu Tn gura mare. Nu voiam sa-i ofer lui Scarabek satisfactia
de a sti ca sufar.

Ridicandu-mi privirea, am vazut ca vrdjitoarea ramasese in
fata mea.

— Shaun al meu a murit din cauza ta, mi-a zis maraind.

Tinea bratul stang ridicat, la fel ca un dresor de soimi. Numai
ca nu un soim statea cocotat acolo, ci o uriasa cioara neagra, cu
privirea lacoma si pliscul cascat.

— Vom incepe cu ochiul stang, a anuntat ea.

Dar atunci, din spatele ei s-a auzit o alta voce. A lui Alice.

— Bietul Tom! a strigat ea. Bietul Tom e ranit!

— Da, fato, a aprobat-o Scarabek, intorcandu-se si ranjind
batjocoritoare spre ea. E ranit, sigur ca da, dar asta e numai
inceputul.

Cioara si-a desfasurat aripile si a zburat pana pe umarul meu
stang. l-am simtit apasarea ascutita a ghearelor in timp ce ochii
ei cruzi priveau drept Tn ai mei. Am Tncercat sa intorc capul, insa
a topait si mai aproape si a impuns cu pliscul spre ochiul meu
stang.
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Am strans pleoapele cat am putut de tare si m-am aplecat cat
mai mult cu putinta, sucindu-mi capul astfel incat sa-i ingreunez
ciorii ajungerea la tintda. Cu toate acestea, stiam ca stradaniile
nu-mi sunt de folos. Peste doar cateva clipe, aveam sa fiu orb.

Deodata, Scarabek a scos un tipat strident si am simtit cum
cioara fsi slabeste stransoarea ghearelor ascutite asupra
umarului meu. Apoi, apasarea a disparut. M-am fintrebat daca
oribila pasare si-o fi luat zborul de pe mine. Deschizand ochii cu
prudenta, am vazut-o zacand pe pamant, langa mine. Nu se
misca. Avea ochii larg deschisi, insa pareau ca din sticla. Dar ce
patise? Era moarta?

— Tom e ranit! a strigat din nou Alice. Nu-I mai raniti!

Vrdjitoarea se holba la cioara moarta de la picioarele ei,
nevenindu-i sa creada. Deodata, s-a intors spre Alice.

— Tu! i-a strigat. Tu ai facut asta!

— Nu-i corect sa-i faci rau lui Tom, a ripostat Alice. El nu
merita asta. De ce nu incerci sa te iei In schimb de mine?

Atunci, Scarabek a scos un cutit de la cingatoare si a facut un
pas spre Alice.

— Exact asta o sa fac, fato! a replicat. Si ma ocup personal de
tine!

— Mie nu poti sa-mi faci rau, i-a atras atentia Alice. Nu esti
destul de puternica.

Vreo doi dintre magi au izbucnit in ras, insa nu hohoteau chiar
din toata inima. Cum statea acolo, legata de trunchiul copacului,
neputincioasa, luand in deradere o vrdjitoare Tharmata cu un
cutit, Alice parea ca vorbeste in dodii. Numai ca trasaturile ei
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dragalase erau acum schimonosite intr-un ranjet dispretuitor —
acea expresie pe care o vazusem pe chipul mamei sale, Osoasa
Lizzie, inainte de a arunca vreun descantec sumbru, malefic.

Apoi, I-am simtit. A fost de parca mi-ar fi infipt cineva o aschie
de gheata drept in sira spindrii. Raceala aceea ma avertiza
intotdeauna de apropierea a ceva tinand de Intuneric - o
resimtisem si atunci cand se apropiasera de mine vrajitoarea si
magii. Insa de data aceasta avea o forta si o intensitate mai
presus de orice cunoscusem eu pana atunci.

Si apoi, spre marea mea uimire, Alice si-a smuls mainile,
eliberandu-le din sforile care o legau de copac, dupa care le-a
ridicat si si-a desfacut parul din cuie. Sculandu-se in picioare, s-a
oprit fata in fata cu vrajitoarea. Sangele ii picura din incheieturile
mutilate, Tnsa ea nu dadea impresia ca ar resimti vreo durere.
Zambea, insa nu era nicidecum un zambet placut. Era plin de
rautate. La vederea ei, Scarabek a ezitat si si-a lasat arma in jos.

Pe urma, Alice s-a intors inapoi, aplecandu-si capul spre
trunchiul copacului. Ce tot facea? Dar, cand si-a intors din nou
fata catre vrajitoare, era incruntata.

Scarabek a scos un tipat brusc de furie si s-a napustit drept
spre ea, tinand cutitul ridicat. N-am vdzut ce s-a petrecut mai
departe, fiindca ea nu ma lasa s-o zaresc pe Alice. In schimb, am
remarcat ca si-a azvarlit deodata mana in sus si a scos un tipat
de durere, dupa care s-a impleticit si a cazut in genunchi. Alice a
izbucnit intr-un hohot de ras isteric cand Scarabek s-a rasucit
spre mine si s-a ridicat din nou, nesigura, in picioare.

Vrdjitoarea parea sa fi uitat complet de prezenta lui Alice.
Acum se apropia de mine cu pasi foarte inceti si instabili. Insa
tinea inca pumnalul in mana, iar intentiile ii erau cat se poate de
limpezi. I-am observat pe magi privind-o cu expresii de pura
oroare pe fete. Avea sa ma cioparteasca - fara indoiala ca-si va
opri si pentru ea o falanga a degetului mare. Eram de-a dreptul
ingrozit.

Insa apoi, cand mi-am ridicat privirea spre fata ei, mi-am dat
imediat seama de ce tipase. In ochiul ei stang, cel verde, avea
fmplantat un cui, si sangele ii siroia pe obraz. Alice probabil ca
scosese cu dintii cuiul din trunchiul copacului, dupa care il
scuipase drept in ochiul vrajitoarei, cu mare forta si precizie.

Scarabek s-a clatinat din nou, inca Tnaintand balabanindu-se
spre mine. Atunci, Konal a scos un tipat infiorator, din cele care-ti
ingheata sangele in vine. Fie ca era ranita de moarte, fie ca nu,
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vrajitoarea inca avea suficientda viata in ea incat sa-si poata
manui arma. Din cate se parea, nimic nu mai putea sa ma
salveze.

Si atunci, am auzit un huruit de undeva, din adancul
pamantului, si dintr-odata intreaga lume a Tnceput sa se miste.
Deasupra capului meu, crengile zvacneau si se zvarcoleau, ca Si
cum trunchiul copacului ar fi fost rasucit si zgaltait de mana unui
urias. Privirea vrajitoarei s-a abatut de la mine, ridicandu-se
tematoare spre cer. Insa primejdia pentru ea venea din directia
opusa.

Brusc, o uriasa crapatura a despicat pamantul in doua. Cu un
muget scrasnit, infricosator, s-a cascat si mai mult, indreptandu-
se spre Scarabek cu o viteza mai mare decat cea cu care ar fi
putut sa alerge oricine. In chiar ultima clipa, ea a incercat sa sara
intr-o parte, insa era prea tarziu. Pamantul a Tnghitit-o cu totul,
dupa care s-a inchis la loc cu un bufnet profund, rasunator,
lasandu-i la vedere numai degetele de la mana stanga.

Scotand tipete aspre, stolul de ciori si-a luat degraba zborul;
apoi, pamantul de sub picioarele mele a inceput sa se onduleze
si sa tremure, suprafata devenind la fel de fluida precum cea a
unui ocean, cu valuri rostogolindu-se pe solul padurii. Valurile
acestea pareau sa radieze din locul in care se afla Alice si chiar
cu tot zgomotul acela, puteam s-o aud intonand un descantec in
Vechiul Grai. Magii si slujitorii lor alergau acum in toate directiile.

Copacii erau inclinati Tn unghiuri demente, radacinile fiindu-le
dislocate de violenta miscarii. Apoi, dintr-odata, totul a redevenit
nemiscat si tacut, de parca intreaga lume si-ar fi tinut respiratia,
ingrozita de ceea ce se intamplase. Acum, un singur lucru se mai
misca — un singur sunet care sa umple tacerea.

Alice se rotea ca un titirez, dantuind prin iarba cu bratele
intinse si sangele inca picurandu-i din incheieturi. Tinea ochii
inchisi, zambea si murmura ceva ca pentru sine. Dupa cateva
clipe, a inceput sa se invarteasca mai repede si sa cante exact
atat de tare cat sa-i pot auzi cuvintele:

Un cerc, un cerc de roze si pumnul plin de spini,

Un cerc, un cerc de roze si-o poala de ciulini.

Rad mai intéi, si-apoi o sa ma-ncrunt putin

Si cad toti din senin!

Chicotind, a repetat cel din urma vers, de parca ar fi incantat-
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o:

— Si cad toti din senin!

Aici, Alice a parut ca-si pierde echilibrul si a cazut, izbindu-se
cu putere de pamant, dar fara sa inceteze cu chicotitul. Apoi si-a
lasat capul pe spate si a izbucnit in hohote rasundtoare - a trecut
destul timp pana sa se potoleasca. In cele din urma, a ramas
tacuta si o expresie solemna i s-a asternut pe chip. A inceput sa
se tarasca spre mine, apropiindu-se intr-atat, incat fetele
aproape ca ni se atingeau.

— Pot sa-i fac pe toti sa cada, Tom. Nu-i asa? Pan’ si pe
Grimalkin, care-i a mai tare dintre toti... si ei as putea sa i-o fac!
Ce, nu ma crezi?

Ma privea drept in ochi, concentrata. Am dat aprobator din cap
doar ca s-o binedispun. Incheieturile mainilor inca ma usturau si-
mi zvacneau de durere; simteam ca, dintr-o clipa in alta, era
posibil sa mi se faca rau, sa mi se ridice fierea pana in gat.

Pe urma, Alice si-a ridicat capul si si-a apropiat gura de mana
mea stanga. A apucat cu dintii sfoara care-mi lega incheietura si
a muscat din ea. Am icnit de durere. Apoi, a procedat intocmai si
cu incheietura mea dreapta.

Mi-am lasat bratele in jos, simtindu-ma usurat pentru ca le am
libere. Nu mai avea importanta ce fel de magie neagra folosise
Alice; iIn momentul acela, chiar c& nu mé interesa. imi
recapatasem viata tocmai cand crezusem ca am pierdut-o.

Pe urma, Alice mi-a cuprins incheietura mainii stangi cu
degetele ei. Am resimtit o brusca durere ascutita, urmata de o
senzatie de furnicaturi radiind din degetul ei mare catre degetele
mele si urcandu-mi apoi, prin incheietura, pe brat. Zvacnetele de
durere au inceput sa se domoleasca. La fel mi-a facut si la
incheietura dreapta, dupa care s-a aplecat si mi-a petrecut un
brat pe dupa spate, ajutandu-ma sa ma pun pe picioare.

— Crezi ca esti in stare sa mergi, Tom? m-a intrebat.

Am incuviintat.

— Atunci, cel mai bine ar fi s-0 stergem de-aici. Cei care au
plecat nu raman infricosati pe vesnicie. Sunt magi si-s obisnuiti
sa aiba de-a face cu Intunericul.

Am privit-o staruitor pe Alice. Daca n-ar fi fost culoarea parului,
aproape ai fi avut impresia ca si-a revenit la normal.

— Dar tu esti mai bine, Alice? am intrebat-o.

A clatinat din cap, muscandu-si buza de sus. Ochii {i straluceau
de lacrimi.
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— Mai bine? De-acum, n-o sa fiu niciodata mai bine, Tom. Dar
vreau sa fiu cu tine. imi doresc asta mai mult decat orice pe
lume. Asta-i ceea ce tocmai ne-a salvat pe amandoi.

Am oftat, clatinand la randul meu din cap.

— Trebuie sa stam de vorba despre toate astea. De unde ai
capatat atata putere cat sa faci asa ceva?

— Nu acum, Tom. Am nevoie de ceva timp. Nu vom avea parte
de liniste cand vom ajunge inapoi - in niciun caz, dupa tot ce s-a
intdmplat -, dar vino maine seara in camera mea si-0 sa-ti spun
ce pot sa fac. E adevarat ce mi-ai zis ieri? Chiar ati reusit sa-l
legati pe Diavol? m-a intrebat ea.

— Da, e adevarat, am incuviintat. Suntem din nou liberi, Alice.

Mi-a zambit si mi-a luat mana intr-a ei.

— Prin urmare, avem un pic de timp, Tom... un mic ragaz in
care sa ne gandim la o cale de a-l da gata o datda pentru
totdeauna.

M-am incruntat.

— Dar prima noastra problema este sa ne intoarcem acasa la
Shey, i-am zis. Dupa toata povestea din cotetul gdinilor, ma
indoiesc ca am mai fi bine-veniti acolo. Iti amintesti ce s-a
intamplat...?

Alice a Tncuviintat intristata.

— Imi amintesc totul, mi-a rdspuns. O s3 incerc s&-ti explic
maine.

In timp ce porneam la drum, am mai privit o data inapoi. Vreo
patru-cinci ciori ciuguleau ceva din iarba. Una dintre ele si-a luat
deodata zborul, planand destul de jos, deasupra noastra, inainte
de a se indlta si a poposi pe o creanga. In plisc tinea unul dintre
degetele vrajitoarei moarte.

[-am strans mai tare mana lui Alice. Ce bine era sa fim din nou
mpreuna!

Ajungand Tnapoi la casa lui Shey, am avut nevoie de intreaga
mea putere de convingere ca sa abat furia gazdei de la Alice;
totusi, cu ajutorul Vraciului, el si oamenii sai au fost in cele din
urma lamuriti ca ea se aflase sub influenta unei vraji, insa acum
isi revenise la vechea ei personalitate.

Aceasta prima situatie de criza fiind depasita, ne-am hotarat
ca deocamdata sa nu-i spunem nimic Vraciului. Stiam ca se
intreba ce anume s-a petrecut in realitate, insa isi dadea seama
ca nu era momentul sa ne interogheze mai in amanunt.
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N-am mai avut de infruntat nici problema explicarii motivului
pentru care aveam fincheieturile mainilor sfartecate. Pana am
ajuns acasa, erau deja aproape complet vindecate; nici macar
cicatrice nu ramasesera, ca sa depuna marturie despre ce ni se
facuse. Tamaduirea era o fapta de magie benigna, insa
exercitarea unei puteri atat de extraordinare nu putea proveni
decat de pe taramul Intunericului. Oricat eram de istovit, am
dormit destul de putin in ce mai ramasese din noaptea aceea.

Dimineata, am avut vesti despre razboi, aduse de un curier
calare din Dublin.

Vraciul a venit sa mi le comunice personal.

— Vesti bune, baiete, vesti intr-adevar bune. Inamicul a fost
infrant intr-o mare batalie purtata la nord de Priestown si a fugit,
in dezordine, pana tocmai la granita sudica a Comitatului. Acum,
se afla in plina retragere. Putem sa ne intoarcem acasa, baiete,
putem sa ne intoarcem in Comitat. Eu pot sa-mi recladesc casa si
sa incep colectarea si scrierea cartilor pentru o noua biblioteca!

In ochi 1i vedeam sclipind lacrimi; lacrimi de speranta si de
bucurie.

Totusi, in ciuda acestor vesti bune, ma ingrozea apropiata mea
discutie cu Alice. Oare ce s-o fi intamplat cu ea cat timp fusese
pe taramul Intunericului? Ce anume devenise? De ce nu ar mai
putea niciodata sa fie mai bine? Ajunsese, pana la urma, o
vrajitoare malefica? Felul in care-i omorase pe dusmanii nostri in
noaptea precedenta ma determina s-o privesc astfel.

Dupa ce toata lumea a mers la culcare si casa intreaga s-a
cufundat Tn tacere, m-am dus sa stau de vorba cu Alice. De data
asta, nu m-am mai obosit sa bat la usa dormitorului ei. Ma
astepta si nu-mi doream sa risc ca Vraciul sa se trezeasca,
fiindca avea camera doar putin mai incolo, pe coridor.

Alice statea pe marginea patului, privind fix pe fereastra, in
intuneric. Cand am intrat in camera, inchizand usor usa in urma
mea, si-a intors fata spre mine si mi-a zambit. Am luat
lumanarea de pe masuta de toaleta si am asezat-o pe pervazul
ferestrei. Pe urma, mi-am tras un scaun si m-am asezat cu fata
spre ea.

— Cum te simti? am intrebat-o.

— Foarte bine, Tom. Sau, mai degraba, nu foarte rau, atat timp
cat nu ma gandesc la ce s-a intamplat.
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— Vrei sa discutam despre asta? Crezi ca ti-ar fi de ajutor sau
n-ar face decat sa-ti inrautateasca situatia?

— Nu conteaza daca vreau sau nu sa discut despre asta, Tom.
Tu meriti sa stii totul. Dupa care va trebui sa te hotarasti daca
mai vrei sa-mi fii prieten.

— Indiferent ce mi-ai spune, eu tot iti voi fi prieten, am
asigurat-o. Am trecut prin prea multe impreuna, ca s-o pornim
acum pe drumuri diferite. Si avem nevoie unul de celalalt ca sa
supravietuim. Daca nu erai tu, eu as fi fost mort acum... taiat in
bucatele de vrajitoarea aia si dat drept hrana ciorilor.

— Nu pot desface ce-am facut. Si n-as vrea chiar de-as putea -
altfel, te-as fi pierdut pentru totdeauna si mi-as fi pierdut si
propria viata. Dar mi-a pldcut, Tom. Aici e oroarea. Am savurat
nimicirea vrajitoarei aleia. Alta datd, ori de cate ori raneam sau
omoram ceva legat de Intuneric, ma simteam rau, dar nu si de
data asta. Mi-a placut sa-mi pun forta la incercare cu a ei. Mi-a
placut sa inving. M-am schimbat. Acum, sunt ca Grimalkin. Asa
simte si ea. Adora lupta! Am omorat... si nu mi-a pasat!

— Asta sa fie din cauza ca ti-ai petrecut atat de mult timp pe
tdramul Intunericului? am Iintrebat-o, strdduindu-ma sa-mi
pastrez tonul scazut. Asta te-a facut sa te schimbi?

— Mai mult ca sigur, Tom, si n-am ce sa fac. Cand m-am intors
de pe taramul Intunericului, la inceput n-am crezut ca e
adevarat. Eram sigura ca sunt inca acolo. De-asta eram
inspdimantata si ma chirceam de frica in fata ta. Cei care-l
slujeau pe Diavol imi jucau adesea astfel de renghiuri. O data,
am si crezut ca m-au trimis Tnapoi in lumea noastra. Te-am vazut
pe tine la marginea unei paduri. Ba chiar am crezut ca esti tu. Mi-
ai zambit si mi-ai strans mana. Dar n-a fost decat o pacaleala. Tu
te-ai transformat treptat intr-un demon. Am vazut cum ti se
schimonoseste fata sub ochii mei si cum incep sa-ti rasara pe
frunte coarne incovrigate. Si atunci mi-am dat seama ca nu
parasisem nicidecum taramul Intunericului. Asa ca am crezut ca
si vorbele lui Pan nu erau decat o noua inselatorie si ca o sa se-
ntample acelasi lucru ca data trecuta. Am crezut ca tu nu esti
decat un demon cu chip omenesc.

Am dat aprobator din cap. Crezusem ca Alice cazuse prada
nebuniei, Tnsa ceea ce spunea acum era perfect logic. Aceea ar fi
fost reactia fireasca a cuiva care are impresia ca lumea in care
se afla nu este reald; ca nu e decat o iluzie creata de Intuneric,
ca s-o tortureze pe ea.
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— Dar de data asta cum de ai stiut ca sunt eu? am intrebat-o.
Chiar daca m-au legat de copac si se pregateau sa ma omoare,
tot ar fi putut sa fie o inselatorie.

— Cand am fost prizoniera Intunericului, demonul care
pretindea ca ai fi tu avea bratele acoperite. Dar aici, imediat cum
ti-au sfasiat manecile, mi-am vazut semnul pe bratul tau, Tom.
Semnul acela e foarte special pentru mine si pentru tine... n-ar
putea fi falsificat nici macar de Diavolul Thsusi!

Cicatricele pe care mi le lasase ea pe brat nu se stersesem
catusi de putin. Era marcajul ei special, care ma insemna ca
apartinandu-i ei, si niciunei alte vrajitoare.

Am Tncuviintat, Tnsa deodata mi-a venit altceva in minte.

— Dar ce-a fost cu cotetul gainilor, Alice? Acolo ce-a mai fost?
De ce-ai facut asta?

Alice s-a cutremurat, asa ca m-am aplecat in fata si i-am
petrecut bratul pe dupa umeri. A trecut mult timp pana ca ea sa-
mi raspunda.

— Nu ma gandisem decat cum sa evadez si ma indreptam spre
zid. Dar tocmai atunci am simtit sangele cald pulsand prin vene
si nu m-am mai putut stapani. Am avut un impuls cumplit de
puternic sa beau sange. Faptul ca am locuit in lumea
Intunericului m-a transformat, Tom. Nu mai sunt aceeasi, nu-i
asa? Cred cd de-acum fi apartin Intunericului. Dacd n-o s& mai
pot traversa o apa curgatoare? Nu-i asa ca Mos Gregory si-ar da
seama imediat ce sunt?

Era, intr-adevar, o intrebare extrem de ingrijoratoare. Daca
magistrul meu ar avea dovada ferma a faptului ca Alice era
vrajitoare a Intunericului, ar lega-o intr-o groapa pentru tot restul
vietii ei. Indiferent cat de buna prietena se dovedise, el avea sa
faca doar ce credea de cuviinta ca ar fi de datoria lui, ca Vraci.

Gandul mi-a zburat in trecut, la cuvintele rostite odinioara de
mama despre Alice:

Ea s-a nascut cu suflet de vrajitoare si nu are incotro decat sa-
si urmeze acea cale.

Dar apoi mama continuase, spunand ca existau mai multe
tipuri de vrajitoare: era posibil sa se dovedeasca pana la urma ca
Alice este o vrdjitoare benignd, si nu una malefica. O a treia
posibilitate era ca ea sa ajunga undeva intre bine si rau.

Fata asta ar putea deveni nenorocirea vietii tale, o ndpasta, o
otrava pentru tot ceea ce faci, imi spusese mama. Sau este
posibil s& se dovedeascd padnd la urma cea mai buna si mai
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trainica prietena din cate vei avea vreodata.

in mintea mea, nu exista nici urmé de indoiald c3 ultima
varianta era si cea adevarata. Era oare posibil ca Alice sa fi
devenit o vrdjitoare malefica, dar sa-mi ramana in continuare
aliata? Nu asa se intamplase si cu Grimalkin?

Totusi, mai aveam o ultima intrebare.

— Alice... de unde ai dobandit tu toata puterea asta? Ai
capatat-o pentru ca ai stat atat de mult timp pe taramul
Intunericului?

Alice a dat aprobator din cap, Tnsa pe chip i se citea indoiala.
Pentru o clipda, am crezut ca incearca sa-mi ascunda ceva, insa
tocmai atunci a Tnceput sa vorbeasca incet. i

— Cred ca am adus cu mine puteri din lumea Intunericului - s-
a Intrerupt si m-a privit in ochi —, dar la fel de adevarat e ca am
avut mereu mai multa putere fata de cat ti-am aratat tie, Tom.
Cineva m-a prevenit sa n-o folosesc - s-o ingrop cat mai in
adancul meu si sa incerc sa uit de prezenta ei acolo. Si stii de ce,
Tom?

Am clatinat din cap.
~ — Din cauza ca ori de cate ori intrebuintezi astfel de puteri ale
Intunericului, te schimbi. Pic cu pic, te apropii din ce in ce mai
mult de Intuneric, pana cand, in cele din urma, ajungi sa faci
parte din el. In momentul acela, esti pierdut si nu te mai poti
intoarce niciodata la ce-ai fost.

Intelegeam ce voia sa spuna. Acesta era si motivul pentru care
Vraciul se temea atat de mult pentru noi doi. Si mi-am mai
amintit ceva ce-mi spusese mama odata, cand i marturisisem
cat de singuratica se dovedea a fi viata mea ca vraci.

Cum poti sa fii singur? Te ai pe tine, nu-i asa? Daca vreodata
te-ai pierde pe tine, abia atunci ai fi cu adevarat singur.

Atunci nu-i intelesesem pe deplin cuvintele, insa acum, da. Ea
se referea la integritate, la acea scanteie de bunatate din
interiorul tau care te face sa fii ceea ce esti in realitate. De
indata ce ea s-a stins, esti pierdut si cu adevdrat singur, neavand
drept companie decat Intunericul.

Xk >k %k

Din nou, am transcris din memorie cea mai mare parte din
toate acestea, intrebuintandu-mi carnetelul doar atunci cand am
considerat de cuviinta.

Maine ne incepem calatoria de intoarcere in Comitat. Prima
etapa este sa traversam Irlanda. Numai ca in calea noastra se
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astern numeroase fluvii si rauri. Va fi Alice capabila sa le
traverseze? Numai timpul ne va da raspunsul.

Vraciul nu stie nimic despre asta si imi da impresia ca este mai
energic, mai plin de putere si mai voios decat in oricare alta clipa
din ultimii doi ani. Incd avem in posesia noastréd cea mai mare
parte din banii pe care i-am castigat ocupandu-ne de nahoadele
din Dublin. Magistrul meu afirma ca-i va folosi ca sa-si inceapa
reconstructia casei, pornind cu acoperisul, bucatdria si biblioteca.

In ceea ce-o priveste pe Grimalkin, pana acum n-am mai primit
nici cea mai mica stire despre ea. Nu putem decat sa speram ca
a izbutit sa evite sau sa-si omoare urmaritorii si ca are capul
Diavolului Tnca Tn siguranta la ea.

Pe langa toiagul si lantul meu de argint, acum am o a treia
arma: spada care mi-a fost daruita de Cuchulain, Sabia
Destinului. Voi avea nevoie de taisul ei ascutit ca sa ma apar
fmpotriva locuitorilor Intunericului care ma vor urmari, cautand
razbunare pentru faptul ca lI-am legat pe Diavol.

Se apropie cu repeziciune vremea cand eu nu voi mai fi
ucenic, ci voi deveni vraci, si sunt hotarat sd ajung la fel de bun
ca magistrul meu. In plus, sunt fiul mamei mele, cu tot cu
darurile speciale pe care mi le-a transmis ca mostenire. Chiar
daca Intunericul ma urmareste, va sosi vremea cand prevestirea
mamei se va adeveri. Si, asa cum au profetit atat mama, cat si
Grimalkin, eu voi deveni vanatorul, iar ei vor fugi de mine. Vine
vremea mea, iar ziua aceea nu este chiar atat de departe.

Razboiul a schimbat Comitatul pentru totdeauna, insa tot voi
avea de luptat Tmpotriva Intunericului. Nu pot decat sa sper ca
familia mea i-a supravietuit.

in ciuda tuturor celor intamplate, eu inca sunt ucenicul
Vraciului si ne intoarcem in Chipenden. In sfarsit, mergem acasa.

Thomas J. Ward
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